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1828

NRr. 1. Ikke tidligere trykt.

1,3 Fru Buchwald] Kammerjunkerinde Johanne v. Buchwaldt, Datter af Andersens
Beskytterinde Geheimeraadinde Colbjernsen, var 1828 blevet Hofdame hos Dronnin-
gen. Den Eksamen, der tales om, maa da vere A.s Studentereksamen, som han tog i
Oktobers. A., og den store Teaterbegivenhed, som han ad Hofvejen har sogt at faa Ad-
gang til, kan neppe vare andet end Festforestillingen i Anledning af Prins Frederiks og
Prinsesse Vilhelmines Formeling den 6. November, hvor »Elverhgi« opfortes for forste
Gang. @ 1,6—7 Deres Hr: Fader] Jonas Collin var 1821—29 Medlem af Teaterdirek-
tionen.

1829

NRr. 2. Trykt (forkortet) A&C 132.

2,3 Sjelen] trykti Decemberhaftet (forst udkommet April 1829) af Maanedsskriftet
Hertha, udg. af A. P. Liunge, 2. Aargangs 4. Bd., 1828, 373—76; optrykt i Digte, 1830,
41—43 (SS, X1I, 3—5). Det stammer fra Skoletiden i Slagelse; A. laste det i Juleferien
1825 for Oehlenschlzger (Levnedsbog, 107). En ®ldre Redaktion foreligger i Scandi-
navisk Nytaarsgave for Aaret 1828, udg. af Jacob Behrend, 64—66 (under Market
H——). @ 2,5 Zink] arrangerede Musikken til min stakkels Forstefadte o: Vaudevillen
Kjerlighed paa Nicolai Taarn, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 25. April 1829 (ialt g Op-
forelser). @ 2,10 lille bitte Saster] sikkert Collins zldste Sester, Fru Ingeborg Drewsen.

3,13 Skal endnu Du her vel leve] rettet i vHerthaq til: Skal Du her paa Jorden leve.

4,20 Lengselsfuld mod Evighed? »Hertha«: Efter Himlens hoie Fred. @ 4,24 forste,
store Bud] »Herthaq: store, sande Bud.

NRr. 3. Trykt A&C 139.
5,12 et lille Stykke Kage til Baronen] Den unge svenske Baron Carl Adam von Nolcken
var som 13aarig Dreng kommet i Huset hos H. N. Clausen sammen med sin Broder
Axel Erik, og han opholdt sig i Kebenhavn 1824—30. Under Mzrket XXX optraadte

V,1*
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han som flittig Teaterkritiker i Kjobenhavnsposten 1829, havde allerede i denne Egen-
skab haft en Pennefejde (Nr. 65, 67, 6g—70 af Bladet) og gav nu i Nr. 81 (22. Maj)
Andersens Kjarlighed paa Nicolai Taarn en ret haard Medfart. I Nr. 82 protesterede
Y. Z. (o: C. N. David) mod hans Omtale af Madam Wexschalls Udferelse af Ellens
Rolle i Stykket, Nr. 83 (26. Maj) rykkede A. ud med: Til Kjebenhavnspostens Lasere
i Anledning af Hr. XXXs Critik over »Kjerlighed paa Nicolai Taarn«. Hertil replice-
rede XXX iNr. go (8. Juni) udferligt og nergaaende med »Ricochets til Hr. Andersen«
(fortsat i Nr. g1). A.s i Brevet omtalte Duplik: »Et Stykke Kage til den lille XXX, for
hans Ricochets mod Hr. Andersen¢, undertegnet »En Beundrer af XXX, findes i Nr.
95 (16. Juni) og er optrykti A& C 140—41. Titlen sigter til, at Nolcken og hans Broder,
der var Stamgaster hos Konditor Mini, gik under Navnene »den store og den lille
Kagesluger« (A&C 139, Noten).

NR. 4. Trykt (forkortet) A& C 137—38.

5,20 Aftenen for jeg reiste] A. afsejlede med Dampskibet Caledonia til Meen Tirsdag
30.Juni. @ 5,24 Fru Biilov] Generalinde Sophie Eleonore Bulow. @ 5,25 intet Mods-
organ] nemlig udvendig paa Hjerneskallen. Fysiologen F. J. Gall’s Frenologi segte ved
en Undersogelse af Kraniets ydre Form at bestemme de dyriske Drifters og de sjzle-
lige Evners Szde i Hjernen og deres Udvikling. Paa en samtidig frenologisk Opgerelse
over sine Karakteregenskaber (Collinske Samling Nr. 8, 4to) anforer A. som Nr. 5:
»Mod — meget lidet«. Smlgn. ogsaa »Fodreisen«: »man vil ogsaa sige, at jeg har intet
Mods-Organe (SS, VI, 165; ogsaa smst. 188 og 263).

6,5 Prasten Holst] Sogneprast P. N. Mgller Holst, til Eimelunde, boede i Hjertebjerg
mellem Stege og Klinten. Han var gift med Anna Tender-Lund, Sester til A.s Be-
skytterinde fra Konfirmationstiden og de forste Kebenhavnsaar (MLE 27, 51). @
6,15 Commandeuren] Kommanderkaptajn Christian Wulff, Ejer af Gaarden Peters-
gaard mellem Kallehave og Vordingborg. Han var Broder til Kadetchefen, Komman-
derkaptajn P. F. Wulff, til hvis Hus A. folte sig nart knyttet; Luise var Chr. Wulffs
Adoptivdatter. @ 6,24 Rector Suur] J. E. Suhr. @ Lerer Pedersen] Adjunkt Chr. Seve-
rin Petersen. @ 6,27 paa Hjornet af Cattechismusstredet og Helligaandsgaden] A. huskede
denne morsomme Adresse, da han skrev »De to Baronesser«, hvor det i Tredie Deels
forste Kapitel — »Enkefruen« — hedder om Elisabeth: »I Nestved skulde hun boe hos
Viinhandleren paa Hjernet af Helligaandsgaden og Catechismusstredet, her var et
godt Vertshuus, og derfra kjorte just Dagvognen« (Udg. 1849, III, 1; SS, V, 160). @
6,28 Lieutenant Saint d’ Aubin] Sekondlgjtnant Anton de Saint-Aubain, Broder til For-
fatteren Carl Bernhard; blev som Major dedeligt saaret i Slaget ved Isted.
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7,1 Antvortskov Kloster] nedrevet 1816. @ 7,4 Tolderlund] Bogtrykker Iversens Land-
sted Mariehgj N. for Odense ved Kanalen. A. besegte Enken, Madam Kirstine Marie
Iversen. Se hans »Brudstykke af en Udflugt i Sommeren 1829. — Odense og Omegng,
Kjebenhavnsposten 1829, Nr. 148—49, 17.—18. Sept. @ 7,6 ved Bogense] paa Elved-
gaard. @ 7,8 min Roman] Siden Skoletiden i Slagelse havde A. syslet med en historisk
Roman fra Grevens Fejde, »Christian IIs Dveaerge, i Walter Scotts Stil. Det bevarede
Brudstykke findes i den Collinske Samling Nr. 22, 4to. @ 7,9-10 skriftligt at tilmelde
mig] Vedel Simonsen indfriede dette Lofte ; hans Optegnelser findes vedlagt A.s Manu-
skript til Romanen i den Collinske Samling. @ 7,19 Bang] Kammerraad Claus Chr.
Bang, 1823—37 Ejer af Hovedgaarden Nerager, Love Herred, Buerup Sogn, 10 km
S. f. Jyderup. @ 7,21 Frokenclosterets Manuschripter] Karen Brahes Bibliotek; hun
havde 1716 stiftet Frokenklostret i Odense. @ 7,24 St. Knuds Markede] 15. Juli. @
7,26 Supplicanten] Heibergs Vaudevillemonolog var for forste og eneste Gang blevet
opfert paa Det kgl. Teater 16. Majs. A. med C. N. Rosenkilde som Supplikanten. @
7,27 Vennernes Fest] Lystspil af Rosenkilde, opf. 1. G. paa Detkgl. Teater 2. April 1826.
@ 7,28 den fortvivlede Casserer] Christopher i Rosenkildes De Fortvivlede paa Runde-
taarn, moralsk-romantisk og fatalistisk Comedie (1825). @ 7,29 et uirykt Lystspil] af
Rosenkilde selv? @ Den beromte Kone] Schillers Digt Die berithmte Frau (Sakular-
ausgabe I, 1904, 251—55).

8,1 Bazil i Figaros Giftermaal] i Mozarts Opera (fra 1844: Figaros Bryllup); en af
Rosenkildes Glansroller. @ 8,6 lille Fonna] Datter af Adolf og Ingeborg Drewsen. @
Wiborg] Admiralitetskommisser, Justitsraad N. Viborg.

Nr. 5. Trykt A&C 136.

8,20 Studenten] trykt i Kjobenhavnsposten 1829, Nr. 141, 4. September; optrykt i
Digte, 1830, 56—57 (SS, XII, 71—72).

9,9 mangen] Kjebenhavnsposten: mangen en. @ 9,21 Peder] Kjsbenhavnsposten:
Peter.

Nr. 6. Trykt A&C 139.

10,14 Deods-@ieblikket] trykt i Kjobenhavnsposten 1829, Nr. 152, 24. September;
optrykt i Digte, 1830, 88 (SS, XII, 361). @ 10,19 i blive Engle smaae] Kjobenhavns-
posten: det troe vi jo som Smaae. @ 10,20 mod Gud som Bern vi staae] Kjobenhavns-
posten: som Tankens overgaae. @ 10,25 leser] Kjobenhavnsposten: skuer.

Nr. 7. Trykt (et Brudstykke) A&C 136.
11,9 Pengene til mig hos Reitzel] maa antagelig vaere Honorar for »Digte«, udkommet
Nytaar 1830. @ 11,13 Regnveir] trykt i Repertorium for Morskabsl@sning, udg. af
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A. P. Liunge, 1829, Nr. 20, 30. September, 320; optrykt i Digte, 1830, 75 (SS, XII,
293). €@ 11,29 her med mit Vers] »Digte«: med Verset her.

12,1 Dette Barn har endnu intet Navn] »Phantasiestykke i min egen Maneer¢, Digte,
12—13 (SS, XII, 85—86). @ 12,9 De lege] »Digte«: Der leges.

13,2 staaer som] »Digte«: bliver. @ 13,3 Og Barnet kommer i Himmelen] »Digte«: Som
Born vi komme i Himmelen.

1830

Nr. 8. Ikke tidligere trykt.
14,4 Prologen] aabenbart til en Dilettantforestilling i Justitsraad Viborgs meget sel-
skabelige Hjem. @ 14,8 Liebe] Skuespiller G. J. Liebe, Regissor ved Det kgl. Teater.
@ denpaadigtede Galskab] Komediei1 Aktaf]. A. Charlemagne, oversatafN. T. Bruun.

Nr. 9. Trykt (Uddrag) A&C 141—42.

14,18 Dampskibet] 31. Maj Kl. 1 afsejlede A. med »Daniac til Aarhus. @ 14,21 en
ung Officeer] Passagerlisten (i Dagen, 1. Juni 1830) viser, at det maa have varet Dragon-
lgjtnant Joh. Sigfried Jul. Kopp.

15,1—2 et Herresede . . . bygget for danske Penge] Udg. har ikke kunnet oplyse, hvad A.
sigter til. @ 15,13 Rorby] Maleren M. Rorbye. @ Sevel] Maleren Peter Sevel.

16,1 Elmgquist] Overkrigskommisser A. F. Elmquist, Udgiver af »Lasefrugternex,
hvor en Rzkke af A.s Digte fra disse Aar blev trykt, og af Aarhuus Stiftstidende. @
16,2 Oberst Guldberg] Julius Hoegh-Guldberg, Land- og Sekrigskommisser i Aarhus,
yngre Broder til A.s Velyndere Frederik og Christian Hoegh-Guldberg. @ 16,4 Gja-
nelli] Rorbye skriver om ham i sin Dagbog: »Jeg saae . . . en Del ret nette gamle Epi-
tafier, hvoraf en Del dog vare skammelig fordzrvede af en omrejsende Italiener, Gia-
nelli troer jeg, som skal have faaet et Slags Privilegium paa at adelzgge slige Sager om-
kring i Kirkerne i Jylland uden at de vel viise Magistrats-Personer have Qine til at indse
det med.« (Maleren Martinus Rorbyes Rejsedagbog 1830, ved Georg Nygaard, 1930,
16). @ 16,7 Kongens Ankomst] fandt Sted 5. Juni. @ 16,8 Drakkenberg] Liget af den
146aarige Semand var en af Aarhus’ store Sevardigheder, det fremvistes endog ved de
aarlige Olufsmarkeder, indtil Dronning Caroline Amalie ved et Besag i 1840 satte en
Stopper for denne Krankelse af Gravfreden (Meddelt af Bibliotekar E. Sejr, Aarhus).
Q 16,11 de skrev det selv i deres Avis] Aarhuus Stiftstidende, 4. Juni: »Den geniale Digter
Hr. Andersen har i et Par Dage paa en Reise giennem Jylland opholdt sig iblandt os,
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og over alt fundet den Agtelse og Velvilje, hvortil hans skjgnne Arbejder saa fuldelig
berettiger ham.« @ 16,14 Rudell] Han hed Rydell og var Vartidet gamle Hotel Ran-
ders; Blicher omtaler ham i »Kjarlighed paa Dagvognen« (Samlede Skrifter, udg. af
Johs. Nervig, XXVIII, 1931,81). 4@ 16,17 hvor Skipper Clemens laae med sine Folk] Efter
Slaget ved Svenstrup 16. Oktober 1534 segte Skipper Clement forgeves at storme Ran-
ders. @ 16,22—29 Gresset . . . saae kun ud som Andemad] Skildringen er benyttet i O.T.,
Forste Deel, Kap. XIII (Udg. 1836, I, 108—og9; SS, II1, 79). @ 16,26 Kammerjunker
Lyttikau] Hans Helmuth Liittichau, til Tjele. @ Fruenog hendes Soster] 1dalia Liittichau,
f. Dirckinck Holmfeld, og Selma Henriette Dirckinck Holmfeld. @ 16,29 en Kjeltring-
Familie] smlgn. S. 44—45 Digtet "Heden i Regnveir.

17,9 Operaen] Ravnen, Opera i tre Akter (efter Gozzis »I1 Corvo«), indleveredes
20. Maj 1830 til Det kgl. Teater.

NRr. 10. Forkortet. Ikke tidligere trykt.

18,1—4 Aarhuus Avis . . . omtaler en ¢ Kjobenhavnsposten indfort . . . Recension] Collin hu-
sker fejl; ganske vist omtales det hamburgske Sangerpar Julius og Francisca Cornets
Aftenunderholdning paa Det kgl. Teater den 1. Juni i ublide Vendinger (»det gik som
det saa ofte hendes, Rygtet havde pralet, og man fandt sig i Tirsdags temmelig flau og
skuffet da Teppet faldt¢, Aarhuus Stiftstidende Nr. g1, 8. Juni), men der henvises ikke
til Kjobenhavnsposten, hvor en Indsender i Nr. 130, 5. Juni, havde taget til Genmzle
mod Bladets velvillige Anmeldelse af Forestillingen. @ 18,12 Componisten] J. P. E.
Hartmann, som skulde sztte Teksten i Musik, hvis den blev antaget. @ 18,14 Kam-
merraad Printzlau] Ferd. Printzlau var paa dette Tidspunkt Sekreter ved Teaterkon-
toret. @ 18,14—15 Conferentsraad Manthey] havde 1829 aflgst Jonas Collin som Tea-
trets skonomiske Direktor.

19,9 Kammerraad Bindesboll] Jakob Hornemann Bindesbell, hvis Moder var en Se-
ster til gl. Fru Collin, var Forvalter paa de af Staten 1820 og 1824 overtagne Godser
Flenstofte og Frederiksgave; han blev det folgende Aar Godsinspekter ved Statens
Ejendomme i Jylland og endte som Justitsraad og Amtsforvalter i Skanderborg. 4
19,13 Jomfrue Scheel] muligvis Hanne Magdalene Scheel, Datter af Klasselotteri-In-
spektor, Major Hans Jacob Scheel (Meddelt af Kontorchef H. G. Olrik). @ 19,15
Biirgers Liebesgeschichte] I et Stuttgarter Ugeblad havde »das Schwabenmédchen« Elise
Hahn ladet offentliggere et anonymt Digt til Digteren Biirger, der indeholdt et forme-
ligt Frieri (8. Sept. 1789) ; Brevvekslingen mellem dem forte til Giftermaal September
1790. Men Agteskabet var meget ulykkeligt, Fru Elise bedrog fra forste Faerd sin Mand,
og de skiltes efter en offentlig Skandale Marts 1792. Collins Eksempel er ikke heldigt
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valgt. @ 19,19 obiter] i Forbigaaende. @ 19,20 en ny Roman] Her som i det folgende
sigtes der til den aldrig fuldferte »Christian I1I’s Dvaerge. @ 19,21 sit venia verbo] med
Forlov atsige. @ 19,24 Skuespiller Foersom] C. M. Foersom.

NRr. 11. Ikke tidligere trykt. Datoen tilfajet med Collins Haand.

21,17 manget gronlandsk Hjerte] Kjebenhavnsposten havde 12. Oktober 1829, Nr.
162, bragt en grenlandsk Oversazttelse ved Missionzr Knud Kjer af»Det deende Barn«.
q 21,30 Hasselbach] Rektor Fr. Deichmann Hasselbalch.

22,14 Oberst Lieutenant Rosenberg] Oberstlgjtnant ved Vejkorpset Gottfried Rosen-
berg. @ 22,23 Chr:1V] Ifelge en (uhistorisk) Tradition, som gaar tilbage til Hofpraedi-
kanten Laurits Jacobsens Ligprediken over Kongen (1648), skal Christian IV som
Dreng have l&rt Semandskab i en som Orlogsskib tiltaklet Baad paa Skanderborg Se.
Se herom Troels Lund: Christian I'V’s Skib paa Skanderborg Se, I, 1893, 1—12. @
22,25 Dorff] Rektor Niels V. Dorph. @ 22,28 Fustitsraad Waarsaae] Amtsforvalter
Jens Worsaae, Vejle, Fader til den bergmte Arkzolog.

23,9—10 Deres Broder] Gottlieb Collin. @ 23,13 Ritmposens Forfatter: Klokker Hee-
gaard] Thomas Heegaard, Klokker ved Domkirken i Viborg, var en bekendt Original;
hans (ufrivilligt komiske) Digtsamling »Riim Posen« udkom 1824.

NRr. 12. Ikke tidligere trykt.

24,11 en Calechet Brasen] Jens August Brasen. @ 24,14 Flyveposten] Heibergs Kjo-
benhavns flyvende Post. @ 24,23 den bevidste Afhandling] A. besvarede 1830 Universi-
tetets estetiske Prisopgave »At udvikle de graske og nordiske Mythers Forskjellighed i
Lighederne og deres Overenskomst i Forskjellighederne«. Afhandlingen indsendtes
under Mzrket »Esse, non videri«, men blev ikke prisbelonnet. Koncepten til den findes
i den Collinske Samling (Nr. 15, 4to0).

25,3 Haog over Hog) »Aabenbar Krig eller Hog over Hog¢, Komedie i 3 Akter af Du-
maniant, oversat af Fr. Schwartz. @ 25,4—5 Forfatteren til Ostergade og Vestergade)
Thomas Overskous Forfattermerke i hans anonyme Periode. @ 25,5 Deres d*°] Kjar-
lighed paa Nicolai Taarn. @ 25,7 Jjfr. Lange] Skuespillerinden Frederikke Nicoline
Lange. @ 25,10 Krihwinklere] Ordet betyder egentlig Smaastadsborger, men synes
her anvendt i Bet.: snurrig Original. Smlgn. S. 34,16 og 58,21.

Nr. 13. Ikke tidligere trykt.
26,15 den store Fabrik] Greismolle Kledefabrik. @ 26,16 Tiirsbek] Herregaard ved
Vejlefjord. @ 26,17 Bekker] Generalkrigskommisser Carl Fr. Becker. @ 26,29 Fru
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Hornemann] Palline Christine Hornemann, f. Gottschalk, gift med fungerende Over-
kontroller for Sjzlland, Fyen og omliggende Qer samt Toldinspektor i Fredericia,
Justitsraad Claus Wilhelm Hornemann (1761—1834), Broder til gl. Fru Collin.

27,7 en Pastor Hertel] Jacob Samuel Hertel, residerende Kapellan i Kolding og
Sogneprast til Alminde. @ 27,8 en rig Mand] Under Kirkens Hovedreparationi 1753
—-58 fandtes i Kirkegulvet ved en Pille tet ved den sendre Kirkeder omtrent ¥/, Skp.
brzndt Rug. Sagnet om den rige Kornpuger er opstaaet som folkelig Forklaring paa
dette markelige Fund (J. J. Fyhn: Efterretninger om Kjebstaden Kolding, 1848,
74—75). @ 27,15 Soldaten] Digte, 1830, 6 (SS, XII, 190). @ 27,19 Kong Albrects
Kjelder] den saakaldte »svenske Kelder« under Ke&mpetaarnet. Den er indrettet ca.
1600 og har saaledes intet med Dronning Margretes Modstander Kong Albrecht af
Mecklenburg (1 1412) eller med Skipper Clement at gore (P. Eliassen: Koldinghus,
1908, 106). @ 27,23 Estrup] Borgmester Christen Estrup. @ 27,25 Thomsen] Arkzo-
logen Kancelliraad Chr. J. Thomsen, Bestyrer af Muszet for nordiske Oldsager. Han
havde allerede besagt Ruinen 1822, og han og Estrup havde siden brevvekslet om dens
Skabne; 1831 blev den lukket, fordi Folk fra Omegnen i stor Udstrekning havde stjaa-
let Sten fra Slottet (Eliassen, a. S., 194—196).

28,4—5 den Karl der skjod Provst Mallers Pige] 9. November 1829 sked Gaardskarlen
hos Stiftsprovst Jens Paludan-Miiller (den senere Aarhus-Biskop) Stuepigen Gjertrud
Pedersdatter med en Pistol, fordi hun havde robet nogle Bedragerier, han havde paa
Samvittigheden. Han blev demt fra Livet, Hgjesteret stadfeestede Dommen 4. Maj
1830, og Henrettelsen fandt Sted 17. Juni; Hovedet blev sat paa en Stagei 3 X 24 Timer.
q 28,5 Fru Dannemand] Frederik VI’s Elskerinde. @ 28,8 en Major Stokflet] Major i
Vejkorpset Joachim Godske Stockfleth. @ 28,11 Clio havde skrevet hans Navn] »Es steht
keine Inschrift auf'seinem Leichensteine ; aber Klio, mit dem gerechten Griffel, schrieb
unsichtbare Worte darauf, die wie Geisterténe durch die Jahrtausende klingen werden«
(Heine: Ideen. Das Buch Le Grand, Kapitel IX, Werke, hrsg. von Helene Herrmann
und Raimund Pissin, VII, 143). @ 28,14 Den unge Poulsens Geliebte] stud. jur. Tobias
Andreas Frederik Paulsen, Sen af Odense-Bryggeren J. A. Paulsen, var forlovet med
Johanne Nicoline Andersen, Datter af Apoteker Jannik Andersen (Meddelt af Kon-
torchef H. G. Olrik). @ 28,16 Apotheker Andersen] Jannik Andersen, Indehaver af
LoveapoteketiOdense. @ 28,17—18 enunderlig Prestfra Kjerteminde] Hvem A. mener,
kan ikke sikkert afgeres, muligvis er det Sogneprasten, Professor Christopher Schrader
Andresen (1760—1832) ; han var afgjort Rationalist med skenlitterzre Interesser (Lej-
lighedsdigte i Hempels Avis m. m.). Den residerende Kapellan, Hans R. Monrath
(1752—1834), skildres som en ringe Begavelse ; han var greben af Opvakkelsen i Kerte-
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minde og Omegn. @ 28,20 den deilige Monelog: Da Herkules paa Veien stod] A. hentyder
her skemtende til Ellens Replik i Kjzrlighed paa Nicolai Taarn, 2. Optrin (SS, IX,
20): »Da Hercules paa Veien stod, — Da var han slemt i Knibe !, som parodierer
Harald Haarderaades Monolog i Oehlenschlegers Varingerne i Miklagard, 2. Akt,
sidste Scene: »Da Herkules paa Marken stod, — Hvor tvende Veie sammenstedte«
o. s. v. (Poetiske Skrifter, udg. af F. L. Liebenberg, VIII, 1858, 65). @ 28,28 Soster]
Louise Collin. @ Drewsens] Collins Svoger AdolphoghansSester Ingeborg Drewsen. @
28,29 Wulffs] Kommanderkaptajn, Chef for Sekadetkorpset P. F. Wulff og hans Hu-
stru Henriette, f. Weinholdt. @ Heiberg] Digteren J. L. Heiberg.

NRr. 14. Trykt (Uddrag) A&C 142—43.

29,7—38 Billeder fra min Sommer-Udflugt] De samledes i Digtsamlingen »Phantasier
og Skizzer«. @ 29,10 To af disse fire Digte] »Havfruen ved Samsee« og »Fragment af
et Riimbreve, smlgn. S. 36,10—11. @ 29,16—17 de tre Professorer ved Lidenskabernes Aca-
demie] Heibergs Udtryk om sine Modstandere i Sorg J. C. Hauch, Peder Hjort og Chr.
Wilster underdenlitterere Fejde 1830. G 29,27 min Ansogningom Regentsen] denblevikke
bevilget; smlgn. S. 57. @ 29,29 Schley i Libau] Konsulatssekretzr Ludolph Schley var
et Bekendtskab fra Helsingertiden; Schley var svensk Konsulatssekreter, logerede i
Helsinger hos Enken efter den bekendte Fergemand Lars Bache, hvis Sen var Skole-
kammerat med A., og traf her denne, som deklamerede »Det deende Barn« for ham.
Schley viste ham stor Venlighed, interesserede sig for ham; efter sin Forflyttelse til
Libau stod han i Aarene omkring 1830 i flittig Brevveksling med A. — Schley har
besprget den forste tyske Oversttelse af »Det deende Barn« (trykt sammen med den
danske Tekst, undertegnet H — —, i Kjsbenhavnsposten 1827, Nr. 77, 25. September)
og en svensk Overszttelse i Scandinavisk Nytaarsgave for 1828. A. omtaler ham i
Levnedsbogen, 124—26.; de saaes paany i Kebenhavn i September 1840.

30,2 Bangs paa Hofmandsgave] Kammerraad Bangs #ldre Broder Niels var g Aar gl.
af'sin Mormoders Broder, Konferensraad Niels Hofmann, bleven indsat som den forste
Besidder af det 1784 oprettede Stamhus Hofmansgave med Forpligtelse til at antage
Navnet Hofman. Hofmansgave ligger i Nordvestfyn, 1 km fra Otterup. @ 30,3 Herre-
sedet Lykkesholm] ejedes af Justitsraadinde Marie Lindegaard. @ 30,6 Atestats] Ord-
spillet sigter til N. C. Bierrings Vaudeville »Attestats og Forlovelseq, opf. 1. G. paa Det
kgl. Teater 23. Juli 1827. Edv. Collin blev juridisk Kandidat Foraar 1831.

Nr. 15. Ikke tidligere trykt.
31,14 Ida Bang] Datter af Kammerraad Bang. @ 31,17 Nielsen] Skuespiller N. P.
Nielsen. @ 31,18 Carl Moors Buste] Karl Moors Portret (ikke hans Buste) forekommer
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flere Gange i »Die Riuber«, saaledes II, 2 og IV, 2. @ 31,19 Simonsen] Niels Simon-
sen, den senere Maler, begyndte som Billedhugger. Busten findes i Muszet i Aalborg.
qa 31,21 Jette og Christian Wulff] Bern af P. F. og Henriette Wulff.

Nr. 16. Trykt (et sterkt 2ndret Brudstykke) A& C 145—46.

32,6 Treeti Gaarden] detstore Treiden gamle Collinske Gaard i Norgesgade (Bred-
gade) Nr. 159 (nuvaerende Nr. 4). €@ 32,8—9 poetisk jydepotte] Titlen @ndredes til
»Phantasier og Skizzer«. g 32,11—12 et lille Drama] Det blev ikke optaget i Digtsam-
lingen, men er sikkert identisk med Fragmentet »Fornuftgiftermaalet Nr. 2. En dra-
matisk Drem paa Skagens Revq, trykt i Ove Thomsens Valkyrien, et Maanedsskrift
for dannede Lesere, 1831, I1I (Oktober—Dec.), 255—60 (ikke optagetiSS). @ 32,12
Badens latinske Grammatik] »Den skjonne Grammatica, eller Badens latinske Gramma-
tik. Skizzeret, som en rgrende, claurensk Novelleq, trykt i Phantasier og Skizzer, 1831,
28—39 (ikke optaget i SS). Clauren (Pseudonym for Karl G. S. Heun) var en af
Tidens Yndlingsforfattere i den forlorent folsomme Genre; Grammatica Latina af
Jac. Baden udkom 1782, kom i 8 Udgaver og fortrengtes forst efter 1840 af Madvigs.
4 32,13 Phantasie ved Vesterhavet] trykt i Phantasier og Skizzer, 1831, 77—78 (SS,
XII, 166—67). 4@ 32,14 hos Guldbergs] i Oberst Christian Heegh-Guldbergs Hjem.
q min Digt-Samling] Digte, 1830; de to i det folgende nzvnte Digte »Det deende Barn«
og »Dykkerklokken« findes dér S. 17 og 24—32. @ g2,21—22 Blanding af Fule-Stuen
og Carl den store] »Fornuftgiftermaalet Nr. 2« indeholder en satirisk Skolemesterscene,
der efterligner Holbergs »nJulestue«, Scen. 12; Bernene er personificerede Komedie-
titler af det lobende Repertoire. Oehlenschlegers »Carl den Storeg, opf. 1. G. 12. Ok-
tober 1829, indledes med en — senere udeladt — Scene i Skolestuen, hvor Kongen
uddeler Ros og Dadel til Skolebernene. @ 32,23 den virkelige store kunde blive gnaven)
Formodentlig Oehlenschlzger selv, som havde taget A. Kjerlighed paa Nicolai
Taarn temmelig ilde op formedelst dens respektlese Lajer med hans Tragediestil. @
32,27 deres »boubl, bouble!«] Omkvedet paa Hexenes Sang i Shakespeares »Macbeth«
(Act IV, Scene I) lyder:

Double, double toil and trouble;
Fire burn and cauldron bubble.

Hexescenen mangler forevrigt i Fragmentet i »Valkyrienc.
33,18 Boyes: Kirkeklokke i Farum] trykt i Nyt Aftenblad for 1826, 18—19. @ 33,22
—26 Martsviolerne . . . Recensionen] De nzvnte Digte findes alle i Digte, 1830 (S. 6, 18,

47—51, 58—60, 44).
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34,5 et, om de Jydske Heder] »Den jydske Hede i Regnveirq, se S. 44—45. 4 34,18
en Froken Gyldenkrone] Baronesse Emma Giildencrone, hvis Mor var en Sester til Oberst
Hoegh-Guldberg (Meddelt af Kontorchef H. G. Olrik). @ 34,20 avis aux lectrices)
A.s Digt, hvor Poeten soger »en lille bitte Pige«, stod i Flyvende Post, 1830, Nr. 38,
29. Marts; det er optrykt i Phantasier og Skizzer, 5—6 (SS, XII, 16—17%).

35,7 ber anmelde dens Ankomst] Dette skete allerede g. Juli i Fyens Stifts Avis, Til-
leegsblad til Nr. 102, samtidig med at Digtet »Den jydske Hede i Regnveir« meddel-
tes som en Prgve paa Samlingen. Digtet og Forhaandsomtalen af Bogen gik igen i
flere Aviser, f. Ex. Randers Avis, Aalborg Avis og Kjebenhavnsposten, Digtet alene
i Elmquists Lasefrugter, IL, 1830, 135—36.

Nr. 17. Forkortet. Trykt (et Brudstykke) A&C 502—o03.

35,21 Archiater Sch:] Archiater (Hoflege) J. J. A. v. Schenberg afrejste i Maj til
Toulon og deltog som fransk Cheflege i Toget til Algier. Han vendte samme Efteraar
tilbage til Kbhvn. @ 35,24 Soldater af Pap] Aviserne meddelte, at den franske Eks-
pedition mod Algier bl. a. medferte »en hel Deel som Soldater udkledte Straamand,
som man vil bruge til at opstille paa falske Redouter, eller udsette som Natposter,
for at skuffe Beduinerne« (Aarhuus Avis, 5. Juni 1830).

36,4 Slukefter] Traktersted ved Hellerup. @ 36,8 Huiid] Skuespiller Christoffer
Hvid. @ 36,10 Hayfruen ved Samsoe] trykt i Flyvende Post, 1830, Nr. 81, 7. Juli; op-
trykt i Phantasier og Skizzer, 21—a25 (SS, XII, 117—20). @ 36,18 Jfr. {rza] Opera-
sangerinden Christine Zrza.

37,1 Capretz] Han boede ifplge Vejviseren for 1830 Nybers 63.

NRr. 18. Trykt (Slutningen) A& C 146—47.

38,17 at stobe Engle] Hvori denne Leg bestaar, har ikke kunnet oplyses, men den
er maaske beslegtet med den i H. F. Feilberg: Ordbog over jyske almuesmal, I, 1886
—93, 250—51, beskrevne: »at blese engle i land ; man kommer noget hakkelse i et fad
med vand, en skal sa prove pa at blese hakkelsen op af vandet; imens det forseges,
kaster man en ting i vandet, som oversprgjter ham.« @ Pigebornene] Freknerne Chri-
stiane og Louise Hofman (Bang). @ 38,18 Fruen] Charlotte Hofman (Bang), f. Mal-
ling.

39,17 et Stykke ¢ Prosa: Ideer] blev ikke trykt. @ 39,27 Naturens Bog] Planen synes
at vare opgivet.

40,1 Det store Tal skal (ifelge Prof. Brix) leses: Hundredtusindmillionerbillioner.
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Q4 40,4—5 Schattenspiel an der Wand] Skyggekomedie, Skyggebilleder. @ 40,5 Lund]
maaske Kopist i Universitetsdirektionen Jens Lund, der samme Aar zgtede Edv. Col-
lins Kusine Vahlia Hornemann (Meddelt af Kontorchef H. G. Olrik). @ 40,5—6 den
eldste af de her verende Senner] Da denzldste Sen Niels Erik Hofman (Bang) var paa Studie-
rejse i Sverrig, er der vist Tale om Ove Malling H. (B.) (1808—68), Student 1827,
senere Sogneprast, sidst i Lunde paa Fyen; den yngre] er enten Landmanden Jacob
Aall H. (B.) (1810—87) eller Claus Emil H. (B.) (1812—40), der 1831 blev Student.
g 40,8 Hals] eller Enebzrodde, ved Indlgbet til Odense Fjord. @ 40,11 Baletten
Soungjengersken] Ungdommen har moret sig med at kopiere (og parodiere) en af den
forlebne Vinters store Teatersukcesser: Sevngjzngersken, Ballet af Aumer, indrettet
af Aug. Bournonville, til Musik af F. Hérold, opfertes 1. G. 21. September 1829 og
naaede i forste Seson 16 Opforelser. Balletten var Bournonvilles forste Ydelse som
Balletkomponist; dens Sceneheld medforte hans Anszttelse som Solodanser og Ballet-
direkter (Hofdansemester).

NRr. 19. Ikke tidligere trykt.

41,28—42,1 Skoven . . . . staaer lige udenfor Vinduerne] Nasbyhoved Skov. @ 42,7
Phantasie ved Vesterhavet] se Note til 32,13. €@ 42,25 Saharas] Phantasier og Skizzer:
Aquators.

43,15—22 Disse Verslinier findes ikke i Phantasier og Skizzer.

44,1 Bogetreet] trykt i Flyvende Post, 1830, Nr. 110, 13. September, optrykt i Phan-
tasier og Skizzer, 51—52 (SS, XII, 97 — de 6 Indledningslinier udeladt). @ 44,14
som Fader] saaledes ogsaa Flyvende Post a. S.; Phantasier og Skizzer og senere Tryk:
som Moder. @ 44,26 Heden i Regnveir] trykt i Fyens Stifts Avis 9. Juli (smlgn. Note
til S. 35,7), optrykt i Phantasier og Skizzer, 68—6q (SS, XII, 160—61). Digtet er inspi-
reret af det S. 16—17 omtalte Mode med en Taterfamilie paa Heden. I et Brev til
Ludvig Lassee af 22. Juni 1830 hedder det: »Jeg modte en Kjzltringefamilie og saae
nogle smaae Born vogte Faar, hvor Drengen blaste paa Fleite, og hvor Pigen sang en
Psalme og saa Visen om »Roat, som faldt ned, skjendt han holdt Balancen !« (B&B,
I, 40).

45,12 Roat, som faldt ned] Linedanseren Christian Roat vakte uhyre Opsigt ved sin
Ascension til Rosenborg Slotstaarn. Ferste Gang, 6. Juni 1827, gik det godt; da Roat
anden Gang (12. Juni) allerede havde fuldendt Opstigningen og var kommet halv-
vejs ned, brast Tovet, han styrtede fra en Hajde af 25 Alen og kvastedes dedeligt
(E. Nystrem: Offentlige Forlystelser i Frederik VIs Tid, II, 1913, 133—36). Roat
omtales ogsaa i »Fodreisenes tredie Kapitel (SS, VI, 178). @ 45,25 Preciosa] Titel-
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figuren i Pius Alexander Wolffs romantiske Zigeunersyngestykke, beroamt ved Webers
Musik.
46,19 Fomf: Pitsholt] Augusta Petzholdt.

NRr. 20. Forkortet. Trykt (forkortet) Breve til A. 78—81.

48,10 litere non erubescunt] Bogstaverne (5: Brevet) redmer ikke. @ 48,16 den be-
vidste Aften hos Bangs] Edv. Collin henviser A&C 149 til MLE: »Hvor tidt misforstod
jeg ham [5: Edv. Collin] ikke og fslte mig bedrevet og forkuet, ligesom hans vel-
meente Iver blev misforstaaet af Andre; det var min Lyst og Lyksalighed at decla-
mere enten egne eller fremmede Digte; i en Familiekreds, hvor jeg med min unge
Ven traf sammen og blev opfordret og var beredt dertil, men hvor han bedre end jeg
kjendte Stemningen og Selskabets Forstaaen af mig — jeg var dem unegtelig kun en
komisk Figur, — traadte han hen til mig med de Ord: at declamerede jeg et eneste
Stykke, da gik han bort! Jeg blev forknyt, og Vertinde og Damer overvaldede ham
med Bebreidelser for hans Opfersel. Forst senere har jeg forstaaet, hvorledes fra hans
Standpunkt og med hans Anskuelse af Qieblikket han just viste sig som min rlige
Ven; men dengang kostede det mig Taarer, uagtet jeg havde en dyb Erkjendelse af
hans Interesse for mig.« (MLE 106—o07).

49,13—14 Molbech er bleven Directeur] Chr. Molbech udn®vntes 13. Juli 1830 til
Direkter for Det kgl. Teater. @ 49,18 Professor Petersen] Regensprovsten, Professor
F. C. Petersen. @ 49,24 har staaet i Kjobenhavnsposten] Nr. 169, 21. Juli aftrykte Kjo-
benhavnsposten — med Aalborg Avis (Nr. 110, 13. Juli) som Mellemled — den i
Noten til 35,7 omtalte Forhaandsmeddelelse i Fyns Stifts Avis om A.s »Poetiske Jyde-
pottes, hvori»Den jydske Hede i Regnveir« var meddelt som Progve paa den kommende
Samling.

NRr. 21. Trykt (forkortet) A& C 147—50.

52,26 Guld-Grube til en Roman] Planen blev ikke til noget, men A. benyttede Ideen
i Vaudevillen »Spanierne i Odense«, der Marts 1833 indleveredes til Kgl. Teater, og
vendte 1865 tilbage til Emnet med Lystspillet »Da Spanierne var her«.

53,14 »Hjerte-Tyvens] trykt i Phantasier og Skizzer, 44—47 (SS, XII, 19—21). @
53,19 De jydske Vange i Godtveir] Randers Avis, 1830, Nr. 110, 13. Juli, havde inde-
holdt et Optryk af A.s Digt »Den jydske Hede i Regnveir«; som Svar fremkom under
Rubriken »Indsendt« i Nr. 113, 19. Juli, det her meddelte Digt. A. gav et Slags Svar
i Tilleg til Iversens Avis [Fyens Stifts Avis], Fredagen den 30. Juli, med det idylliske
Digt: »Aftenvandring paa de jydske Vange i godt Veir« (»See Aftnen er saa stille og
Himlen er saa blaa —«), der i Phantasier og Skizzer, 50, omdebtes til »Aftendemringg.
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54,2 Egnens] Afskrivefejl af A. for: Engens. @ 54,21 Lund] Af studerede og skri-
vende Folk af dette Navn var der i Randers 1830 Latinskolens Rektor Lauritz Severin
Lund (1754—1832), men maaske indeholder Navnet en lille Gaade; Fyens Stifts Avis,
som omtaler Digtet 13. August, tilfgjer: »Men det er nok en Lund med en Steen i«. @
54,25 Opgaven] Den S. 24 og 30 omtalte Besvarelse af Universitetets Prisopgave.

NRr. 22. Ikke tidligere trykt.

55,16—17 Pastor Bresdorf ] Christian Johan Bredsdorff, Sogneprast til St. Jergens Ho-
spital og Serup, senere Konsistorialraad ; yngre Broder til Provst Morten Thomsen B.
Q@ 55,18—19 Fru Bresdorff] Ulrikke Antonette Bredsdorff, f. Schlegel ; hun havde forste
Gang vearet gift med Pageinformator Chr. Hornemann (1759—92), Broder til Provst-
inde Ellen Cathrine Bredsdorff (1763—1827) og til gl. Fru Collin. @ 55,23 Pastor
Heber] Sogneprast til Vor Frue Kirke i Svendborg Carl Vilhelm Heber. @ 55,27—28
saa han veed meget derom] N. C. L. Abrahams fortzller folgende Anekdote om ham:
»En Dag fortalte Freund mig, at Thorvaldsen havde meddeelt ham, at en Prast Heber
fra Svendborg havde varet hos ham. Freund og jeg gik da til ham og indbed ham til
at samles med os Andre om Aftenen i et Osterie. Men Prasten bad sig undskyldt;
han skulde den naste Morgen ganske tidlig reise til Neapel og vilde derfor hvile sig
om Aftenen, efterat han i tre Dage havde veret paafeerde i Rom. »Jeg har veret meget
omkring i de tre Dage,« sagde han, »men nu troer jeg ogsaa nok, at jeg har seet Alt.«
»Det er mere, end jeg kan sige,« svarede Freund, »og jeg har dog varet her i elleve
Aar« (Meddelelser af mit Liv, 1876, 271). @ 55,29—30 Den nye Raadstue] opfort 1829
—1830.

56,5 Havblik] trykt i Kjebenhavnsposten, 1830, Nr. 231, 1. Oktober, optrykt i
Phantasier og Skizzer, 3—4 (SS, XII, 201—02).

NR. 23. Forkortet. Trykt (forkortet) Breve til A. 81—83.
58,1 er jeg aldeles utilfreds med] Den blev zndret til »Phantasier og Skizzer«.

NR. 24. Trykt (to Brudstykker) A&C 150—51.

59,4 gamle Provst Bresdorff] Morten Thomsen Bredsdorff, Provst i Salling Herred,
Sogneprast til Vester Skerninge og Ulbelle, g. m. Ellen Cathrine f. Hornemann, en
Sester til gl. Fru Collin. @ fra Sors] hvor Sennen J. H. Bredsdorff var Lektor i Botanik
og Mineralogi. @ 59,5 to Dstire og en Son] antagelig de to yngste, ugifte Dotre Ul-
rikke og Martine og Sennen Christian, der siden 1828 havde vzret sin Faders Ka-
pellan og 1834 blev hans Efterfolger i Embedet. @ 59,7 Margaard] Skrivefejl for
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Maegaard; den ligger ved Indlebet til Skaarup Sund. @ en Broder til Etatsraad Fenger]
Etatsraad Fenger er Kongens Livlege, Professor Chr. Fenger; hans Broder Frederik
ejede Maegaard. @ 59,11 Prest Moller] Sogneprast til Bjerreby Johan Georg Meller.
g 59,22 Askebilleder] Billeder, klistrede paa Indersiden af Laaget eller i Bunden paa
en Aiske eller Kiste (se f. Ex. SS, III, 63). @ 59,27 ¢n gammel Degn, Oehlenschleger
har omtalt] 1 »Langelands-Reisen¢, Digtet »Apotheket« fortzlles om Degnen paa Stryne,
der forst havde varet Semand, dernast Provisor paa Orsteds Apotek i Rudkebing:

Herligt han passer sin Dont, kun eengang (hvad magter ei Vanen?)
Sagde for Amen han Stop! kort, paa sin Semands Maneer.

(Poetiske Skrifter, udg. af F. L. Liebenberg, XIX, 1860, 146). Mandens Navn var
Jens Hansen Glad; han var fedt i Rudkebing (debt 29. April 1770), havde varet
Gaardskarl hos Apoteker @rsted (Folketellingen for Rudkebing, 1801), altsaa ikke
Provisor. 1802 blev han Hjzlpedegn (Substitut) hos Degnen Nass paa Stryng, zgtede
hans Datter, men blev aldrig virkelig Degn. Han maa have varet paa Rejse til Fyn,
for han herte stadig hjemme paa Stryng, hvor han dede 1842, 74 Aar gammel.

60,11 Asessor Martens] Fhv. Sekondlgjtnant ved de fynske lette Dragoner, Over-
Toldbetjent, Krigsassessor Mathias Frederik Martens. Oberst Hoegh-Guldbergs Hus-
bestyrerinde Jomfru Martens var hans Sester (Brix 50). @ 60,12 Agent Voigt] Laurits
Peter Voigt. @ 60,14 den unge Voigt] cand. phil. Christian Voigt, Student fra Nyborg
1828, opgav Studierne og indtraadte senere i Faderens Forretning. @ 60,19 Agent
Voigts ene Datter] Riborg Voigt. @ 60,28 ind til Provst Bresdorf] i Vester Skerninge.

61,10 iser de overstrogne] Collin havde forst skrevet: for meget, derefter stroget for;
smlgn. S. 58,9.

Nr. 25. Ikke tidligere trykt.

62,3 Manthey har forkastet det] Molbechs og Mantheys Censurer er af 22. og 24. Au-
gust; Manthey reserverede sig dog sin endelige Dom, til Musikken var ferdig. Cen-
surerne er aftrykt Hetsch 15—17. Stykket blev antaget. @ 62,12 admonitio amica)
venskabelige Paamindelse. @ 62,19 introduceres hos Molbech] som var en smaalig
Skolemester i alt, hvad der vedrerte Sproget; i Censuren af "Ravnen« (som 1 sine tal-
rige Censurer af Andersens senere Teaterstykker og Anmeldelser af hans Digtsam-
linger) krever han »en Revision af Sproget og Korrektur af Ortografien, som det
meget trenger til« (Hetsch 17).

63,11 Wexschall og Md. Wexschall] Violinisten Frederik og Skuespillerinden Anna
Wesxschall, f. Brenge; hun blev 1834 gift med Skuespiller N. P. Nielsen.
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NR. 26. Trykt (et steerkt @ndret Brudstykke) A&C 151—52.

63,23 morede mig fortreffeligt] Kommentaren til disse Ord giver Levnedsbogen 161
—64, hvor A. skildrer sit forste Mede med Riborg Voigt. @ 63,24 Fru Bindesbolle]
Sophie Bindesboll, f. Fries. @ 63,26—27 Jomf: Fiirgensen] muligvis Tegneren Frits Jiir-
gensens Sgster Sophie, den senere Fru Henriette Collins Veninde. @ 63,28 Agent
Bruun] Hans Brechner Bruun, g. m. Hanne Antonie Jacobine Christiane f. Plum,
Datter af Biskop over Fyns Stift Frederik Plum.

64,4 Hans Madsen] Presten Hans Madsen i Svanninge ved Faaborg, der havde
varet Lybekkernes Fange under Grevefejden og Genstand for Tortur, blev i et Skab,
hvor han var lukket inde, Orevidne til Krigsraadets Forhandlinger. Det lykkedes ham
at undkomme og i en Baad at naa Johan Rantzaus Lejr ved Assens, hvor han rebede
Angrebsplanen for Rantzau, der gjeblikkelig bred op og 11. Juni 1535 slog Lybek-
kerne ved Qksnebjerg, en halv Mil fra Assens, og dermed afgjorde Krigen. Episoden
skulde vare benyttet i A.s Roman »Christian IIs Dverge«. @ 64,11 Sondag 8te Dage]
29. August.

65,1 min fri Entré] »lfelge vedlagte allerunderdanigste Indberetning af 6. Novbr.
1824 erholde ingen for at have oversat et Stykke nogen Entree. Den som har skre-
vet eet Stykke som er opfert nyder fri Adgang for eet Aar; de som have skrevet
to opforte Stykker Adgang i § Aar og for g opfoerte Stykker for bestandigt«
(Koncept ca. 1829 [til Skrivelse til Overkontrolleren], Kgl. Theaters Bogsamling). @
65,14 Kjerlighed] trykt i Phantasier og Skizzer, 109—10 (SS, XII, 44). 4@ 65,21 Hvad
rasler hist hvor Sivene groe?] Phantasier og Skizzer: I Bugten, hist hvor Sivene groe. ¢
65,22 en Baad med] Phantasier og Skizzer: i Baaden de.

66,4 Diet] Phantasier og Skizzer: Hjertet. @ 66,5 Taaren] trykt i Kjesbenhavns
flyvende Post, 1830, Nr. 110, 13. September; optrykt i Phantasier og Skizzer, 20 (SS,
XII, 125). @ 66,9 saa trang] Flyvende Post: for trang.

67,5 blot nogle Linier] Hvis Edv. Collin har afsendt Brev, er dette ikke bevaret.

1831

NRr. 27. Trykt (Brudstykker) A&C 153—54.

68,3 min forste Brevdue] A. afrejste 16. Maj med Dampskibet Prindsesse Wilhelmine
til Lubeck. Rejsen er skildret i Bogen »Skyggebilleder af en Reise til Harzen, det sach-
siske Schweitz etc., i Sommeren 1831« (1831) (SS, VIII, 1—122). @ 68,16 Leithoffs]
Lagen Matthias Ludwig Leithoff, der 1818 havde grundlagt et anset ortopzdisk In-

V,2
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stitut, hvor der optoges Born og unge fra alle Osterselandene (Meddelt af Kontorchef
H. G. Olrik). @ 68,17 den lille Gottlieb] Den paa dette Tidspunkt 12aarige Gottlieb
Boye, Sen af Digteren C. J. Boye og hans Hustru Marie f. Birckner, Edv. Collins
Halvsester; da der tales om hans Skade, har han altsaa varet Patient paa Institutet. @
68,19 Theodor] Edv. Collins yngste Broder. @ 68,24 Auditeur Aal] Jorgen Aall, senere
Amtmand i Bratsberg Amt og Stortingsprasident.

69,0—10 Gjengangerbrevene] December 1830 udkom anonymt Henrik Hertz’ op-
sigtsvekkende »Gjenganger-Breve eller poetiske Epistler fra Paradis«, der hidferte den
afgerende Vending i Striden mellem Heiberg og Soranerne. Hovedstedet mod A.
findes i det andet Brev »Toget til Algier eller Apologie for min Gaaen-igjen« (S. 33,
Digte fra forskjellige Perioder, III, 1862, 35—36):

Men, gjzlder Klagen om det grenne Tre,
Hvem kan da fordre nogen

Respect for Sprogets Majestzt af Digterpogen,
Af Poesiens mindre Kra?

Hvis denne Hellig Andersen, der rider
Berust af Phantasiens Ol

Paa Musens nattegamle Fol,

Det slagelseske Krik med lamme Sider,
Mens Poblen holder ham for en Prophet
Af en Poet;

Hyvis han som Sinkelectiens Fux begik
Saa plumpe Bommerter mod Grammatik
Som dem, han ideligt begaaer, han fik,
Det tor jeg svarge paa, saa vis som Nogen
Dada og blev sat hen i Skammekrogen.

I Brevet til Hauch, »Den massive Poesie eller Paradisets Ars poetica«, settes A. i Klasse
med »den fzle, skidne poetiske Zigeunertrope, der gaar »med Brel i Moserne bag Digter-
Vanget¢, Folk som Rumohr og Konsorter (smst. 88—8g, Digte fra forskjellige Pe-
rioder, III,86—87). @ 69,10 Recensenters Strenghed] Bortset fra C. N. Davids strenge,
men retferdige Anmeldelse af Kjarlighed paa Nicolai Taarn (Maanedsskrift for
Litteratur, I, 1829, 543—52), havde A. kun Grund til paa dette Tidspunkt at vare
tilfreds med Kritikens Holdning overfor ham.

70,1 Fegerbruden] Webers Opera »Der Freischiitz«. @ 70,2 Cardillac] »Cardillac,
oder Das Stadtviertel des Arsenals, Melodrama in g Aufziigen, aus dem Franzésischen
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und nach Hoffmanns Erzahlung«. @ 70,4 Apotheker Hagen] rimeligvis den tidligere
Indehaver af Svane-Apoteket i Kgbenhavn, Lauritz Terpager Hagen, der i 1825
havde afhendet Apoteket til Apoteker Johannes Schenberg Baagge. @ 70,6 Doctor
. . . Albers] Legen Moritz Karl August Albers, der havde studeret i Kgbenhavn og
offentliggjort et Par medicinske Afhandlinger paa Dansk. @ 70,7 Otto] Professor i
Farmakologi Carl Otto. @ Maltits] den tyske Forfatter Gotthilf August Freiherr von
Maltitz. @ 70,8 Kruse] den danske Romanforfatter Laurids Kruse, der tilbragte sine
sidste Aar i Hamburg i en Art frivillig Landflygtighed. @ Freund] Kgl. Montmester
Johan Frederik Freund, en Broder til Billedhuggeren. @ 70,10—11 sin Broder i Ber-
litn] Maskinfabrikant Christian Freund. @ 70,16 Species] en Specie = 2 Rdl. = 4 Kr.
q 70,20 Dukaterne] Guldmenter, hvis Verdi varierede fra 3—4 Rdl. @ 70,21 Cour:]
Courant (i Modsztning til Skillement og Papirspenge). @ 70,23 Loutsdor] Guld 5-
Thaler; Vardigodt 7 Rdl. @ 70,25 Vierlandene] Landskab under Fristaten Hamburg,
paa hgjre Elbbred. @ 70,29 Heden] Liineburger Heide.

71,12—13 Miiller (Historiegraphen)] Historikeren Johannes von Miiller, preussisk
Historiograf. @ 71,13—14 Fru Mumme] Hentydning til Byens beremte @l. @ 71,15
Slottet] Residensslottet »"Grauer Hof« blev stormet og brendt under Opstanden 7. Sep-
tember 1830. @ 71,18 Marr] Skuespilleren Heinrich Marr; Anbefalingsbrevet havde
A. faaet af hans Fader, der var Gastgiver i Hamburg. €@ 71,21 %3 Dage af en Spillers
Livq] Melodrama i 4 Akter af Louis Angely. Se Skildringen af det i Skyggebilleder,
Kap. IV (Udg. 1831, 44—49; SS, VIII, 27—30). @ 71,26 man sagde om ham] A.s
Rejsedagbog (Collinske Samling, Nr. 30, 4to) viser, at denne Udtalelse stammer fra
Marr (vat han manglede Ild og var for feed. En sand Hollznder«).

72,9 Houdewalkers : Hamborg] Da A. i sin Dagbog skriver, at »Fruen talte Danske,
maa Talen sikkert vaere om Kebmand Carl Hudtwalcker, der tidligere havde opholdt
sig i Kebenhavn, hvor hans Farbroder i mange Aar var Prest for Garnisonens tyske
Menighed ; Carl Hudtwalcker var gift med Charlotte Christiane Fiedler (1791—1866)
fra Kobenhavn. @ 72,17 Bredall] Komponisten Ivar Bredal arbejdede paa Musiken
til A.s Opera »Bruden fra Lammermoor«, hvortil Teksten var blevet indleveret 20.
Febr. 1831 og antaget 4. Marts. @ 72,17—18 La Quarantaine] Vaudeville i 1 Akt af
Scribe og Mazéres, som A.ibearbejdet Overszttelsehavde indleveret tit Detkgl. Teater.

NRr. 28. Ikke tidligere trykt; Brevet kort refereret A& C-503—o04.
72,22 til Jylland] Efter samme Foraar at have taget juridisk Embedseksamen rejste
Edv. Collin til Godsinspektor, Kammerraad Bindesbell for at sztte sig ind i Gods-

administration.
V,2*
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74,1 at vi skulle sige »Du«] om »Dus«-Historien se A&C 503—06, Rigmor Stampe
198—206.

NRr. 29. Trykt (et Brudstykke, ndret) A&C 155.

76,6 en Kjobmand i Gosler] han hed iflg. Dagbogen Hennecke. @ 76,25 Stierne] o:
Stigerne (saaledes Dagbogen). @ 76,25—26 De har vistnok seet denne . . . Ruin] Collin
havde varet paa en Tysklandsrejse Maj 1826. @ 76,30 Madgsprung] 5: Magdsprung.

77515 Brockhaus] Forlagsboghandler Heinrich Brockhaus; Charlotte Oehlenschla-
ger var paa dette Tidspunkt i Huset hos ham. @ 77,29 Dahl] den norske Landskabs-
maler J. C. Dahl. @ wvor danske Gesant] Kammerherre Edzard Wilhelm von Coopmans.

78,1 Faye] cand. theol., senere Provst i Nedre Jarlsberg Provsti Andreas Faye. @
78,4 Frohlig] Komponisten J. F. Frghlich, som 1830—31 havde opholdt sig i Rom,
hvor han havde truffet Petzhold 5: Maleren Frederik (Frits) Petzholdt, Kiichler o:
Maleren Albert Kiichler og Batger 5: Digteren Ludvig Bedtcher. @ 78,9 Corpus Do-
mini Festen] Kristi Legems Fest, Torsdagen efter Trinitatis Sendag. @ 78,17 Ouver-
bibliothekaren Ebert] Overbibliotekar ved Det kgl. Bibliotek i Dresden Fr. Ad. Ebert.
q 78,22 de sidste Uroeligheder] Gadekampene i Dresden 17.—18. April 1831. @ 78,24
Cholera] Den anden Kolera-Pandemi (1826—g7) naaede 1831 Tyskland; Afsperrin-
gen med Militerkordoner viste sig temmelig virkningsles.

79,19 Fredriksdor] Guldment, hvis Verdi laa lidt over 7 Rdl.

80,5—6 Enriig, smuk, aandrig Pige] Riborg Voigt. @ 80,7 hunvar forlovet] med Forst-
manden Poul Jacob Beving; A.s Fremstilling af Forholdet beror helt paa hans eget
subjektive Sken; hverken hans Tro paa Riborgs Genkazrlighed eller hans haarde Dom
over Boving synes at vere berettiget. @ 80,8—q hun blev gift kort for jeg reiste] Bryl-
luppet stod 27. April 1831. @ 80,9 nogle Ord, er det eneste jeg har fra hende] Da A. var
ded, fandtes Riborg Voigts Afskedsbrev i en Skindpose paa hans Bryst, og Jonas Collin
d. Y. brendte det ulest. A. har imidlertid selv meddelt en Afskrift af Brevet i Levneds-
bogen og det lyder: »Lev vel, lev vel! Gid Christian [Riborgs Broder] snart kan sige
mig, at De er rolig og forngiet som for. Med inderligt Venskab. Riborg« (a. S. 172).
a 80,25 skrev da i Hast et Par Ord] aftrykt i Skyggebilleder, 1831, 197 (SS, VIII,
108—o09).

81,1 Oberon] Opera af Weber.

NRr. go0. Ikke tidligere trykt.
81,12 Vilhelmine] Dampskibet Prindsesse Wilhelmine. @ 81,16 Berlin] Digtet fin-
des i A.s Rejsedagbog 13. Juni. Trykt i Elmquists Lesefrugter, LII, 1831, 496 (med
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redaktionel Bemarkning: »Hjemsendt fra Digteren, under hans Udenlandsreise, Juni
d. A.¢); optrykt i Skyggebilleder, 1831, 202—03 (Udeladt i Udgaven i SS, VIII).

82,20 Heghe v. d. Goes] Hugo van der Goes. @ 82,24 Chamisso] A. havde haft en
Anbefalingsskrivelse til ham fra H. C. Orsted. @ 82,27 Hitzig] Julius Eduard Hitzig,
Kriminalist, Forfatter, Ven af Zach. Werner og E. T. A. Hoffmann, havde 1824 stiftet
det litterere »Mittwochsgesellschaft«, hvor A. indfertes ved et Gilde i Anledning af
Holteis Hjemkomst fra Darmstadt, hvor han havde opholdt sig et Aar. @ Kimroch]
Filologen og Digteren Karl Simrock.

83,2 et Vers til mig] trykt i Skyggebilleder, 213 (SS, VIII, 117). @ 83,10 forviist for
et Lystspil Skyld] G. A. von Maltitz var 1828 blevet udvist fra Berlin, fordi han lod
sit af Censuren sterkt beskaarne Skuespil »Der alte Student¢, der alluderede til ak-
tuelle polske Tilstande og forherligede Polakkernes Frihedsbestrabelser, opfere ufor-
kortet. Han levede sine sidste Aar i Dresden, hvor han dede 1837. @ 83,16—17
»Pfefferkirner«] et Udvalg af hans Artikler til »Norddeutsche Courier, ein Zeitblatt fur
Mainner«. @ 83,18 lille Baron Stampe] rimeligvis en af Lensbaron Stampes Bredre,
enten Premierlgjtnant i Sgetaten, senere Kaptajnlgjtnant, Baron Frederik Christian
Stampe (1797—1842) eller Sekondlgjtnant i Kongens Regiment, senere Kaptajn, Ba-
ron Frantz Valentin Chr. Carl Stampe (1806—1880). @ 83,25 vor Gesandt] Geheime-
Legationsraad Wilh. Bokelmann, Minister-Resident og Generalkonsul i Liibeck.

84,12 faae Reitzel til Forlegger] dette skete ogsaa. @ 84,22 Lessoe var dod] Told-
inspektor Niels Lessoe dede 9. Juni 1831; hans Hustru Signe, f. Abrahamson, var A.s
moderlige Veninde.

NRr. 31. Trykt (forkortet) A&C 156.

85,17 Emil] stud. med. Emil Hornemann, Sen af gl. Fru Collins Broder, Botanike-
ren Jens Wilken Hornemann. @ 85,23 Min Lanterna Magica] 5: »Skyggebilleder«.

86,1 Den blinde Moder] Digtet forekommer i Kapitel X (5: IX; i Originaludgaven
er VIII oversprunget i Kapitel-Nummereringen) i Skyggebilleder, 126—27 (SS, VIII,
73)-

87,6 et andet Digt] Skyggebilleder, Kapitel XIII (o: XII), 180—81 (SS, VIII,
99—100).

88,11 Tre Dage af en Tyveknegts Liv] Skyggebilleder, Kapitel XIV (o: XIII), 218
—19 (SS, VIII, 120).

89,16 Indledningen til Reisen] Skyggebilleder, Kapitel 1, 4 (SS, VIII, 5).

90,1 sidsti August] Bogenudkom 19. September (Adresseavisen). @ 9o,5—6 Prints-
lau] Kamimerraad Ferd. Printzlau ved Teaterkontoret drev ogsaa Forlagsvirksom-
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hed, udgav saaledes »Det kgl. Theaters Repertoire«. A.s Bruden fra Lammermoor kom
paa hans Forlag. @ 9o,9 oversat paa Tydsk] en tysk Oversettelse udkom 1836, udg.
af Fr. Wilh. Genthe, Breslau. @ 9o,15 Mustkken] til "Ravnen«. @ 90,16 Bredahl er i
anden Act] af»Bruden fra Lammermoor¢. @ 90,18—19 das Slosz Montenero] Syngestykke
1 tre Akter, Musiken af d’Alayrac. @ go,19—=20 ¢ Sellerad] C. J. Boye var Sogneprest
her 1826—35. @ 90,27 Kulbrenderen] Skyggebilleder, Kapitel V, 75—76 (SS, VIII,
45—46). €@ 90,30 Brender] Skyggebilleder: Skinner.

91,6 Sterkere] Skyggebilleder: Dybere. @ 91,15 Sterkere] Skyggebilleder: Dybere.
49 91,19 Fru Viborg] Hansine Henriette Viborg, f. Fogh, g. m. Justitsraad N. Viborg.

NRr. g2. Forkortet. Ikke tidligere trykt.
92,17 Quist paa Dstergade] Bogtrykker J. D. Quvist.

Nr. 33. Trykt (forkortet) A&C 157—58.

93,11 Dronningens Fodselsdag] 28. Oktober. @ 93,14 forst i October] vKjoge Huus-
kors« opfortes 1. G. 28. November 1831. @ 93,27 Du stolte Fjeld] Skyggebilleder, Ka-
pitel VI, 89 (SS, VIII, 52).

94,22 Denlille Viggo] Viggo Drewsen, f. 15. November 1830, Sen af Adolph og Inge-
borg Drewsen. @ 94,26 Don Carlos] Schillers Sergespil, opf. 1. G. 20. September
1831. G 94,28 Eduard Hiigel] Helten i Stykket; Navnet en Opmerksomhed mod Edv.
Collin (collis = en Hgj).

95,7 trritabile genus] genus irritabile vatum; Horats’ Karakteristik af Digterne som
et pirreligt Folkeferd (Ep. I, 2, 102). @ 95,16 skal spilles om 14 Dage] »Skibet« op-
fortes 1. G. 5. Oktober 1831 ; Vaudevillen oplevede ialt 5 Opforelser. @ 95,18 de tor
tkke kalde den »Quarantainen«] af Hensyn til den i Europa grasserende Kolera-Epidemi
(se A.s Brev til Ingemann af 20. September 1831; B&B, 1, 86). @ 95,22 i Anledning
af Baggesens Verker] 1827—32 udkom i 12 Bind Jens Baggesens danske Vaerker, udgivne
af Forfatterens Senner [5: Prasten Carl og Officeren Aug. Baggesen] og C. J. Boye.
9 95,24 i Maanedskrift for Literatur] VI, 1831, 126—g2; Recensionen er af Molbech.
Q 95,27 hvad jeg elsker] Indledningsdigt til Phantasier og Skizzer (a. S., 1—2, SS,
XII, 299—300). €@ 95,28 Alle, vil deopdragemig!] Det ber dog i Sandhedens Interesse
fremhaves, at Kjebenhavnsposten to Maaneder tidligere (Nr. 130—32, 4.—7. Juni
1831) havde indeholdt en gennem g Numre gaaende, sterkt rosende Anmeldelse,
undertegnet L (Orla Lehmann?).

96,22 Dr: David] Nationalskonomen og Politikeren, Professor i Statseskonomi C. N.
David; hans Forlovede hed Georgine Nicoline Bramsen; hendes Broder var medicinsk
Student, senere Tandlege Lorents Bramsen.
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Nr. 34. Trykt (et Brudstykke) A&C 159.

97,6 Bruden] Opera af Auber (La fiancée). @ 97,8 Axel Thorsen] Axel Thortsen,
Sekondlgjtnant a la suite i Jyske Jegerkorps, senere Kaptajn i Livgarden. @ 97,9
hvilken udbredt Syge der graserer her © Sjaeland] P. V. Jacobsen skriver i sin Dagbog, 3.
September 1831: »Sygdommen ude i Landet tiltager og udbreder sig mere og mere;
der er allerede til forskellige Tider i den sidste Uge, efter vedkommende Distrikts-
kirurgers Begering, sendt en Snes Lager her fra Byen ud. Iser i Prests Amt huserer
den sterkt, er meget smitsom og medforer ingen ringe Mortalitet; i et, vel ej lille,
Sogn dede der 13 Mennesker i 2 Uger; paa Herregaardene ligger mange Steder Mand,
Kone, Born, Karle, Piger, allesammensyge ; flere Steder har der ved hele Byer kun vaeret
en halv Snes Mennesker istand til at bidrage til Hosten, og fra Herregaardene maa der
oftesendes ridende Bud halve Mile for at faa fat paa Smaatese, der kunne malke Kgerne.
Imidlertid er man, — formodentlig for at man i Udlandet €j skal tro, at det er Kolera,
— meget bange for at lade det blive bekendt, at Sygdommen er saa betydelig; i det
kgl. Reskript, der kom forleden om, at der ¢j skulde afholdes Efteraarsmanevre, stod
der angivet som Grund den »ondartede og smitsomme« Sygdom, som var udbredt i
Sjzlland etc.; men i Bekendtgerelsen fra Kancelliet af Reskriptets Indhold bleve disse
Ord udslettede« (AfP. V. Jacobsens Dagbeager 1827—33, meddelt af Julius Clausen.
Personalhistorisk Tidsskrift, 4 R., 2. Bd., 105). — Sygdommen var en Koldfeber-
Epidemi, om Kolera var der ikke Tale. Dens Omfang og Karakter belyses ved Kan-
celliets Forordning af 6. September til Amtmandene i Sjzlland og Stiftamtmanden
over Lolland-Falsters Stift (Statstidende, 1831, Nr. 147, 13. September), hvor det
paabydes »Sogneprasterne og andre oplyste eller dannede Mznd« at bistaa med Ud-
deling af Medicamenter til de syge. 4 97,17 Intermezze, af Reisen] Skyggebilleder,
Kap. V, 79—80 (SS, VIII, 48). @ 97,21—=22 Fra-Djavolo, Bruden, Den Stumme] (i Por-
tici), Operaer af Auber. @ 97,24 Dolorem furca pellas ex] Jager du end Sorgen ud
med en Hotyv —. Hentydning til Baggesens spsgefulde Horatscitat fra »Kallundborgs
Kronike« (Poetiske Skrifter ved A. Arlaud, I, 1889, 173):

Naturam furca pellas ex,
Hun kommer dog igien, den Hex!

(Smlgn. Horats Ep. I, 10, 24: Naturam expellas furca, tamen usque recurret).
98,12 Hpoit over Skyen staaer jeg her] Denne Strofe er ifslge Dagbogen skrevet paa
Brocken den 26. Maj.

Nr. 35. Trykt A&C 159—b60.
99,10 De skrev engang] smlgn. S. 73—75.
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Nr. 36. Trykt (forkortet) A&C 143—45.

100,19 nu flagrer Deikkemeer] Edv. Collinvar blevet forlovet med Henriette Thyberg.
g 100,23—24 Digteren Bredal] C. Bredal havde 1824 for 5 Rdl. kebt Parcellen Dams-
gaard, Arvefeste under Sorg Akademi, hvor han levede som Bonde og snartkom i alvor-
lige gkonomiske Vanskeligheder. En Opfordring i »Dageng, 1831, Nr. 260, 1. Novem-
ber, til at hjelpe ham havde ogsaa vakt A.s Interesse; han korresponderede med Inge-
mann om Sagen for at indhente nzrmere Oplysninger til Brug for Jonas Collin (B&B,
I, 92—95; Breve til A. 262—66) og segte i et Brev til Senioratet at faa Studenter-
foreningen til at treede hjzlpende til. Edv. Collin havde sat sig i Spidsen for en Ind-
samling, der indbragte 56 Rdl., som med A. og Ingemann som Mellemled blev til-
stillet Bredahl; dennes Takkebrev blev Indledning til en fleraarig Korrespondance
mellem ham og Edv. Collin (Otto Borchsenius: To Digtere, 1886, 26 ff.; O. Thyre-
god: Christian Bredahl, 1918, 121 ff.).

101,2 Bogen til Dem] »1ste Deel af vDramatiske Sceners, i hvilken Bredahl havde
skrevet et Vers til mig« (Anmarkning af E. Collin, A&C 144; smlgn. Borchsenius
a.S.,43). €@ 101,6 Lotte] Lotte Oehlenschleger havde Forzldrene sendt til Hauchs for
at hindre hendes Forlovelse med Phister, hvad dog ikke lykkedes. @ 101,11 den Wer-
ligske-Troup] Teaterdirektor August Werligh berejste Provinsen med et Selskab, der
vasentlig spillede danske Stykker (Heiberg, Andersen o. fl.). @ 101,15—16 »Derer i
Himlen en Dreng«] af Heibergs »Aprilsnarreneq, 5. Scene (Poetiske Skrifter, VI, 1862, 18).
q 101,17—18 Fru Meislings Forelesninger over Quindekjonnet] se Levnedsbogen 101—o02;
Fru Meisling, hvis Rygte ikke var det bedste, holdt af at moralisere for den unge A.
g 101,30 Maris-Maaned] A. arbejdede paa Digtkredsen »Aarets tolv Maaneder, teg-
nede med Blxk og Pen¢, 1833 (o: December 1832). Marts findes i »Aarets tolv Maane-
der¢, 23—34 (et enkelt Afsnit deraf: »En Guddoms Tanke er Du, Poesi«, SS, XII,
62—64). @ 101,31 Februar] Aarets tolv Maaneder, 11—22 (SS, XII, 143—49: »Her-
regaarden og Berneneq).

102,1 Nyegaard] Familien Collins Sommerbolig ved Jagtvejen. @ 102,17 Tybergs]
Edv. Collins Svigerforzldre, Tomrermester Henrik Thyberg og hans Hustru Oline,
f. Falenkam.

NRr. 37. Forkortet. Ikke tidligere trykt.

103,24 kastet Rendesteens-Snavs paa Dem] i Hauchs »aristofaniske« Komedie »Den ba-
byloniske Taarnbygning i Mignature« (1830), hvor A. optrzder som Pjerrot. Hoved-
stedet S. 47 lyder:
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»Jeg har bygt en Daarekistebygning paa det flade Land,
Jeg har vandret humoristisk paa min Fod til Dragees Strand,
Jeg kan skrive Vaudeviller, uden Regler, uden Baand« —

q 103,24—25 som De derfor sparkede for Bagdelen] A. replicerede med Digtet »Til den
babyloniske Taarnbygger i Miniature«, Flyvende Post, 1830, Nr. 17, 8. Februar (ikke
optrykt i SS). @ 103,30 Cand. juris Paulsen] den S. 28,14 omtalte T. A. F. Paulsen,
Sen af Brygger og Kirkevarge J. A. Paulsen.

104,3—4 Spektakler mellem endeel Studenter og et Detaschement Fedrelandsforsvarere] Efter
Stiftelsesfesten i Regensgaarden 1. Juli drog en opremt Skare Regensianere og andre
Studenter Kl. 27/, om Natten i Skoven, men stedte udenfor Nerreport sammen med
Militeret, hvad der resulterede i Arrestationer med paafslgende Retssag (Knud Fa-
bricius: Regensen gennem hundrede Aar, 1923, 71—72).

NRr. 38. Trykt (forkortet) A& C 165—67.

104,290—105,1 Verdenslivet, Menneskelivet, Poesien og Religionen] Digtet er delt i tre
Afsnit: Jorden — Menneskelivet — Poesien.

105,9 Kirkheiner] Operasanger J. F. Kirchheiner. @ 105,10 den hvide Dame] Opera
af Boieldieu, Jampa] af Hérold. @ 105,11 »De forliebte Haandverksfolk«] Syngestykke
af F. L. Gassmann til Carlo Goldonis Tekst. Foersom udferte Skomager Bendts Rolle.
g 105,12 Waltlz] Skuespiller J. R. Waltz. @ Luise Hoffmann] Louise Hofman (Bang)
fra Hofmansgave. @ 105,13 Jomf: Bredsdorf med sin Kjereste Moller] Martine Breds-
dorff og cand. theol. Chr. Edv. Mgller. @ 105,14 Fomf: Moller] Elise Bolette Moller,
der 1834 @gtede Provst Morten Thomsen Bredsdorffs yngste Sen og Eftermand som

- Sogneprast til Vester Skerninge, Christian Hornemann Bredsdorff. @ 105,15 ¢ Bispe-
gaarden] hos Biskop Plum. @ 105,26 Stykket, De nok veed] »Den anden April, originalt
fedrelandsk Syngespil i een Act¢, indsendtes gennem Konferensraad Collin 11. Sep-
tember 1832 med Musik af A.s Ven Sekondlgjtnant Chr. Wulff, der var Amaterkom-
ponist, men forkastedes (A&C 167—68); Stykket er utrykt. @ 105,27 »Kenilworth]
Paa Weyses Opfordring havde A. paataget sig at skrive en Operatekst over W. Scotts
Roman »Kenilworth«; Librettoen indsendtes 22. Juni 1832 til Teatret; Molbechs
skarpe Censur af 28. Juli, hvortil Kirstein sluttede sig, tilraadede at tilbagesende Ma-
nuskriptet, for at Forf. kunde revidere sit Arbejde baade fra Formens og Indholdets
Side; Direktionen sluttede sig hertil, meddelte A. sine Indvendinger i en Skrivelse af
8. Sept. s. A. (konciperet af Molbech) og forlangte den reviderede Tekst til det hele
Syngestykke i en god og leselig Afskrift. (A& C 163—65; Breve til A. 516—1%). @ Rav-
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nen] opfertes forste Gang 29. Oktober 1832 som Festforestilling i Anledning af Dron-
ningens Fedselsdag. I sin oprindelige Skikkelse opnaaede Operaen 6 Opforelser. @
105,28 Agnette] det dramatiske Digt »Agnete og Havmanden«.

106,17 Familien i Tvergaden] Thybergs boede i Dronningens Tvargade Nr. 349 (nu-
verende Nr. 19). @ 106,21 en Sang] vistnok den i »Poetisk Lesebog for Bern og barn-
lige Sjzle, samlet, udgivet og forlagt af A. S. [o: Fr. Barfod]«, 1835 og 1836, 109—10
trykte »Sommervise« (»Den friske varme Sommerluft —), optrykt SS, XII, 38—39,
under Titlen »Skovbal¢. Sidstnzvnte Sted er — ligesom i 1. Udgave af Samlede Skrifter
(XV, 1854, 42—43) — tilfojet Aarstallet 1825; dette er imidlertid baade af indre og
ydre Grunde en Umulighed og maa betragtes som en Fejlskrift for 1835 — det Aar,
Digtet forste Gang er blevet trykt. @ 106,23 den snavs Mathias Winther] Mathias Win-
ther, et begavet, men uroligt Hovede, havde veret Eskadronskirurg ved Oberst Hoegh-
Guldbergs Regiment, men var paa Grund af Forsemmelighed i 1830 blevet afskediget.
Allerede tidligere havde han udfoldet en stor litterer Virksomhed, nu startede han
Smuds- og Sensationsbladet »Raketten« 1831 og angreb heri og i en lang Rakke Pjecer
sine formentlige Forfolgere. Mod Heegh-Guldberg rettedes saaledes Flyveskrifterne
»Forpostfegtning«, »Supplement eller Randglose til Forpostfagtningen¢, »Toffelregi-
mentet¢, »Laesning for Publicum« Nr. 1—38, alle i 1831. 1832 fortsatte Winther i »Ra-
ketten« med satiriske Breve fra »Oberst Hoegh-Guldbergs gule Moppe Ami« (Nr. 17)
og en fingeret Redegorelse for en Proces mellem samme Moppe og »Raketten«. Imid-
lertid var Obersten 11. April skredet til Sagsanleg paa Regimentets Vegne i Anled-
ning af en anonym »indsendt« Smadeartikel i Bladets Nr. g og 10, der insinuerede, at
man havde unddraget Mandskabet de det tilkommende »Ildebrandspenge« (2: »den
det indkvarterede Mandskab under visse Betingelser tilkommende Godtgerelse i Penge
for Opvarmning af det den til Beboelse anviste Lokale«), en Beskyldning, der i for-
blommede Vendinger gentoges af Udgiveren med den Tilfgjelse, at Folkene af Frygt
for deres Foresattes Uvillie afholdt sig fra at krzve deres Tilgodehavende. W. sagte
at faa Sagen afvist, fordi der ikke havde varet anstillet Forligsmagling i den, men en
Retskendelse af 9. Juli — altsaa netop paa det Tidspunkt, A. var i Odense — gik ham
imod. 5. November s. A. faldt Hof- og Stadsrettens Dom, der kendte de fornermelige
Udtalelser dede og magteslese at vare og tilpligtede W. foruden Sagens Omkostninger
at bede 60 Rdl. Selv til Kebenhavns Fattigvasens Hovedkasse (»Premisser og Dom
iSagen: Oberst Christian von Heegh-Guldberg contra Eskadronskirurgus M. Winther
... Udg. af M. Winther«. 1832). Dommen stadfestedes ved Hojesteret 5. Juni 1833.
q 106,25—26 en Bog ud . . . mod Deres Fader] Adresseavisen, 1832, Nr. 155, 4. Juli,
indeholdt folgende Avertissement: »Idag har forladt Pressen: Det kan man kalde et
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lykkeligt Liv: at legge sig om Aftenen med en sulten Mave, uden at vide, hvorfra
man Dagen efter skal tage Noget til at stille denne Sult med! — I venskabelige Skri-
velser til Dhr. Conferensraad Collin, Fattigdirecteur Mangor og Grosserer Nathanson;
med Spergsmaal til de gode Hrr. Theologer Clausen, Grundtvig, Visby og Lindberg:
item: Nogle Ord til det forste Stendermede, der maatte samles; med Motto: »Hvad

jeg skrev, det skrev jeg,« sagde Pilatus. Af Andreas Hansen. Faaes hos Boghandler
Schovelin.«

NRr. 39. Ikke tidligere trykt.
107,6 S. og C.] Selv og Courant. @ 107,16 Lind] cand. jur. B. C. W. Lind, der
kort efter Nytaar 1833 blev forlovet med Louise Collin.

NRr. 40. Ikke tidligere trykt.
107,20 min Vertinde] A. boede 1832 i Store Kongensgade Nr. 33 (det nu forsvundne
Nr. 9) hos Enkefru Charlotte Schreder.
108,6 den norske Soster] Fru Johanne Boye, f. Birckner; Datter af gl. Fru Collin i
hendes forste Agteskab med Prasten og Filosoffen M. G. Birckner.

NRr. 41. Ikke tidligere trykt.

108,20 paa Lykkesholm] hos Justitsraadinde Lindegaard. @ 108,23 Bramstrup] Ho-
vedgaard i Aasum Herred, 8,5 km S.f. Odense; Ejeren var Landmaaler Terman Qli-
gaard Hillerup, en Broder til Litteraten F. C. Hillerup. @ 108,26 Mallers Moral] Hen-
tydning til P. E. Miillers »Kristeligt Moralsystem« (1808, 2. Udg. 1827), der benyttedes
som Lzrebog ved Universitetet.

109,9 Sanderumgaard] Hovedgaard i Aasum Herred, 10 km SO f. Odense; bergmt
ved det nittende Aarhundredes Begyndelse for sin Have, der vasentlig skyldes Ge-
heimekonferensraad Joh. Biilow. Efter hans Ded kebtes Gaarden 1828 af Premierlgjt-
nant C. A. Vind, hvem A. besogte; han var gift med Sophie Elisabeth f. Hoppe.
Haven beskrives udforligt af Moelbech] i "Ungdomsvandringer i mit Fedelandg, II,
1815, 66—91. @ 109,10 de andre Poeter] Sanderumgaards Have er besunget af J. H.
Smidth: »Danske Haver«, 1823, 50—63, og af Mathias Winther: »Sanderumgaards
Have, Digtninge« (1824) ; sidstnzvnte Bog er smykket med Vignetter af Haven, stuk-
ket af J. F. Clemens efter Tegninger af Adjunkt J. H. T. Hanck i Odense.

NR. 42. Ikke tidligere trykt.
109,24—25 auch ick bin in Arkadien gewesen] Gengivelse af den latinske Indskrift: Et
in Arcadia ego, der oprindeligt stammer fra Bartolomeo Schidones Maleri i Palazzo
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Sciarra-Colonna, Rom, med de to unge Hyrder, som forferdet betragter et Dedninge-
hoved. Isin tyske Form treffes det som Begyndelseslinie til Schillers Digt »Resignation«
(1786) : »Auch ich war in Arkadien geboren¢. (O. Arlaud: Bevingede Ord, 2. Udg.,
1906, 377).

110,13 ¢ Roeskilde] hvor Weyse tilbragte sine Sommerferier hos Domprovst Hertz.

NRr. 43. Ikke tidligere trykt.

111,25 Bruden fra L:] Bruden fra Lammermoor, opf. 1. G. 5. Maj 1832, ialt 8 Op-
forelser. @ 111,29 Selchousdal] Hovedgaard i Leve Herred, 2 km V. f. Norager ved
Tisses estlige Bred; den ejedes af Fru Christiane Annette Selchau, f. v. Herbst, Enke
efter Godsejer J. C. Selchau. @ Orsted] Af et utrykt Brev af 23. August 1832 fra A.
til Henriette Wulff fremgaar det, at Talen er om »Conferentsraad Qrsted« o: Anders
Sandee Orsted. @ 111,30 Ludvig Moller] cand. theol. Ludvig Miller, den senere
Numismatiker, Sen af Biskop P. E. Miller.

112,1 gronne Drenge] gronne Blommer. Kontorchef H. G. Olrik meddeler folgende
Forklaring: »Grenne Drenge = Grgnne Kloder, folkeetymologisk Omdannelse af det
for en dansk jevn Havemand ubegribelige Reine Claude (Klode = Klaade = klodset
Dreng)«. @ 112,2 Mimi] Mimi Thyberg, Edv. Collins Svigerinde. @ 112,3 en ganske
lille Stump] Disse Strofer udgik i den endelige Redaktion af Digtet. @ 112,16 lille Adolf]
Adolph Johannes Boye, f. 1825, Sgn af den S. 108,6 nzvnte norske Fru Boye; den store
Adolfer Adolph Drewsen. @ 112,17 dejydske Aviser] Hvad A.sigter til, lader sig neppe
afgere, men han har ogsaa ved anden Lejlighed drillet Drewsen med »de jydske Avi-
ser«. I en Samling udaterede »Nytaarsvers for det collinske Huus« (Odense, H. C. An-
dersens Hus), aabenbart fra samme Tid, skriver A. til Drewsen:

»Gid De maa erholde de jydske Aviser,
Lidt mere tidlig end sidste Aar.«

NR. 44. Ikke tidligere trykt.

113,16 August Maaned] »Aarets tolv Maaneder«, 79—84 (SS, XII, 30—33); Juli]
»Aarets tolv Maaneder«, 6g—76 (SS, XII, 24—30, med Titel: »"Sommerflugt og Hvile«).
q 113,17 Februar] »Aarets tolv Maaneder«, 13—22 (SS, XII, 143—49, med Titel:
»Herregaarden og Bernene«); December] »Aarets tolv Maaneder«, 117—26 (SS, IX,
61—67, nJuleaften« af »Fire Aarstider«).

114,2 Kock] Arkitekten, kgl. Bygningsinspekter og Hofbygmester J. H. Koch, gift
med Ida Wulff, Kommander P. F. Wulffs yngste Datter. @ 114,3 Dehlenschleger] blev
forst Etatsraad 16. Marts 1839.
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NR. 45. Ikke tidligere trykt.

115,14 Frue Schroder] A.s Vartinde Enkefru Charlotte Schreder. @ 115,16 Brevet
til Fette] Dette Brev findes ikke mere. @ 115,26 Contant Betaling for Kyholm] Til Ka-
rantzneanstalten paa @en Kyholm ved Indlgbet til Stavns Fjord paa Samses Nordest-
kyst havde J. H. Koch 1831 bygget den nye Bygning, der benyttedes, indtil Anstalten
ophzvedes 185q9.

NRr. 46. Ikke tidligere trykt.

NRr. 47. Trykt (forkortet) A&C 162—63.

116,26 dog staaer De mig nu alt for heit] Edv. Collin var 11. December 1832 blevet
Sekreter i Fonden ad usus publicos, i hvilken Post han aflgste sin Fader. Baggrunden
for Brevet er A.s Planer om at opnaa en Rejseunderstattelse af Fonden ; Samtalen med
Oechlenschlager har da fundet Sted under A.s Besog for at faa en Anbefaling, som
skulde stotte hans Ansegning om Stipendiet. Oehl.s Udtalelse (trykt MLE 539—40)
er dateret 7. Januar 1833, men allerede 20. December 1832 skriver A. til Ingemann
(B&B I, 112): »Jeg har derfor faaet Lofte af Oehlenschleger, Orsted og Biskoppen
[P. E. Miller], hver at anbefale mig«. Det foreliggende Brev maa da vare skrevet
mellem 11. og 20. December, i alle Tilfelde for 1. Januar 1833, da »Dus-Historien«
omtales som foregaaet »ifjor« (d. e. 1831).

117,8 mit Skriftemaal] Levnedsbogen, skrevet 1832.

1833

NRr. 48. Trykt A&C 174—75.

118,1 [1833] Dateringen skyldes Edv. Collin. @ 118,3 mere Afskrift] maaske Ma-
nuskript til Samlede Digte 1833. @ 118,4 Molbeck kalder Ergrelse] Molbech var almin-
deligt berygtet forsit vrantne og gnavne Vesen. @ 118,5 Wilster synger] i Digtet »Rim-
brev fra Sore«, Digtninger, 1827, 62.

NR. 49. Trykt A&GC 178—79.

Nr. 50. Trykt A&C 179—38o0.
120,4 Reisen var en Drom] A.s Ansogning om Rejseunderstattelse, konciperet af J.
Collin (trykt A& C 173—74), er dateret 7. Decbr. 1832 og blev afleveret til Frederik VI
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personligt under en Audiens, hvor A. overrakte »Aarets tolv Maaneder«. Paa Collins
Raad indhentede A. i Begyndelsen af Januar 1833 en Rekke anbefalende Udtalelser
til Stette for Ansegningen fra Ingemann, H. C. Orsted, Oehlenschleger, Thiele og
J. L. Heiberg (trykt MLE 538—42). Hans Frygt for et Afslag var uberettiget, og Edv.
Collin har aabenbart omgaaende trgstet ham; allerede Dagen efter Afsendelsen af det
foreliggende Brev kan han skrive til Henriette Hanck i Odense (utrykt Brev i H. C.
Andersens Hus, Odense), at Indstillingen til Kongen om hans Rejsestipendium ligger
parat til Underskrift. Ved kgl. Resolution af 13. April 1833 bevilgedes der ham en
Understottelse paa 600 Rdl. aarlig i to Aar, der senere ved kgl. Resolution af 15. April
1834 blev foraget med 200 Rdl. (A&C 180).

NRr. 51. Trykt Breve til A. 83—84.
120,24 Mandag d. 22 April] Denne Dag afsejlede A. med »Frederik VI« til Libeck
for at tiltrede sin store Udenlandsrejse.

NRr. 52. Trykt (forkortet) A&C 180.

NR. 53. Trykt (forkortet) A& C 181—82.

121,26 sine to Brodre] Seofficererne Jorgen Peter Frederik og Christian Wulff; begge
var 1832—33 i Vestindien, den forste med Briggen St. Croix, den anden med Kor-
vetten Diana (Meddelt af Admiral T. A. Topsee-Jensen).

122,20 Kammerjunker Du Plat] Der fandtes 1833 ikke mindre end tre Kammer-
junkere af dette Navn: Premierlgjtnant ved Livregiment Kyraseerer Czsar du Plat,
Premierlgjtnanterne ved Kongens Regiment Claude og Vilhelm du Plat, og det er
trods Undersogelser i Herens Arkiv og Rigsarkivet ikke lykkedes at fastslaa, hvem af
de tre der har varet A.s Rejsefelle. @ 122,28 Marr] Skuespillerens Fader. @ 122,30
en riig Jodefamilie fra Odense] »Salomon [et Bekendtskab fra Dampskibet] afhentede mig
til sine Forldre, de vare fra Odense, boede nu her [i Hamburg] i mange Aar« (Dag-
bogen 24. April). Sikkert Slegtninge af den Kebmand Juda Salomon (1 1824) i Odense,
hvis Datter A. sender Hilsener til i Breve til Henriette Hanck (Tilskueren, 1930, I, 268,
270, 273).

123,5 Dominique] Komedie i tre Akter af Viollet d’Epagny og H. Dupin. q 123,6
vilde dog neppe behage hos os] Det opfortes 1. G. paa Det kgl. Teater 7. September 1833,
gjorde ingen Lykke og henlagdes efter fire Opforelser. @ 123,18 stikker] sidder fast.
q 123,19 Vagtskib] Skonnerten »Elben«. @ 123,20 Mork og Svendsen] Premierlgjtnant
Frederik Sigfried Merck og Skibets Nastkommanderende, Premierlgjtnant Magnus
Suenson. @ 123,25 Dr Trier] Dr. med. Isaac Moses Trier, Lege ved Hospitalet i Al-
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tona 1832—60. 4@ 123,26 Oxholms Affaire] Muligvis hentydes der, hvad Kontorchef
H. G. Olrik har henledt Udg.s Opmarksomhed paa, til Transaktionerne i Anledning
af den tidligere Generalguverner i Vestindien, Generallgjtnant Peter Lotharius Ox-
holms Geld til Staten, der refereres saaledes i Marcus Rubin: Frederik VI’s Tid, 1895,
224: »Det var ligeledes i hine Aar, at Staten fik en M®ngde vestindiske Plantager paa
Halsen . . . Naar Staten indvikledes i disse Afferer, var det imidlertid for endel dens
egen Skyld. For at frelse de fornemme Slegter, i hvis Plantager de kebenhavnske Han-
delshuse havde Prioriteter, overtog man disse. Saaledes likviderede Staten f. Eks. en
Del af Meyer & Triers Gald til Finanserne ved at lade sig deres Prioritetsobligationer
i Generallgjtnant Oxholms og i Kammerherre Ferralls Plantager cedere. Overfor Ox-
holm beted det . . . en Forzring af en Formue. Hans Plantager ansloges til at vere
942,000 Rbdl. vard (naar man regnede 125,000 Rbdl., han »skal have anvendt paa
demg¢, med iBelgbet), og i disse prioriteredes til Finanserne 712,000 Rbdl.! Forst ved
hans Ded 1827 lod Staten sig dem udlegge. Hans gvrige Kreditorer fik kun nogle faa
Procent af deres Fordringer dekkede, ved Hjelp af hans Mgbler og andre Effekter;
men Oxholms Senner fik Plantagerne i Forpagtning paa saadanne Vilkaar, at For-
pagtningssummen kun udgjorde Halvdelen af Renterne af, hvad Staten havde over-
taget Plantagerne for«. @ 123,27 a la Ostf] Den meget produktive Litterat Niels Chr.
Ost. Der sigtes til begges homoseksuelle Tilbgjeligheder. @ 123,29 Titus] Opera af
Mozart.

124,2 Heyne] Salomon Heines bekendte Bankierfirma i Hamburg. @ 124,14 Grun-
den til min Smerte] Louise Collin, som A. havde svermet for, efter at han havde forvundet
Tabet af Riborg Voigt, var kort efter Nytaar 1833 blevet forlovet med B. C. W. Lind.

125,4 Wanscher] Papirhandler Wilhelm Wanscher, forlovet med Karen Wegener,
Datter af Edv. Collins Kusine Birgitte Wegener, f. Bindesboll. @ 125,10 Bogtrykkeren)
Fabritius de Tengnagels Bogtrykkeri, hvor Samlede Digte (1833) blev trykt. @ 125,17
den eldre Fru Drevsen] Adolph Drewsens Moder Fru Anna Christine Dorothea Drewsen,
Enke efter Papirmager Chr. Drewsen paa Strandmellen.

NRr. 54. Trykt (forkortet) A&C 182—83.

125,26—27 tog jeg 200 ¥ Banko op] Til Forstaaelse af A.s finansielle Betragtninger
kan anferes folgende, som Udgiverne skylder Professor Axel Nielsens velvillige Oplys-
ning: »A. havde 400 Species til Disposition det forste Aar. Heraf havde han bestemt de
100 til selve Rejsen fra Kbh. til Rom (130,14). Muligt havde han Summen paa Akkre-
ditiv, hvad hans Ord om, at han i Hamburg tog 200 Mark op kunde tyde paa. Naar
han da 126,1 siger, at han havde 100 Sp., han ikke maatte give ud, betyder det, at han
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ikke maatte give dem alle ud Kbh.—Paris; han rejste da ogsaa for 68 Sp., medens han
havde beregnet dette Afsnit til 70 Sp. Tilbage af de 400 var saaledes 332 Sp. Skulde de
vare ca. 12 Maaneder, maatte han bruge paa det nzrmeste 28 Sp. maanedlig (127,8).
Naar han videre siger (127,20), at han har 6 Frederiksdorer, gaar dette altsaa paa de
100 Sp.«

126,24—25 naar jeg blundede i Vognen dromie jeg altid at eet af disse vare borte] »Isin Lomme
tilHgire havde han Creditivet, isin Lomme til Venstre Passet og i en lille Skindpung paa
Brystet nogle fastsyede Louisd’orer; hver Drem forkyndte, at en eller anden af disse
Kostbarheder var tabt, og derfor foer han feberagtig op, og den forste Bevagelse, Haan-
den gjorde, var en Trekant fra Heire til Venstre og op mod Brystet, for at fele, om
han havde dem eller ei.« ("Lykkens Kalosker¢, Kap. VI; Tre Digtninger, 1838, 46;
SS, XIII, 120).

127,4 Feddersen] Auditer Hans Ditmar Frederik Feddersen tiltraadte i Sommeren
1832, med Understottelse af Fonden ad usus publicos, den Rejersenske Fond og det
Lassenske Stipendium, en videnskabelig Udenlandsrejse, hvorfra han vendte hjem i
Sommeren 1835; A. traf ham paany i Paasken 1834 i Rom, samt senere i Miinchen og
Berlin. @ 127,30 Seemann eller Schwartsen] Skuespillerne Corfitz Seemann og Julius
Schwartsen.

NRr. 55. Trykt (forkortet) A&C 183—84.

128,8 Brondsted] Arkzologen, Professor P. O. Brondsted. @ Bibliotheket] Biblio-
théque nationale. @ 128,11—12 Dinesen] Artillerilgjtnant A. W. Dinesen, senere Ma-
jor og Ejer af Katholm. q 128,20 Amaltheahorn] Overfledighedshorn.

129,2—3 Ole Navnlpse] Einar Drewsen, f. 8. Januar 1833. Ole Navnlese er iovrigt
Hovedpersonen i Ingemanns polemisk-fantastiske Roman »Huldre-Gaverne eller Ole
Navnlgses Levneds-Eventyr« (1831), der havde vakt stor Opsigt ved sin Fremkomst.

NRr. 56. Trykt (forkortet) A&C 184—86.

129,15 et uforskammet Digt] Kjobenhavnsposten, 1833, Nr. 87, 4. Maj, havde inde-
holdt et 10 Strofer langt Digt »Farvel til Andersen !¢, underskrevet Frithiof. Som Svar
herpaa offentliggjordes i Bladets Nr. 93, 13. Maj, et Smededigt med samme Titel,
underskrevet Ingeborg. Af det sidste har A. meddelt fire Strofer i MLE 119—20; til
Sammenligning kan anferes det oprindelige Afskedsdigts Strofe 1, 3, g og 10:

Saa vil Du bort fra Danalund

For den endnu er ret udsprungen,

For Engen staaer med Blomsterbund,
For Larkens Slag har Vaaren sjungen.
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Det er ei smukt, at Sennen gaaer
Fra Hjemmet bort til fjerne Lande,
For han af Moderleben faaer

Et Afskedskys paa Mund og Pande.

O! husker Du den skjonne Sang,

Du qviddred’ hist, hvor Lyngen redner,
Hvor Bolgen gaaer sin stolte Gang,
Hvor Qine blaae hvert Hjerte bledner,
Hvor Kampesteen med Mos paa Kind
Som Gubbe staaer paa Oldtidsheie,
Hvor Taagesky i Nattevind

Omflagrer Maanens blege Qie.

Du blev mig kjer paa Lyngen hist

Og der, hvor Belger Qiet standse,

Du blev mig kjer som Fugl paa Qvist
Og naar Du sang om Vuggens Dandse,
Et Hjerte med et Tonehav,

Og Billedbaade der, som svemme,

En szlsom Lyst til Liv og Grav

Det gav Dig Gud i Sjelens Dregmme.

O, fryd Dig da i Sydens Skjed,

Men i din travle Blomsterplukken
Glem ei det Land, hvor Du blev fed,
Den brune Hoi med Askekrukken;
Glem ei den lune Bogelund,

Det rede Flag paa Codans Vove;
Bliv Danmark tro i hver en Stund,
Og Danmark skal sin Barde love.

Parodien vakte Opsigt; i Kjsbenhavnsposten, Nr. 106, 1. Juni, indrykkede Chr. Wil-
ster en Erklering, hvori han bestemt dementerede Rygtet, at han skulde vare For-

fatter til den.
V.3
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130,15 de 33 Species jeg har tilgode] som Honorar for Samlede Digte (1833).

131,23 det Lassenske Legat] Rejsestipendium, oprettet ved Testamente af 9. Decem-
ber 1679 (Fundatsen konfirmeret 19. Marts 1714) af Justitsraad og Hojesteretsassessor,
Lic. jur. Peder Lassen (1606—81) og Hustru Magdalene Pedersdatter. Renten af
10,000 Rbdl. skulde tilfalde »2 eller flere skikkelige Studiosis som efter flittig Examen
befindes i deres Studeringer (af hvilken Facultet enhver og er, og meest inclinerer til)
saaledes grundede, at de kand formodes dennem lovligen og vel, at kunde fortsaztte til
at studere Udenlands i Tre Aar, helst om samme Personer ikke ere af den Formue, at
de beqvemmeligen sig af egne Midler kand underholde« (Tycho de Hofman: Funda-
tioner paa de Legata, som ere stiftede af Peder Lasson, 1753, 66—67; Samling af de
for Universitetets Legater gjeldende Besternmelser, 1890, 356—57).

132,19 »Sous clef«] »Sous clé, comédie-vaudeville en un acte, jouée par M'e Déjazet
toute seule, et représentée pour la premiére fois & Paris, sur le théatre du Palais-Royal,
le 22. mai 1833« [anonymt, Forf. er Dumanoir, A. de Leuven og A. Deforges]. Dag-
bogen viser, at A. har overvaret Premieren; Forestillingen er skildret i Kun en Spille-
mand, Tredie Deel, Kap. VII (Udg. 1837, II1, 88—89g; SS, IV, 274—75).

133,4 som en Pere] Ideen til at karikere Louis Philippe som en Pare skyldes den
politiske Karikaturs Skaber, Tegneren og Journalisten Charles Philipon (1806—82);
de zldste Billeder stammer fra 1831.

NRr. 57. Ikke tidligere trykt.

134,2 Schram] Fuldmagtig i Enkekassens Bogholderkontor Gustav Schram var
siden 1830 Fransklerer ved Sokadetakademiet og havde 1833 offentlig Understottelse
til et 4 Maaneders Ophold i Paris. @ 134,15 Sager] cand. jur. Hans Carl Sager; han
var Student fra Borgerdydskolen 1826, Aaret efter Edv. Collin. Han forlod g1. Maj
Paris (Dagbogen).

135,17 en Dags Vandring] Turen fandt Sted g. Juni (Dagbogen) ; Beskrivelsen af den
er delvis gentaget i et Brev til Chr. Voigt af 20. Juni 1833 (B&B I, 122—26) og be-
nyttet i Kun en Spillemand, Tredie Deel, Kap. VII (Udg. 1837, III, 84 ff.; SS, IV,
272f.). @ 135,20 rueVivienne] bagBibliothéque nationale. @ 135,27 en Passage] Ga-
lerie Vivienne eller Galerie Colbert.

136,10—11 Lafayette eller Cameleonen] Skont Republikaner af Overbevisning havde
Lafayette 1830 stottet Louis Philippe, men blev hurtigt uenig med den nye Konge og
havde December 1830 trukket sig tilbage som Nationalgardens Forer. @ 136,20 et
ade Quarteer af Byen] Saint-Antoine.

137,6 rue Parbre sec] tet ved Pont Neuf. @ 137,11 Marquise de Boney] Cathérine,
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Marquise de Bonnay, f. O’Neill, Enke efter Charles-Frangois, Marquis de Bonnay, der
1814—16 var fransk Gesandt i Kebenhavn. @ 137,15 Place Louis XVI] nu Place de
la Concorde. @ 137,23 »lille Viggo«] A.s beromte Sang til Viggo Drewsen tryktes 1. G.
i Liunges Nyeste Repertorium for Moerskabs-Lasning, I, 1832, Nr. 17, 27. Okt., 257;
optrykt i Samlede Digte, 1833, 28—29 (SS, XII, 191-—g2).

138,4 Hr. Liunge] Kjobenhavnspostens Udgiver A. P. Liunge. @ 138,5 nogle No-
titser] De er meddelt anonymt i Kjgbenhavnsposten, 1833, Nr. 121, 22. Juni, som »Ud-
drag af et Privatbrev fra Paris, dateret 11. Juni 1833¢.

Nr. 58. Trykt (forkortet) A&C 187.

138,29 Mark Banco] se Noten til 140,4.

139,3 ladet indrykke folgende Annonce] Den findes i Kjebenhavnsposten Nr. 116, 15.
Juni. @ 139,14 Kundejeg skrive Prygl] "Wenn sich Prugel schreiben liessen, schrieb ein-
mal ein Vater an seinen Sohn, so solltest du mir gewiss dieses mit dem Riicken lesen,
Spitzbube !« (Lichtenbergs ausgewahlte Schriften, hrsg. von Eugen Reichl, [1879],
191). A. har igvrigt selv i Nyt Repertorium for Moerskabs-Lasning, II, 1830, Nr. 2,
28. April, 32, i »Aphorismer af forskjellige Digtere. Oversatte og meddeelte af H. C. A.«,
gengivet dette Tankesprog: »Dersom Prygl lod sig skrive, skrev engang en Fader til sin
Sen, saa skulde Du lxse dette Brev med Ryggen, din ZEsel« (a. S. 32).

NRr. 59. Forkortet. Ikke tidligere trykt.
140,4 r. 8.] rede Selv. @ a 209 & 2107/,] Kursen mellem Rbdlr. i Sedler og Selv
paa Kgbenhavns og Hamburgs Berser den paagzldende Dag. Der gik § Mark Ham-
burg Banko paa en Specie; med Kurs 2107/, giver 83 Specier da 247 Mark og 4 Sk.

NRr. 60. Trykt (forkortet) A&C 188—8qg.

140,19—20 et fra . . . Ludvig Maller] Breve til A. 521—23.

141,22—23 himmelblaae Drenge] Nybodersdrengene. @ 141,23 »min Moster hun er
598, hun er daarlig!/«] en Variant af den gamle Soldatervise »Min Tornister er pakket,
jeg skal rejse —«. @ 141,27 Heyne] A. traf Heine i Foreningen »L’Europe littéraireq,
hvor Vaudevilledigteren Paul Duport indferte A.; Madet skildres i MLE 117—18).
q 141,29 »L’Europa litteraire] L’Europe littéraire, Organ for Foreningen af samme
Navn, udkom 1833—34. Lektor, mag. art. Paul Kriiger har vist Udg. den Velvillie at
gennemgaa Bibliothéque Nationales og Bibliothéque de I’Arsenals Eksemplarer af
dette yderst sjzldne Tidsskrift; A.s Afhandling, som ogsaa omtales B&B I, 125 og

128, blev ikke trykt; Ms.’s senere Skabne er ukendt.
V,3*
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142,3 eet af mine Digte] "Man har et Sagn —« (Hjertets Melodier VIII) af Phanta-
sier og Skizzer, 1831, 117; SS, XII,68. @ 142,14 Kammerjunker Carstenskjold] Som det
fremgaar af S. 161,17—18 er Talen om Attaché ved det danske Gesandtskab, cand.
jur. Melchior Grevenkop-Castenskiold. Han blev igvrigt ferst Kammerjunker 1834.
q 142,27—28 Vor Qua-Minister Koss] Legationssekretar, Chargé d’Affaires, Kammer-
herre Joseph Albrecht Friederich Christopher v. Koss; han kaldes qua-Minister, fordi
han varetog Forretningerne under den virkelige Gesandts, Generalmajor Knud Fr.
Juels Fraverelse. @ 142,29 De Conninck] Kaptajn i Seetaten Louis de Coninck; han
opholdt sig 1832—33 i England og Frankrig.

143,1 Fru Viborg] Efter 19 Aars barnlest Agteskab fik Viborgs 22. August 1833 en
Datter, Franzisca, den senere Majorinde von Rosen (Franzisca von Rosen: Den gamle
Majorinde fra Fergegaarden, Memoirer og Breve, XVIII, 1913, 6—7). €@ 143,3 Mor-
phi] Eduard Falkner Murphy var Stedsen af Politimester paa St. Thomas, Etatsraad
Hans Henrik Berg (1 1862) og havde varet i Huset hos hans Ven Justitsraad Viborg
(Franzisca v. Rosen, a. S. 45—46). Her havde A. gjort hans Bekendtskab. Murphy,
der blev dansk Hofjunker, Sekondlgjtnant a la suite, og paa sine gamle Dage Kammer-
herre, levede i Udlandet, mest i Rom, hvor A. traf ham i Vinteren 1840—41, og hvor
han syslede med Malerkunsten. @ 143,11 Formens evige Magie] Hentydning til A.s
Digt af samme Navn, oprindelig trykt i Kjoebenhavnsposten, 1831, Nr. 301, 23. De-
cember (Samlede Digte, 1833, 206—10; SS, XII, 129—32).

144,9 van Dockum] Sekondlgjtnant i Seetaten J.F.G.van Dockum, som havde vaeret
i fransk Tjeneste. G 144,11 Commandeuren] P. F. Wulff. @ 144,13 Oehlenschleger] A.
sigter her tilen Passus i Oehlenschlzgers Anmeldelse af Overskous »@stergade og Vester-
gade«iFebruarheftet af yPrometheus«, som udkom sidst i Maj. Da den er udeladt i Op-
trykket i Liebenbergs »Bidrag til den oehlenschligerske Litteraturs Historie«, hvor Be-
gyndelsen af Anmeldelsen er meddelt IT, 247—50, skal den her citeres in extenso. Den
opfattedes, ligesom Wilsters Afhandling i sammme Nr.: »Betragtninger over vor nyere
Poesie¢, som A. med Tilslutning har citereti MLE 101—102, som et Angreb paa Hertz
(Brevefra P. V. Jacobsen, 1899, 193), og det er vel derfor, at hans Navn falder A. ind i
umiddelbar Tilslutning til Omtalen af Oehlenschlzgers antisemitiske Betragtninger.
Stedet findesi»Prometheus¢, IT, 1go—g1: »"KanenMosait ikke ligesaa godt som en Chri-
sten af nordisk Blod bedemme Kunsten og det Skignne? Det vare langt fra mig at nzgte,
atmanidenneNation,saavelsomienhveranden, finderudmarkede Talenter,skarpsin-
dige, vittige Hoveder, og at ogsaa Israelitterne ved Opdragelsen fra Barnsbeen i et frem-
med Land, hvis Sprog, Seder og Skikke saa at sige blive deres egne, til en vis Grad for-
maae at tilegne sig det Nationale afdette Land, hvori de leve. Men ganske bliver det dog
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aldrig Tilfzldet! Og ligesaa vist som man i franske og italienske Familier, der ikke ved
Agteskab blande sig med Fodelandets Indbyggere, altid vil finde noget fremmed, der
ikke ret foler og forstaaer det Nationale i Landet, saa er det ogsaa Tilfeldet her. Wilster
gior meget sindrigt i sin Afhandling [i samme Nr. af Prometheus, »Betragtninger over
vor nyere Poesie, S. 127—67] opmarksom paa den gothiske og ugothiske haiere Poesie.
Man fornzrmer vist ingen Israelit ved at mene, at han ligesaa lidet kan trenge tilbunds
ind i Folelsen af denne fremmede, nordiske, fra Syden og @sterland aldeles forskiellige
Nationalitet, som en Italiener eller en Franskmand. Han sympathiserer endnu mindre
dermed fra Religionens Side, og den historiske Interesse, Kierligheden til Forfadrene,
kan han jo ikke dele. Folelsen af det Nationalskionne, denne asthetiske Folelse — er
han altsaa ikke istand til at have i sit hele Omfang; og derfor ligger der i Overskous
comiske Caricatur*) en treffende Satire mod en vis mosait-esthetisk Hovmester-Til-
beielighed i de skisnne Videnskaber, som ikke er sielden i vore Tider«. @ 144,14—15
Hertz er jo nu borte] Han begyndte sin Stipendierejse en Maaned senereend A. @ 144,16
hans Nytaarsgave] Foraarets Nytaarsgave for 1833, der bl. a. indeholder »Erindringer
fra Hirschholm« og »Naturen og Kunsten«.

NRr. 61. Forkortet. Trykt (forkortet) Breve til A. 84—86.

145,7 Eulalia! ich verzeihe dir!] Slutningsrepliken af Kotzebues Skuespil »Menschen-
hass und Reue« (5. Act, 9. Scene), staaende Vending i den Collinske Familiejargon
(Rigmor Stampe 31). @ 145,12 »Clamatoren«] Skuespillerinden Madam B. Andersen,
f. Olsen, havde debt den unge A. »der kleine Declamator«. »At han kaldtes saaledes
almindeligt« — siger E. Collin — »kan jeg godt erindre blandt andet deraf, at vor
Tjenestepige, som lukkede op for ham, kom ind og sagde: »Det var Klamatoren der
kom« (A&C g og Noten). @ 145,13 »Skovkapel«] »Skovkapellet, Sergespil i fem Acter
af Hans Christian Andersen, Elev ved det Kgl. Theater 1821¢, A.s forste storre dra-
matiske Arbejde; Ms. i den Collinske Samling (18, 4to). Se herom MLE 50—51 og
A&C XI—XII.

147,3 Baggers Anskuelser] Den i Margen tilfgjede Anmerkning: See Andersens Erin-
dringer! viser, at der hentydes til Levnedsbogen, som blev forfattet 1832, og hvoraf A.
sikkert har lest det meste hejt for den Collinske Familie. Bagger er Digteren Carl
Bagger; han gik paa Sorg Akademi, mens A. var Elev i Slagelse Skole; Bekendtskabet
stiftedes i Sorg, hvor A. besogte Ingemanns. Baggers Anskuelser er formulerede saaledes
i Levnedsbogen: »de Begreber, at i Grunden var al Udsvavelse tilgivelig, naar den kun

*) Joseph i »@stergade og Vestergade«.
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ikke kom i Kollision med heiere Pligter og gjorte et uskyldigt Vasen ulykkelig« (138
—39). €@ 147,11 NB Flere vare tkke tilstede] Denne og de folgende to Linier er skrevet
med E. Collins Haand.

Nr. 62. Trykt (forkortet) A& C 189g—qgo.

148,2—3 Deres Fader meente] Brev fra Jonas Collin af 6.—8. Juli 1833 (Breve til A.
107—08). €@ 148,8—q indromme mig »Opfindelses Evne«] Wilster havde i det for omtalte
Nr. af Prometheus skrevet en Afhandling »Betragtninger over vor nyere Poesie«, hvori
det om A.bl. a. hedder: at »Andersens Hukommelse er sterkere end hans Opfindel-
sesevne« (II, 162—63). @ 148,9 »mangler Stof«] Her synes ikke at sigtes til nogen be-
stemt Udtalelse; Ordene giver snarere A.s almindelige Indtryk af Kritikkens Holdning
overfor ham.

149,1 Fengselet i Edinburg] Opera af Fyrst Michele Carafa (de Colobrano), opf. 1.
G. 20 Juli 1833. @ 149,8 Wepse] A. medbragte fra Weyse Klaverudtoget af dennes
»Ambrosianske Lovsang¢, som skulde overrakkes Cherubini med en Hilsen fra Kom-
ponisten. Besgget er skildret i MLE 116—17; Cherubini anede ikke Weyses Eksistens;
Weyse herte aldrig fra ham, og A. saa ham ikke siden. @ 149,13 da jeg er saa stor] i
Modsetning til Henriette Thyberg, som var ganske lille af Skikkelse. @ 149,16 Emil]
Emil Hornemann var 1833 Skibskirurg ombord paa Korvetten Galathea (Togt til
Middelhavet). @ hans Fader og Sedskende] Professor i Botanik J. W. Hornemann; Mar-
grethe Hornemann, Fru Vahlia Lund, Charlotte (senere g. Brodersen), Wilken (se-
nere Lzge) og Henriette Sophie Marie Hornemann. @ 149,27 Otto Miiller] cand.
jur., den senere Hajesteretsassessor og Retslerde, Broder til Ludvig Miiller. @ 149,29
Sosteren] Louise Collin, der holdt Fedselsdag 3. August.

Nr. 63. Ikke tidligere trykt.

150,4 den forste Julidag] 5: den forste Mindefest for Julirevolutionen (27.—29. Juli
1830). Juli-Festlighederne er skildret i Kun en Spillemand, Tredie Deel, Kap. VIII
(Udg. 1837, II1, 105—15; SS, IV, 285—g2).

151,14 Kongen] Louis XVI, henrettet 21. Januar 1793. @ 151,26 Vendome Stotten)
rejst 1806—10; Napoleons Statue paa Sgjlens Top blev fjernet 1814 af Royalisterne
og var under Restaurationen erstattet af en Kempe-Lilje, Bourbonernes Symbol. Louis
Philippe lod denne erstatte af en ny Napoleons-Statue (nu i Invalidehotellet).

152,19 Kammerjunker Hafner] Sekondlgjtnant i Ingenigrkorpset Wentzel Haffner;
han var paa Hjemturen fra en 1-aarig Udenlandsrejse, havde ogsaa besegt Italien. @
152,29 den halvfuldforte Napoleons Port] Den store Triumfbue paa Etoile-Pladsen, paa-
begyndt 1806, ferst fuldfert under Louis-Philippe.
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153,14 »Robert le Diable«] Opera af Meyerbeer. @ 153,22 Fru Falbe] vistnok Fru
Clara Falbe, f. Ipsen, g. med Kaptajn i Seetaten, tidligere Generalkonsul i Tunis og
Generalkrigskommisser Christian Tuxen Falbe (1791—1849), der 20. Marts 1833 var
blevet udnvnt til Generalkonsul i Grekenland.

154,1 »ar saa bleg og dog saa smuk«] Citat af A.s Digt »Bruden i Rervig Kirke«: »Hun
er saa bleg og dog saa navnles smuk« (SS, XII, 127). @ 154,13 Dronningen] Marie-
Amélie. @ 154,17 den forviiste Konge-Familie] Charles X og Dronning Marie-Thérése.

155,8 »Gustaves] »Gustave 1II ou Le Bal masqué«, Opera af Auber (1833). @ Kong
Gustav] Gustaf ITI af Sverige.

NR. 64. Ikke tidligere trykt.

NRr. 65. Trykt (to Brudstykker) A&C 191.

157,20 Deres »Contrabebreidelser] Edv. Collins Brev Nr. 5, aabenbart af 27. Juli, er
gaaet tabt.

159,3 Madam [iirgensens Broder 1 Locle] Hofurmager Urban Jirrgensens Enke var
fodt Houriet; hendes Broder er Urfabrikant Jules Houriet i Le Locle, i Jurabjergene.
4 159,15 Bindesball] Edv. Collins Fetter cand. theol. Severin Bindesbgll, den senere
Biskop i Aalborg, rejste udenlands (Tyskland, Ostrig, Italien, Svejts, Frankrig) med
offentlig Understottelse 1832—34. @ 159,28 har skrevet til Ludvig] 29. Juni 1833, B&B
I, 128.

160,10 Deres sidste Skrivelse] Atter her synes et Brev fra Edv. Collin at vare gaaet
tabt. @ 160,17 Bjerring] Sproglereren N. C. Bjerring. @ 160,18 Taglioni] den be-
romte italienske Danserinde Marie Taglioni.

161,2 Thiers] Han var paa dette Tidspunkt Minister for de offentlige Arbejder. @
161,15 Locle] Flekke i Kanton Neuchatel, 16 km VNV for Neuchatel; Byen ligger i
en snever Hgjdal, der ender med det maleriske Pas Col des Roches ved Doubs, faa km
fra den franske Grense; den er Udgangspunktet for den svejtsiske Urindustri. Egnen
har A.skildreti O.T., Forste Deel, Kap. XVI (Udg. 1836, I, 127—33; SS, 111, g2—g6).
q 161,28 Dole] By i det ostlige Frankrig, Dep. Jura, Hovedstad i Arrondissementet
Dole, beliggende ved hejre Bred af Doubs og ved Rhéne-Rhin-Kanalen. @ 161,29
mine Vaudeviller] 1 Marts 1833 indsendte A. Vaudevillerne »Spanierne i Odense« og
»25 Aar derefter«, men de forkastedes efter Molbechs Censur af 4. April s. A., der ved
sin fabelagtige Uforskammethed er et for dens Ophavsmand hgjst karakteristisk, om
end lidet smigrende Aktstykke (trykt A& C 175—76). Jonas Collin forsegte nu i Efter-
aaret 1833 at intervenere til Fordel for A., hvilket fremkaldte et noget mere afdempet
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Privatbrev fra Molbech af 16. Novbr., hvor han — med en mulig Omarbejdelse for
Dje — foreslog Collin forst at here J. L. Heibergs Dom; i dennes meget urbane Votum
af 23. Novbr. forekommer Karakteristiken af A. som en Improvisator, der gav denne
den forste Idé til hans italienske Gennembrudsroman (A&C 213—21; jvnf. A&C 210
og Jonas Collins Brev til A. af 30. November 1833 (Breve til A. 10g—10), i hvilket
Heibergs Responsum sendtes ham).

162,6 Paér] italiensk Operakomponist. @ 162,7—8 Fordens Deelning] Digtet »Die
Teilung der Erde« (Sikular-Ausgabe I, 1904, 202—03).

NRr. 66. Trykt (forkortet) A&C 192—9g3.

162,21 Baggesens Bearbeidelse] Baggesens »Agnete fra Holmegaard¢, trykt 1.G. i
Nyeste blandede Digte, 1808, 163 (Poetiske Skrifter ved A. Arlaud, V, 1903, 36—43).
g 162,22 Odeon af Sander] Digtet var optrykt i L. C. Sanders »Odeum: eller Decla-
merekunstens Theorie«, 1808, 645—54. @ 162,22—23 den sehlenschlegerske Romance)]
»Agneteq, trykt i Nyerups Idunna for 1812, 197—203 (Poetiske Skrifter ved Lieben-
berg, XXIV, 1861, 161—64). @ 162,24 Udgave af Kjempeviserne] Udvalgte danske
Viser fra Middelalderen, I, 1812, 313 f.

163,12 den lengste] Den er utrykt; Ms. findesikke iden Collinske Samling. @ 163,14
den anden den fra Mai 1833] »Sang for de Danske i Paris. Ved et Middagsgilde i Hétel
Vivienne,1Mai 1833¢«. @ 163,15 lad Liunge faae den] Den tryktesi Kjebenhavnsposten,
1833, Nr. 171, 31. August (SS, XII, 475—76). @ 163,17 Henriques] Da A.s Dagbog
mangler for dette Tidsrum, kan det ikke afgores, hvem af den talrige Slegt her er Tale
om; jevnaldrende med A. var Grosserer Isac Henriques (1802—56) og Vekselmegler
Meyer R. Henriques (1806—57). @ 163,21 Delong] den senere danske Generalkonsul
i Paris, Baron A. H. P. G. Delong.

164,14 »Agnete Havmandens Viv«] A.s her udkastede Plan for Vaerkets anden Del blev
paa flere Punkter ndret under Udarbejdelsen. Brudgommen er saaledes ikke Liden
Kirstens Sen, men hendes Datterson; heller ikke er det den Mindste af disse [o: de
gredende Smaa], der faar hendes Hjerte til at briste. En Fiskerdreng — ikke Hemming,
der paa en ret barok Maade er gaaet ud af Sagaen (han bliver skudt med Spurvehagl
1156!) — jorder Agnete. @ 164,29 mine »Erindringer<] Levnedsbogen.

NRr. 67. Ikke tidligere trykt.
165,21 Lad Liunge faae indlagte Seddel!] Kjobenhavnsposten, Nr. 171, g1. August,
indeholder et lengere »Udtog af en privat Skrivelse fra Paris, dat. 15 ds.«, der skildrer
et Afskedsgilde for hjemrejsende Landsmand med et Citat af en Vise af A. (rimeligvis
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den tredie af de S. 163,12 nzvnte Sange), forteller om A.s Rejserute, om forste Del af
Agnete, Oversattelser til Tysk, Engelsk og Fransk af Digte af A. samt ender med for-
skelligt Teaternyt.

NRr. 68. Trykt (forkortet) A&C 198—201.

166,1 samlede Digte] udkommet 20. August 1833 (Adresseavisen).

167,1 ere druknede] Sekondlgjtnanterne Hjalmar Bang, Jens Wilhelm Dahlerup og
Johs. Krieger druknede 8. August 1833 under Lystsejlads i Sundet med forstnzvntes
Baad. g 167,1—2 Vagtskibet ved Nyborg er forliist] Under en Skypumpe kantrede Skon-
nerten »Pilen« 12. August 1833 udfor Troense ; Chefen, Kaptajnlgjtnant A. G. von Ell-
brecht, mistede sin seksaarige Sen Christian Conrad, som druknede. @ 167,3 Kammer-
assessor Petersen] Kammerassessor og Landmaaler P. J. Petersen druknede den 20. Au-
gust 1833 paa en Tjenesterejse fra Flensborg til Brunsnes (Meddelt af Kontorchef H.
G.Olrik). @ 167,5—6 Lotte Phister] Charlotte Oehlenschleger havde 14. Novbr. 1832
agtet Skuespiller Ludvig Phister og debuterede Maaneden efter som Josepha i »Armod
og Hojmodighed«. Hverken denne eller hendes tre gvrige Debutroller rgbede virkeligt
Talent, og Direktionen afslog derfor g. August hendes Anmodning om fast Anszttelse
ved Teatret. Et Forseg paa en Henvendelse til Frederik VI resulterede blot i en konge-
lig Resolution af 21. August, der gav Direktionen Medhold (Elith Reumert: »Et Livs
Roman. Charlotte Oehlenschligers, 1918, 193—=202). @ 167,8 i dette Efteraar skal
Gottlieb og Augusta have Bryllup] De blev viet af Pastor C. J. Boye i Sellered Kirke 24.
Oktober. @ 167,9 den gamle Petzhold] Grosserer Johan Jakob Petzholdt. @ 167,15
Kjobenhavnsposten for igaar] Nr. 169, 29. August. @ 167,23 »Verden glemmer mig og mine
Sange«] Citat af »Lille Viggo«. @ 167,28 »og jeg er med i Paraden«] Citat af »Soldaten«
(»Med dempede Hvirvler Trommerne gaae —«).

168,5 d. 5te Maii og Morket] »Den femte Mai (1821). (Efter Beranger)« og »"Merket
(Efter Byron)«: Samlede Digte, 1833, 40—42 og 65—68; ingen af Oversazttelserne
er optaget i SS. @ 168,12—19 Malerie, der forestillede Naturens og Kunstens Genier] Det
har ikke varet muligt gennem Udstillingskatalogen for 1833 at konstatere, hvilke
Billeder der her og i nzste Linie hentydes til. @ 168,30 hvor {igeuneren beskriver sit Liv)
Agnete og Havmanden, 1834, 48; SS, XI, 497. 4 168,31 Hovedsmandens Monolog ¢
Preciosa] P. A. Wolffs lyriske Drama »Preciosa¢, oversat af C. J. Boye, 1822, 39—40.

169,1—2 De 4 Balgechor . . . og Havmandens paafolgende Sang] Agnete og Havmanden,
1834, 24—27; SS, X1, 482—84. @ 169,4 i Samtalen mellem Agnete og Havmanden] Ag-
nete og Havmanden, 29—31; SS, XI, 485—87. @ 169,7 quegende om Roden] se A.s
Rettelse af denne Misforstaaelse S. 183, 24—27. @ 169,12 Dialog mellem Alferne i
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Graesset] Agnete og Havmanden 33—35; SS, XI, 488—89. @ 169,13 Lympha og e-
phyr] ifjerde Akt af Aladdin (Oehlenschlagers poetiske Skrifter, udg. af F. L. Lieben-
berg, I, 1857, 238—42). @ 169,15 Havets Chor, i Efterspillet] Agnete og Havmanden,
72—75; SS, XI, 510—12. @ 169,17 Scenen i Aladdin, hvor Lampens Aander bygge Slottet]
i tredie Akt (Poetiske Skrifter, I, 197—202). @ 169,18 Boalgerne, der synge for at lokke
Agnete] Agnete og Havmanden, 52; SS, X1, 499. @ 169,19] kiipper Mend og Heste af
Bolgerne] se A.s Rettelse af denne Misforstaaelse S. 183, 24—27. @ 169,23—24 ¢ sin
Samtale med Agnete] Agnete og Havmanden, 17—22; SS, XI, 478—381; Collins Karak-
teristik af Hemnming som Selvportrat af A. er meget treffende. @ 169,26 syntes, at jeg
tkke holdt nok af Dem] Med en lang Razkke tidligere Brev-Udtalelser af A. kan jevnfores
disse Replikker af Hemming (Agnete og Havmanden, 18 og 21; SS, XI, 478—79 og
480—381):

Alt vil jeg gjore, Alt, hvad Du forlanger!

Siig mig Agnete, er der Feil hos mig,

Siig, er der Noget, der mishager Dig?

Jeg skal forandre mig! O, siig kun Alt!

Jeg vil saa gjerne, Du skal synes om mig — — —
Armod eier Intet!

Dets Haab er selv et sygt forkuet Barn,

Der gaaer i Pjalter, synger Tiggerviser!

O, var jeg riig! riig som jeg nu er fattig,

Da voved jeg, hvad nu der er umuligt!

Jeg sagde Dig, hvor heit jeg elsker Dig,

Hvorledes Du mig er mit halve Vasen!

Jeg tilstod Dig min sterke Kjzrlighed — —!

O, var ei vred, jeg kan jo ei derfor! —

Du er saa taus! — Du vil ei see paa mig!

— Ak, jeg har sagt, hvad ei jeg burde sige!

Densidste Replik dekker ogsaa naje A.s Folelser overfor Riborg Voigt og Louise Collin.
g 169,27 i Efterspillet] Agnete og Havmanden, 68—70; SS, XI, 507—09. @ 169,28
—2q Ingemann engang i et Brev sagde] Ingemanns Brev af 9. Januar 1831 (Breve til A.
256—58). Collin kender Brevet fra A.s Levnedsbog, hvor det afslutter Riborg Voigt-
Afsnittet, som der hentydes til L. 31, og overhovedet midt i en Sztning ender Bo-
gen (smlgn. Collins senere Udtalelse S. 209). Ingemann skriver heri: »det forekom-
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mer mig nemlig, som De iler vel meget med at give enhver Fglelse Luft i poetiske Ud-
brud, inden den ret kan faae Tid til at udvikle sig med Klarhed og Bevidsthed, og at
De derved, undertiden, ligesom puster i Sjelens Blomsterknopper, for at faae dem til
at springe ud for Tiden. Opseg for Alting ikke poetiske Ulykker, De kan for De veed
af det, blive virkelige« (Levnedsbogen, 173—74).

170,21 amicus Andersen, magis amica veritas] Anvendelse for Lejligheden af den kendte
antike Sentents: »amicus Socrates, amicus Plato, sed magis amica veritas« (jeg elsker So-
krates, jegelsker Plato, men jeg elsker Sandheden endnu hgjere) fra Ammonius’ Aristote-
les-Biografi.

NRr. 69. Trykt (Brudstykker) A&C 193—9g6.

172,4—F5 o det er i Stokholm] i Dagbogen fortelles 17. August om Medet med de to
unge Piger: »Dannemark var Norvege sagde den ene og tilfiede hun kunde nok huske
sin Geographie«; 28. August beseger A. med Houriet et Asyl, hvor Bernene fortzller,
at Hovedstaden i Norden er Stockholm. @ 172,24 Puerari] M. N. Puerari var som
politisk Flygtning kommet til Kebenhavn 1794, hvor han blev Huslzrer hos Handels-
matadoren de Coninck; senere underviste han Prins Ferdinand og Prinsesse Wilhel-
mine og var 1808—20 Professor i Fransk ved Universitetet. Han vendte sidstnevnte
Aar tilbage til Genéve (udferlig Omtale A&C 193—95).

173,7 Den fire og tyvende] Det fremgaar af Dagbogen, at Rejsen fandt Sted 22. Au-
gust. @ 173,12 Vivis] Vevey. @ Slottet Chillon] mellem Villeneuve og Montreux. 4
173,13 De Fangne i Chillon] »The Prisoner of Chillon«, skrevet 1816. @ 173,21 den
ulykkelige Boniward] Frangois de Bonivard, Prior af St. Victor i Genéve siden 1513, var
en af Lederne for Uafh®ngighedspartiet, der vilde afkaste de sidste Rester af den sa-
voyiske Hertugs Herredemme. Denne lod Bonivard feengsle 1519 og paany 1530; sidste
Gang maatte han tilbringe 6 Aar i Slottet Chillons underjordiske Fangsel, indtil han
1536 blev befriet af Berns Borgere. @ 173,22 1826] Fejl for 1816; Byron dede allerede
1824. 4 173,23 et Digt]seS.181,23—182,4. @ 173,26 Det seer uroeligt ud i Schweits] 1
Julirevolutionens Fodsporhavdede LiberaleiSvejtsoveraltrejst Kravetom Forfatnings-
reformer. I Basel, hvor Striden stod mellem Landskabet og Staden, havde den udviklet
sig til reguler Borgerkrig (13. og 15. Januar, 21. August 1831, 6.—7. April 1832). @
173,28 en endelig Afgjorelse af Cantonets Skjebne] Siden 1815 var Neuchitel i den uhold-
bare Situation paa engang at vere preussisk Fyrstendemme og svejtsisk Forbundsstat.
Overfor det republikanske Parti, som enskede fuldstendig Tilslutning til Svejts, stod
et preussisksindet, som var tilfreds med Reformer i liberal Retning; dets @nsker lod
Kongen imedekomme ved en overordentlig Kommisser Generalmajor von Pfuel
(1831). Et republikansk Kup lykkedes tilsyneladende i forste Omgang (September
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1831), men Preussen kom hurtigt paany til Magten; et nyt Oprer 17. December blev
slaaet fuldstzndigt ned. Ferst efter Februarrevolutionen 1848 fik Republikanerne
Overtaget og forst i 1857 — efter at en royalistisk Opstand Aaret forud var brudt
sammen — opgav Kongen af Preussen sin Ret til Neuchéatel.

174,10 to gamle Sostre] Lydie og Rosalie Houriet. @ 174,25 jeg har fuldendt Agnete)
30. August (Dagbogen).

175,15 Martinack] det tyske Navn forMartigny (i KantonWallis). @ 175,17 Pische-
wasche] Pissevache, Vandfald i Kanton Wallis mellem St. Maurice og Martigny. @
175,21 Staubbach] Europas hejeste Vandfald (300 m), ligger ved Lauterbrunnen, 11
km SSQ for Interlaken.

176,1 Hambroe] Joseph Hambroes bekendte Bankierfirma i Kebenhavn. @ 176,2
Snyderen Torlonia]l Marino Torlonia, Hertug af Bracciano, Bankier i Rom, Hovedfor-
bindelse for alle Skandinaver; han holdt stort Hus, ogsaa A. blev indbudt til en Aften-
fest hos ham (Dagbogen, 28. November), men A. bevarede under hele Romaopholdet
sit ugunstige Forhaandsindtryk af ham, skriver 29. Januar 1834 i Dagbogen: »Gik til
Torlonia, den fornemme Blodigle, der var Vrgvl med mit Creditiv, jeg bliver nu snydt
igjen.« @ 176,13 Prinds Christian] den senere Christian VIII, dengang Fyns Guver-
ner. @ 176,26 Holstein] Teaterchefen, Generalmajor F. C. von Holstein. @ 176,27
en Vise for Pantalone i Ravnen] Scenen med de 3 Masker (Truffaldino, Brighella og Panta-
lone), der skulde udgaa, findes i »Ravnen eller Broderprevens, 1832, 26—29g. Operaen
opfortes endnu kun en Gang (sidste Opforelse) 6. December 1833, men A.s nye Vise
er ikke blevet benyttet af Hartmann; den findes i al Fald ikke i det haandskrevne Par-
titur til Operaen paa Kgl. Bibliotek. Visen er indfert som Nr. 18 i en Samling »161
Digte« (Collinske Samling, 19, 4t0) ; dadenikke tidligereer trykt, skal den meddeles her:

Til Operaen»Ravnen«
(efter Hartmanns Qnske forandrede jeg Scenen i anden Act, hvor Brighella og Trufal-
dino trzde op, saa at det blev Recitativ og Arie for Pantalone, men det blev siden
ikke brugt).

Pantalone
Brighella! Trufaldino! hvor det varer.
Har Vinden blast dem bort! Mig Ingen svarer.
O, vidste de min Sorg, min Skrek, min Smerte.
Jeg var tilfreds, jeg havde intet Hjerte.
Min stakkels Prinds, nys var jeg saa forneiet,
Og nu —! nu kommer Vandet mig i Qiet.
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Han Falken til sin Broder gav,
Men tenk, forst huk han Hoved af.
Nu bragte han den stolte Hest,
Men som vi der stod allerbedst,

Og Kongen tog til Orde:

»Det er et Dyr af sjeldent Varde,
Trak Prindsen strax sit blanke Sveard,
Og slog med det dens Been itu.

Det faldt saa tungt, det var en Gru,
Ja jeg gik over Borde.

Min stakkels Prinds er vist besat,
Hvor faaer jeg vel en Magier fat,
Der Frelsen bringe turde?

Hvor Bjerget over Skyen skygger,
Hvor ingen Sangfugl Rede bygger,
Hoit hvor de lave Graner staae,
Der skal en magtig Magier boe.

Med Raad og Hjzlp han vil husvale;
Og kan jeg ei med Guld betale,

En storre Skat jeg give kan,

En Taare af en gammel Mand.

Da Lykken kommer
Med Rosenkind,

Vi faae Skjersommer
I Sjal og Sind.

177,7 haniler saameget med at give ud!] A. foregriber i denne og de felgende Sztninger
med temmelig Sikkerhed Molbechs Dom i hans omtrent samtidige Anmeldelse af
Aarets tolv Maaneder og Samlede Digte i Maanedsskrift for Litteratur, X, 1833, 867
—82.

NRr. 70. Trykt (Brudstykker) A&C 196—g7.

178,2 Paste] opr.: glasagtig Masse, hvoraf i halvflydende Tilstand dannes Kopier

af antike skaarne Stene; dern®st (som her): en saadan kunstig Sten. @ 178,14 »en
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Digter som eengang lovede noget«] 1 sin Anmeldelse af Bruden fra Lammermoor og Rav-
nen havde Chr. Wilster kaldt A. »en ung Digter, der engang vakte gode Forhaab-
ninger« (Maanedsskrift for Litteratur, IX, 1833, 193). @ 178,30 mere spaltet] o: med
storre Mellemrum.

179,13 Gerdrud] saaledes i Originaludgaven; SS har Gertrud. @ 179,26 Kammer-
Jjunker Neergaard] Auskultant i Rentekammeret, cand. jur. Joachim Peter Christian
Bruun de Neergaard.

180,11 Louis fiirgensen] Urmager Louis Urban Jiirgensen, Urban og Sophie Jir-
gensens Sen, havde 1831—33 med offentlig Understottelse foretaget en Studierejse til
Paris, hvor han opholdt sig et Aar, Svejts og London.

181,23 Stanze skrevet paa Slottet Chillon] trykt i Nytaarsgave fra danske Digtere, udg.
af H. P. Holst, II, 1836, 101, optrykt SS, XII, 403; smign. B&B I, 134.

182,1 Aanden kun til Adel hever] Denne og den folgende Linie har i A.s Brev til Hen-
riette Wulff af 23. August 1833 (B&B I, 134) og i SS, XII, 403 felgende Ordlyd:

Nu kun Aand til Adel hzver,
Blodet til slig Kraft ei veed —.

I den af A. selv til Trykken bestemte Form i Holsts Nytaarsgave 1836, 101, er Ordene
181,27 »troer paac rettet til "drommer¢; Linierne 182,1—2 lyder her:

Aanden kun, ei Blodet hever
Os til Adel, Hvermand veed!

G 182,14 har faaet et her fra Locle] trykt B&B 1, 135—36. @ 182,16 hore hans Mening)
Orsteds Brev af 8. Marts 1834 er trykt Breve til A. 582—84.

NRr. 71. Trykt (forkortet) A& C 203—o07.

182,21 Deres velsignede Linier] Dagbogen, Mandag 23. September: »Fik et langt
Brev fra Eduard, det var et Slags Oposition mod Agnete; jeg vil ikke lenger vere en
evig og altid eftergivende, ikke behandles som Barn af en Yngere, selv Ven! — En saa-
dan Tone som Eduard bruger forlanger Oposition, dog elsker jeg ham inderlig !«

183,14 Pilati Ord] Joh.X1IX,22. @ 183,19 den preciosaiske Liighed] Hovedsmandens
fornzvnte Replik (Preciosa, overs. af C. J. Boye, 1832, 3g—40) priser Zigeunernes frie
Lav: See, vi er et lystigt Folk;

Sorgles gaae vi gjennem Verden —
Let afhjlpe vi vor Trang;
Noisomhed det er vort Banner,
Som vi folge paa vor Gang. o. s. v.
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q 183,20 Vaegge, Kubbel, hvert et Kammer] Agnete og Havmanden, 72; SS, XI, 510.
q 183,21—22 gronlig, matte Maanens Flammer] Agnete og Havmanden, 73; SS, XI,
5IL.

186,9 min Reise her til] Turen fra Svejts til Italien er skildret i O. T., Anden Deel,
Kap. XXIV (Udg. 1836, II, 200—07; SS, 1I1, 273—77). €@ 186,30—31 Gjengangeren
har sat mig mellem Helgenerne] se Note til S. 69,g—10.

187,2 Skovbroder] Eneboer (Dagbogen: Waldbruder). @ 187,13 for at roe ud til
Dampskibet] som lagde til ved Isola bella. @ 187,22 en Reisevogn var blevet overfaldet]
Dette fortalte den unge Puerari A. (Dagbogen). @ 187,26 den sletteste Ballet jeg endnu
har seet] ifolge Dagbogen 21. September: »Giuditta regina di Francia, en praktfuld
Ballet uden synderlig Sands«. @ 187,26—27 »[ due sergenti] Opera af Luigi Ricci.
A. »gad ikke see det ud« (Dagbogen).

188,2 det forste i sit Slags] Dagbogen viser, at han foretrak den for Notre Dame i
Paris. @ et udhulet Marmorbjerg] vist Reminiscens af Vilhelms kendte Replik i Ind-
ledningsscenen af Oehlenschlzgers Axel og Valborg: »Et hgit udhulet, hvalvet Dovre-
field !« (Poetiske Skrifter ved Liebenberg, IV, 1858, 133). @ 188,4—5 »Landsbysanger-
inderne«] Syngestykke til Musik af Fioravanti, opfert 1. G. paa Det kgl. Teater 1. Sep-
tember 1828.

189,4 sin Vaudeville] »Attestats og Forlovelseq, se Note til S.30,6. @ 189,5 den sven-
ske Froken Schulz] Den svensk-finske Operasangerinde Johanna von Schoultz, der 1828
—3go var blevet uddannet paa Sibonis Konservatorium, og som havde sunget ved flere
Koncerter i Kgbenhavn.

190,1—2 Chr: II som ung Prinds] Ideen blev forst realiseret i det lille romantiske
Drama »Kongen dremmer« (1844), men i »Lykkens Kalosker«, Kap. V, nzvnes »Fru
Sigbrith, original Tragedie i fem Acter« (Tre Digtninger, 1838, 37; SS, XIII, 115);
det er nok den tabte Tragedieplans Titel. Den er sikkert en af de: »To Tragedier havde
jeg begyndt paa — de dede i forste Scene« (A. til Signe Lessoe, 1. Januar 1834, B&B

I, 179).

NRr. 72. Ikke tidligere trykt.

191,11 Bibliotheket] De Danskes BogsamlingiRom. »Densforste Oprindelse var nogle
hundrede Bind, som den utrattelige Finansdeputerede Jonas Collin og hans Sen Ed-
vard Collin, paa Anmodning af danske Kunstnere i Rom, havde skaffet til Veje
hjemme og sendt til Italien i Somren 1833 med Korvetten »Galathea, der i Livorno
skulde afhente en Samling af Thorvaldsens Vaerker« (M. Galschist: Skandinaver i
Rom, 1923, 62).
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NRr. 73. Ikke tidligere trykt.

191,24 Fru Meisling] Det fantastiske Griseri i det Meislingske Hjem, som A. har
behandlet digterisk i Skildringen af Familierne Knepus (Kun en Spillemand) og Ga-
briel (Lykke-Peer), skildres udferligt i Levnedsbogen 103—o04. A. havde igvrigt haft
Lejlighed til at mindes Fru Meisling allerede paa Hospitiet paa Sct. Bernhard ; Dag-
bogen har 19. September: »Inde paa Vandhuset var to Skabe, jeg lukkede dem op, og
her fandt jeg Syltetei etc., jeg troede jeg var i det Meislingske Huus« (cit. Brix 78—79).
q 191,26 de Uadskillelige] Hentydning til Heibergs Vaudeville af samme Navn. @
191,27 18 September] Skrivefejl for 18. Oktober.

192,9 hente Poletiet] i Pavia (Dagbogen). @ 192,19 Fjesko] Den fra Schillers Serge-
spil kendte Gianluigi di Fiesco, Greve af Lavagna, som druknede 1547 under Forsog
paa at lave Statskup i Genua. 4 192,29 Den forste Dagtour fra Genova] Afrejsen fandt
Sted 2. Oktober.

193,14—15 vor Fregat] Korvetten Galathea (smign. Note til S. 149, 16). @ 193,19
et lille Digt til hende] »Den medicaiske Venus¢, trykt i Nytaarsgave fra danske Digtere,
udg. afH. P. Holst, I, 1835, 31; optrykt i Digte, gamle og nye, 1847, 227 (SS, X1I, 293).
a4 193,22 en lignende Seddel til Dem] ikke bevaret. @ Sonne] Kobberstikkeren Edvard
Sonne.

194,13 Mosting] Gehejmestatsminister J. S. v. Mesting var Direktor for Fonden ad
usus publicos.

195,13—14 de store Mestres Grav Monumenter] 1 Santa Croce-Kirken. @ 195,14 Den
13 September] o: Oktober. @ 195,16—17 en sand Svinestie] Rejseoplevelserne er skil-
drede i »Lykkens Kalosker«, Kap. V: »Det Bedste, Kaloskerne bragte« (Tre Digt-
ninger, 1838, 48—50; SS, XIII, 121—22). @ 195,20 137 Stik] Dagbogen 14. Ok-
tober ngjes dog med »57 Stik«. @ 195,28] Brave] Den holstenske Maler Johan Bravo,
der senere blev dansk Konsul i Rom. @ 195,29 Caffe Greco] i Via Condotti, Skandi-
navernes Hovedkvarter i Rom. @ 195,29—30 Maleren Raphaels anden Jordeferd] En
udferligere Skildring har A. givet i A. P. Liunges »Sendagsblad«, 1835, Nr. 1, Sp. 14
—15: »Blade af min Dagbog. I«. @ 195,30 Academiet] Accademia San Luca. @
196,4—5 fortel Liunge denne Nyhed] Dette har Collin aabenbart ikke husket; Kjeben-
havnsposten, Nr. 244, 12. December, bringer ganske vist Meddelelsen i et sterre Roma-
brev, men dette er et Aftryk efter »Iversens Avis No 197¢«, der bragte et meget udfor-
ligt Uddrag af A.s Brev til Madam K. M. Iversen af 14. November (trykt forkortet
B&B 1, 157—564). @ 196,28 Thorvaldsen tog hjerteligt imod mig] A. havde besogt ham
samme Dag, dette Brev skrives (Dagbogen).
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197,5 Fortel Liunge det] smlgn. Note til 196,4—5. @ 197,13 Hertz er endnu ikke
kommet til Rom] Han kom 20. November.

NRr. 74. Ikke tidligere trykt.

198,7—8 Liunge har bedt mig om en saadan Efterretning for Bladet] Bedtcher har vist
glemt at udfere denne Kommission, for Kjebenhavnsposten har intet om Biblioteket.
q 198,10 Fritz] Petzholdt. @ Sonne] Maleren J. V. Sonne. @ 198,11 Christian Han-
sen] Arkitekten, der senere bl. a. byggede Kommunehospitalet i Kebenhavn.

NRr. 75. Trykt (et Brudstykke) A&C 207—o08.
198,26 den 16 November] under denne Dato staar i Dagbogen: »et Brev fra Eduard,
men koldt, formeelt og slette Pengeudsigter«.
199,5—6 da Brevet altid er . . . en lille Seddel] A. havde for, men altsaa uden Held,
beklaget sig paa dette Punkt; mellem Brevene til Jonas Collin ligger saaledes en Lap
til Edv. C., skrevet samtidig med Slutningen af Brev Nr. 65 (S. 160—62) ; den lyder:

Til Eduard! Paris den 9 August 1833.
Kjere Ven!
Saaledes er det at faae korte Breve. (vide E. Collins).
venskabeligst
(smlgn. A&C 191). Andersen.

201,4 Rettelserne i Agnete 1ste Deel] se S.183. @ 201,17 Den 2den November] Edv. Col-
lins Fodselsdag.

NR. 76. Forkortet. Trykt (forkortet) Breve til A. 86—g1, Uddrag MLE 152—54.

202,10 Deres Moder er ded] 7. Oktober 1833. A. havde igvrigt modtaget Meddelel-
sen i et Brev fra Jonas Collin af 30. Novbr. 1833 (Breve til A. 110; smlgn. A. til Jonas
Collin 17.Dec., A&C 211, til Henriette Wulff samme Dag, B&B I, 173, og MLE 155).
Dagbogen 16. December: »Der var Brev fra den gamle Collin, min Moder er ded meldte
det: Gud jeg takker Dig! var mit ferste Udbrud, nu har hun ende paa sin Nod, som
jeg ikke kunde lindre, men jeg kan dog ikke ret veenne mig til den Tanke at vere saa
ganske ene, uden en eneste, der ved Blodets Baand maa elske migl« @ 202,14 Hospi-
talet] Anne Marie Andersen dede som Lem i Stiftelsen »Doctors Boder«; det var ikke
lykkedes Sennen at faa hende flyttet til det finere Graabredrehospital. @ 202,24—25
paa Mandag] 23. December 1833.

203,8 en Reise] 1 A.s Brev til Jonas Collin af 21. Novbr. 1833 hedder det — efter

V.4
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en kritisk Bemarkning om Molbech —»Men, siger De vel, lad os nu see, hvorledes An-
dersens Reise bliver —« (A& C 209) og senere: »Min Reise vil blive paa 2 a 3 Dele«
(udeladti A&C). A. ger i MLE 152, hvor han afskriver dette Sted af Edv. Collins Brev,
folgende parentetiske Bemarkning til Ordene at skrive en Reise: »Det var Improvisa-
toren, der begyndtes i Rom¢, men dette er ikke rigtigt. Dagbogen for 25. November
1833 har: »Begynte at skrive paa min udenlandsk Reise¢, og denne Begyndelse er
sikkert identisk med et Manuskript »[Et Kapitel af mit Livs Eventyr]¢, Collin 8, 4to,
der skildrer Rejsens forste Afsnit, men standser ved Afrejsen fra Kassel (mere er ikke
bevaret). Forst 27. December staar der: »Begyndte om Aftenen paa min Novelle »Im-
provisatoren«. @ 203,26—27 En Mand, som har megen Interesse for Dem] Thiele (A& C
221).

204,17—18 studere Historie ¢fter Millots Verdenshistorie] A. til Jonas Collin 21. No-
vember 1833: »Min Tid tilbringer jeg med at see de store Mestres Arbeider og med at
studere Historie. Denne har her, hvor jo nzsten dens Vugge er, ordentlig paatrengt
sig mig. Millots Verdenshistorie [Claude-Frangois-Xavier Millot: Elements d’histoire
générale ancienne et moderne, 1772—83, 9 Bind, dansk Overs. 1781—g5], som jeg
har fundet her, er mig en sand Skat . . .« (A&C 208—09). @ 204,27 det Lassenske Le-
gat] A. fik det ikke; Biskoppen indstillede ham, bl. a. sammen med Martensen, der gik
af med Sejren (Breve til A. 530). @ 204,29 Af Deres Brev] A. til Jonas Collin 21. No-
vember 1833 : »Professor Thiele har ogsaa skrevet ret venligt om mig til nogle af Kunst-
nerne; jeg er ham taknemmelig for hans gode Sindelag mod mig, som han oftere
hjemme har viist; men dog ligger der noget i Maaden, der, om ikke det har stedt,
dog har saaret mig. Ja, Dem kan jeg jo nok sige det til, selv om jeg skulde vare lidt
ubillig. Thiele har saavel til Kiichler som til Bissen brugt Udtryk, som om han orden-
lig vilde forberede dem paa en ypperlig Fyrietmegetkeitet Legeme. Maaskee har
jeg hjemme veret noget underlig fremfor Andre, men man tenker ikke paa, hvor-
meget sligt jevnes i en 7 Maaneder ude i Verden. Man har ogsaa smilet deraf og spurgt
mig, hvorledes jeg da har varet hjemme, siden man saaledes har villet forberede paa
mig. Jeg troer vist, at jeg nu meget ligner alle andre Mennesker, dersom dette skal
veare saa rart. At Thieles Yttring udspringer fra det bedste Hjerte og Ombhu for mig,
veed jeg, men kjer har den dog ikke varet mig« (A&C 210).

205,3—4 ¢ Grunden en meget gemeen Streg] Det er aabenbart ikke et Qieblik faldet Edv.
Collinind, at den samme haarde Bebrejdelse kunde rettes mod ham selv, som — ganske
vist uden at nevne Navne — meddeler A. Thieles Brev in extenso. Om Thieles »Ag-
nete«-Udtalelse skriver A. i Dagbogen 18. Januar 1834: »Eduard har enten selv op-
digtet det Brev han citerer eller udeladt sig saaledes til den anden at han markede hans
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fjendtlige Sind; saaledes vilde man ikke skrive til Vennens Ven. Kun Fjende skriver
om Fjende saaledes«. Men den forste Sag fik igvrigt et Efterspil. A. traf Bissen hos
Kiichler; B. »bragte Hilsener fra Thiele og den til mig: at jeg nok selv vidste hvorfor
jeg intet Brev fik l« — Hvad har jeg gjort. Jeg veed det ikke? — Min Yttring til den
gamle Collin at jeg fandt det underligt at Th: forberedte Landsmandene paa mit Ud-
vortes, skulde det vere bragt ham og fortjente jeg derfor Sligt. Meget forstemt. Gud
jeg begynder at hade mine Fjender« (Dagbogen 25. [2: 24.] Januar 1834). Naste Dag
mener han at have fundet Lesningen: »Ja, Eduard har maatte sagt ham det, Eduard
der i sit Brev taler om Nedrighed at meddele Indholdet af Breve. Mine Venner blive
mine bittre Fjender. Evige Gud lad det blive mig mueligt aldrig at see Hjemmet, det
er mig forhadt!« (Dagbog 26. [0: 25.] Januar). Tanken opfylder ham de folgende
Dage, hvad Dagbogen for 26. Januar—2. Februar viser; han vender tilbage til Sagen
i Brev Nr. 78 (S. 215,15—26), som jo ligefrem sigter Collin for at have brudt Brev-
Hemmeligheden. @ 205,8—9 Recension i Maanedsskrivtet] Anmeldelsen af Aarets tolv
Maaneder og Samlede Digte i Maanedsskrift for Litteratur, X, 1833, 867—82. Den var
af Molbech. A. har udtalt sig om denne Anmeldelse MLE 167—68. @ 205,9 Hansen)
Digteren F. J. Hansen. @ 205,10 Kjerlighed ved Hoffet] 5: den anonyme Forf. af »Kjer-
lighed ved Hoffet¢, Fr. Paludan-Miiller. Anmeldelsen drejede sig om det i Februar
1833 udkomne Digt »Dandserindenc.

1834

NRr. 77. Trykt (forkortet) Breve til A. g1—g3.

206,3—4 en hoist mismodig, ja nesten fortvivlet Stemning] A. modtog 6. Januar 1834
Edv. Collins Brev samt Jonas Collins af 21. December 1833 (Breve til A. 110—12).
Han skriver i Dagbogen: »Jo, Brevet var der fra Faderen og Eduard, hiint med For-
maninger, dette i en saa haard, belerende Tone fuldt af Lidenskab. Han meldte
mig min Ares Ded. Agnete var til Fortvivlelse vanskabt*), et sammensmuurt maade-
ligt Arbeide. Det rystede min Sjal saa dybt, jeg blev saaledes overveldet at al min
Folelse forgik, min Tro paa Gud og Mennesker, Brevet bragte mig til Fortvivlelse.
Botcher sogte at troste mig; hvor kunde han«. De folgende Dage var han paa Selv-
mordets Rand (Dagbogen); Hertz (7. Januar) og Thorvaldsen (8. Januar) segte at
troste ham; men Harmen mod Edv. Collin ulmede stadig (9. Januar, 17. Januar—

*) Improvisatoren, Anden Deel, Kap.IX (Udg. 1835, I1, 153; SS, II, 265) : »Mit Arbeide var noget

til Fortvivlelse sammenjadsket Toi l«
V,4*
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19. Januar; »Eduard, jo mere jeg overtenker Alt, jo mere seer jeg [din] magelese Ego-
isme, den uhyre Uret jeg lider. Du har sat en Klgft mellem os, som vist aldrig dakkes.
Alt er falskt, hun med, hun som grzd, som var saa from, saa sesterlig, falsk, falsk som
det hele Verdens Sleng« (19. Januar). Efter nogle Dages Pavse bryder det los igen 25.
[2: 24.] Januar i Anledning af Thiele (se Note til S. 205,3—4). 29. Januar hedder det
ligefrem: »O, hvor jeg er slov og kjed af Alt. Djzvle der hjemme I ere Skyld deri«. Og
31. Januar: »I Dag ender da denne Maaned, fra jeg var i Meislings Huus har ikke en
saa undergravende Fglelse behersket mig, hver Morgen som i denne Tid, da var det
Senderknuselse, nu er det Forbittrelse og Smerte. Gud Eduard hvilket Vasen er Du
og de andre! I drebe migl« — 2. Februar: »B:[edtcher] meente det dog var Hjemvee,
o nei, nei! jeg gyser kun for Hjemmet, der venter mig intet godt, derfra kommer ingen
Glzde, der har man spottet, haanet, bedraget mig. — Hun — Han — de Alle! — Fru
Lessge, Jette, Christian undtagen og maaskee Faderen men det er ogsaa snart forbi.
Gud forbarme dig.« — Sine Folelser gav A. Luft i Breve til Jette Wulff, Fru Lassee og
Ludvig Miller (B&B I, 175—76, 188, 190—92, 235, 251), smlgn. MLE 154—55.
Ogsaa til Edv. Collin skrev han: »Jeg har nu skrevet Edvard et alvorligt Brev til, han
maa nedstemme Tonen til Vennens Tone, hans hovmestereren kan jeg ikke lenger
taale, skal vi veere Venner, dog vilde jeg ikke bedreve Faderen, hvem jeg skylder saa
meget, har derfor sendt ham Brevet, nu kan han give Eduard det om han vil. Maaskee
mister jeg begge — Men Faderen er jo en klog Mand, han kan ikke blive mig vred. Gud
styre og lede Alt til det Bedste« (Dagbogen, 8. Januar). Brevet afsendtes naste Dag
(»Eduard skal ikke dominere mig lenger !«), men kom aldrig i Edv. Collins Hender;
Jonas Collin brendte det for atforhindre et Brud mellem Vennerne (A& C 221) og segte
selv i et hjerteligt Brev af 1. Februar 1834 (Breve til A. 112—14) at megle paa den
smukkeste Maade. A.s Svar til ham er trykt A&C 227—=29. Medens gl. Collins Brev
rorte A. dybt, »fyldestgjorte Eduards Skrivelse [Nr. 77] mig ikke, dog, han kjendte
jo slet ikke mit Brev« (Dagbogen 20. Februar).

207,6—7 et Slag paa Snuden . . . af Vennehaand] Atter her glemmer Collin, at disse
Ord jo forst og fremmest har Adresse til ham selv! A. kunde med god Ret sige det
samme: »Om Aftenen overveiet Eduards Adferd. Fjenders Bitterhed pidsker med
Sveber, men Venners med Skorpioner« (Dagbogen g. Januar, se ogsaa det i MLE 158
meddelte Digt). @ 207,15—16 Guerillabanden] Opera af I. Bredal med Tekst af Over-
skou, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 29. Januar 1834.

208,1 Faders Geburtsdag] 6. Januar. @ 208,11 Komm lieber Mai und mache] Begyn-
delseslinierne til Mozarts Foraarssang til Chr. Ad. Overbecks Tekst. @ 208,21 gamle
Bjuti] Collins Hund Beauty. @ 208,25 Vor Glede var som Bekken] Citat af Mads’ Arie
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af Kjerlighed uden Stremper, Andet Optog, Ferste Optrin (J. H. Wessels samlede
Digte, udg. af J. Levin, 1862, 12). @ 208,29 kun Ridder] Jonas Collin blev forst Kom-
mander af Dannebrog 1836.

209,3 Deres »Erindringer«] Levnedsbogen. Det fremgaar af dette Brevsted, at der
altsaa aldrig har eksisteret mere af dette Veerk, end vi nu kender (det afsluttes midt i
en Setning S. 175). @ 209,4 R. V.] Riborg Voigt. @ 209,5 Ingemanns Brev] trykt
fuldstendigt i Breve til A. 256—58. @ 209,11 Etatsraad Vogt] Friedrich Siegfried
Vogt, dansk Chargé d’Affaires i Neapel. @ Ambrosio] Paolo d’Ambrosio, Chargé
d’Affaires for Kongeriget Sicilien i Kgbenhavn 1816—21. @ Brochenhuus] Grev Fre-
derik Brockenhuus, forhenvarende Attaché ved det danske Gesandtskab i Neapel, hvor
han nu havde taget fast Bopzl; han havde zgtet en Italienerinde og var gaaet over til
Katolicismen. @ Prindsesse Pignatelli] Adelaide Pignatelli Ruffo, f. Nathan-David,
Sester til Politikeren C. N. David og Proprieter Aron David til Rungstedlund. Hun
havde 1824 zgtet Bankieren og Amatgrkomponisten George Gerson, der dede 4 Maa-
neder efter Bryllupet, og blev 1826 gift med den davzrende Chargé d’Affaires for
Kongeriget Sicilien, Prins Antonio Pignatelli Ruffo, der 1823—2% gjorde Tjeneste i
Kegbenhavn.

Nr. 78. Trykt (Uddrag) A&C 225—27.

210,6 den nuverende Paves Udvalgelse] Gregor X VI var blevet valgt til Pave 2. Fe-
bruar 1831 ; kort efter udbred der Oprer i Kirkestaten, der blev slaaet ned ved Ostrigs
Hjzlp. @ 210,13 denne Fest] Den varede 1834 fra 3.—11. Februar og er skildret i Im-
provisatoren, Forste Deel, Kap. X—XI (Udg. 1835, I, 1279—34, 166—73; SS, II,
8g—94 og 116—21). G 210,22 fra den ene Ende af Gaden til den anden] fra Piazza del
Popolo til Piazza Venezia. @ 210,27 Presenter af Joderne] smlgn. Improvisatoren, For-
ste Deel, Kap. VIII (Udg. 1835, I, 111; SS, 11, 78).

211,8 nogle Poul] en Paolo omtrent = en dansk Mark. Der gik 10 Paoli paa en
Scudo. @ 211,16 Om Aftenen] 8. Februar. @ 211,17 Festina] Fejlskrift for Festino.
q 211,23 Mukoli] moccoli, Lysestumper; wsensa mukoli« 9: senza moccoli: uden Lys.
g 211,30 vor Prindssesse] Prinsesse Charlotte Frederikke, Frederik VIIs Moder, der fra
1829 til sin Ded 1840 opholdtsigi Rom. @ 211,30—31 Kongen af Bayerns Soster] Her-
tuginde Augusta Amalia af Leuchtenberg, Sester til Kong Ludvig I af Bayern.

212,5 Stages Replik fra Oster og Vestergade] 1 Overskous 5 Akts-Lystspil »@stergade
og Vestergade, eller Det er Nytaarsdag i Morgen !« (1828) spillede Stage Englenderen
William Faulkland, der hele Stykket taler en Blanding af Engelsk og Dansk. Her tenkes
vistnok paa Frierscenen (1. Akt, 10. Scene), hvor Faulkland lerer Julie at sige: »I love
you tenderley !« (Thomas Overskou: Comedier, 11, 1851, 30). @ Neste Morgen] 12. Fe-
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bruar. Rejsen fra Rom til Neapel er skildret i Improvisatoren, Anden Deel, Kapitel I
(Udg. 1835, I1, 1—23; SS, 11, 161—7%6). 4@ 212,8 Jeuthen] Magister, senere Sogne-
prast (sidst i Fredericia) F.L.B. Zeuthen. Han havde med offentlig Understattelse til-
traadt sin Udenlandsrejse faa Dage efter A. og vendte omtrent samtidig tilbage. Rej-
sen har han skildret i »"Min Udenlandsreise i Aarene 1833—1834« (udg. af hans Senner
1875). A., der kom daarligt ud af det med Zeuthen, maatte deje hans Selskab paa det
meste af Rejsen fra Rom til Miinchen og traf ham senere i Berlin i Juli 1834. Dagbogen
er fyldt med indignerede Meddelelser om hans ligesaa uheflige som besynderlige Op-
treden. Paa Ischia stak Zeuthen saaledes sin Stok i et Barns Mund: »Da jeg virkelig
var bange for Barnet, sagde jeg: var dog forsigtig. »O, svarede han: det er den
dumme Phantasie« [Kancelliraadens Replik i »Den lille Idas Blomster«!], vi loe af
ham¢ (Dagbogen 15. Marts, cit. Brix 103—o04). €@ en Nordmand] cand. theol., senere
ordineret Kateket og Forstelerer ved Borgerskolen i Kragerg, Jens F. Berg, som var
kommet til Rom samtidig med Hertz. Hans Breve til Moderen er trykt som Manu-
skript: »Reise igjennem Tydskland, Italien, Schweitz og Frankrig fra 1833—1835 i
Breve til sit Hjemg, Christiania 1836, se iszr S. 75—g0. Om A. fortelles bl. a. folgende:
»Paa Veien til Ischia havde vi Forngielse af Andersen, da Baaden begyndte at gynge
lidt, og til hans sterste Forskrekkelse en Skypompe viste sig i lang Afstand. Han var
ganske ude af det, og bad at han maatte holde fast i mit ene Knee« (S. 87). @ 212,20
Villetri] Velletri. @ 212,22 Sumpene] de pontinske Sumpe. @ 212,25 Fra-Djavolo] ita-
liensk Roverhegvding (hengt 1806), kendt som Titelfigur i Aubers og Scribes Synge-
stykke; han var fedt i Itri og huserede i Egnen omkring Neapel.

213,6 mine mange Skizzer] De findes nu i H. C. Andersens Hus i Odense; et Udvalg
er gengivet 1 H. C. Andersens Tegninger, udg. af Poul Uttenreiter med Forord af
Vilhelm Wanscher (1925). A. selv udtaler sig samtidig om sine Tegninger i Breve til
Ludvig Miiller (10. Februar 1834, B&B I, 192—93) og Henriette Wulff (10. Marts,
smst. 206). @ 213,18 Cabrioletien] let tohjulet Vogn med Kaleche over Sadet, oftest
kun forspendt med een Hest. @ 213,30 Dehlenschleger med Baggesen] Under sit Pariser-
ophold 1807 havde Oehlenschleger en Aften Besog af Baggesen. »Imidlertid blev Klok-
ken mange. — »Baggesen l« sagde jeg, »vil Du blive her inat, saa skal jeg skaffe Dig et
Vearelse; thi min Seng er for smal til To.«—»Nei, det er umuligt,« sagde han, »jeg maa
endelig endnu i Aften hiem til Marly.« Derpaa blev han atter ved at fortzlle, indtil
Klokken var saamange, at han nedvendig maatte blive hos mig. Vi stuvede os da i
den smalle Seng, som Anchiovis i en Bette; og da vi ikke kunde sove, laae vi den halve
Nat og talede paa Riim med hinanden, indtil vi endelig af Trzthed og Mathed mere
besvimede end sove ind« (Oehlenschligers Levnet, fortalt af ham selv, 11, 1831, 149).
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214,4 Carlin] neapolitansk Selvmynt. Der gik 12 Carliner paa en Pjaster (= 1 Scudo
= 1 Specie), 12 Gran paa 1 Carlin. @ 214,11 General Mathiesen] Berg kalder ham i sin
»Reise« (S. 85) »Grosserer Mathiesen«. Her menes sikkert den norske Finansmand Haa-
gen Mathiesen, som 1826 udvandrede til Danmark og fik dansk Borgerret. Naar A. kal-
der ham »Generalg, har det vist sin serlige Grund. Mathiesen stillede ved sin Flytning til
Danmark forskellige Krav til den danske Stat, som denne, der var interesseret i at faa
en saa stor Skatteyder, maatte gaa ind paa. Bl. a. krevede han Rang for at kunne faa
Adgang til Hoffet, og da der 20. December 1826 blev tillagt ham Generalkrigskom-
missers Karakter, skete dette med den ekstraordinzre Tilfgjelse, at han kom i 2den
Rangklasse Nr. 5 (sammen med Kontreadmiraler, Generalmajorer og Stiftsbefalings-
mand), medens almindelige Generalkrigskommisserer heorte hjemme i 3. Klasse Nr. 5
og 8. Mathiesen boede i Familien Collins Nerhed, idet han ejede Gaarden Nr. 112 paa
Sct. Annz Plads (nu Nr. 11) (H. K. Steffens: Linderud og Slzgterne Mogensen og
Mathiesen, Christiania 1899, 184). @ 214,13 Mad: Garzia-Marlibran] denstore fransk-
spanske Sangerinde Maria Felicita Malibran-Garcia; se om hende Kapitlet »Mali-
bran-Garcia er ded !« i En Digters Bazar (Udg. 1842, 205—o09; SS, VII, 139—41). @
214,14—15 Semiramis] Opera af Rossini; La Sonambula af Bellini; I Normanni in Parigi
af Mercadante; Norma af Bellini; Gaza ladra af Rossini og Ana Bolena af Donizetti. @
214,16—17 St Carlo] Neapels store Opera; Puppe- Theatret] Marionetteatret paa Mo-
loen; Theater Carlino] spillede folkelige Farcer i neapolitansk Dialekt. @ 214,21 Wose-
mose oversetter Victor Hugo] Af den lidet ansete Litterat H. C. Wosemose fandtes i Aller-
nyeste Skilderie af Kjobenhavn, 1831, Nr. 60, 1. November, en urimet Oversattelse
af Digtet »Lui« (af »Les Orientales«) under Titlen: »Napoleon. Frit, efter Victor Hugo«.

215,1 Posylip Grotten] Grotta di Posilipo, en 689 m lang Tunnel, der forer fra Neapel
under Posilipo-Bjzrget til Fuorigrotta. Paa Hegjderne over Grotten ligger det saakaldte
Vergils Gravmzale, en gammel romersk Bygning. @ 215,23 indviet i et Brevs Hemme-
lighed] se Note til S. 205, 3—4. @ 215,29 den Forlovede] vistnok Emil Hornemanns
Sester Charlotte Oline, der 1839 ®gtede Lagen Jorgen Peter Blicher Brodersen (1808
—84).

216,1 Donna Toldi har jeg endnu ikke seet] A. saa hende 27. Februar i Hérolds »Zampag,
men foretrak Malibran ; han noterede i sin Dagbog, at Toldi »ligner noget Lotte Horne-
mann«. 4 216,15 Farens Dage] Drama i 5 Akter af Overskou, opfert 1.G. 1.December
1826, et groft Rabalderstykke med effektfulde Knaldscener; under Opforelserne —
det gik 5 Gange — fandt der skandalese Spektakler Sted paa Tilskuerpladsen med veri-
table Slagsmaal mellem Pibere og Klappere. @ 216,18 en ny Text til den deilige Opera
Norma] Denne Plan blev ikke realiseret. @ 216,31 Ilyksaliggjore ham med bedre Notitser
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af dette Brev] 1 Kjebenhavnsposten, 1834, Nr. 67, 3. April, findes et udferligt »Uddrag
af et Brev fra en dansk Reisende i Italien¢, som Edv. Collin synes at have skrevet paa
Grundlag af A.s her meddelte Brev og hans samtidige Skrivelse til Jonas Collin af 25.
Februar (med Beskrivelse af A.s, Hertz’, Zeuthens og Bergs Udflugt til Vesuv 24. Fe-
bruar, A&C 228).

NRr. 79. Ikke tidligere trykt.

217,16 maaskee ogsaa for sidste] Ludvig XI’s valdige Rolle blev den store Karakter-
skuespiller C. Winslews markeligste Prastation, men han kom kun til at udfere den
denne eneste Gang; han havde budt sit skrebelige Helbred for store Anstrengelser,
blev syg umiddelbart efter Forestillingen og dede 6. Oktober 1834, kun 38 Aar gl. q
217,19 Conferentsraad Schleyer er dod] Deputereti General-Toldkammeret og Commerce-
Kollegiet Caspar Fr. Schleyer dede 27. April 1834. @ 217,26 Hanne Wegener] Datter
af Edv. Collins Kusine Fru Marie Wegener, f. Bindesbell. g 217,31 Chiaveri] L. Chia-
veri, Torlonias Stedsen, var dansk Konsul i Rom fra 1818 til sin Ded 5. September
1837.

218,4—5 en Anviisning paa 50 Species endnu] A.s Rejsestipendium var ved kgl. Re-
solution af 15. April 1834 blevet foraget med 200 Rdl. (A&C 180).

NRr. 80. Trykt (forkortet) A&C 229—30.

218,16 Tak for Deres lille Brev] Dagbogen 25. Maj: »Endelig kom da Brev fra Eduard
men Vexelen var kun paa 50 Species, hvilket jeg ikke kan komme hjem for; Brevet
selv var som szdvanligt, den M=gtige til den Undergivne«. Jonas Collin hjalp A. over
Bekymringerne ved at laane ham de forngdne Penge til Hjemrejsen; se A&C 230 (A.s
Brev af 6. Juli 1834). @ 218,26—27 Eulalia! ich verzeihe dir] se Note til S. 145,7.

219,16 M. Levy] Dr. med. Moritz Marcus Levy; ved sin Daab 1838 antog han For-
navnene Carl Edvard Marius. Han blev 1841 Professor i Fodselsvidenskab.

NRr. 81. Trykt (forkortet) A&C 234—35.
220,4 "Krasna JFeftsja, dia ji miloju!«] o: krasna dévée ja t&€ milujev. @ 220,17 Byen
Collin har et smukt Torv] en Tegning af A. af deti H. C. Andersens Tegninger, 1925, 64.

NRr. 82. Trykt (forkortet) A&C 235—36.

221,3 ligge i 9 Aar] Hentydning til Horats’ Raad til de unge Digtere: Nonum pre-
matur in annum (man holde Skriftet i ni Aar under Lukke! 5: man maa ikke forhaste
sig med Offentliggorelsen) (Horats: Ep. ad Pisones (Ars poetica), v. 388). @ 221,15
18 Ark] den blev paa omtrent g1 Ark. @ 221,16 for hele Klatten 100 Species] Til Atter-
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bom skriver A. 21. Maj 1838 (Danske Studier, 1923, 70), at han for Improvisatoren
fik »kun 180 Rdr.« i Honorar; heraf fik han ialt 115 i Forskud. Se igvrigt A.s Brev til
C. A. Reitzel 28. Marts 1835 (B&B I, 294—95). Reitzel tog Bogen, men enskede, at
A. skulde skaffe Prenumeranter; Subskriptionsindbydelsen er omtalt og delvis aftrykt
i Kjebenhavnsposten, 1834, Nr. 239, 27. November. Romanen averteres udkommet
i Adresseavisen for 9. April 1835.

Nr. 83. Trykt A&C 236—37.

222,11—12 min neapolitanske Signora]l Den forforeriske Santa i Anden Deel af Im-
provisatoren. Ingen af hendes Repliker dekker ganske de her anferte Ord; nzrmest
kan man tenke paa de Steder, hvor Santa siger til Antonio, at hans forste store Ker-
lighed har dannet ham et Idealbillede af den Elskede (Annunziata), at han »kun
dremte i en Idealverden« (Improvisatoren, Anden Deel, Kap. I og V, Udg. 1835,
11, 33—34 og 74; SS, I1, 183 og 211). @ 222,15 Kjeldermend] Ordspil, Brandere. @
222,17 den fordemte Spillelyst] Collin var en ivrig Skakspiller.

1835

NRr. 84. Trykt (forkortet) A&C 271—75.

223,1 Lykkesholm] Hovedgaard i Vindinge Herred, Ellested Sogn, 14 km SV for
Nyborg. Ejeren var Justitsraadinde Johanne Lindegaard. @ 223,11 Constantin] Ma-
leren Constantin Hansen (A&C 271). @ 223,13 Kai Lykkes Stamhuus] Dette er dog
ikke rigtigt; paa Cai Lykkes Tid var Godset i Slegten Sehesteds Besiddelse (om Gaar-
dens Historie se P. Lindegaard: Historiske Meddelelser over Lykkesholm (1gr10)).

224,5 Maria] Syngestykke til Musik af Hérold, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 25.
Sept. 1830. A. benyttede Barcarolens Melodi til en af Sangene i »Skilles og medes« (SS,
IX, 183). @ 224,7 Froken Ramsharteren er hendes Beslegtede] Hendes Svigerdatter Frede-
rikke Christiane f. Ramshardt, Datter af Admiral Peder Ramshardt, havde tre ugifte
Sestre: Johanne Jakobe (1781—1852), Anna Elisabeth (1785—1868) og Christiane
(1792—1843), sidstnevnte dede paa Lykkesholm. Hvem af de tre, der menes her, kan
ikke afgeres; Froknerne Anna Elisabeth og Christiane R. boede 1835 i Kebenhavn;
A. var i de folgende Aar ofte Gest til Middag hos dem, hvor han lzste sine nyeste Ar-
bejder op. @ 224,16 hos sin Prinds] Oehlenschleger var ved Pinsetid 1835 rejst til
Odense efter Indbydelse af Prins Christian, Fyns Guverner (Digtsamlingen »Fyns-
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reisen« 1835). @ 224,18 den gamle Excellense Ritsbrith] kar. Viceadmiral F. C. Risbrich;
han dede faa Maaneder senere (28. September). I Slaget paa Reden 1801 havde han
veret Chef for Blokskibet Wagrien. @ 224,19 en Jomf: Hansen fra Odense] 1da Hansen,
Datter af Prokurator Seren Hansen og Hustru Helene Marie f. Dall; han var nu gift
anden Gang med Fru Lindegaards Datter Elise. Ida Hansen @gtede 1847 Hofjuvelerer
Anton Michelsen (Eiler Nystrem: Guldsmed Anton Michelsen. Hans Virksomhed og
Slegtskabskreds. 1909). @ 224,20 Mortier de Fontane] den polske Klavervirtuos Mor-
tier de Fontaine. 16 Aar gl. var han 1832 kommet fra Danzig til Kbh., hvor den franske
Gesandt, de Montebello, havde taget sig af ham. Paa Fyn havde han givet flere Kon-
certer og gastet forskellige Herregaarde. Han ®gtede 1836 en belgisk Sangerinde
Marie-Josine Vanderperren. @ 224,25—26 Lara] er den blinde Pige fra Pastum i
Improvisatoren, Flaminia den »lille Abbedisse«. @ 224,30—225,1 kan den blive indle-
veret] »Skilles og medes« indleveredes paany fuldstendigt omarbejdet 6. September
1835; Teaterdirektionen antog Stykket 9. November s. A., og det opfortes 1. G. 16.
April 1836, men gik kun tre Gange (Hetsch 35—38).

225,3 Camoens] Den store portugisiske Digter var i sine sidste Leveaar hjemsogt af
Modgang og Sygdom; at han sultede ihjel, er dog en senere Legende. @ 225,7 ¢ et
Slags Forhold til ham ved Theatret] J. L. Heiberg havde siden 1829 veret kongelig Teater-
digter og Oversatter, var altsaa som saadan Embedsmand under Molbech. @ 225,9
—10 At kjempe imod Hauck] Fremkaldt af Hauchs »Babyloniske Taarnbygning i Migna-
ture« forte Heiberg og Hauch en vidtspunden Polemik i 1830; Heibergs Indleg fra
Kjebenhavns flyvende Post er optrykti Prosaiske Skrifter, X, 1861, 39—153. €@ 225,11
den selle Kjobenhavns Post] Kjebenhavnsposten stod paa Hauchs Side i Striden 1830;
Prover paa Heibergs Polemik imod den findes i Prosaiske Skrifter, X, 397—498. @
225,12 at hellig Andersen fik lidt] i Hertz’ »Gjengangerbreve; se Note til S. 69,9—10.
q 225,16—17 den tydske Oversettelse af Improvisatoren] udkom 1835 under Titlen »Ju-
gendleben und Traume eines Improvisators«; den var besgrget af L. Kruse.

227,13—14 de nye Stykker der gik til de sidste Sommerforestillinger] Ved Sommerfore-
stillingerne i Juni 1835 paa Det kgl. Teater opfertes 13 nye Stykker, alle franske; kun
et enkelt af dem, Mélesville og Duveyriers Vaudeville "Michel Perring, fik Betydning
for det faste Repertoire. @ 227,15 Fregatten] »Bellonag, som havde varet paa Togt til
Middelhavet under Kaptajn L. de Coninck; den ankom 27. August. Christian Wulff
gjorde Tjeneste ombord; Jette Wulff var med som Passager. Fregatten hjemforte en
Rzkke af Thorvaldsens Arbejder til Kobenhavn. @ 227,17 Deres Broder] Gottlieb
Collin. g 227,21 Grotte azurra] den blaa Grotte paa Capri; se Improvisatoren, Anden
Deel, Kap. VII (Udg. 1835, 11, 121—29; SS, 11, 243—49).




(1835) 59

NRr. 85. Ikke tidligere trykt.

228,31 ¢ Ordets egentligste Forstand] Poet af graesk noteiv, at gore.

230,20 En rosende Recension over Improvis.] Dansk Literatur-Tidende for 1835, Nr. 17,
261—65, Nr. 18, 282—gr1; den er signeret E. 9. A. Uddrag af denne Anmeldelse trykt
A&C 248—49; smlgn. MLE 181—82. @ 230,22—23 Slutningen, som angaaer de italien-
ske Ord i Bogen] Anden Del af Recensionen (i Nr. 18 af Literatur-Tidenden) bringer
en sterkt rosende Gennemgang af Romanens Handling; tilsidst — S. 2go—g1 — an-
fores talrige italienske Sprogfejl, hvoraf de vearste er »et slaaende Beviis paa Hr. An-
dersens totale Ukyndighed i det italienske Sproge; selv Rettelserne bag i Bogen er
»naesten alle urigtige«. A. tog Kritikken til Efterretning i de senere Udgaver af Ro-
manen.

NRr. 86. Trykt (forkortet) A&C 276—78.

232,6 Nest pas!] »En Prove af Andersens Fransk, som var blevet Talemaade i Fa-
milien for »Ikke sandt?« (A&C 244, Noten). €@ 232,13 Signora Francesca] Antonios
Beskytterinde i Improvisatoren, den gamle Eccellenzas Datter. A. har til Skildringen
af hende hentet visse Trek fra Kommanderinde Wulff; gl. Fru Collin ligner hun deri-
mod slet ikke. @ 232,14 Dedicationen] »Conferentsraad Collin og hans fortreffelige
Hustru, i hvem jeg fandt Forzldre, deres Born, i hvem jeg fandt Sedskende, Hjemmets
Hjem, bringer jeg, med senligt og broderligt Hjerte, dette, det Bedste jeg eier. For-
fatteren.« @ 232,20 »En Organist!« siger hun] A. anbragte 24 Aar senere denne Scene
i Historien »Deilig!l« (Nye Eventyr og Historier, 1. Rekke, 4. Samling, 1860, 25—34;
SS, X1V, 278—85). @ 232,31 skrev forst til Louise] 22. Juni; Uddrag af Brevet trykt
A&C 244—45, men fejlagtigt af Collin henfort til 1836.

233,24 »Studentend] Under Titlen »The Student, a series of papers¢, udgav Bulwer
1835itoBind en Rekke Essays, der tidligere havde varet publiceredei The New Monthly
Magazine. En dansk Overszttelse ved J. C. Magnus udkom forst 1837. @ 233,25 Ju-
leimas Flugt] Digtet »Zuleimas Flugt. En Fortelling« var udkommet Februar 1835.

234,1 setter min Bog over Corinna] »Derfor, endskiondt vi ikke tage i Betenkning at
foretrekke Improvisatoren for Corinna, som Roman betragtet, kunne vi dog ikke
nzgte, at Antonio, trods sin heist poetiske Natur, dog ikke forekommer os at veere nogen
sand italiensk Charakteer« (Literatur-Tidenden, 263). Corinna er Madame de Staéls
Italiens-Roman, »Corinne ou I'Italie« (1807), som A. igvrigt studerede i Miinchen i
Maj 1834. @ 234,7 Oversattelsen af det dantiske Vers] I Improvisatorens forste Del, Kap.
VII, hvor Antonio skildrer sin Begejstring for Dantes guddommelige Komedie, gen-
giver A. i Originaludgaven (I, 8g) Indskriften over Helvedesporten (Inferno I11, 1—6)
saaledes:
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»Igjennem mig man gaaer til Smertens Stad,
Igjennem mig til Smertens evige Varen,
Igjennem mig til de Forbandede.
Retferdighed drev ham, der har mig bygget,
Almagt, Urkjerlighed, Alvidenhed,

De have grundet disse mine Mure.«

Anmelderen i Literatur-Tidenden paataler S. 284—85 denne Oversattelse, meddeler
den italienske Tekst og tilfgjer: »Ordret oversat, og uden Hensyn til Metrum, hedder
det paa Dansk:

Giennem mig gaaer man ind i den sergende Stad,

Giennem mig gaaer man ind til den evige Smerte,

Giennem mig gaaer man ind blandt det fortabte Folk.

Retferdighed bevegede min heie Skaber,

Mig skabte den guddommelige Magt,

Den storste Viisdom og den forste Kizrlighed.«

Paa Grundlag heraf @ndrede A. Stedet saaledes i 2. Udgave 1837, I, 84 (SS, II, 63):

»Igjennem mig man gaaer til Sorgens Stad,
Igjennem mig ind til en evig Smerte,
Igjennem mig til det fortabte Folk.
Retferdighed drev ham, min hgie Skaber,
Mig skabte den guddommelige Magt,

Den storste Viisdom og Urkjerligheden.«

9 234,15—16 en Critik (sidste Halvdeel) over Christian Winthers Digte] Christian Winthers
»Nogle Digte« (1835) anmeldtes i Dansk Literatur-Tidende, Nr. 16, 245—51,0g Nr. 17,
265—75 under Market B—p (o: Chr. Wilster) indgaaende og ret skarpt. Mod denne
Bedommelse tog Poul Meller til Genmzle i Kjsbenhavnsposten 1835, Nr. 159—60,
7.—8. Juli. @ 234,20 af Molbech] Molbechs Navn navnes ikke, men i Indledningen
karakteriseres Recensenter i Alm. som Mennesker, der »tiltage sig . . . en beskikket
Dommers hele Myndighed og overordnede Stilling til Forfatteren¢, hvem »Erfaringen
harlert. . ., at de uden Strafkunne bruge deres selvtagne Myndighed med den gnske-
ligste Vilkaarlighed«. Den verste Frugt af »disse for Recensenter altfor gunstige For-
hold er ikke den aabenbar uretferdige Dom; . . . langt mere fordervelig i sine Folger
er den Kritik, der med Miner af Upartiskhed tildeler et fortrinligt Arbeide baade Roes
og Dadel, men saaledes, at en virkelig eller digtet Skyggeside derved fremhaves med
Forkjerlighed, medens dets virkelige Fortjenester let bereres og med Flid traenges i
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Baggrundenc¢. Striden, der fortes gennem en Raxkke Numre af Kjebenhavnsposten
(170, 171, 177, 184, 186, 189, 191), og hvori bl. a. ogsaa D. G. Monrad deltog, er ud-
forligt refereret i Nicolaj Begh: Christian Winther, II, 1900, 321—55. A.s Sympati var
iovrigt paa Wilsters Side mod Poul Mgller (Bogh, a. S., 352). €@ 234,25 Linds Svoger]
Sogneprast til Kverndrup Jergen Alexander Lassen, g. 1826 med Laurine Lind. ¢q
Professor Saxdorf] Odense Katedralskoles Rektor, Professor Jacob Saxtorph. @ 234,29
—a235,1 Hempel og Milo] Boghandlere i Odense.

235,16 ligesom Bernardo] I Improvisatoren, Forste Deel, Kap. VIII, siger Bernardo
til Antonio: ». . . ide forste Dage, jeg var kommet ud af Skolen, havde jeg ogsaa noget
af disse Klosterbegreber, men jeg var klog nok til ikke at lade mine nye Kammerater
marke det, jeg fulgte med dem, mit Kjod og Blod, mit hele egentlige Jeg bevede af
Livslyst, og jeg fulgte denne Drift, thi den var stzrkest; men jeg folte ogsaa en haslig,
ond Stemme indeni mig, det var den propagandiske Klostertugt og den sidste Rest af
Barnagtigheden, der sagde: Du er ikke lenger uskyldig som Barnet! siden har jeg leet
deraf| nu forstaaer jeg det bedre! jeg er Mand, Barnet er rystet af Armet! det var det,
som gred, da det mistede sin Villie!« (Udg. 1835, I, 109—10; SS, 11, 77). 4 235,24
Adjunkt Hanck] Madam Iversens Svigersen, Fader til A.s trofaste Veninde og Korre-
spondent Henriette Hanck (jvnf. Note til S. 109,9).

236,10 Hjalmars Moder] Fru Augusta Collin; Hjalmar Collin, kendt som den lille
Hjalmar fra »Ole Luksie«, var fodt 18. Juli 1834. @ 236,12 Har Moderen ingen Bog)
Gl. Fru Collin var meget dev. »Som Felge af hendes Dovhed havde hun stedse be-
skjeftiget sig en stor Deel af Dagen med at lese, men kun Romaner, Noveller og sligt;
og da hun blot lzste Dansk, samt hurtigt slugte en Bog, var det ikke altid let at skaffe
hende Lekture« (Rigmor Stampe 52).

NRr. 87. Ikke tidligere trykt.

236,20 den lidenskabelige Kegle] En Anmeldelse af Baggers »Min Broders Levnet« i
Kjebenhavnsposten, Nr. 169, 18. Juli, undertegnet 11, vendte sig mod »vore kaligra-
fiske Poeters Arbeider«, »disse Skjenskriveres forroste Formkunst«, der havde »indtil
videre kulmineret i den kjedsommelige Amor und Psyche« (S. 673). Herimod tog i
Nr.172, 22. Juli r.1. —. til Genmele: »Til Recensenten af »min Broders Levnet«, hvor
det bl. a. hedder (S. 685—86): »Skal Paludan-Miillers »Amor og Psyche« kaldes
vkjedsommelig«? Deter ikke altid Selvstzndighed at fremkomme med uherte Ting; det
er ofte Slaveri af egen Lidenskab«. @ 236,26 med Wilster] se S. 118,5 og Noten dertil.

237,9—10 min nye Roman] O. T. @ 237,11—12 een lille Historie, De har oplevet]
Da Edv. Collin har staaet Model til Baron Vilhelm i O. T\, sigtes her maaske til den
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kaade Spog med den sovende Hyrekusk, som fortelles i Forste Deel, Kap. IT (Udg.
1836, I, 8—9g; SS, I1I, 8—9), eller maaske snarere til Historien om Bornene, der hgj-
tideligt begraver den nedskudte Krage i en gammel Chapeaubas smst. Kap. X (Udg.
1836, I, 84; SS, I1I, 62; jvnf. Brix 103). @ 237,14 Familien hvor jeg er] A. var Gast hos
Madam Iversen. @ 237,20 Norager eller Sorse] Det blev Sorg, hvortil A. kom vistnok
5. August for at besgge Ingemanns.

NRr. 88. Trykt (forkortet) A&C 279—38o0.

238,1 Fredagafien] Breveter skreveti Kebenhavn efter Tilbagekomsten fra Sommer-
ferien. @ 238,17 en Characteer] Baron Vilhelm. 4@ 238,20 Han saarer Helten i Bogen
eengang] Dette synes ikke at stemme med O. T., som vi nu kender Romanen, men paa
det Tidspunkt, hvor Brevet skrives, befinder den sig paa de allerforste Planers Stadium.
Lasere af O. T. vil have bemerket, hvor paafaldende stor Rolle A.s gamle »Dus¢-
Mellemverende med E. Collin spiller i Bogen (se f. Ex. SS, III, 7—8, 77, 109—11,
134, 136, 148—49), og man har vel efter det foreliggende Brevsted Lov til at antage,
at A. oprindeligt har villet lade Vilhelm saare Otto ved at afslaa hans Ben om at drikke
Dus med ham. Dette @ndres saaledes, at Vilhelm netop gaar ind paa Ottos Anmod-
ning, men at denne selv foler sig saa trykket ved Dusbroderskabet, at Vennerne bliver
De’s igen!

239,12 ved Bordet, hvor De vist nu sidder] Edv. Collin var paa Feriebeseg hos Kammer-
raad Bangs paa Nerager. @ 239,14 Sorgefesten for Schall] Komponisten, Kapelmester
Claus Schall var ded 10. August; ved Sergefesten paa Det kgl. Teater 3. September
opfortes Oehlenschlegers Forspil »Schalls Minde¢, Schalls Ouverture til Balletten »La-
gertha« og Méhuls Opera »Joseph og hans Bredre«. @ 239,16 Hauch har . . . skrevet mig
et nydeligt Brev til] Hauchs Brev af 25. August 1835 er trykt i Breve til A. 185—88;
her findes de i det folgende opregnede Eksempler paa Digter-Miskendelse.

NR. 89. Afsnittet S. 240,6—11 er trykt i Nytaarsgave fra danske Digtere, udg. af
H. P. Holst, II, 1837, 100 under Titlen: »Til Henriette T— paa hendes Fodselsdag.
Med en Vexel paa en ny Roman, jeg har under Arbeide«. Ikke optrykt i SS.

240,7 De to Studenter] O. T. skulde oprindelig have heddet: »De to Studenter eller
Kjebenhavn og Provindserne«. @ 240,9 Snart skal den kysse Deres Hender] O. T. ud-
kom forst 21. April 1836 (Adresseavisen). @ 240,10 Kan jeg den selv ei Skjonhed give!]
De to sidste Linier &ndres saaledes i Holsts Nytaarsgave:

Kan jeg den ikke Skjenhed give,
Jeg vil dog, den skal Skjenheds blive!
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1836

Nr. go. Ikke tidligere trykt.

241,3 Fru Biigel] Fru Catharina Biigel, f. Adzer, Enke efter den rige Storkebmand,
Grosserer C. P. Biigel. A. havde gjort hendes Bekendtskab efter Hjemkomsten fra
Italien, og hun tog sig ivrigt af ham i Slutningen af Tredverne, men hendes aldeles
uberegnelige, hejst ekscentriske Vasen, som hans Breve fortzller adskilligt om, trat-
tede ham alligevel tilsidst. Han har benyttet hende som Model til den gamle Baronesse
i De to Baronesser. @ 241,5 nu reiser jeg] A. rejste 1. Juni til Nastved for at besoge
Oberst Heegh-Guldberg, dengang Chef for Sjellandske Landseneer-Regiment.

Nr. g1. Ikke tidligere tr);kt.
241,11—12 een af vore bedste Romandigtere] Naturligvis A. selv; Citatet er hentet fra
O.T., Ferste Deel, Kap. VII (Udg. 1836, I, 61; SS, 111, 45). @ 241,20 Brevet hun fik
Jra Nestved] A.s Brev af 6. Juni 1836 til Louise Collin er trykt Rigmor Stampe 173—74.
242,1 »Renzos Bryllup«] Syngestykket — med Sujet fra en Episode i Manzonis Ro-
man »I promessi sposi« — var skrevet paa Syngemester L. Zincks Opfordring; det ind-
sendtes 15. Juni 1836 til Teaterdirektionen; denne vedtog efter en nedszttende Censur
af Molbech at overlade Ansvaret for Tekstens Brugbarhed til Komponisten. 4. Novbr.
indleverede A. da Teksten i Omarbejdelse; denne Gang havde han — for ikke at lade
det komme an paa Zinck — »underlagt Syngenumrene bekendte Melodier«; H. S.
Paulli havde paataget sig at arrangere Musikken. Direktionens uartige Svar (af 3.
Decbr.) er konciperet af Molbech; det konkluderede i, at »den er villig til at antage
det paa ny indsendte musikalske Drama »Renzos Bryllup« til Opforelse, saaledes at
Honorar for Text og Arrangement ikke udbetales, med mindre dette Drama udholder
5 Forestillinger uden Mishags-Ytringer, og uden at man ved en altfor ringe Indtegt
ser sig nedsaget til tidligere at henlegge Stykket«. A. gik ind paa dette saarende Ar-
rangement; men Stykket kom alligevel ikke til Opforelse. Dette skete forst 29. Januar
1849, da A. paany havde omarbejdet Teksten; det kom frem som Opera til Musik af
Teatrets daverende Kapelmester Franz Glaser under Titlen »Brylluppet ved Como-
Seen«og gavesialt 12 Gange (A& C 268—69g, 287—qo0, 427; Hetsch 41—49). @ 242,20
Suserup] By i Alsted Herred, Lynge Sogn, yndet Udflugtssted fra Sore. @ 242,21 en
deilig Soe] Tystrup Se.
243,1 en lille Pige paa lidt over to Aar] vel Maria Hauch, den senere Bispinde Rerdam,
f. 21. Juni 1834, paa hvem Alderen bedst passer. Brix 258 sztter dog Elisabeth Hauch,
den senere Fru Hostrup, i Forbindelse med Historien; hun var fadt 5. Oktober 1832,
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altsaa paa Vej til fire Aar. A. har i mildnet Form genfortalt Scenen i Billedbog uden
Billeder, Anden Aften (Udg. 1840, 7—8; SS, VI, 5). €@ 243,9 fire der kan fortelle Dem]
Jonas Collin, der 1832 havde veret Medstifter af »Selskabet til Hesteavlens Fremme i
de danske Provindser«, som netop havde ladet Vaddelebene i Slagelse 1836 afholde,
hans Senner Gottlieb og Theodor samt hans Svigersen A. Drewsen. @ 243,11 en
Fader] vPaa Banen havde en Engelender, som eiede en Landeiendom ved Helsinger,
bundet med Seglgarn Benene fast til Hesten, paa sin lille (grenkladte) Dreng. Madsen
fik Seglgarnene skaaret over, og i Lebet sprang da Hesten over Snoren, Drengen slap
med at faae Haanden beskadiget« (Dagbogen 10. Juni). @ 243,16 Birkners Grav] Gl.
Fru Collin havde varet gift forste Gang med Trykkefrihedens Forkemper, Filosoffen,
Kapellan i Korser M. G. Birckner (1 1798). Gravstenen med Indskriften »"Sandheden
troe dede Mich. Gottlieb Birckner den 1. Dec. 1798« er kendt fra Oehlenschlegers
Digt i »Langelands Reise« (Poetiske Skrifter ved Liebenberg, XIX, 1860, 128—29).
q 243,18 Torp] tidligere Byfoged i Korser Andreas Torp (} 1801). @ 243,24 ave(]
anti, imod. @ 243,27 »en urolig Aften<] Vaudeville af A. i en Akt, bearbejdet efter det
Tydske. Den blev ikke opfort ved Sommerskuespillene 1836 og forkastedes 18. Juni
s. A. af Det kgl. Teaters Direktion (A&C 268).

NRr. g2. Trykt (Brudstykker) A&C 243.

244,13 Poletimestereni Corsor] Borgmester og Byfoged Bernt Bentsen. @ 244,17 Birk-
ners Monument anbragt i Muren] Monumentet — en Sandstensstotte med Vase — er
endnu bevaret; det findes paa Kirkepladsen (den tidligere Kirkegaard) i Korser
(Traps Danmark, 4. Udg., III, 1921, 75). @ 244,26—27 »Capriziosa«] Overskous og
Arnesens Komedie opfertes 1. G. ved Sommerskuespillene 11. Juni 1836. @ 244,28
en nye Frue] Jette Thyberg.

245,1 Priorinden i Froken Klostret] Frk. Louise Catharine Sophie Heide, Priorinde
siden 1825. @ 245,2 Froken Schleppegrel] Klosterfroken Christiane Charlotte Louise
v. Schleppegrell. @ 245,3 hvad hun endnu aldrig havde viist noget Mandfolk] hendes Sove-
varelse. @ 245,7 Pastor Bentzien] Sognepreast til Kerteminde V. B. Bentzien, tidligere
Lzrer ved Borgerdydsskolen i Kgbenhavn, hvorfra Edv. Collin kendte ham. @ 245,11
Kriiger] vistnok den tidligere Indehaver af Svaneapoteket i Odense, fhv. Apoteker
Theodor Kriiger. I Folketallingen for 1834 opferes han som boende paa Norregade
Nr. 417 i Odense, »lever af sine Midler«. Han var gift og havde fire Dgtre. @ 245,14
Abrahamson] Fru Lassees Broder Generalkrigskommisser, Oberstlgjtnant, Dr. phil.
Joseph Abrahamson, kendt som energisk Forkazmper for »den indbyrdes Undervis-
ning«. Som Chef for det samlede Udskrivningsvasen havde han Bolig i Odense.
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NRr. 93. Trykt (forkortet) A&C 245—47.

245,27 Otto Thostrup] Hovedpersoneni O. T.

246,6 Den Smule Sommer er forbi] De folgende Betragtninger om Landmanden og
Regnvejret er ordret hentet fra Dagbogen for 1. Juni 1836; de er anvendt i Kun en
Spillemand, Anden Deel, Kap. XI (Udg. 1837, 11, 128—=29; SS,IV, 197). @ 246,19—
20 Sobysosegaard] Hovedgaard i Odense Herred, N. Sgby Sogn, 15km S. f. Odense. Den
ejedes af Marie Elisabeth Fonss, f. Hillerup, der efter sin forste Mands, Premierlgjtnant
i Seetaten Jens Wedels Ded, havde @gtet Kammerjunker Johan Philip Rogert Fonss.
Camilla Wedel er hendes Datter af forste Agteskab; Fru Fons fra Hinsgavl hendes Svi-
gerinde Louise Fonss, f. Wedel-Heinen, der var gift med Stamhusbesidder Niels Basse
Fonss; den musikalske Datter deres Datter Karen Julie Fonss, der 1837 ®gtede Baron
Otto Reedtz-Thott til Gaune.

247,17 jeg vil soge om . . . at faae, 400 Species] "Med denne Post i Dag har jeg forste
Gang talt til Collins om, at jeg vil sege om Reise-Stipendium naste Aar. De blive
vist forbausede. Jeg faaer det heller ikke !« (A. til Henriette Wulff 26. Juni 1836, B&B
1, 337). Henvendelser til Jonas Collin og H. C. Orsted forte ikke til noget Resultat;
forst i Februar 1841 fik A. paany Rejsestipendium.

248,10 vil komme til Nytaar] den udkom forst 28. Juni 1837. @ 248,17 De opgravede
Oldtidsbaade] 5. Maj 1836 indeholdt Iversens og Hempels Aviser (begge i Nr. 72),
7. Maj »Dagen« (Nr. 109) Meddelelser om, at der Ugen for i Odense ved Kulegrav-
ning i Munke-Mose Nord for Nonnebakken var fundet to primitive Trzbaade i Kano-
form, som mentes »at forskrive sig fra et fjernere Old, da de egentlig bestaae af flakte
og udhulede tykke Egestammer, hvoraf Trzet i det Hele er conserveret« (»Dagenc).
g 248,19 Hillerup] Litteraten F. C. Hillerup, Redakter af Hempels Avis (Fyns Stifts-
tidende) ; han forlod Bladet samme Efteraar og aflostes 12. November af Carl Bagger.
q 248,20 Ove Thomsen] havde tidligere veeret Medredakter af »Dagen«, men var 1834
kommet til Odense som Redakter af Hempels Avis. 8. Juni 1836 havde han faaet kgl.
Bevilling til Udgivelse af Fyns Avis (Iversens), og efter at Salgsforhandlingerne med
Madam Iversen om Trykkeriet var gaaet endeligt i Orden, overtog han Bladet fra
1. Juli. @ 248,22 Arnesens Lystspil] »Tak for Ballets, opfort for eneste Gang ved Som-
merforestillingerne 20. Juni 1836. @ 248,23 »en Aften paa Billardetq] Denne drama-
tiske Skitse var udkommet 1831 sammen med »Tak for Ballet«, men blev aldrig opfert.

249,3—4 En ny Roman] Kun en Spillemand.

NR. 94. Ikke tidligere trykt.
250,10 Ludovic] Syngestykke i 2 Akter, Musikken af Hérold og Halévy, opf. 1. G.

paa Det kgl. Teater 24. Maj 1834. @ 250,21 (eller 25 Aar derefter)] spegende Hentyd-
A\
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ning til Titlen paa anden Afdeling af A.s Vaudeville »Skilles og medes«. @ 250,29
Toepfer] den tyske Lystspilforfatter Karl Topfer; han levede som Tidsskriftsredakter i
Hamburg, hvor A. havde gjort hans Bekendtskab i Juli 1834.

NRr. 95. Trykt (Brudstykker) A&C 26g—71.

252,7—8 Marmor-Budding] en Slags Hvidvins-Fromage; Opskriften kan efterlaeses
f. Eks. i Madam Mangors Kogebog. €@ 252,18 Bambino] Dukke, forestillende Jesus-
barnet. @ 252,20 trapistiske] o: strenge i deres moralske Krav; Hentydning til den
strengeste af alle Munkeordener. @ 252,23 skrevet et Digt derom] Digtet »Rosenknop-
peng; se S.260. €@ 252,24 fra Digteren A. Chamisso] Chamissos Brev, dateret Berlin 21.
Juni 1836, er trykt som Bilag til Mit Livs Eventyr (MLE 543—46) samt i dansk Over-
settelse i Portefeuillen, 1840, I, Sp.25—27. @ 252,30 notre Dame de Paris] Roman af
Victor Hugo (1831).

253,1—2 la Salamandre] Roman af Eugéne Sue (1832), Peau de Chagrin af Balzac
(1831), Le pere Gloriot (o: Goriot) ligeledes (1834), L’ane mort et la femme guillotinée af
Jules Janin (1829). @ 253,8 Goudy] Forfatteren Franz von Gaudy, Chamissos Med-
redaktor ved »Deutscher Musenalmanach«. €@ 253,9 udgivet en Bog derom] »Mein Ro-
merzug. Federzeichnungen« (1836). @ 253,10 som forst har fort mig ind ¢ Tydskland]
Chamisso havde 1831—32 publiceret Oversazttelser af »Martsviolerne¢, »Tyveknag-
ten«, »Soldaten« og »Spillemanden«. § 253,11 oversat mit Digt »Bag Ellekrattet nede«]
Chamissos »Der Miillergesell« findes i Deutscher Musenalmanach fiir das Jahr 1837,
334—35. €@ 253,25 den gamle Gaard Broholm] Hovedgaard i Gudme Herred, Gudme
Sogn, 13 km N. f. Svendborg; Besidderen var i 1836 Fru Edel Marie Sehested, f. Kjer.
q 253,29 en Degnedatter, som Sehsted, blev nodt til at gifte] Fru Sehesteds Far var Degn
i Marslev; hun havde 1811 ®gtet Sekondlgjtnant Anders Sehested, der dede sindssyg
1819; hun var en meget dygtig Kvinde, der under store Vanskeligheder ledede Godsets
Administration.

254,5 forlovet med sin Forvalter Lorenzen] Fru Sehested dede 1839 uden paany at vare
blevet gift. Inspekter P. Lorenzen (vistnok ded 1873 som Ejer af Gaarden Kjelholt i
Vejle Amt, Skibet Sogn) var Medlem af»Selskabet til Hesteavlens Fremme i de danske
Provindser«; hans Pearl tog forste Preemie i Slagelse, hvor den sejrede over Brande-
vinsbrender Pedersens Fortunata (Dagen, 1836, Nr. 143, 16. Juni). @ 254,8 Ole Pe-
dersen] Brazndevinsbrander i Slagelse, stor Hesteejer, der deltog med flere Heste og
hjemforte mange Premier ved Vaddelgbene i Slagelse. @ 254,8—q romerske Heste]
A. har sikkert her fortalt om Hestevaddelgbet paa Corsoen under det romerske Karne-
val; smlgn. Skildringen S.210,21—31. @ 254,27 Prestekonen i Gudme] Sogneprast
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Hans Magnus Kjers Hustru Hedvig Christine f. Friis. @ 254,28 den kalundborgske
Melodie] Hvad der sigtes til, er det ikke lykkedes Udg. at faa opklaret.

NRr. g6. Ikke tidligere trykt.

255,12 caplatio benevolentie] Bon om Overbarenhed. Sidste Kuplet i en Vaudevilles
Slutningssang er i Reglen formet som den traditionelle Ben til Publikum om at bare
over med Forfatteren og Stykket og Opfordring til at klappe. @ 255,23—24 Con-
texten] Sammenhangen.

256,1 Depossession] Berovelse af en Tings Besiddelse.

257,83 Nonnetitte] en Slags Flaskexble. @ 257,17 Mustkforeningen] Ideen til "Musik-
foreningens« Stiftelse var opstaaet under Opferelsen af Weyses og A.s Opera »Festen
paa Kenilworth« paa Weyses Fodselsdag 5. Marts 1836, og den udgik fra Edv. Collin,
stud. med. J. H. Lorck og Lotto-Kasserer Chr. Riise, der havde ladet en Opfordring
til at »stifte et Selskab til Udgivelse af danske Musikvarker« (skrevet paa Bagsiden af
et Eksemplar af den omdelte Sang til Weyses Zre) cirkulere i Teatret; den konstitu-
erende Generalforsamling fandt Sted 16. Marts 1836. Hovedopgaven var oprindelig
Udgivelsen af utrykte betydelige danske musikalske Arbejder — Begyndelsen gjordes
Sommeren 1837 med Weyses »Floribella« — og Foreningen, af hvis Administration
Edv. Collin var Medlem 1836—38 og 1840—74, segte derfor ogsaa at hverve Med-
lemmer i Provinsen.

NRr. 97. Trykt (forkortet) A&C 282—83.

258,4 Orebekkelunde] Orbzklunde, Hovedgaard ved Orbazk, Vindinge Herred, 12
km SV for Nyborg; den ejedes af Justitsraad Rasmus Lange (} 1848) og Hustru Lau-
rentze, f. Lindegaard (1 1869), Datter af Fruen paa Lykkesholm. @ 258,28 Pauli]
Komponisten, Kapelmusikus H. S. Paulli, fast Sommergzst paa Lykkesholm, hvor han
bl. a. har komponeret sin kendte Melodi til A.s »Lille Viggo«.

259,2 Doctoren] Stiftsfysikus Chr. Guldbrand, Familien Iversens gode Ven (B&B
1, 542). @ 259,13 Dem, Verden og Dem] A. har vel villet skrive: ham, Verden og Dem.

260,1 Rosenknop, saa fast og rund] Digtet "Rosenknoppen« er trykt forste Gang i Nyt-
aarsgave fra danske Digtere, udg. af H. P. Holst, I1I, 1837, roo0—o1, optrykt i Digte,
gamle og nye, 1847, 46—47 (SS, XII, 94—95). Paullis Melodi synes ikke at vare trykt.

261,3—4 en Italiener, som skildrer Norden] Tanken er tydeligere udtryktiBrev til Hen-
riette Wulff af 19. Juli 1836: wImprovisatoren« viste Nordboens Opfattelse af Italien;
nu har jeg, som Italiener, opfattet Danmark. De skal faae at see, jeg har opfattet det
med Kjerlighed, som den Fremmede let opfatter det Fremmede« (B&B I, 342). @

V,5*
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261,6 Louise vil jeg skrive til] 30. Juli skrev A. fra Lykkesholm til Louise Collin; Brevet
er trykt Rigmor Stampe 174—76. @ 261,9 Adressen] Fru Biigel boede (ifelge Vejvise-
ren for 1836) Dronningens Tvergade Nr. 275 (nuverende Nr. 5).

NRr. 98. Trykt (forkortet) A& C 284—385.

261,14 efter en stor Omflakken] A. var rejst fra Tolderlund 28. Juli og havde paa Vejen
til Svendborg aflagt Besog paa Lykkesholm og paa Broholm. @ 261,17 Eduards Bryl-
lups Dag] Brylluppet stod 10. August.

262,5 som Moses staaer jeg paa Bjerget] 5. Mose Bog 34, 1—4. €@ 262,16 to Gange har
Jeg elsket] Riborg Voigt og Louise Collin. @ 262,19 virker] verker. @ 262,28 Emma]
Emma Bang, ®ldste Datter af Kammerraad Bang til Norager.

263,1 ¢ Helsingser] hvor C. J. Boye 1835 var blevet Sogneprast ved Olai Kirke;
Vielsen fandt imidlertid Sted i Sellered Kirke, men Boye viede Parret.

NRr. 99. Trykt (forkortet) A& C 285—86.

263,27 Concerten] en Kirkekoncert (Rigmor Stampe 175). @ Emilie og Maria Horne-
mann] Dgtre af Professor J. W. Hornemann.

264,1 St. Jorgensgaard] hos Konsistorialraad C. J. Bredsdorff; smlgn. S. 55 og Noten
dertil. @ Tabitha Plum] Datter af Biskop Frederik Plum. @ 264,7—8 Hun er endnu
lidende, skrev Faderen] Louise Collin var Rekonvalescent efter en Halshistorie; Lind laa
af Skarlagensfeber (Rigmor Stampe 175).

NRr. 100. Ikke tidligere trykt.
264,16 et fortroligt Brev] Nr. g3; iser S. 247—48.

Nr. 101. Trykt A&C 291.
265,29 Deres Dem hengivne] Ordene Dem hengivne er udeladt i Collins Bog.

1837

NRr. 102. Trykt A&C 294.
266,3 Eventyret: »Keiserensnye Kleder<] udkom 7. April 1837 i Eventyrfortalte for Bern,
3. Hefte, sammen med »Den lille Havfrue«. Originalmanuskriptet med den oprinde-
lige Slutning findes i H. C. Andersens Hus, Odense (Ejnar Munksgaard: Nyfundne,
uudforskede H. C. Andersen-Manuskripter, 1920, 8—10, 18—21 [Sazrtryk af Aarbog
for Bogvenner IV]); Facsimileudg. ved Paul V.Rubow 1933.
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NRr. 103. Ikke tidligere trykt.

20. Juni rejste A. til Helsingor for derfra to Dage senere at tiltreede sin forste Sveriges-
rejse (over Goéteborg Kanalturen til Stockholm), hvor han bl. a. gjorde Fredrika
Bremers Bekendtskab. 19. Juli var han atter hjemme. Brevet er aabenbart skrevet
umiddelbart for Afrejsen fra Kebenhavn.

266,15 en 12 Improvisatorer] Frieksemplarer af andet Oplag, som netop var under
Pressen; A. skriver i sin Dagbog paa Afrejsedagen 20. Juni: »Reitzel forerede mig en
Improvisator«. @ 266,17 Molke] Finansministeren, Lensgreve A. W. Moltke til Bre-
gentved.

267,2 Theodor Boye] Sen af Rektor M. A. Boye i Christianssand, Prasten C. J. Boyes
Broder, og Johanne Jacobe Margrethe, f. Birckner. @ 267,9 naar de ere anmeldt i Avi-
sen] 28. Juni (Adresseavisen).

NRr. 104. Trykt (forkortet) A&C 295—g8.

267,17 I Sorse] A. var rejst hertil 28. Juli. @ 267,18 min ny Roman] Kun en Spille-
mand, udkom 22. November 1837 (Adresseavisen). @ 267,23—24 Svend Dyring]
Hertz’s Svend Dyrings Huus opfertes 1. G. 15. Marts 1837.

268,4—r5 en Lon, som Hertz har faaet den) 1837 havde Hertz faaet Digtergage fra Fi-
nanserne; efter Ansegning af 10. Januar 1838 opnaaede A. ved Statsministeren, Grev
Conrad Rantzau-Breitenburgs Stette 26. Maj 1838 en aarlig Understgttelse paa op-
rindelig 200 Species (A& C 300—o02). @ 268,12 Critikken i Maanedsskriftet] Maaneds-
skrift for Litteratur, XVIII, 1837, 61—87, indeholdt en haard og mod A. personligt
nzrgaaende Anmeldelse af Improvisatoren og O. T. Brudstykker af den er trykt A&C
250—53, 291—93. A. havde Meisling mistenkt for at vaere Forfatteren (Brev til Chr.
Wulff 19. Aug. 1837, B&B 1, 377), vistnok med Rette. @ 268,25 I Lgverdags] 5. Au-
gust.

269,8 Fru Falbe] Eline Falbe, f. Bech, gift med Herredsfoged Chr. Andreas Falbe.
»En Skuespiller Beck besggte imellem min Fader paa Frederiksberg. Min Sester og jeg
bleve bekiendte med hans Dagttre, og vi spillede undertiden Comedie sammen paa
Slottet. Den ene Datter Eline, en yndig Pige, betraadte kort derpaa Skuepladsen, som
IdaiVoglers Hermann von Unna, og giorde megen Lykke« (Oehlenschliagers Levnet,
fortalt af ham selv, I, 1830, 82—83). I »Fyensreisen« (1835) hedrede Oehlenschleger
hende med Digtet »Barndomsveninden«, der ogsaa fremdrager Mindet om hendes
Optreden som Ida Minster (Poetiske Skrifter, udg. af Liebenberg, XXII, 1861, 54
—55). Ridderskuespillet Hermann von Unna er skrevet af A. F. Skjéldebrand med
Musik af Abbé Vogler, opf. 1. G. i Kgbenhavn g0. Januar 1800. @ 269,10 den lille
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Have, hvor jeg havde levet, som Barn] A .ssidste Barndomshjem i Odense laa udenfor Munke-
melle-Port; Haven stedte op til Etatsraad Falbes Have, og A. plejede at synge, naar
han vidste, at der var Gester i Nabohaven (MLE 23). @ 269,17 Fomf Hanck] Hen-
riette Hanck. @ 269,28 har Kone og »Maaskeeborn!«] spegefuld Hentydning til et den-
gang meget anvendt Citat af Heibergs »Et Eventyr i Rosenborg Have¢, Tredie Scene
(Poetiske Skrifter, VI, 1862, 265—66) :

Vinter.
Ja, af min Pension kan jeg ikke leve med Kone og maaskee Born.

Peter.
Maaskee-Born? hvad er det for en Slags Born?

A. anvendte samme Vittighed i en Sang til Holger Stampes Fedselsdag 27. August
1840:

Gid Du snart bag Rosens Tiern

Staae med Viv og Maaske-Born.

(Baronesse Stampes Erindringer om Thorvaldsen, udg. af Rigmor Stampe, 1912, 73
og Note dertil).

270,2 Reetz-Tot] Lensbaron Otto Reedtz-Thott til Gaune. @ 270,2—3 Veddelo-
bene forestaae] De blev dog ikke til noget; 19. August skriver A. fra Lykkesholm til Chri-
stian Wulff: »Hestevaddelgbene ere gaaede ind af Mangel paa Deeltagere« (B&B I,
379). @ 270,7—8 Planerne for de forladte Born af sleite Foreldre] Jonas Collin havde 1837
sammen med sin Svigersgn A. L. Drewsen deltaget i Stiftelsen af »Foreningen til for-
semte Borns Frelse« (A&C 569). €@ 270,11 Da hun ikke har vundet] »Musikforeningenc
fordelte 100 Eksemplarer af den nysudgivne »Floribella« ved Lodtrekning blandt Med-
lemmerne (Angul Hammerich: Musikforeningens Historie 1836—1886, 1886, 24).
Edv. Collin var 1837 Administrationens Formand. @ 270,14 Biskop Faber] Nikolaj
Faber, Biskop over Fyns Stift 1834. @ en vakker Datter] Biskop Faber havde to voksne
Dotre 1837: Livia Thora Octavia (1817—52) og Helga Borghild Alvilde (1820—1905),
senere g. m. Professor Ludvig Oppermann; hvem af dem, A. mener, kan nzppe af-
gores. @ 270,16 Reimer] exam. juris, Kasserer paa St. Thomas Carl Theodor Rei-
mer; han var forlovet med Henriette Collins Sester Mimi Thyberg, men hun dede
Juleaften 1837. @ 270,22 Deres Rector Nielsen] Professor Michael Nielsen, Bestyrer af
Borgerdydsskolen i Kgbenhavn.
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Nr. 105. Trykt A&C g11.

271,3 En @Odeland] A. havde i 1838 oversat Raimunds Eventyrkomedie Der Ver-
schwender til Brug for Sommerforestillingerne, hvor den imidlertid ikke kom frem,
og havde derefter (29. Juni) indleveret Stykket til Teatret, som havde forkastet det
(A&C 302—03). @ 271,4—5 nu kommer Mulatten med samme Skjebne] Dramaet Mu-
latten var paabegyndt i April 1838 (Almanak 20. April: »Tankt paa Dramaet Mu-
latten«) ; A. arbejdede flittigt paa det Resten af Aaret, fuldendte det i Begyndelsen af
1839 og indsendte det 15. Marts. Da Brevet skrives, havde Molbech (en Tyran) i sin
Censur af 26. Marts indstillet Stykket til Forkastelse, medens A. kunde regne med, at
den anden Censor — Adler — var paa hans Side (Adlers Censur afgaves 3. April)
(Censurerne trykt A&C 305—o09). Afgerelsen laa altsaa hos Teaterchefen, Holstein,
om hvis Kompetence som Kunstdommer A. med Rette nerede sine Tvivl. I MLE 206
har han morsomt skildret sit Forseg paa at vinde den brave Generalmajor for Stykket:

»Der var en Mand, meget brav, men ikke Asthetiker, dog, hans Dom over Stykket
vilde betydeligt gjore Udslaget — han sagde mig, at han meente mig det godt, men
havde endnu ikke lst mit Stykke, der ere saa Mange, der tale for det, men Molbech
har skrevet et heelt Ark imod det — og nu maa jeg ogsaa sige Dem, det er jo skrevet
efter en Roman [Ideen og Handlingen var hentet fra H. Arnauds (Pseudonym for
Mme Reybaud) Novelle »Les épaves«], De skriver selv Romaner, hvorfor opfinder
De da ikke selv Historien til Deres Stykke. Dernast maa jeg sige, at Eet er.at skrive
Romaner, et Andet Comedier, i dem maa der vere Theater-Effect, er der nogen i
»Mulatten« og nogen, som er ny. Jeg segte at gaae ind i Mandens Fordringer og Ideer,
ogsvarede, »der er Bal l«»Ja, det er meget godt, men det har vi i »Brudeng, er der noget
ganske Nyt?« — »Der er et Slave-Marked !« sagde jeg. »Slave-Marked, det har vi nok
ikke! ja det er Noget! jeg skal vare retferdig mod Dem. Det Slave-Marked tiltaler
mig !« — og jeg troer, at dette Slave-Marked lagde det sidste nedvendige Ja til "Mu-
lattens« Antagelse.«

Stykket var ansat til Opferelse 3. December 1839, men da Frederik VI dede samme
Dag, aflystes Forestillingen, og Teatret lukkede i 2 Maaneder. Det aabnedes 3. Fe-
bruar 1840 med Mulatten, der blev en stor Sejr for A., og som ialt opfertes 21 Gange
indtil 1848. @ 271,7 alle sige mit Arbeide, er noget fortrinligt] Sin Szdvane tro havde
A. vzret utrettelig i at oplase Stykket for Venner og Bekendte, saa at der var skabt
en offentlig Opinion for det, inden det indleveredes til Teatret.
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NRr. 106. Trykt (et Brudstykke) A&C 316 (som Afslutning paa Brev, dat. Nyse 27.
Aug. 1839, sammensat af Brudstykker af Nr. 110, 122 og 106!)

271,16 Hyby i Skaane] 22. Juni rejste A. med Dampskibet til Malmé for at besoge
Friherre Carl Gustaf Wrangel von Brehmer — han havde gjort Friherreindens Be-
kendtskab hos Fru Biigel (Almanak 3. September 1838) — paa Hyby Slot (Bara Her-
red, Hyby Sogn), 15 km @. f. Malmé. Herfra gjordes der Udflugter til Omegnens
Herregaarde og til Lund. 1. Juli var han atter i Kebenhavn. @ 271,19—20 Bournon-
villes Svigerinde og Bournonvilles Born] Fru Eva Suell, f. Hakansson, Sester til Fru Bour-
nonville, opholdt sig til Stadighed i dennes Hus (Charlotte Bournonville: Erindringer
fra Hjemmet og fra Scenen, 1903, 10—15). Bornene er Dotrene Augusta og Charlotte
og Adoptivdatteren Vilhelmine. @ 271,22 en Grev Tott] Hvem A. mener, kan ikke
med Sikkerhed afgores; han har aabenbart ikke selv kendt den paagzldende i For-
vejen. To Grever Thott var paa denne Tid ved de skaanske Husarer, en var Fanrik
ved S. Skanska infant.-reg:tet.

272,2 fiffigt] fikst, flot. @ 272,13 Morteller] Immorteller, Evighedsblomster. @
272,17 min sede Wulle] Edv. Collins ®ldste Datter Ingeborg Mimi, fodt 24. September
1837; A. havde staaet Fadder til hende: »— min lille Guddatter Wulle, som vi kalde
hende efter en Hund; (Mimi, som hun hedder, vil ikke ret falde, da det har en sorg-
bringende Erindring)« (A. til Henriette Hanck 26. November 1838, B&B I, 460. —
Mimi Thyberg dede — som nzvnt i Note til S. 270,16 — 24. December 1837). @
272,18 Mumme] Louise Collin, Edv. Collins nestzldte Datter, fodt 20. Februar 183q.

273,3—4 de reisende Born] Louise Collin var sammen med Adolph og Ingeborg
Drewsen paa Baderejse til Ems. @ 273,4 Fru Boye med Datter] Da Jonas Collin i en
Billet til A., dateret Christi Himmelfartsdag [0: 9. Maj] 1839, skriver: s»Hanne Boye er
kommen fra Norge«, gzlder Hilsenen sikkert hende og ikke Sgsteren, Fru Marie Boye
i Helsinger. Datteren er vel den xldste af Dgtrene, Henriette, kaldet »den norske Jette«;
den »danske Jette« var aldste Datter af Marie og C. J. Boye. @ 273,11 Hekkeberga)
Hovedgaarden Hiackeberga, Genarps Sogn, @.f. Hyby, ejedes af Friherreinde Wran-
gel von Brehmers Fader, Auditer Anders Wollmar.

NRr. 107. Trykt (Brudstykker) A&C 312.

273,15 Sorg forekommer mig som en Flaske] Kontorchef H. G. Olrik har henledt Udg.s
Opmarksomhed paa, at dette Billede er et Laan fra Carl Bagger, idet Udtrykket (med
Illustration!) forekommer i Baggers Brev til A. af 1. Oktober 1827 (Breve til A. 596
—97). @ 273,21 Bibelselskabet] Det danske Bibelselskab stiftedes 1814, og der blev hur-
tigt oprettet Lokalforeninger Landet over. Bibelselskabet i Sorg stiftedes i November
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1823 ; det holdt 1839 sit hejtidelige Aarsmede 10. Juli (25. Beretning fra Bibelselskabet
for Danmark, 1840, 27—28). @ 273,26 Froken Flindt fra Frederiksborg] Pouline de
Flindt, Datter af den 1831 afdede Oberst Christian Christopher de Flindt til Niel-
strup. @ 273,27—28 »Den Usynlige paa Dagvognen«] Hentydning til A.s forste Teater-
sukces: »Den Usynlige paa Sproge«, dramatisk Speg i een Akt, som 1. G. var blevet
opfort paa Det kgl. Teater 15. Juni 1839 og ialt oplevede 22 Opforelser.

274,1 Procurator Buntzen] Hojesteretsadvokat, senere Kammeradvokat Edouard
Buntzen. @ 274,9 Salomons Ring] dramatisk Eventyr med et lyrisk Forspil (»Sulamith
og Salomong), udkom 1839. @ 274,18 »en polsk Familie«] Hauchs Roman udkom lige-
ledes 1839. @ 274,22 Bresdorfs] Edvard Collins Fetter, Naturforskeren og Sprogman-
den Lektor Jacob Hornemann Bredsdorff, Sen af Provsten fra Vester Skerninge, og
hans Hustru Petrine, f. Moller. @ 274,22—23 hendes Fader Biskop Moller] Biskop over
Lolland-Falsters Stift Rasmus Meller, Digteren Poul Mellers Fader. @ hendes Broder]
Sogneprest til Radsted, senere Stiftsprovst, Magister Hans Ulrik Moller. @ 274,26
den yngste af Boyes Drenge] o: den yngste af Pastor Boyes Drenge i Sore Skole, Carl Boye;
han var sammen med sin Broder Adolph optaget i Skolen 1. September 1838, men forlod
den uden at tage Studentereksamen 1. April 1842. @ 274,27 Adolf] Adolph Jonas
Boye, Student fra Sore 1843. €@ 274,29 Paulsens] Akademiets Godsinspekter, Justits-
raad Sgren Kierulff Povelsen. @ 274,30 ¢en af Deres Bekjendter] Datteren Emma Po-
velsen, som samme Efteraar zgtede senere Overlerer J. P. C. Sick i Odense.

275,4 Niels eller Rasmus] Familiens Tjener. @ 275,27 Pas paa hans Atest] Over inden-
landske Vande kunde man dengang ikke komme uden Pas; forst Plakaten af 7. August
1846 fritog Landets egne Born for at medbringe Pas til Rejser over Balterne. A. har
altsaa ikke faaet sit Pas i Orden i Kebenhavn og maa derfor gere det i Sorg; han med-
bringer (til Lettelse af Ekspeditionen) en Attest, udstedt af Jonas Collin, saaledes som
han ogsaa havde gjort det, da han fjorten Dage tidligere drog til Sverige, idet Keben-
havns Politis Pasprotokol Nr. 2 for 1839 udviser, at der den 21. Juni under Nr. 6 for
H. C. Andersen er udstedt et Pas til Malmé mod Collins Attest og betalt med 1 Rdl
Selv (Meddelt af Kontorchef H. G. Olrik). @ 275,27—28 en ny og een mig aldeles fremmet
Poletimester] By- og Birkefuldmagtig, cand. jur. L. N. Bregendahl var fra 1. Dec. 1838
blevet konstitueret som Byfoged m. v.iSore (Meddelt af Kontorchef Olrik). @ 275,28
med den gamle seer det nok galt ud] Byfoged, Justitsraad H. H. af Gyldenfeldt var 1. De-
cember 1838 blevet suspenderet efter en forudgaaende Undersogelse af hans Embeds-
forelse. 2. Maj 1839 blev der rejst Tiltale mod ham; 30. Marts 1840 blev han ved en
Kommissionsdom demt til at have sit Embede forbrudt, og denne Dom stadfestede
Hojesteret 24. April 1843 (Meddelt af KontorchefH. G. Olrik). @ 275,30 skal Hauchs
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lille Pige i Kirke] Albertine Louise Hauch blev debt 26. Juli af Grundtvig; Thorvaldsen,
Oechlenschleger, Ingemann, Wilster, Liitken og Hauch selv var Faddere. (Baronesse
Stampes Erindringer om Thorvaldsen, udg. af Rigmor Stampe, 1912, 37). @ 275,31
Fru Stampe] Baronesse Christine Stampe, f. Dalgas; Thorvaldsen, som var vendt hjem
til Danmark 1838, opholdt sig i Sommeren 1839 for forste Gang hos Baron Stampes
paa Nysg; Baronesse Stampe tog sig moderligt og meget energisk af den store Billed-
hugger i hans sidste fem Leveaar.

276,2 han boede hos Ingemanns] Thorvaldsen havde 12. Juni veret i Sorg hos Inge-
manns; 14. Juni var han atter tilbage paa Nysg (Baronesse Stampe, a. S.,8). @ 276,4
hvilken Stads der var for ham i Prests] 22. Juni havde Ingemanns og Hauchs besogt Nyso.
Selskabet gjorde en Udflugt til Jungshoved med seks Sgofficerer; om Aftenen sejlede
man hjem over Bugten, hvor illuminerede Baade laa i en Halvkreds (smst. g—13). @
276,5—6 Lieutnant Schmidt] Sekondlgjtnant i Seetaten Peder Hersleb Classen Smidth
(Meddelt af Kontorchef H. G. Olrik). Premierlgjtnanterne Thulstrup og Ipsen, Se-
kondlgjtnanterne Smidth og Albeck havde i Sommeren 1839 faaet Tilladelse til at
laane den kgl. Daksbaad »Helsingor« (den af Baronesse Stampe, a. S., g og 13 omtalte
Kutter, som bragte de seks Sgofficerer, og ombord paa hvilken Selskabet fra Nyso blev
festligt modtaget paa Sejlturen hjem fra Jungshoved). Admiralitetet bestemte, at ov-
rige hjemmevarende Sgofficerer, der havde Landtjeneste, ligeledes kunde faa Til-
ladelse til at folge med, og at Sejladsen skulde foretages fra Nakkehoved til Men (Ad-
miralitetets Kopibog 11. Maj 1839) (Meddelt af Admiral T. A. Topsee-Jensen).

NR. 108. Trykt (et Brudstykke) A&C g13.

276,15 hans Omslag] synes at vere gaaet tabt. @ 276,22 den drengeagtige Critik @
Maanedskriftet] Anmeldelsen af »Tre Digtninger« (Lykkens Kalosker, En rigtig Soldat,
Det har Zombien gjort) i F. C. Petersens Tidsskrift for Litteratur og Kritik, II, 1839,
73—79. 4@ 276,27 Lumpacivagabundis] Lumpacivagabundus, Tryllefarce af Wiener-
Skuespilleren Johann Nepomuk Nestroy (1833).

277,7 som sagt, saa skete det] »Jeg er en Skandinav« er altsaa skrevet 1839, ikke —
som det fortzlles MLE 194 — efter den forste Sverigesrejse 1837 ; Aarstallet 1837 findes
ogsaa fejlagtigt i Digte, gamle og nye (1847) og er derfra gaaet overiSS. @ 277,7—8
en rigtig Melodie] Sangen blev samme Aar komponeret af J. C. Gebauer og af Otto
Lindblad; ingen af dem slog igvrigt synderligt an. Den blev trykt i sHertha. Svensk-
dansk nyarsgafva fér 1840¢, 113—15, optrykt i Digte, gamle og nye, 1847, 75—77
(SS, XII, 195—96). @ 277,26—27 Og hvis om Snillets Mend . . . Holberg mig forteller]
»Hertha« har:
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Og hvis om Kraftens Mend jeg horer heller,
Om Olaf, Hakon, Harald man fortzller.

278,15 smuk Bouquet] »Hertha«: frisk Bouquet. @ 278,22 Og her har Sangen Vinger]
»Hertha«: Alt Tycho gav det Vinger.

279,5 Fra Bogog Birk og Gran] »Hertha«: Fra Gran og Birk og Beg. @ 279,6 Gledes]
»Hertha« Gledens. @ 279,10 Rosenkildes »Dramatiske Skredder«] Lystspil i 5 Akter af
C. N. Rosenkilde, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 29. December 1827. @ 279,13 Glorup
Hovedgaard i Gudme Herred, Svindinge Sogn, 13 km S. for Nyborg, Hovedszde i
Stamhuset Moltkenborg. Besidderen var Grev Gebhard Moltke, Farbroder til Lens-
greven paa Bregentved ; han arvede 1843 det Huitfeldtske Fideikommis og antog der-
efter Navnet Moltke-Hvitfeldt. @ 279,14 Christians Besog der i Haven] Kun en Spille-
mand, Ferste Deel, Kap. XII (Udg. 1837, I, 123—25; SS, IV, 84—386). Haven, 44
Hektar stor, er beromt for sin Sterrelse og Skenhed. @ 279,19—20 Onsdag i neste Uge]
31. Juli; han kom altsaa 1. August til Kebenhavn. @ 279,22 ¢ Amaliegaden] Jonas
Collin havde i 1838 kobt Gaarden med Jerngitteret i Amaliegade (Nr. 155, nu Nr. g)
og var i September flyttet derhen fra Bredgade. De gamle Collins boede paa forste
Sal, Adolph Drewsen paa anden Sal (Rigmor Stampe 14—21). @ 279,24 den greve-
lige Hyldethee] skemtende Udtryk for: smigrende Hyldest. A. til Henriette Hanck 20.
Februar 1840: »Har De seet, hvor smukt ellers alle Blade tale om »Mulatten¢, og at
jeg har faaet »Hyldethee« i Vers og Prosa?« (B&B I, 530). @ 279,25 jeg er endnu tkke
ret bestemt] Besoget i Sorg blev opgivet (B&B I, 500). @ 279,28 et smukt lille Digt til
mig] »Velkommen til H. C. Andersen¢, undertegnet G., i Fyens Avis (Ove Thomsens)
Nr. 117, 23. Juli.

NR. 109. Ikke tidligere trykt.

280,1 Nysg] Hovedgaard i Baarse Herred, Preste Landsogn, 1 km NV for Preste,
Hovedszde i Baroniet Stampenborg. A. havde i Kommander Wulffs Hus gjort Baron
og Baronesse Stampes Bekendtskab; i Sommeren 1838 havde han i Juli tilbragt tre
Uger paa Godset. @ 280,2 Fru Schou] Baronesse Stampes Sgster Susette, gift med Bo-
tanikeren J. F. Schouw. @ 280,5 Holbergs Buste] Thorvaldsen havde paabegyndt den
i Kebenhavn; den blev fuldendt paa Nysg, hvor Baronessen i Parken havde ladet op-
fore et Atelier til ham (»Velunds Varksted«). @ 280,10 Impromptu] »Impromptu til
Thorvaldsen da han paa Nysg havde fuldendt i Leer Holbergs Buste«, Portefeuillen,
1839, I1II, 217; optrykt i Digte, gamle og nye, 1847, 221 (SS, XII, 288). g 280,11
ei eie] saaledes Portefeuillen; Digte, gamle og nye: ei have. @ 280,20 en Bakke, der
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behersker hele Egnen] Maaske den saakaldte Thorvaldsens Bakke i Faxinge Skov V. for
Nyse. @ 280,25 maa det gives til et Blad] Verset kom, som ovenfor nevnt, i Portefeuillen.

NRr. 110. Trykt (forkortet) A&C 315 (sammenblandet med Brudstykker af Nr. 122
og Nr. 106).

281,4 paa Sendag] 1.September. @ Drevsens forst komme Loverdag] fra Baderejsen til
Ems. @ 281,8 Grevens Venge] Hovedgaard i Hammer Herred, Rennebzk Sogn, 6 km
SO for Naestved. Gaarden ejedes af Stiftsdame i Vallg Birgitte Sophie Christiane Kaas,
men var bortforpagtet til Grev Holck-Winterfeldt, hendes Sgsterdatters Mand. @
281,9 Grev Holck] Grev Gustav Christian Holck-Winterfeldt, gift med Komtesse Chri-
stiane Danneskiold-Samsge, Kusine til Lensbaron Hendrik Stampe. g 281,16—17%
dens Lidenhed kom af, at man saae den i Fugle-Perspectiv] Tydeligere i Brev til Fru Lessoe
af 27. August 1839: »Haven selv, uagtet den kun er som til en Praestegaard, synes at
vere en Slotshave, seet i Fugleperspective (B&B 1, 502). @ 281,21 de landlige Indret-
ninger i Versaillie] Landsbyen i Narheden af Lille Trianon. @ 281,23 paa Gisselfeldt]
Hovedgaarden Gisselfeld, Ringsted Herred, Qster Broby-Sogn, 5 km fra Haslev. Her
boede Enke-Grevinde Henriette Danneskiold-Samsge, Moster til Baron Hendrik Stam-
pe, og hendes Sen Grev Christian Danneskiold-Samsee. @ 281,23—24 Caroline Amalie]
hendes Bredre, Hertug Christian August af Augustenborg og Prins Frederik af Nor var
begge gift med Deotre af Grevinde Danneskiold-Samsee. @ 281,26 Basrelief til Frue-
Kirkes Forhal] Relieffet »Christi Gang til Golgatha« er anbragt i Korrundingen i Frue
Kirke, ikke i Forhallen.

282,5 Hans egen Statue] Portratstatuen af Thorvaldsen, stottende sig til xHaabet«.
@ 282,6 Baronen] Hendrik Stampe; han var en besynderlig Original, ganske uskikket
til at bestille noget fornuftigt, men et godmodigt Menneske. @ 282,12 Kjare Vatten og
kjore Ved] Den dengang meget populazre norske Folkevise »A kjore vatten a kjore ve’c;
A. har benyttet Melodien til flere Lejlighedssange. @ 282,17 Abed Vogler] Den tyske
Orgelspiller og Komponist Georg Joseph Vogler, en tidlang Kapelmester i Stockholm,
havde bl. a. udgivet en Handbuch zur Harmonielehre und fur den Generalbass (1802).
Stampe var Amaterkomponist. @ 282,18 Eduardo di Skozia] Edvard af Skotland.
Navnet kunde se ud som en spegefuld Hentydning til en italiensk Operafigur. Der
eksisterer en Opera af Carlo Coccia: »Edoardo in Scozia« (1831, om Praztendenten
Charles Edward og hans Nederlag ved Culloden), men at Collin skulde have kendt
denne, er vel yderst tvivlsomt. @ 282,19 Fomf: Rieffel] Pianistinden Amalie Rieffel,
Datter af Organist Wilhelm Rieffel i Flensborg; hun havde netop samme Aar gjort
Lykke i Kgbenhavn.
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Nr. 111. Trykt (forkortet) A&C g19—20.

283,2 fra Fyen!] A. var 24. Julirejst fra Kebenhavn til Odense, hvor han overbragte
Adjunkt Hancks Datre Meddelelsen om, at deres Fader Dagen for var ded paa Frede-
riks Hospital. @ 283,4 I Sondags] 26. Juli. @ 283,5—6 en Capetain Kayper] Artilleri-
kaptajn Leopold Joseph Friedrich Keyper, Chef for Artilleriets Materielbureau. Han
var 1840—41 tilkommanderet den store Militerkommission i Odense, men boede ellers
i Dronningens Tvergade. @ 283,6 Fru Heynen] Isabella Heinen, f. Biillow, Enke efter
Klasselotteriinspekter C. H. Heinen ( 1834). Hendes Stedmoder, Amtmandinde Au-
gusta Biilow, boede i Thybergs Gaard i Dronningens Tvargade. Hun blev senere gift
med Baron Ove Gildencrone til Vilhelmsborg, hvor A. besegte hende 1853. @ 283,14
hos Schalburgs] i »Postgaarden«; Vinhandler, senere Kommerceraad Joh. Fr. Schal-
burg ejede den 1830—56. @ 283,20 min Trageedie] Maurerpigen. Planen til den blev
lagt i Januar (Almanak 23. Januar: »Tenkt paa Spanierinden«), Stykket blev udar-
bejdet i Juni og Juli paa Nyse og i Kebenhavn; det var feerdigt 19. Juli. Renskrivningen
sluttede 7. August, 16. August indsendtes det til Teatret, antoges 29. August (om An-
tagelsen A&C 321—24).

284,4 dette Arbeide er saa heelt og aldeles mit] medens Stoffet til Mulatten var hentet
fra »Les épaves«. @ 284,12—14 Holsteens Hus] Hovedgaard i Salling Herred, Diernzs
Sogn, 5 km @.f. Faaborg, Hovedszde i Baroniet af samme Navn. Ejeren var Admiral,
Baron Hans Holsten, men Godset bestyredes af hans Sen, Kammerherre, Baron Adam
Christopher Holsten-Charisius, hvis Hustru Baronesse Magdalene f. Friccius von
Schilden, var Sester-Datter af Grev Rantzau-Breitenburg (hendes Moder, Amtmand-
inde Sophie Magdalene von Schilden var fadt Komtesse Rantzau-Breitenburg). @
284,15 Trolleborg] Brahetrolleborg. @ 284,22 Kellermann] den danske Violoncelvir-
tuos Christian Kellermann. @ 284,27—28 den Familie, som interesserer mig meest] Al-
manak 2. August: »Paa Kellermanns Koncert i Faaborg, trafalle Voigts, saae Riborgs
Mand, det er nu 11 Aar siden jeg var der.« @ 284,29 den ene af Sonnerne] Christian
Voigt.

285,2 Aigtemanden] Skovrider Poul Boving. @ 285,6 Froken Raben] maaske den
Brix 2 omtalte Froken Charlotte Raben, i alle Tilfzlde en af Gehejmekonferensraad
Frederik Rabens Dotre fra Beldringe. @ 285,8—q et Digt til mig] »Til H. C. Anderseng,
undertegnet X. . ., i Fyns Stifts Adresse-Avis (Hempels), Nr. 144, 31. Juli. @ 285,9
—11 det satte mig . . . saa levende mit hele Liv . . . for Qiet] Digtet lyder:
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Til H. C. Andersen.
Velkommen atter til det fynske Vange,
Her Musers Senner glad modtage Dig;
Her vi saa gjerne here Dine Sange,
Din muntre Speg og skjemtefulde Vid.
Her mange Minder fra de Dage taler
Du her henleved’ i Din Barndoms Tid.
Og mangen glad Erindring blidt fremmaler
De svundne Tider, for Din Sjal forbi.

Tak! at Du kom herhid til Odins gamle Stad,
Dens Senner glade Dig velkommen byde;
Stolt af at have frembragt Dig, hvis Qvad,
Selv hen til andre fjerne Riger lyde.

Nu til de Lande, der hvor Sydens Sommer
Dig glad tilsmiler, snart Du iler hen;

Naar da igjen til Fedestavn Du kommer,

En Laurbazrkrands, Du bringer med fra dem.
X.

A. var unagtelig ikke kreesen med Hensyn til venlige Ord i Avisen! @ 285,24 Kammer-
Junkerens Gaard] O. T., Forste Deel, Kap. X (Udg. 1836, I, 83—g5; SS, III, 61—69).

286,7 Tirsdag otte Dage] A. kom denne Dag — 11. August — til Kebenhavn (Al-
manaken). Rejsen til Faaborg blev opgivet i sidste @Qjeblik ; 4. August noterer han i Al-
manaken: »Kamp med mig selv om at tage til Faaborg¢, 9. August: »tidlig oppe for at
atreise til Faaborg, stor Ulyst, blev og skrev Brev efter en skraekkelig Kamp.« g 286,13
Manden] Justitsraad Rasmus Lange. @ 286,17—18 Broder] Arkitekt Christian Thy-
berg (senere Tybjerg). @ 286,22 Den fyldige Simonsen] Kancellisti Generalitetet, cand.
phil. A. E. Simonsen, Senior i Studenterforeningen 1838. @ 286,23 Lieutenant Faa-
borg] Sekondlgjtnant i Artilleriet Theodor Christian Faaborg, Prastesgn fra Dalum.

NRr. r12. Ikke tidligere trykt.

286,24 Kiel] 31. Oktober var A. gaaet ombord i Kieler-Postskibet Christian VIII
for at begynde sin store Rejse til Tyskland, Italien, Grakenland og Orienten, som
senere skildredesi En Digters Bazar (1842). @ 286,26 tak for det sidste @ieblik] vEduard
C. var den sidste derude [paa Skibet] jeg sagde Lev vel, han trykkede et Kys paa min
Mund! O det var som mit Hjerte [skulde] springe« (Dagbogen, g1. Oktober).
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287,2 Grethe Rhested] Henriette Collins Veninde Margrethe Redsted, forlovet med
Premierlgjtnant Frederik Sommer, som forte Postskibet (se nedenfor L. 11). @ 287,4
Jonas] Sen af Edvard Collin, fedt 8. April 1840. @ 287,7 mit Stykkets Skjebne] Maurer-
pigen naaede forst til Opfoerelse 18. December 1840. I Forvejen havde Stykket skaffet
A. talrige Fortredeligheder, som indvirkede voldsomt paa hans Humer. Dels var der
Vanskeligheder med Hartmann, som havde ondt ved at faa Musiken ferdig i rette
Tid. Dels fremkaldte det en alvorlig Konflikt med Fru Heiberg og Heiberg, der gen-
nem lengere Tid satte A. i spandt Forhold til dette magtige Hus, som han hidtil havde
staaet paa en taalelig god Fod med. A. havde bestemt Raphaellas Rolle for Fru Hei-
berg; allerede 12. Marts var han hos hende for at tale om Stykket, hvortil dengang
kun Planen var ferdig. 15. August, Dagen for han indleverede det til Teatret, besegte
A. Heiberg; allerede to Dage efter hedder det i Almanaken: »Hert at Heiberg ei vil
antage Maurerpigen, aldeles rasende« (han havde da faaet Meddelelse om Heibergs
afvisende Privatcensur til Jonas Collin af 16. August, trykt A&C g323—24); de fol-
gende Dage viser ham i den frygteligste Sindsstemning i den Anledning. 28. August
var han imidlertid klar over, at Stykket vilde blive antaget; n®ste Dag opsegte han
Fru Heiberg. Det dramatiske Optrin, som ved den Lejlighed fandt Sted, kan bedst
oplyses ved hans egen Almanakoptegnelse:

»29. August. Skrevet til Fru Heiberg. Klokken 1 lzst Stykket for Fru Heiberg, hun
kaldte det en Karl og at det var Svulst. Min krybende Bonfaldelse om at spille, afslaaet.
Svar imorgen. Rasende.«

Rollen blev derefter givet til Madam Holst. A. begik de folgende Dage den taktiske
Fejl at tale ondt om Heibergs til hvem der vilde hore paa det (Almanak 19. September:
»Besog af [Skuespiller] Nielsen, som talte ondt om Heibergs«). Straffen kom om-
gaaende; 19. December udkom Maurerpigen, 21. December Heibergs »En Sj=l efter
Deaden« .(Om A.s Mellemverende med Heiberg se endvidere Carl S. Petersen i Johan
Ludvig Heibergs Poetiske Skrifter ved samme, III, 1932, 359—561, og Nicolai Bogh:
Bidrag til Kunstnerparret Heibergs Karakteristik (Museum, 1891, II, 81—9g). A.s
Fremstilling af Sagen kan leses MLE 212—16, Fru Heibergs i Et Liv gjenoplevet i
Erindringen, I, 1891, 425—30). Selve det fremrykkede Tidspunkt for Afrejsen, der
forst var sat til Midten af November, blev bestemt under Indtrykket af Teatervrov-
let om Maurerpigen, hvor A. havde »provet alle de Qvaler og Krankelser, nogen
Digter kan prove fra et Theaters Personale« (udferligt Brev herom til Henriette Hanck
1.—16. October 1840, B&B I, 550—62). @ 287,9 ikke det bedste Veir] Overfarten er
skildret i Indledningskapitlet til En Digters Bazar: »De spanske Dandsere« (Udg.
1842, 4—8; SS, VII, 3—5). @ 287,11 Sommer] se Note til L. 2. @ 287,14 Lieutenant
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Trepka] Sekondlgjtnant Holten Fiirchtegott Trepka ved Livregimentet lette Dragoner,
som garnisonerede i Itzehoe. @ 287,16 Kammerherre Spith] Postmester i Kiel, Oberst
Carl Spath; A. havde varet sammen med hans Sen paa Dampskibet. @ 287,19 Bre:-
tenborg] Hovedgaard i Kreis Steinburg, Holsten, 4 km Q. for Itzehoe; Rantzau’ernes
gamle Slegtsborg. @ 287,29 mit Brev] »Kort efter reiste Andersen til Udlandet.
Samme Dag som han reiste, modtog jeg et Brevfra ham, hvori han paany tilbed mig
sit Venskab, og hvori han skrev: »Naar jeg atter kommer tilbage, vil jeg rekke Dem
Haanden til Forsoning«. Jeg fandt det komisk, at han vilde rekke Haanden til For-
soning, da jeg ansaae mig som den Fornzrmede og ikke ham« (Fru Heiberg: Et Liv,
1, 1891, 428). @ 287,23—24 under hvad Tiltel jeg stod anmeldt i Avisen] Mellem de Rej-
sende med Christian VIII g1. Oktober anferer Berlingske Tidende Nr. 256, 3. No-
vember, »Digteren Andersen«. Tidligere plejede Bladene at kalde ham »Hr. cand.
philos. Andersenc.

NRr. 113. Ikke tidligere trykt.

288,8 forste Gang i mit Liv kjort med Dampvogn] Turen er skildret i Kapitlet »Jern-
banen« i En Digters Bazar (Udg. 1842, 24—31; SS, VII, 16—=21). q 288,28 Liibek
Huskefejl for Kiel. @ 288,30 havde sendt sin Equipage efter mig] Grev Rantzau havde
sendt Vogn til Bramstedt, hvortil A. efter sin oprindelige Plan skulde vere kommet
med Diligencen, men han var kert med Lgjtnant Trepka med Ekstrapost over Neu-
miunster. Besgget paa Breitenburg fortzlles i Kapitlet af samme Navn i En Digters
Bazar (Udg. 1842, 8—14; SS, VII, 5—9).

289,1 med Dampskibet Storen] En Digters Bazar: »Erindring fra Dampskibet Steren
(Udg. 1842, 14—16; SS, VII, 9g—10). @ 289,2 Grev Holcks] Grev Julius Holck, Brev-
postinspektor ved det danske Postamt i Hamburg, gift med Caroline Elisabeth Moller.
q 289,3 Guizkov] Forfatteren Karl Gutzkow havde siden 1837 opholdt sig i Hamburg
som Redakter af Das Telegraph fur Deutschland. @ horte den beramte Lizt] Liszt havde
1839 genoptaget sine Koncertrejser. A. har skildret Koncerten i En Digters Bazar:
»Liszt« (Udg. 1842, 16—21; SS, VII, 11—14). @ 289,556 havde ligget paa det ordoped:-
ske Institut] Dagbogen 6. Nov. tilfgjer: »og var bleven gjort rank«. @ 289,6—7 klein
Kackes genannt Zinober] Den demoniske, vanskabte Skifting, der er Hovedpersoni E. T.
A. Hoffmanns Eventyr af samme Navn. @ 289,11—12 Hotellets Bademester] Koncer-
ten fandt Sted i Hotel Stadt London. @ 289,13 Luzile Grann] den danske Danserinde
Lucile Grahn, der Aaret forud havde forladt Det kgl. Teater, og som nu var paa Vej
til Verdensberemmelsen. @ 289,15—16 givet en heel Formue til et Marmor-Monument for
Bethoven] Liszt havde 1839 i Italien faaet Meddelelse fra Paris om, at en Indsamling
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dér til Fordel for et Beethoven-Monument i Bonn i Lebet af seks Maaneder kun havde
indbragt 300 Francs. Han underrettede da Komiteen om, at han af sine egne Midler
tilsked Stersteparten af den manglende Sum og gav senere Koncerter i Bonn for at
bringe Resten tilveje. @ 289,18 en tyk, faitig Dame] se »Pigen fra Orleans. En Skizze«
(En Digters Bazar, Udg. 1842, 22—=24; SS, VII, 15—16). q 289,20 den danske Palle-
sen] Skuespiller ved Det kgl. Teater Hans Carl Christian Pallesen. @ 289,22 Hr Vie-
veg] Forlagsboghandler Eduard Vieweg, hos hvem 1838 A.s Nur ein Geiger, 1839
den forste tyske Oversattelse af Eventyrene var udkommet. q 289,23 sin Kone] Louise
Vieweg, f. Campe. 4@ 289,26 Billedbogen uden Billeder] skrevet 1839, udkommet De-
cember samme Aar; den forste tyske Oversattelse: »Bilderbuch ohne Bilder. Aus dem
Danischen iibersetz von J. Reuscher« kom i Berlin hos C. H. Schultze; Forsteudgaven
bazrer Aarstallet 1841, men maa altsaa vere udkommet i Efteraaret 1840. @ 289,30
Prof: Abrahams] N. C. L. Abrahams, Professor i Fransk og — fra 1839 — tillige i Tysk
ved Universitetet.

290,2 Jenssen] Major Georg Friederich Jenssen (fra 1841: Jenssen-Tusch) havde
besgrget Overszttelsen til Tysk af Kun en Spillemand. @ 290,9 Hartmanns: Den
danske Bonde] Af A.s »Serge-Cantate over Hpisalig Kong Frederik den Sjette, sat i
Musik af J. P. E. Hartmann, afsjungen ved Sergefesten i Studenterforeningen den 28.
Januar 1840« var sarskilt udkommet Sangen »Den danske Bonde og Kong Frederik
VI« A. medforte flere Eksemplarer paa sin Udenlandsrejse. @ 290,12 Niirnberg] En
Digters Bazar: »Niirnberge (Udg. 1842, 33—42; SS, VII, 22—29). 4@ 290,20 Brock-
haus) se Note til S. 77,15. @ 290,24 Deres Soster] Fru Drewsen. 4 paa deres Rhiinreise]
1839, i Tilslutning til Bade-Opholdet i Ems. Ingeborg Drewsen havde truffet Men-
delssohn ombord paa en Damper paa Rhinen; han havde udtalt sig rosende om Kun
en Spillemand og bedt Drewsens bringe A. en Hilsen fra ham med Indbydelse til at
besege ham, naar han engang rejste gennem Leipzig (MLE 218).

291,3 Mad: Brockhaus] Pauline Brockhaus, f. Campe, Sester til Fru Louise Vieweg.
q 291,5 komponeret et lille Stykke] en »Canone a 2¢, dat. 11. Nov. 1840; findesi A.s Stam-
bog. @ 291,23—24 mendeter velikkesaatrolig] Denkomimidlertid tilbage; Dagbogen 15.
November: »Jeg fik da min Paraply igjen, den kom morges fra Bayreuth«. @ 291,29
den rige Boghandler Campe] Dr. Friedrich Campe, Medstifter af Borsenverein der Deut-
schen Buchhindler. @ 291,30 et Slags Atheneum] Athenzum var en i 1824 stiftet
Laseforening i Kebenhavn. q nogle Bager] Campe forzrede A. en Rejseforer over
Niirnberg (Dagbogen).

292,3 en ung Mand Becker] Under den voksende politiske Spending mellem Tysk-

land og Frankrig, som bl. a. Ministeriet Thiers’ truende Holdning fremkaldte, vakte
V,6
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en ung ubekendt Poet Nikolaus Becker uhyre Opsigt ved sin »Rheinlied¢, der oprinde-
lig fremkom i Trierschen Zeitung, men hurtigt vandrede fra Avis til Avis Tyskland
over. Sangen indbragte Digteren en Hadersgave paa 1000 Thaler fra Friedrich Wil-
helm IV, Erespokal fra Ludvig af Bayern o. s. v.; talrige Komponister kappedes om
at sette den i Musik. Men det hele var en forbigaaende Sukces; blev Digteren hurtigt
beremt, blev han ogsaa hurtigt glemt. Han dede fem Aar senere som Aktuar i Koln.
g 292,6 notre Parisienne] »La Parisienne« (»Peuple frangais, peuple de braves —«), pa-
triotisk Marsch-Sang fra Julikongedemmets Dage af Casimir Delavigne. @ 292,27
—28 Holstes: »O Fedreland!«] H. P. Holsts beremte »Mindeblad over Kong Frederik VI«
(1839) : »O Fadreland! hvad har du tabt —«.

293,1 Augsburg] En Digters Bazar: »Et Onskes Opfyldelse« (Udg. 1842, 42—45;
SS, VII, 29—30). €@ 293,4 Dr Kolb] Gustav Kolb, siden 1826 Redakter af Allge-
meine Zeitung, et af de mest udbredte og ansete tyske Blade i det 19. Aarhundrede,
lige betydeligt som politisk og litterert Nyhedsblad. @ 293,5 Nur ein Geiger] A. havde
selv forzret ham den (Dagbogen 16. November) ; G. F. Jenssens Overszttelse indledes
med en »biografisk Skizze« af A., som i Realiteten er hans eget Vark og et Led i den
lange Rakke af hans selvbiografiske Arbejder (Almanak 21. April 1838: »Begyndt paa
mit Ungdomsliv til Jenssen«; 25. April var han ferdig). @ 293,13 Isenring] Landskabs-
maleren Johann Baptist Isenring havde, da Daguerreotypien 1838 blev opfundet, fore-
taget en Studierejse til Frankrig for at lere Kunsten og kunde allerede 1840 rejse rundt
med en Udstilling paa 47 Daguerreotypier fra sit Atelier i St. Gallen. @ 293,27 Holst]
H. P. Holst havde 1840 faaet Rejsestipendium, ikke mindst paa Grund af den Lykke,
hans Mindedigt over Frederik VI gjorde. Han var rejst 14 Dage for A. og ventede
ham nu i Miinchen. @ Hans Kone] Fru Maria Christina Amalia Holst, f. Holm. ¢q
293,30 den nye Canal] Donau-Main Kanalen; den var endnu under Bygning.

294,3 Miinchen] En Digters Bazar: sMiunchen« (Udg. 1842, 45—58; SS, VII, 31
—40). @ 294,8 Kjellerup] Dyrmaleren Theodor Kiellerup; en Skitse af ham med Mo-
tiv fra Reineke Vos, forzret A. under Miinchen-Opholdet, findes i A.s Stambog. @
294,25 Deres Onkel] Professor J. W. Hornemann, Broder til gl. Fru Collin. @ 294,26
siig han maa holde sig rask] Hornemann dede 30. Juli 1841, otte Dage efter A.s Hjem-
komst fra Orientrejsen. @ 294,29 7 Stuen og paa 1ste Sal] I den thybergske Gaard, Dron-
ningens Tvargade 349 (nu Nr. 19) boede Temrermester Hendrik Thyberg selv i Stue-
etagen med Hustru og Sen; hos dem logerede Jomfru Dorothea Schouboe. Paa forste
Sal boede til den ene Side Edvard Collins, til den anden Amtmandinde Augusta v.
Biulow og hendes ugifte Datter Margrethe.

295,1 Vegener] Maleren Theodor Wegener, Sen af Edvard Collins Kusine Fru Marie
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Wegener og Broder til Fru Papirhandler Wanscher. @ 295,3—4 Marstrand] Maleren
Wilhelm Marstrand.

NRr. 114. Ikke tidligere trykt.

295,25 fraDig] Almanaken6. Oktober 1840: »"Med Theodordrukket Du hos Ferrinic.

296,9 Kirkeklokkerne i Frederiksberg Kirke] Linds og Louise Collins Bryllup fandt Sted
i Frederiksberg Kirke 25. November »uden Vielsesbrev som Rangsperson« (Kirke-
bogen). Pastor Boye fra Helsingor viede Brudeparret. @ 296,10 Jomfruen i det Gronne]
skemtende Allusion til "Maurerpigen« og A.s »En Comedie i det Grenne«. @ 296,11
de Uafhengige] Komedie i 3 Akter af Scribe, oversat af J. L. Heiberg, opf. 1. G. paa
Det kgl. Teater 12. November 1840. Da Stykket i forste Omgang naaede 6 Opforelser,
kan man nzppe sige, at det ingen videre Lykke gjorde; det blev genoptaget 1854 og er ialt
spillet 15 Gange.

297,5—6 omtalt i Lovebladet] Hermed sigtes vistnok til "Dagen¢, hvis Nr. 257, 4. No-
vember, indeholdt falgende Meddelelse : »Digteren H. C. Andersen, som i denne Tid
er afreist til Italien, agter derfra at begive sig til Graekenland, samt at bessge Con-
stantinopel og @sterlandets svrige Hovedstader, for practisk at studere den esterland-
ske Poesie ved Kilden selve. @ 297,7—10 I det sidste Vers . . . %/, Vittighed i den Linie]
Dette Afsnit trykt A&C 324, Noten. @ 297,7 det sidste Vers af Pablos Vise] Maurer-
pigen, Femte Act, Forste Scene (Udg. 1840, 98; SS, X, 71):

Floiel og Silke foragter jeg ei,
Kun han faaer Prygl, som er bedre end jeg!
Pobel er Pobel i bedste Forening,
Kongen selv kan ha’ godt af vor Mening;
Ah! ah!
Man hjelper sig, ja!
Men man kan dog ha’ det meget bedre!
q 297,21 Comedien i det Granne] Vaudeville i een Act, efter det gamle Lystspil »Skue-
spilleren imod sin Villieq, opfert 1. G. paa Detkgl. Teater 13. Maj 1840 til Skuespiller
Stages Benefice; Stykket var nu paany blevet spillet 8. November.
298,20 Sondag Formiddag] Om Sendagen samledes Familien og nogle faa udvalgte
Venner hos Jonas Collin; saa var Salen opvarmet (Rigmor Stampe 20).
299,1 Huor vi skilles fra hinanden]) 1 Mulatten, Tredie Act, Syvende Scene (Udg.
1840, 61; SS, IX, 350), siger Cecilie til Mulatten Horatio:

Hvor man skilles fra hinanden,

Det er Smertens Golgatha!
V,6*
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1841

NRr. 115. Ikke tidligere trykt. Kanten af Brevet er afrevet; Rekonstruktionen af Texten
er velvilligst foretaget af Professor Hans Brix.

300,4 ¢ Anledning af Maurerpigen] Stykket var omsider kommet til Opferelse 18.
December 1840, men gik ialt kun § Gange (18., 21. og 29. December). @ 300,4—5
Faders Brev] Jonas Collins Brev af 22. December er trykt Breve til A. 114—15. @ 300,11
omtrent 300 Rdlr.] I sit Brev af 29. Januar 1841 sendte Jonas Collin A. den endelige
Opgerelse; det viste sig, at der kun tilkom ham 207 Rdl. 8 Sk., men Kongen gav Ordre
til, at Summen skulde forhgjes med 100 Rdl., saa at han ialt fik udbetalt 307 Rdl.
8 Sk. @ 300,18—19 Scenen med de afbrudte Samtaler ved Dandsen] Tredie Act, Ferste
Scene, Samtalen mellem Hidalgoen Zavala, Maurerkongen og hans Datter Niama
i Slotsgaarden i Alhambra, der er »opfyldt med Dandsende og Syngende«. @ 300,22
Jfr. Ryge] Skuespillerinden Natalia Ryge, Datter af Dr. J. C. Ryge.

301,2 Hansen junior] Skuespiller Edvard Hansen, hvem A. interesserede sig for, og
hvem han havde skaffet Zavalas Rolle (se herom N. P. Nielsens Brev til A. i Breve til
A. 538—40). @ 301,3 Holst og Ryge] Holst spillede Kongen af Cordova, Dr. Ryge
Alhakem, Maurernes Konge. @ Madam Holst] Elisabeth Holst, f. Heger; hun spil-
lede selve Maurerpigen, Raphaella, Rollen, som A. havde skrevet for Fru Heiberg,
og som hun nzgtede at udfore (se Noten til S. 287,7). @ 301,7 Scenen i Hytten] Tredie
Act, Anden Scene (Raphaellas Monolog) og Tredie Scene (Opgoret mellem Raphaella
og Kongen af Cordova). @ 3o01,11—12 Scenen, hvor Maurerkongen og Niama ere hos Ra-
JSaella] Anden Act, Femte Scene. @ 301,21 det gaaer vist kun jevnt] Efter Hjemkomsten
fra Rejsen noterer A. i sin Almanak 27. August 1841: »Faaet ind for Maurerpigen 32
Rdl. Her er kjedeligt og ondt at vaere.« Stykket var udkommet paa eget Forlag 19. De-
cember, Dagen efter Forsteforestillingen. @ 301,21 Bladene] Storre Anmeldelser frem-
kom i Berlingske Tidendes Sendagsblad, 27. December 1840, Nr. 50, under M=zrket
T (o: P. L. Moller) og i Fedrelandet, 28. December 1840, Nr. 385, under Mzrket C. F.
(9: A.L. Arnesen). Medens begge disse, trods alvorlige Indvendinger, ikke er ganske
blottet for anerkendende Ord og tilmed holdt i en ssmmelig Tone, stod der efter A.s
Hjemkomst i Tidsskrift for Litteratur og Kritik, VI, 110—15, en overordentlig haard
og personligt nergaaende anonym Recension af Stykket, som Edv. Collin (igvrigt uden
at anfore dens Herkomst) har meddelt i Uddrag A&C 325—28; se om den B&B I1I,
50. Alle tre Anmeldere beskftiger sig indgaaende, den sidste nasten udelukkende,
med Fortalen. @ go1,22 Deres Fortale] Da A. ikke senere har optrykt dette i litteratur-
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historisk og biografisk Henseende lige kurigse Aktstykke, meddeles det her in extenso
(Udg. 1840, 5—8):

»Det er saa temmelig bekjendt, at jeg har provet en tung Barndom, og om end senere
en god Gud har fert mig fremad, har jeg dog Skridt for Skridt maattet udstaae mange
Kampe. Ved min forste Fremtraden som Digter, fik jeg Publicum for mig og nogle
Enkelte mod mig; jeg taug mod disse og segte ved ethvert nyt Arbeide at give mit
bedste Svar. Da Digteren Hertz 1833 reiste udenlands, fik ogsaa jeg et kongeligt Reise-
stipendium; det blev misundt mig: jeg havde jo alt culmineret, der vilde intet mere
blive af mig, var de Enkeltes Tale. En Anonym skrev da i »Kjebenhavnsposten« et
Smezdedigt over mig; jeg var netop kommen til Paris, jeg hang med Veemod ved
Hjemmet, men Ingen skrev mig til; da kom endelig efter en Maaneds Forleb et stort,
ufrankeret Brev, jeg aabnede det og fandt kun en Convolut om den »Kjsbenhavnspostx,
hvori det onde Digt mod mig var indrykket; rimeligviis har Forfatteren sendt mig det.
Saaledes var i Udlandet min forste Hilsen fra Hjemmet.

Ved min Hjemkomstskrev jeg Improvisatoren,enBog,derhevede migi Mangdens
Qine, saa man ikke lenger som for forsegte at spotte og forhaane mig. Jeg skrev der-
paa Romanerne »O. T.«og »Kun en Spillemandg, hvilke ligesom Improvisatoren ere
blevne oversatte i Sverrig og Tydskland, hvor man har overvurderet deres Vard, og
givet mig et Navn, jeg forst ved bedre Varker maa gjore mig verdig til. Efter Roma-
nerne fulgte mine Borne-Eventyr, som man her hjemme har optaget med stort Bifald.
Fra mine tidligere dramatiske Arbeider turde man vel i denne Retning intet godt
vente sig af mig; imidlertid troede jeg dog selv at burde vove et nyt Forseg, og da jeg
vidste, at man frakjendte mig Flid og Udholdenhed til at udfere et storre versificeret
Digt, skrev jeg paa rimede Vers Dramaet Mulatten; hvor megetjegled ogstred, farend
jeg fik dette paa Scenen, er ikke ubekjendt; jeg betragter det som en halv Naades-Sag,
at det blev antaget; det vandt imidlertid et Bifald, jeg aldrig turde dremme om, ja
blev endogsaa indbringende for Theaterkassen. Jeg troede nu at have sikkret mig en
mildere Fremfzerd, men Tiden har viist mig, at det er anderledes; i Bladet »Fedrelan-
det« segte en Anonym at forringe mit Dramas Vard ved at legge en betydende Vgt
paa, at Stoffet var laant af en bekjendt Novelle; det var hadefuldt nedskrevet, men
saaledes grupperet, at de Svagere i Aanden maatte sige, »han mener det ikke saa slemt l«
Jeg besluttede da at svare, som jeg her har svaret, ved at skrive et nyt Arbeide, selv til
dette at opfinde Stoffet, og neie tage Hensyn til vort Theater og dets Krafter, og jeg
skrev: "Maurerpigen«.

Dette Arbeide fremlegger jeg her for Publicum. Ved at leses kan det ikke gjore
den Virkning, som Mulatten har gjort; det har feerre lyriske Steder, alt er og skal vare
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beregnet paa Scenen, paa Fremstillingen, derfra og derefter maa det demmes. Hvor-
vidt jeg har varet heldig, vil Tiden afgjere; selv faaer jeg ikke mit Stykkes Skjzbne
at vide forend paa hiin Side Alperne, thi snart, og ferend dets Opforelse, forlader jeg
Hjemmet, tildeels for at glemme en og anden lidt Krankelse, tildeels for at samle nye
Krefter til at levere noget Bedre. Den Trest bringer jeg med mig til Udlandet, at
baade Frederik den Sjette og Christian den Ottende have viist mit Talent stor Naade
og Opmuntring, at jeg mellem Danmarks zdleste og forste Mend har fundet oprigtige
Venner, og at det kun er nogle Faa, ikke Publicum, der have viist mig Uvillie.

I det jegreiser, er min Ben til Gud, at jeg maa vende tilbage til mit Hjerm med sterre
Kraft i Sjzlen og istand til at skjenke det Arbeider, som maae bringe mine Fjender
til at blive mine Venner. Alle Kjere et hjerteligt Lev vel.

H. C. Andersen.
Kjobenhavn, de sidste Dage i October 1840.«

q 301,29 Heibergs nye Digte] »Nye Digte« (1841), indeholdende »Gudstjeneste«, »En
Sjal efter Deden¢, »De Nygifte« og »Protestantismen i Naturen¢, udkom 21. December
1840.

302,11 Andersens Billedbog] Sikkert en af de mange hjemmegjorte Billedbeger med
Udklip og Smaavers, som A. forngjede sine Venners Smaabern med; gode Prover
paa hans Opfindsomhed og Kunst i den Henseende findes i H. C. Andersens Hus,
Odense. g 302,25—26 en Recencent i den Berlingske Tidende] smlgn. Note til S.301,21. @
302,26—27 ikke kunde have givet Rollen i bedre Hender] 1 sin Trang til at troste A. legger
Fru Collin mere ind i Avisens Ord, end de faktisk indeholder; der staar kun: »Det
forekom os, at Mad. Holst udferte Hovedrollen meget tilfredsstillende, og at hun med
roesverdig Tact segte at formilde de Inconseqventser . . . og den Vildhed, hvormed
den af Ff. hist og her er udstyret.«

303,5 Phisters Drikkevise] den S. 297,7—11 omtalte Pablos Vise, som aabner Femte
Act. @ 303,13—14 »A4k paa Bjerget er min Tanke«] Niamas Monolog, Fjerde Act, Tredie
Scene. @ 303,15 Kragh] Skuespiller Chr. Kragh var Erkebiskoppen af Cordova. @
303,17 en Jf: Fabritzius] Den stumme Rolle som den franske Prinsesse, hvem Kongen
af Cordova i Tragediens sidste Scene forer til Alteret som sin Brud i den Tro, at det
er Raphaella, var, hvad der fremgaar af Originaludgavens Personliste, oprindelig
tiltznkt Figurantinden Cathrine Amalia Fabritius, men den blev ved alle tre Fore-
stillinger (ifelge Teaterplakaterne) udfort af Madam Haack. Jomfru Fabritius med-
virkede overhovedet ikke i Maurerpigen, heller ikke i de forskellige Ballet-Partier i
Stykket (Ballettens Rolle-Protokol i Rigsarkivet). @ 303,18—19 Scenen i Hytten] se
Note til S. 301,7. @ 303,20 Kongens monolog] Anden Act, Syvende Scene.
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NR. 116. Af Brevets sidste Halvdel (til Fru Collin) er et Brudstykke trykt A&C 333.

304,2 Deres Brev] Det kom den 18. Januar (Almanaken); A. havde ventet det Ugen
for og skriver derfor i Almanaken 11. Januar: »Febersyg, intet Brev, forknet«. Svaret
er paabegyndt 18., Brevet afsendt 21. Januar. @ 304,6 det er bedre med mig] Fra Nyt-
aarsaften havde Almanak og Dagbog indeholdt stadige Klager over Helbredet; A.
plagedes slemt af en daarlig Hals og en haardnakket Tandpine, der kulminerede i
Dagene 7.—9. Januar. I denne Sindstilstand fik han 8. Januar Jonas Collins i Breve
til A. trykte Brev af 22. December, som meldte, at Maurerpigen ingen Lykke havde
gjort, og at det skonomiske Resultat af Stykket, paa hvilket A. havde bygget sine
Orientrejse-Planer, var slet. Det hedder derfor ligefrem samme Dag i Dagbogen:
»Opgivet Reisen til Constantinopel og Grekenland«. @ 304,6—7 da jeg skrev ham til
sidst] 8. Januar. Et Brudstykke af dette Brev (sammenblandet med en Stump af et
Brev fra 10. Februar!) trykt A&C 334. @ 304,18 daarligt Reiseselskab] Den utaalelige
Englender paa Turen fra Florents til Rom er skildret i En Digters Bazar: »Reise med
Veturin« (Udg. 1842, 104—30; SS, VII, 68—86). @ 304,24 Holst] var blevet i Miin-
chen og kom ferst 7. Februar til Rom. @ 304,25 en Leilighed] i Via purificazione;
Vertinden hed Signora Margharita (Almanak 20. December 1840). A.s Logi dér,
hans Ensomhed og hans Tandpine er afialet i »Mine Stovler. En sandferdig Fortal-
ling« (En Digters Bazar, Udg. 1842, 176—381; SS, VII, 118—21); daarligt Vejr og
daarligt Helbred forfulgte ham under det meste af Opholdet i Rom.

305,9 hvor da Tiden skrider langsomt] »Hvor eensom er jeg dog; hver Aften fra 57/,
hjemme; jeg bliver trat af at lese og seer da hvert @ieblik paa Uhret om den ei er over
9, at jeg kan gaae i Seng og sove mig til en ny Dag! — Jeg er ikke mere ®ngstelig for
Overfald; imellem har jeg endogsaa den Tanke at det var godt blev jeg drzbt; jeg
forstaaer det nok, jeg har intet mere at leve for, Kunsten selv er mig noget uvist, Lyst
til at omtales er saa stor at jeg finder det interesant at dee pludselig, jo jeg begriber
min Svaghed, seer mine Feil! O Gud giv mig snart en stor Tanke, eller stor Glzde,
eller Daden! I det evige Rom, hvor saa meget Blod er flydt, hvorfra Ded og Qval og
Forbandelse er udgaaet over saa mange! hvad er der min Sorg. — Jegsaa i Colloseum
forleden en Myg spralle i Spindelvaevet, saaledes sprzller jeg her fengslet i Erindringer
mit Livs Parce har spundet mig ind i. — Hvor Stjernerne funkle i Aften; jeg har seet
det ligesaa sterkt i Norden, men her synes de at sidde hoiere og jo mere jeg seer des
flere fyldes Himlen med i det Uendelige« (Dagbogen, 16. Januar 1841). €@ 305,9—10
Var Holst efter Aftale kommet] Dagbogen indeholder stadige Udbrud af Skuffelse og
Vrede over, at Holst ikke skriver. Han kom farst 7. Februar og flyttede ind i A.s Lej-
lighed, men Samvzret blev ikke absolut harmonisk, hvad Holsts Brev til Edvard Collin
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af 17. Februar 1841 (A&C 330—31) og Dagbogens gentagne Meddelelser om »Scene
med Holst« med paafelgende Forsoning viser. A. fulgtes med Holst og Teologen Con-
rad Rothe til Neapel 25. Februar. Smlgn. ogsaa MLE 220. @ 305,24 at det tkke kunde
vere udpebet] I MLE 222 hedder det: »En af Landsmandene fik Brev, deri stod, at
»Maurerpigen« var udpebet, hvilket var aldeles Usandhed, men Efterretningen fik jeg,
og den gjorde sin ubehagelige Virkning paa mig, saa var jo det udrettet.« Dette er
imidlertid urigtigt; Dagbogen indeholder intet herom; forst 15. Februar staar der:
»Agerskov fortzller [aabenbart i et Brev til Holst] at Maurerpigen er blevet hyssets,
og paa dette Tidspunkt var A. fuldstendig klar over, at Stykket havde varet givet
uden Mishagsytringer.

306,1 eet fra forrige Maaned] afsendt 22. December. @ 306,2 en Ansagning eller Brev
til Kongen] Kongen havde ved Afrejsen givet A. Haab om en Rejseunderstottelse (A& C
115); Ansggningen, dateret Rom den 22. December 1840, blev overleveret til Kongen
af Jonas Collin; Kongen lod den under 15. Januar 1841 oversende til Fonden ad usus
publicos, og efter at have modtaget Direktionens Forestilling vedrerende Sagen 1.
Februar bevilgede han ved kgl. Resolution af 2. Februar A. en Understottelse fra
Fonden paa 600 Rdl. (Rigsarkivet, Fonden ad usus publicos). @ 306,2—3 et, dateret
den 9 Fanuar] Uddrag (sammenblandet med Stykker af et senere Brev) A&C 334. @
306,10 var det 400 Species] Kreditivet ankom med Brev fra Jonas Collin i Neapel 1.
Marts; det lod paa 350 Species. »Det forste jeg saae var paa Creditivet »Atheng; jeg blev
jublende glad . . .«. (Dagbogen, 1. Marts 1841). Orientrejsen, som A. havde varet ved
at opgive, og som Jonas Collin indstendigt havde fraraadet, var saaledes heldigvis
sikret. @ 306,15 Consul Fleischer] Johan Seckmann Fleischer, Generalkonsul i Neapel.
q 306,16 Adam Miiller] Historiemaler, Broder til Ludvig og Otto Miiller; han dede
tre Aar senere af Brystsyge. @ 306,19 Heibergs nye Digte] Meddelelser fra Landsman-
dene og Breve fra f. Eks. Henriette Wulff og Fru Lassee om Heibergs Angreb paa A.
i »En Sjzl efter Dogden« — uden at han igvrigt fik andet at vide, end at han var blevet
ondt behandlet og »kjort ordentligt til Vands« — fremkaldte den voldsomste Sinds-
bevagelse hos A., og han lod sig endog henrive til at skrive et Rimbrev mod Heiberg,
som dog ikke blev afsendt, og som han rev itu inden Afrejsen fra Neapel (Dagbogen
16. Februar og 13. Marts). Forst efter Hjemkomsten fik han Heibergs Bog at laese
(Almanak 4. og 6. August 1841) (Udferligt om Spergsmaalet MLE 222—24). @
306,22 et Bind Digte af Herts] »Lyriske og dramatiske Digte. 1ste Deel« (1840); heri
bl. a. Lystspillet »Sparekassen«. @ 306,23 de christianshavnske og herceiske Digte] Hei-
bergs og Hertz’s Digte. Heiberg boede i Brogade Nr. 3 (nu Nr. 5) paa Christianshavn.

307,9 Kassekinger] En Kasseking er en vid Overkjole eller Kappe. @ 307,13 den
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vikke quindelige« Maurerpige!] Fru Heibergs Dom; smlgn. Noten til S. 287,7. mJeg spiller
ikke Karle-Roller !« blev jeg mindet om af en Kunstnerinde, jeg vovede at tildele en
Rolle, hun fandt for mandhaftige (MLE 203). @ 307,22 som i Josephs Drom] 1. Mose
Bog 37,7. @ 307,23 de critiske magre Koger] smlgn. 1. Mose Bog 41,4. 9@ 307,28—29
hos Fomfru Schouboe, samt hos Biilows] se Note til S. 294,29. @ 307,29 Forleden] 7. Ja-
nuar (Dagbogen).

308,3 Ingemann] Hans Digt »Dronning Margrethe« udkom 1836. @ 308,4—s5 stor
Fest i Propaganda fide] Herom i Kapitlet »Religiose Skikke« i En Digters Bazar (Udg.
1842, 168—70; SS, VII, 112—14). Collegium de propaganda fide oprettedes 1627
af Pave Urban VIII til Uddannelse af indfedte Missionerer; ved Festen 6. Januar
holder de Studerende Taler i deres Hjemlands Sprog. @ 308,13—14 Dronning Maria
af Spanien] Dronning Maria Cristina (oftest kaldt Cristina) havde efter flere Aars indre
Uroligheder i Spanien forladt Landet 12. Oktober 1840; hun vendte forst tilbage i Fe-
bruar1844. @ 308,15 ISsendags] 17.Januar; om Velsignelsenaf Dyreneved St. Antonio
se det fernevnte Kapitel i En Digters Bazar (Udg. 1842, 166—68; SS, VII, 111—12).
g 308,19 Bruuns] Hofjegermester Carl Fr. Brun til Krogerup, hans Hustru Fride-
rica, f. Biigel, Datter af A.s gamle Beskytterinde, Sennen Alexander og Datteren
Emilie (Emy). @ 308,22 Paven] Gregor XVI. @ Hertuginden af Cambridge] Hertug-
inde Augusta, fodt Landgrevinde af Hessen-Kassel. @ 308,23 Feg studerer Bibelen og
Beckers Verdens Historie] Tanken om den store Ahasverus-Digtning var opstaaet i 1839
og beskzftigede paa denne Tid A.; Becker er Karl Fr. Becker, Forf. af den folkelige,
ofte oplagte »Weltgeschichte fir Kinder und Kinderlehrer¢, g Bind, 1801—1805
(smlgn. B&B I1, 19, Brev til Henriette Wulff af 10. Februar 1841). @ 308,24 Rienzi]
»Rienzi, the Last of the Tribunes«, Roman af Bulwer (1835). @ 308,24—25 fire Linier
1 et veemodigt Dieblik] Dagbogen 10. Januar: »I Aftenstunden digtede jeg:

Ved Sestuspyramiden Hedninggraven,
Syng liden Fugl ret lystigt ved min Grav;
Af Gud vi begge to fik Sangergaven,

Din give Glede! — min kun Sorg mig gav !«

q 308,25 et Digt til Louise] »Nu sidder du hjemme, veemodig glad —«, trykt i En Dig-
ters Bazar (Udg. 1842, 58; SS, VII, 3g—40). @ 308,28 Froken Reimer] Charlotte Rei-
mer, Henriette Collins Veninde, Sester til C. Th. Reimer, der havde varet forlovet
med Mimi Thyberg.

309,2 Suvinedrengen] Eventyret var allerede blevet fremsagt af Phister ved Skue-
spiller Holsts Aftenunderholdning 3. Februar 1840 (B&B 1, 525); i Trykken udkom
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det forst 20. December 1841 i Eventyr fortalte for Bern, Ny Samling, 3. Hefte. @ 309,9
een af Landsmendene] Dekorationsmaleren Carl Loffler (Dagbog 16. Januar 1841).

Nr. 117. Ikke tidligere trykt.

309,16 Athenai] A. var 15. Marts afsejlet fra Neapel med Dampskibet »Leonidas«
over Malta til Syra, hvorfra han med »Lycurg« fortsatte til Pireeus. Han ankom hertil
22. Marts, maatte blive ombord i Karantzne to Dage og kom 24. Marts til Athen.
q 309,19 imorgen] Dampskibet sejlede 21. April Kl. 3 om Morgenen.

310,1 Det sidste Brev fra Hjemmet] Forst under Trykningen af Teksten er Udg. blevet
opmarksom paa et Brev fra Ingeborg Drewsen, dat. 27. Februar 1841, som vistnok
burde have varet optaget i nervarende Samling. Foruden et Afsnit fra Edvard og
Henriette Collin indeholder det tillige nogle Linier fra Jonas Collin. Edvard og Hen-
riette Collin har skrevet folgende:

[27/2 41]

Naar jeg ikke kan faae mere Plads til at skrive paa, holder jeg i Grunden ikke af
at skrive. Men da jeg har 5 Minuter at disponere over, vil jeg fortelle Dem, at jeg,
efter at have nydt 2 Kopper Kaffe med Smerrebred og Snaps i Amaliegaden nu sidder
sammesteds ved Bordet i Dagligstuen med det gronne Voxdugsteppe med et Hul i
Midten, hvilket Hul jeg troer er fremkommet derved, at Mathias Boye havde for Vane
at sxtte sig paa Bordet og dreie sig hurtigt om paa et vist Sted, nemlig paa det Sted,
hvor der nu er et Hul. Hertz er rakket til i Fedrelandet for hans gamle Harlequin-
comoedie fra Studenterforeningen, som udkom til Nytaar; han har nu udgivet en Bro-
chure kaldet: »polemisk Epistel til den bgotiske Criticus¢, men om den er god, veed
jeg ikke endnu; at Comoedien var kjedsommelig, det veed jeg. — Naar De faaer dette
Brev, maa De da vare i nederdragtig godt Humeur over de mange Penge De nu har
faaet. Det naste Brev bliver altsaa meget muntert. Den i Deres Brev omtalte Corre-
spondent i Fyen skulde have nogle Prygl; de fyenske Aviser levere lange Udtog af
Deres Breve til ham, paa den fadeste Maade fremsatte, saa Folk naturligviis gjere
Nar deraf; hvad synes De f. Ex. om folgende Passus, som skal vare taget af Deres Brev:
»Dronningen af Spanien ligner meget en vis Dame i Kjobenhavn«. Det kunde De dog
gjerne sige samme Correspondent. Naar De kommer til Sicilien, saa siig mig Deres
Mening om Svovlspergsmaalet. Paa dette nar har vi det Alle overmaade godt, saa
vidt jeg veed. Lev vel lykkelige Menneske. Deres

E. Collin.
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Tak for Deres Brev og den sommerlig duftende Viol, Vulle var aldeles henrykt over
denne Hilsen fra hendes lengselsfuld savnede Digter. — Lad mig faae et Par Ord i
Edvards naste Brev, de vil altid modtages med Jubel af Deres

Jette C.
q Mathias Boye] er gl. Fru Collins norske Svigersen, Rektoren i Christiansand. Det
omtalte Stykke af Hertz er »Et Eventyr i Dyrehaven eller : Cassanders opdagede Tradsk-
heedg, trykt i »Lyriske og dramatiske Digte I«. Det anmeldtes i Fadrelandet, II, 1841,
Nr. 427, 7. Februar. Hertz svarede med Pjecen »Om den beothiske Criticus i »Fadre-
landetq, et Par polemiske Blade¢, og Striden fortsattes. Om A.s Correspondent i Fyen se
nedenfor. @ 310,17 tage et Par Notitser deraf] Ove Thomsens Blad Fyens Avis inde-
holdt i 1841, Nr. 1, 2. Januar, et Uddrag af A.s Brev til Henriette Hanck af 28. No-
vember—11. December 1840 (B&B II, 3—10); Nr. 27, 16. Februar, som Edv. Collin
sigter til, bragte dels Fortalen til Maurerpigen, dels et Uddrag af Brevet fra Rom af 22.
Januar (smst. 10—17); det var dette Brevs Bemarkning om Dronning Marie af Spa-
nien: »der har en paafaldende Lighed med Componisten Hartmanns Kone¢, som i
Thomsens Avis var blevet til: "Dronningen af Spanien ligner meget en Dame i Kjoben-
havne.

311,2 et meget uheldigt Epistel] Oprindelig var A. glad for Collins Brev, da hans egne
Forventninger til Maurerpigen efterhaanden havde varet meget smaa (han dremte
endog — Dagbogen 13. December 1840 — at han i Rom »traf Faderen Collin, Gott-
lieb og alle Barnene, man fortalte mig at mit Stykke Maurerpigen var udpebet, det
var kun gaaet een Gang; efter Pibning var klappet saa sterkt, at en Diplomat havde
sagt, skulde det understreges vilde det blive en Streg der gik langt ud paa Kongens
Nytorv¢). Dagbogen 18. Januar 1841: »I Caffe greco laae Brev fra Eduard; der
havde ingen Mishags Yttringer men ei heller stort Bifald varet; imidlertid gjorte
Brevet mig godt og jeg kom i Humeur.« Men 21. Januar fik han Brev fra Henriette
Hanck; »det maldte mig at Maurerpigen havde, efter Kjobenhavnsposten, gjort
megen Lykke«, og da lignende gode Efterretninger kom g. Februar i et Brev fra Hen-
riette Wulf], troede A. ganske vist ikke paa dem, men fik til Gengzld et andet Syn paa
sin gode Vens Epistel: »Forbittret over alt det iiskolde i Eduards forrige Brev. Holst
talte diplomatisk, Rothe trestede kjerligt og smukt; han var deeltagende, vilde have
mig ud og bort fra mig selv, men jeg blev« (Dagbogen, 9. Februar). Helt uden Grund
kan hans Vrede jo heller ikke siges at vere, og Fru Collins Part af Brevet er aaben-
bart et smukt og deltagende Forseg paa at glatte lidt ud. @ 311,19 Prokresch-Osten]
Diplomaten og Forfatteren Anton Prokesch von Osten, Ostrigs Gesandt i Athen 1834
—49. Om ham En Digters Bazar (Udg. 1842, 323—28; SS, VII, 219—22). @ 311,23
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Professor Ross] Arkzologen Ludvig Ross, fadt i Altekoppel i Holsten. Han stod 1832—
43 iden graske Regerings Tjeneste; fra 1836 som Professori Athen. @ g11,24—25 een
af disse] A. havde begyndt sine Rideture 8. April (Almanaken); 12. April fandt den
her omtalte Tur Sted.

312,8—9 I Sendagsaftes] Paaskesgndag 11. April; Almanaken: »Kjort med Travers
til Kongen, der var syg og Audientsen udsattes«. C. C. Travers var hollandsk Konsul,
men reprasenterede samtidig Danmarks Interesser; han viste A. megen Opmerksom-
hed under hans Ophold. Presentationen for Kongeparret fandt forst Sted 14. April.
g 312,10—11 Kongen og Dronningen af Grekenland] Otto I, Konge 1832—62, og Amalie
af Oldenburg. Om Kongeparret og Audiensen: »Hoffet i Athen« i En Digters Bazar
(Udg. 1842, 317—=23; SS, VII, 215—19). @ 312,19 Dronningens Hovmesterinde] Fru
Wilhelmine v. Pliiskow, f. v. Witzleben. Hun var fodt i Ekernforde. @ 312,20 af tid-
ligere Breve] maaske Brev til Jonas Collin af 26. Marts (Almanaken); det findes ikke
i den Collinske Brevsamling.

313,18 Afskeden fra Grekenland] En Digters Bazar: »Afreise fra Grekenland« (Udg.
1842, 345—52; SS, VII, 235—39). A. blev fulgt ombord paa »Eurotas« 20. April. @
313,20—21 Prasten Lyth med Kone] Dronningens Hofprast, Dr. phil. A. H. F. Lith,
f. 1 Poggenpohl i Holsten, var gift med Christiane Fischer, Datter af Forstraad H. F. G.
Fischer paa Valdemarslund ved Gurre. I Fru Liiths Erindringer: »Fra Fredensborg
til Athen« (Memoirer og Breve, XLVIII, 1926) fortzlles S. g1—g4 om A.s Besog i
Athen; han tilbragte bl. a. Aftenen paa sin Fodselsdag hos Liiths og saa graske Folke-
danse dér. @ 313,21—22 den ssteriske Gesant] dog ikke Prokesch selv, men Legations-
attachéen Sonnenleitner. @ 313,27 Syra] Her krydsedes Dampskibslinjerne Marseille
—XKonstantinopel og Alexandria—Pirzus. @ 313,28 et uhyggeligt Logi] Hotel de la
Greéce.

314,1 hentet paa Poletiet] Udferligere om denne Episode i En Digters Bazar (Udg.
1842, 351—52; SS, VII, 238—39). @ 314,2 kom neste Morgen afsted] Sejlturen fra Syra
til Konstantinopel er fortalt i En Digters Bazar, Kapitlerne: »Storm i Archipelagus,
»Smyrna¢, »En Rose paa Homers Grave, »En lille Fugl har sjunget deromg, »Darda-
nellerne og Marmorhavet« og »Ankomst til Constantinopel og Pera« (Udg. 1842, 357
—85; SS, VII, 240—59). @ 314,28 en kold, graae Morgen] Ankomsten fandt Sted
25. April. @ 314,31 Slottet hvor alle Henrettelser skee] Borgen »De syv Taarne« (Jedi
Kule).

315,2 Monsieur Blondél] Ejer af Hotel de la France. @ 315,8 vor Minister] Kammer-
herre, Baron Kasimir Hiibsch von Grossthal; han boede paa sit Landsted i Bujukdere
ved Bosporus. @ den ssteriske Menister] Internuntius og befuldmagtiget Minister, Fri-
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herre (senere Greve) Bartholomiaus von Stiirmer; A. tilegnede ham og Oehlenschleger
Orient-Afsnittet i En Digters Bazar. @ 315,10 Christides] Demetrius Christides, graesk
Politiker, Indenrigsminister 1842; et Brev fra ham med en Middagsinvitation i A.s
Stambog. @ 315,15 Bazaren] se En Digters Bazar (Udg. 1842, 385—88; SS, VII, 259
—61); A. besogte Basarerne 26. April. @ 315,19 Dervischernes Dands] Almanak 29.
April: »Ovre i Asien i Scutari og seet Kirkegaarden og Dervischernes Dands«. Der-
vischernes Dands er beskrevet i En Digters Bazar, Udg. 1842, 397—407; SS, VII,
267—74; en Tegning af A. af dansende Dervischer er gengivet i »Nutiden¢, 1876, Nr. 2,
S.10—11. @ 315,21 en tyrkisk Kirkegaard] En Digters Bazar: »Kirkegaarden ved Scu-
tari« (Udg. 1842, 410—13; SS, VII, 276—78). I »H. C. Andersens Tegninger¢, 1925,
67, findes »Tyrkiske Grave ved Constantinopel den 28. April«. @ 315,24 hos den rus-
siske] Dagbogen 26. April forteller om et Besog hos Minister Stiirmer. »Den russiske
Chargé d’Affaire Dithof med Frue, hun havde nylig lest ’enfant mourant, indtraf;
de indviterede mig til sig«. Ifslge Almanach de Gotha for 1842 hed han Titoff og var
forste Legationssekreter, rimeligvis identisk med den senere Gesandt i Konstantinopel,
Arkzologen Vladimir Pavlovié¢ Titov. @ 315,25 paa fransk efter Marmier] Den franske
Forfatter Xavier Marmier, der 1837—39 havde berejst Skandinavien, og hvem A.
1837 under hans Ophold i Kebenhavn havde sluttet Venskab med, havde paa Grund-
lag af A.s egne Meddelelser skrevet en biografisk Skitse af ham (»Une vie de Poéte« i
Oktoberhaftet af Revue de Paris, 1837, 250—57), hvortil var fgjet en Overszttelse
af »Det deende Barn«; den var senere indgaaet i hans Histoire de la littérature en
Danemark et en Sueéde, 1839, 238—53. @ 315,27 to Minister Vesitter] Almanak 28.
April: »Vesit af Stirmer og Romani [dansk Konsul i Konstantinopel]«. @ 315,28
Oprer i Sophia ¢ Rumelien] herom En Digters Bazar, Udg. 1842, 429—30; SS, VII, 289
—qo.

316,2 kjore gjennem Landet] Damperen fra Konstantinopel landsatte Passagerer i
Kistendje (Constanza); derfra kerte man over Land til Czernawoda ved Donau og
gik her ombord i Floddamperen. @ 316,6 hans Frue] Friherreinde Ermance Katha-
rina v. Stiirmer, f. v. Boutet. @ 316,7 Fru Colbjornsen] Geheimeraadinde Engelke
Margrethe Colbjernsen, f. Falbe, Enke efter den fra Landboreformerne bekendte Hgje-
steretsjustitiarius Christian Colbjernsen. Hun var en af de forste, der tog sig af A., da
han som fattig Dreng var kommet til Kebenhavn. @ 316,10 min Medbeiler Gerson)
Pianisten, Grosserer Nicolai Gerson; han var Medstifter af Musikforeningen og sad
sammen med Edv. Collin i dens Reprasentantskab. Som Forretningsmand duede han
ikke meget: »Den nyeste »Witz¢, jeg har hert, men som ikke er af mig, er om den lille
Gerson, der, som De veed, er meget musikalsk, men nu en falleret Kjebmand; man
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kalder ham: »Kun en Spillemandc. See, det er ganske godt !« (A. til Fr. Lessoe, 9. Marts
1838; B&B I, 412). Udferligt om Gerson i N. C. L. Abrahams: Meddelelser af mit
Liv (1876). @ 316,13 de 14 Quarantaine Dage] i Orsawa ved Jernporten, hvor det
habsburgske Monarki begyndte. A. var i Karant®ne fra 12.—22. Maj. @ 316,17 den
lille Jonas] Edv. Collins Sgn; hans Fodselsdag var forgvrigt 8., ikke 9. April.

NRr. 118. Ikke tidligere trykt.

316,25 om to Dage] 3. Maj staar der i Almanaken: »Bestemt mig til at gaae Donau-
veien hjeme; 4. Maj: »Gaaet ombord paa Ferdinand I, forste Plads«. Rejsen begyndte
den folgende Morgen og forleb uden Uheld; Baron Stiirmer havde tilraadet den. @
316,27—28 Fra Quarantainen skal jeg strax skrive] Brevet, dateret Qvarantainen i Or-
sava (Grendsen af Wallachiet, Serbien og Ungarn) 13. Maj 1841¢, sendtes til Jonas
Collin. Det er trykt i Uddrag i »Nutiden¢, 1876, Nr. 2, 1. Oktober, 10—11.

NRr. 119. Ikke tidligere trykt.

317,8—9g Quaranton-ton-ton Quarantaine] spogefuld Efterligning af Omkvadet i den
populare Vise »Marlborough s’en va-t-en guerre«. @ 317,11—12 Emil er kommet hjem]
Efter at have taget den medicinske Doktorgrad 1839 var Emil Hornemann 1839—41
paa Studierejse i Paris og England for at studere klinisk Medicin og Hygiejne. @
317,29 da De var hos Bimpsteen-Pascha] »Jeg er blevet prasenteret for Ali Effendi; det
var i den hgje Port; jeg maatte skjere Remmene over under mine Stevler, trekke
disse af og gaa paa Uldsokker; i et Par gamle Saffianstefler kom jeg ind« (anf. Brev til
Jonas Collin, »Nutiden¢, 1876, Nr. 2, S. 10). Edv. Collin hat ikke kunnet dy sig for at
komme med den gamle Vittighed om Sok (Soccus) og Cothurne, Skotgjet, som hos Ro-
merne blev baaret henholdsvis i Komedien og Tragedien, og som symboliserer de to
Digtarter.

1842

NRr. 120. Ikke tidligere trykt.

310,1 Gisselfeldt] A. var rejst hertil Torsdag 0. Juni, indbudt af Enkegrevinde Hen-
riette Danneskiold-Samsee. @ 319,3 Hr Schmidt] Jens Frederik Smidth, Sekretar hos
Grev Frederik Danneskiold-Samsge; senere Forpagter af Rennede Mglle. @ 319,13
Grev Frederik] Lensgreve Frederik Danneskiold-Samsege, Overdirektor for Gisselfeld
adelige Jomfrukloster. @ 319,16 Vegener] Forstinspektor ved Gisselfeld Kloster Jens
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Frederik Wegener, Broder til Maleren Theodor Wegener og til Fru Wanscher; han
boede paa Sophiehgj ved Vesteregede. @ 319,23 Grevinde Elisabeth] Elisabeth Danne-
skiold-Samsee, gift med Overstaldmester Grev Christian Danneskiold-Samsge ; hun
var fedt Brudenell-Bruce.

320,3 foseph Rushbrook] udkommen 1841. @ 320,9 Gerda] Datter af Edv. Collin,
fodt 26. Juli 1841. @ 320,10 »Karussen i Peretreet«] »Fuglen i Peretrazet«, dramatisk
Speg i1 Akt med Kor og Sange (efter en Fortzlling af Rosa Maria), Musiken af E. Hel-
sted. Stykket var bestemt til Sommerforestillingerne, men Opferelsen blev stadig ud-
sat til A.s Argrelse (Almanak 21. Juni); »Iaften skulde Fuglen i Peretrzet opfores
forste Gang, Placaten opslaget, da dgde imorges Dr Ryge og Forestillingen opsat til

naste Mandag« (Almanak 29. Juni). A. maatte altsaa rejse fra Premiéren, der fandt
Sted 4. Juli. Stykket gik under meget Bifald to Gange til Sommerforestillingerne ; gen-
optoges 23. Oktober 1842 og opfortes under en Del Meningskamp endnu fire Gange
indtil 15. November. Det blev 1853 spillet paa Casino. @ 320,14 de Norske] Almanak
15. Juni 1842: »Fru Boye med Sen kommet fra Norge«. Ogsaa hendes Datter Stella
var 1 Besog hos sin Bedstemoder (Almanak 6. Juni). @ 320,14—15 la bella divina di
Elsenora!] den »danske« Jette Boye (Datter af Pastor C. J. Boye i Helsinger). @ 320,22
Peter Oxes Gaard] Det nuvarende Gisselfeld er opfert 1547 af Rigshofmesteren Peder
Oxe.

NRr. 121. Ikke tidligere trykt.

320,24 Huset kunde kaldes meget godt besat] til Forsteopforelsen af »Fuglen i Pazre-
treetq, 4. Juli. @ 320,25—27 Schneider] J. L. Schneider spillede Kancelliraad Arents,
Jfr. Vilhelmine Osterberg hans Datter Henriette, Phister Tjenestekarlen Seren, Gunder
Gundersen Elskeren, Spofficeren Herman Petersen, og N. P. Nielsen hans Fader Koffardi-
kaptajn Petersen, Kancelliraadens Nabo.

321,1 den Have med Udkik til Skildvagten o. desl.] Tredie Scene (SS, X, 106).

Arents (til Henriette).

. gid jeg som Dreng havde seet saadan en Have. Den mine Forzldre havde, troede
jeg var den forste i Verden. Herre Gud! det var saadan en lille gammeldags
een, med Buxbomhazkker og Fyrretrer, alle stift beskaarne. Faders og Moders
Navn voxte i Buxbom, og fra Storstue-Dgren saae man gjennem alle Hekker,
der var et fiirkantet Hul, man saae hele Havens Lengde og yderst ude, en red
malet Tre-Husar, som presenterede.

a4 Hans smukke Sang] »Mit Bibliothek er Haven her —« (Tredie Scene; SS, X, 106—
07). €@ 321,4 f. Ex. Jfr. Osterbergs] »Snart er jeg glad, snart sorrigfuld !« (Femte
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Scene, SS, X, 114—15). @ 321,6 den anden Have begyndte at spille] fra og med Sjette
Scene. @ 321,10—11 Slutningscoupletten] SS, X, 131:

Seren (treder frem for Publicum).

Jeg er vis paa man om det skriver,

Det vil heres! hvad siger man da?
Mon de Roes eller Dadel da giver,
Siig hvad De synes om det? — »Aa jal«
Troer De Fuglen i Trazet her bliver,
Eller mon den skal jages herfra?

q 321,20 Hertugen og -inden af Augustenborg] Hertug Christian August og Hertuginde
Louise, f. Komtesse Danneskiold-Samsee.

NRr. 122. Trykt (et Brudstykke) A&C 315—16 (sammenblandet med Brudstykker af
Nr. 110 og 106!).

322,1 Bregentved] Hovedgaard i Ringsted Herred, Haslev Sogn, 5 km fra Haslev.
Grevskabets Besidder var Lensgreve A. W. Moltke. — 7. Juli var A. fra Gisselfeld kert
over til Bregentved, hvor han blev til den 11.; han opholdt sig derefter paany tre Dage
paa Gisselfeld — aabenbart for at blive praesenteret for Hertugen og Hertuginden af
Augustenborg, hvilket skete 11. Juli, og ved hvilken Lejlighed han blev indbudt til et
Besog paa Augustenborg. 14. Juli vendte han tilbage til Bregentved, hvorfra han 2.
August rejste til Glorup. Dagbogsoptegnelserne fra Gisselfeld og Bregentved er i Ud-
drag trykt Brix 235—43. @ 322,8 af Breve til Huset] A. havde (ifolge Almanakken)
7. Juli skrevet til Jette Boye og Jonas Collin, 12. Juli til Theodor Collin. @ 322,20
JSra Valdemar Seier] Ingemanns Roman (1826); Karise-Gaard omtales strax i Forste
Del, Forste Kapitel. @ 322,21—22 St Marthes Kilde] opkaldt efter Fru Marthe, Absa-
lons Frenke Margrethe; hendes Kammer findes i Rummet over Korets Hvalvinger i
Karise Kirke, hvor hun efter Sagnet segte Tilflugt, da hun maatte flygte fra Karise
Gaard (Thiele: Danske Folkesagn, I, 1818, 81); om Friskytten, der sked med Sakra-
mentet paa Kirkemuren, se Thiele a. S. 83—84. @ 322,24 Elverhoi] ligger 1 km S. for
Hellested; de omtalte gamle Hvidtjerne skal endnu findes. @ 322,26—27 Karens
Huus] ved Broen over Stevns Aa, S. for Tryggevalde; Navnet er hentet fra Heibergs
»Elverhoi«. @ 322,28 Unsgaard] Kontorchef under Statsgzldsdirektoratet, Etatsraad
Andreas Unsgaard; han dede 16. Juli, kun 41 Aar gl. @ Enken Fru Berner] Fru Amalia
Berner, Datter af Fru Bigel, var Enke efter Generalkonsul i Tunis, Kammerjunker
Edward Berner. Hun dede, 38 Aar gl., 15. Juli. @ 322,29—30 saa voldsomt har mistet
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en Son] Hertugen af Orléans, Louis Philippes @ldste Sen, omkom 13. Juli 1842 ved en
Korselsulykke paa Vejen fra Paris til Neuilly.

323,1 den eldste Comtesse] Maria Moltke; hun fyldte 15 Aar. @ 323,6 en Sang af mig]
A. har afskrevet den i sin Dagbog (23. Juli); sidste Strofe meddelte han i et Brev til
Fru Lassoe af 6. August 1842 (B&B II, 63). Den lyder (paa Melodi af "Danmark dej-
ligst —«) i sin Helhed:

Storke Steie hoit i Reden, Stork! Du maa Dig ei genere,
Saae Du nogen Kyst Kom Du kun, som Gjaest!

Hvor der var et saadant Eden Du i Dag kan gratulere,

Som Marias Lyst? Det er Fodselsfest;

Her kun Rosen kaster Skygge, Derfor pyntet er med Krandse,
Her boer Barnehjertets Lykke! Derfor synge vi og dandse,
Kom og see Dig om hernede, Kom Du kun med din Familie,
Stork! flyv fra din Rede! Og dands med paa Tillie!

Ud mod Vandet, eensomt stille, Lille Huus i Trzets Skygge,

Et idyllisk Digt, Ved den stille Aa,

Ligger Huset, det er lille, Du som rummer Barnets Lykke,
Men saa nydeligt! Mange Aar skal staae,

Her er Kammer, Kjokken, Stue, Som er Eventyr i Lunden,
Meubler, som er verd at skue, Som en Drem i Morgenstunden,
Alt, saavelsom Syltetoiet, Som Marias lille Rige,

Sedt fortryller Qiet! Hil Dig, Elskelige!

q 323,14 har sendt mig en stor brillant Ring] 11. Juli modtog A. paa Gisselfeld et Brev
fra Hofmarskal J. G. Levetzau med en Ring fra Kongen; til Fru Lassge skrev han
6. August: »Kongen har sendt mig en s@rdeles smuk Ring med Brillanter, som et Tegn
paa sin Velvillie for »Digteren« (B&B II, 65) ; A. havde nemlig skrevet Kantaten paa
Dronning Caroline Amalies Fadselsdag 28. Juni 1842 (SS, XII, 318—19).

NRr. 123. Ikke tidligere trykt.

323,23 Hr. Brasch] cand. theol. C. H. Brasch, 1838—47 Huslerer paa Bregentved,
hvis Historie han senere har skrevet. @ 323,26—=27 til Kiel] til Fru Grethe Sommer,
som boede der, medens hendes Mand farte Postskibet.

324,1 de andre Naturforskere] De danske Deltagere i det skandinaviske Naturforsker-

mede i Stockholm 13.—19. Juli 1842 vendte 25. Juli tilbage med Marinens nye Hjul-
A\
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dampskib Hekla (Chef Kaptajn C. E. Mourier), som Kongen havde stillet til Disposi-
tion, og som her gjorde sin forste Rejse. @ 324,3 Aagesens] Nationalbankdirektor Ni-
colai Aagesen, gift med Adolph Drewsens Sester Julie. @ 324,6 den Gruushob] 5.—8.
Maj 1842 hergedes Hamburg af en frygtelig Brand, som edelagde 4219 Bygninger,
deriblandt g Kirker. @ 324,18 Heiberg ligger nu i Valdbye] Han boede Sommeren 1842
paa Bakkehuset. @ hans sidste Arbeider] Tidsskriftet »Intelligensblade«, hvoraf det sidst
udkomne Nummer (Nr. 9, 15. Juli) indeholdt den store Afhandling »"Mere om Thea-
tercensuren« (Prosaiske Skrifter, VI, 1861, 370—87), og Subskriptionsvarket: »Dan-
mark, et malerisk Atlas«. @ 324,23—24 Boye . .. og hans yngre Broder] cand. jur. Fr.
Chr. Boye og stud. theol. Peter Vilh. Boye, Senner af Apoteker, Assessor pharm. Marx
Boye, druknede den 24. Juli; Ligene blev fundet den naste Dag.

NRr. 124. Trykt (et Brudstykke) A& C 337—38.

325,22 Grevinden] Marie Elisabeth Moltke, f. Komtesse Knuth. @ 325,26 Barnene]
Sennerne Frederik (Fritz), Joachim og Christian, Dgtrene Maria og Julie. @ 325,28
den 2% Juli] Skrivefejl for: August; paa denne Dag fandt ogsaa Afrejsen Sted. @
325,29—30 Heiberg og Herz faae jo ordenligt paa »Kassen<] Hertz havde paa Det kgl.
Teater 10. Juni 1842 faaet opfort den lille Dyrehavs-Scene »Perspectiv Kassen, hvis
Hovedperson er en fuld Matros, og som munder ud i en patriotisk Forherligelse af
Mindet om Slaget paa Reden. Dette var faldet »Faedrelandet« for Brystet; Hertz blev
angrebet i en lang Rekke Artikler, og da Heiberg i »Intelligensblade« tog Hertz’ Parti
(se iser Nr. 10, optrykt i Prosaiske Skrifter, IV, 289—306), blev »Fedrelandet« sekun-
deret af Kjobenhavnsposten og Georg Carstensens »Figaro«, hvis »Nye Intelligens-
blade« (ledet af P. L. Megller) havde Angreb paa Heiberg (»Intelligensbladene«, »Dan-
mark«) som Specialitet. Samtidig indeholdt »Dagen« (Nr. 183, 7. Juli, og 193, 17. Juli)
nogle overordentlig grove Udfald mod Heiberg; A. skriver i sin Dagbog 22. Juli:
»Heiberg skrekkeligt medtaget af Dagenc.

326,2—3 da jeg skrev Bazaren] 1 Kapitlet »Qvarantainen« (Udg. 1842, 501-02; SS,
VII, 335—36), hvis Affattelsestid kan bestemmes ved Hjelp af A.s Almanakoptegnelse
for 15. November 1841 : »Hos Collins Middag for Heiberg, sad hjemme og skrev mod
ham i Qvarantainen¢, havde A. kvitteret for Spotten i »En Sjal efter Deden«: ». . . jeg
dremte om Dagen, at jeg var i Venedigs Blykamre, og om Natten, at jeg var lys levende
1 Helvede. Den Gang vidste jeg af Breve, at Heiberg isin nye Satire*) havde fortaltom
to af mine storre dramatiske Arbeiders Opforelse der nede; det var ikke kommet mig
iTanke, saalenge jeg var i Guds frie Natur; men her, som sagt, i dette Helvede dromte

*) Digte 1840. En Bog, som jeg ioevrigt anseer for Heibergs fortrinligste Verk (A.s Note).
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jeg mig lige lukt ned i det heibergske, og der var naturligviis ganske som han for-
talte, man gav kun mine Stykker, og det var mig meget behageligt, ja, som christent
Menneske, szrdeles behageligt at erfare, som han ogsaa har fortalt os, at de Fordemte,
efter at have seet mine Stykker, kunde legge sig med god Samvittighed. Selv der
havde jeg med mine Arbeider virket noget Godt. Jeg horte imidlertid dernede, at man
foruden mine to Stykker paa een Aften havde engang bestemt at give til Slutningen
Heibergs Fata Morgana, men de Fordemte havde protesteret, man kan ogsaa gjere
En Helvede for hedt, og der skal vere Maade med Alt! Fanden maatte da lade det
blive med mine to Stykker, men det er hans Bestemmelse, at de skulle aflgses med den
nyeste, saadan rigtig allerhelvedes Comedie, Heiberg giver os igjen, med tilhgrende af
Huusvennerne skrevet Forspil, ved hvilket Publicum bliver stillet paa det rette Stand-
punkt til at opfatte og beundre; bag efter den sedvanlige Apotheose, ogsaa af en af
Huusvennerne. See saaledes kan man dremme i Qvarantainen !« — Brix 168 opfatter
Ordene jeg havde det endogsaa i Pennen som en Hentydning til Eventyret »Boghve-
den¢, digtet 22. November 1841, der af ham fortolkes som inspireret af A.s Forhold
til Heibergs. @ 326,8 den eneste Digter der ikke var forfengelig] Artiklen »Smitsom Syge«
(Dagen, Nr. 183, 7. Juli) beskyldte i en voldsom Tone Heiberg for Indbildskhed og
Forfengelighed og tog Hertz — og A. selv! — med i Kebet. @ 326,22 denne lille Ud-
Slugt] Rejsen til Hamburg blev igvrigt opgivet. @ 326,28 von Thyboe den yngere] "Won
Thyboe den yngre, eller den stortalende Professor. Moralsk Schénbartspiel i een Act«
i Nye Intelligensblade, 1842, Nr. 4, 24. Juli, der er anonym, men sikkert skyldes
P. L. Moller og hans Kreds (Chr. K. F. Molbech o. fl.), foregaar paa Bakkehuset; Hei-
berg er Hovedpersonen, Hertz og Martensen optreder; Rahbeks Aand slutter med
en Tordentale. @ 326,30 Moltke Niitschau] Grev Carl Moltke til Niitschau og Assiden,
Fatter til Lensgreven paa Bregentved. Han var Deputeret i Rentekamret, blev senere
Prasident for det slesvigsk-holstenske Kancelli og i Frederik VIIs forste Regerings-
maaneder Geheimestatsminister. Han var gift med Malvina f. Simons; deres tre Born
hed Malvina Elisabeth (f. 1825), Adam (f. 1828) og Anna (f. 1834).

327,2 Grev Fritz] Frederik Moltke, den senere Lensgreve; han blev Student 1842.

NRr. 125. Ikke tidligere trykt.

327,18 Grev Knuth] Som det fremgaar af Almanaken (25. December 1842), menes
der »Fritz Knuth«o: Lensgreve F. M. Knuth til Knuthenborg, den senere Martsmini-
ster, der var opdraget paa Bregentved. @ 327,19 »Dina«] Oehlenschlzgers Tragedie
opfertes 1. G. 27. Oktober 1842 og blev en meget stor Sukces. €@ det nuverende Regulativ]

Kirsteins Regulativ for Forfatterhonorarer ved Det kgl. Teater, approberet 22. Ok-
V,7*
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tober 1832, det berygtede »Minut«-Regulativ, hvor Forestillingens Lengde afgjorde
Betalingen efter en meget findelt Skala, som opererede ikke blot med Timer, men med
Kbvarterer, stod nu for Fald. A. havde dgjet under det baade ved »Skilles og medes«
og »Maurerpigen«; Angsten for, at der skulde mangle nogle Minutter i at naa »fuld

Takst¢, havde nzr spoleret Gladen ved »Mulatten«s Forsteopforelse for ham. Under
Levetzaus Bortrejse med Kongen havde Collin nu som konstitueret Teaterchef i
Sommeren 1842 udarbejdet et nyt, langt liberalere Regulativ, hvor der skelnedes
mellem 1) Originaler og 2) Overszttelser og Bearbejdelser, og hvor der ogsaa ind-
fojedes en Bestemmelse om, at »Regulativet gjelder ogsaa for zldre Stykker, som for
Fremtiden komme paa Scenen, naar de have gaaet 10 Gange eller derover¢. Det ap-
proberedes imidlertid forst ved kgl. Resolution af 29. December 1842 og traadte i
Kraft fra 1. Januar 1843 (Overskou: Den danske Skueplads, V, 1864, 548—52). €
327,23 nu gaaer jo en Comedie i det Granne] Dette blev dog ikke Tilfeeldet. @ 327,26
Ringen] den S. 323,14—15 omtalte Ring fra Kongen. Det var almindelig Koutume,
at saadanne fyrstelige Foraeringer omsattes i Kontanter af Modtageren; A. fik 200 Rdl.
for den (Almanak 13. Januar 1843). @ 327,27 min Livs Gage] Digtergagen, som A.
hvert Kvartal havede i Zahlkassen.

328,4 ¢ Forskud paa Agnete] Teaterbearbejdelsen af »Agnete og Havmanden« var
indleveret 2. September 1842 og blev antaget 16. September (A&C 339—40). @
328,11 »Ude og hjemme«] »Ude og hjemme. Reise-Erindringer af H. P. Holst¢, 1843
(udkom ved Juletid 1842) ; Digte, Fortzllinger og Rejseskitser fra Holsts Stipendierejse
1840—42. @ 328,12 Gisselfeldt] A. mener Bregentved. @ »Runerne] Holst: Ude og
hjemme, 54—56. Runerne er de »Kroller og Streger paa kryds og qvaer¢, som hans
lille Dreng har kradset nederst paa sin Mors Brev som en Hilsen til sin Far.

1843

NRr. 126. Trykt (et Brudstykke) A& G 345—46.

329,1 Breitenburg] A. havde den g0. Januar 1843 om Aftenen forladt Kebenhavn,
kom 1. Februar over Fyn og Jylland til Itzehoe og kerte den folgende Dag til Breiten-
burg. @ 329,6—7 Een, der . .. imorgen reiser til Kjobenhavn] Dagbogen 4. Februar:
»skrevet til Eduard og til Holst, som sendtes med Hr Willemoes, der reiser i Nat til
Kjobenhavn«. @ 329,16 vor kjere Theodor ¢ Paris] Theodor Collin havde i Oktober
1841 taget medicinsk Embedseksamen, 22. September 1842 var han rejst til Paris; A.
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skriver samme Dag i sin Almanak: »Bestemt mig til at reise til Paris den sidste Januar
1843¢. €@ 329,24 en Hr Timmermann] Tingskriver (Herredsfoged) i Tyrstrup Herred,
Haderslev, Oswald Andreas Timmermann, ivrig Slesvigholstener.

330,4—5 »Dstergage og Vestergage«] se Note til S. 212,15. @ 330,6 Broderen der, gift
med Froken Falbe] Kaptajn Johan Christian Mathias Trepka var gift med Ida f. Falbe;
Rygtet om hans dedelige Sygdom maa have veret grundlest; han faldt som Oberst
ved Isted. @ 330,11 Claudia] Claudia Jensen, Kusine til Christian Thyberg og Hen-
riette Collin. @ 330,11—12 Fuldmagt] Edv. Collin varetog altid A.s Pengesager under
hans Udenlandsrejser. @ 330,15 den 15 Februar] Han kom ferst dertil 20. Februar om
Morgenen. @ 330,16—17 en »Comedie i det Gronne«] Heller ikke denne Gang lykkedes
det at faa Stykket op. @ 330,21 en Omarbeidelse] En Comedie i det Grenne er en Om-
arbejdelse af »Skuespilleren imod sin Vilje eller Komedien paa Landet«, Komedie i

1 Akt af Dorvigny, oversat efter Kotzebues Bearbejdelse, af N. T. Bruun, der var
blevet opfort paa Det kgl. Teater 1809—24. @ 330,26 Orkenens Son] romantisk Skue-
spil i 5 Akter af Fr. Halm (5: Miinch-Bellinghausen), oversat af Carl Borgaard. Det
havde Premiére 6. Februar 1843 og blev en stor Sukces. @ 330,26—27 I de tydske
Aviser] Altonaer Merkur, 1843, Nr. 26, g1. Januar: »Der Dichter Andersen, welcher
seit einiger Zeit ganz in Ruhestand versetz scheint, hat vom Koénige von Schweden
die Goldmedaille »Iis, quorum meruere labores¢, erhalten«.

Nr. 127. Ikke tidligere trykt.

331,6 Deres Brev] Det S. 329,6 omtalte Brev til Ingeborg Drewsen (ikke bevaret).
q 331,7 Stoppenaalen] Dagbogen 31. Januar fortzller om Overfarten over Storebelt:
»Jeg sadte mig i Kahytten paa en Syl eller Naal, som jeg fik et slemt Stik af«. @ 331,9
Jette ligger endnu] Henriette Collin havde 27. December 1842 faaet en Datter (Mimi
Collin), men blev 6. Januar farligt syg (Almanaken 10. Januar: »Jette Collin ved-
bliver at sveeve mellem Liv og Ded«). @ 331,50—11 Louise har faaet en Datter] Anna
Lind. @ 331,15 Baronessen] Baronesse Stampe. @ 331,16 Th.] Thorvaldsen; hans
sedvanlige Morgen-Costume skildres i Beretningen om hans sidste Fadselsdag paa Nyse
19. November 1843 (MLE 253) : »Thorvaldsen, i Slobrok, Tefler og Underbuxer, kom
frem, svingende sin raphaelske Hue«. Wilkens er Thorvaldsens Kammertjener Carl Fre-
derik Wilckens. @ 331,22 Alsing] Hans Frederik Alsing, senere Montmester. @ 331,23
Ehlers] Fabrikkontroler i Altona E. D. Ehlers, den senere Borgmester i Kebenhavn;
han opholdt sigi Altona 1839—43. @ 331,29 Sick] Kancellisti det udenrigske Depar-
tement Julius Sick.

332,6 Paa Tirsdag skal Mulatten opfores] Opforelsen fandt forst Sted Mandag 2o0.
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Februar. @ 332,16 »Debattenc] Hertz’s Vaudeville Debatten i Politivennen, opf. 1. G.
paa Det kgl. Teater 3. December 1835. A.»gik et Qieblik i Theatret, hvor jeg saae Slut-
ningen af forste Act af Debatten¢, inden han vandrede til Postgaarden for at begynde
sin Udenlandsrejse (Dagbogen g0. Januar). @ 332,28—29 Iaftes var jeg henne at see
»Orkenens Son«] til Premiéren.

333,1—4 Fru Heiberg] spillede den kvindelige Hovedrolle, den unge graske Pige
Parthenia, der ved sin Sjzlsadel betvinger Barbaren Ingomar, Anferer for en Horde
Tectosager (Holst), men til Gengald besejres af hans Kerlighed. Baade Fru Heiberg
og Holst ydede fremragende KunstiStykket. @ 333,4 Fru Adler] Anna Marie Adler, f.
Hoyer, gift med Geheimekabinetssekreter J. G. Adler, som var Medlem af Teaterdirek-
tionen. @ en Timarch]svaredeidetgamle Grakenland tilRomernes Censor. I»@rkenens
Sen« forekommer Timarchen i Massilia. @ 333,14 skrev jeg til Dem sidst] Brevet trykt
Rigmor Stampe 104—106. @ 333,22 for at see Spindler] Skuespilleren Martin Spindler,
der 1828 havde debuteret paa Det kgl. Teater og siden iser havde spillet paa Chri-
stiania Teater, optraadte 20. Februar 1843 som Gast paa Det kgl. Teater som la Re-
belliére i Mulatten (og senere yderligere to Gange i andre Roller), men gjorde ikke
Lykke (Overskou: Den danske Skueplads, V, 1864, 616). @ 333,26 de flaue Garder-
karle] Gardeofficererne var Frigengere i Hofparkettet og undertiden et lidt besverligt
Publikum. @ 333,29 Augusta Bournonville] Skent kun 12 Aar gammel optraadte hun
paa denne Tid som Erik i »Erik Menveds Barndoms.

334,2 Jomfru Nielsen] Danserinden Augusta Nielsen. @ $34,4 »Erik Menveds Barn-
dom«] Bournonvilles nyeste Helaftens-Ballet, opfert 1. G. 12. Januar 1843. 4@ 334,8
skriver De vel nok] A.s Brev, dateret Paris 28. Marts og 2. April 1843, er trykt A&C

341—42.

NRr. 128. Trykt (et Brudstykke) A&C 346.

334,19 den kjere lille Wulle er dsd!] Hun dede 15. Februar. A. skriver i sin Dagbog
23. Februar (fra Hamburg): »Var i nordisk Laseforening; kom hjem, fik »ny Porte-
feuillen« der var kommet med Posten, der stod et Kors og »Mimi Collin, jeg tenkte
paa Jette, tenkte paa Mimi Thyberg; hvo er det! hvo er ded! — Det var min lille
Waulle — den 15%. Skrev et lille Digt over hende«. Det paagzldende Nummer af »Ny
Portefeuille« — for Sendag 19. Februar — indeholdt Mindedigte over hende af Hertz
og H. P. Holst (1843, I, Sp. 225—27). Holst var Bladets Redakter; derfor skrev A.
til ham og sendte ham sit Mindedigt: »} Ingeborg Mimi Collin. Diisseldorf i Febr.
1843« (Ny Portefeuille, 1843, I, Sp. 321; optrykt i Digte, gamle og nye, 1847, 315—16;
SS, XII, 352):
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Ved Derens Trin Dgds-Englen stille sad;
Der indenfor en Moder laae i Smerte.
For hende sorgfuld Kjerligheden bad,
Og Livets Straale blev i hendes Hjerte.

I Stuen tztved legede de Smaa.

Den Zldste var en lille, deilig Pige,

En Rosenknop — Deds-Englen Blomsten saae
Og tog den med sig til sit stille Rige.

Der voxer hun nu op i himmelsk Glands.
Et Eventyr er hende Jordelivet,

Thi Barnet saae ei Jordens Tornekrands;
Hun selv i den som Rosenknop blev givet.

q 334,22 la bibliotheque] Bibliothéque nationale. @ 334,24 hvem hun ret hjerteligt erin-
drer] Abrahams boede der under sit Pariserophold 1827—28 (Meddelelser af mit Liv,
1876, 413).

335,6 den nye Scene] Almanaken 29. September 1842 : »Phister faaet mig til at skrive
en ny Scene i en Comedie i det Gronne, han var henrykt«. @ 335,8 derimod forste Juli)
Penge fik han ikke for En Comedie i det Grenne, men det lykkedes ham dog at blive
ude til 15. Juni.

NRr. 129. Ikke tidligere trykt.
335,28 gjerne see Italien] Dette skete ogsaa; 1. April forlod Th. Collin Paris sammen
med Orla Lehmann for at rejse til Rom.
336,17 Rachel] var Théatre franqais’ starste tragiske Skuespillerinde, Déjazet Boule-
vardteatrenes fejrede Primadonna; hun spillede i 1843 paa Palais Royal-Teatret. q
336,23 en Comedie i det Granne . . . er gaaet Fastelavn] Atter et forgeves Haab!

NRr. 130. Ikke tidligere trykt.

337,9 Wolheim] Forfatteren A. E. Wollheim da Fonseca, f. i Hamburg, havde stu-
deret orientalsk Filologi og veret i Krigstjeneste hos Dom Pedro, da han 1835, med
Anbefaling af Bopp, blev ansat ved Det kgl. Bibliotek i Kebenhavn for at katalogisere
Bibliotekets indiske Bogbestand, iszr de fra Rask og Fuglsang stammende Haand-
skrifter, men forlod samme Aar igen Byen »uden egentligen at have udfert noget af
detham overdragne Arbeide« (Werlauff: Historiske Efterretninger om det store konge-
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lige Bibliothek, 2. Udg., 1844, 377—78). Samtidig havde han arbejdet i Frederik VIs
Privatkabinet, og det var en offentlig Hemmelighed (A. til C. H. Lorenzen 15. Mai
1835, B&B I, 307), at han var Forfatter til det under J. B. Schicks Navn udkomne
Skrift: Professor David og hans Fadreland (1835), der indeholdt et groft Overfald
paa C. N. David i Egenskab af Redakter af Fedrelandet. Det kgl. Biblioteks Eksem-
plar af Pjecen barer folgende Tilskrift: »Forf. til denne Piece var en tydsk Dr. Wol-
heim, der lod den oversztte, og kjgbte en Underofficeer Schick til at paatage sig For-
fatterskabet«. Efter at have forsegt at komme i diplomatisk Tjeneste blev Wollheim
Redakter, Skuespilforfatter, i 4orne Dramaturg ved Hamburgs Stadttheater. Fra
1848 flakkede han rundt i Verden som Journalist, men var igen i kortere Perioder
Teaterdirektor i Hamburg (Allgemeine deutsche Biographie, XLIV, 1898, 146—48).
g 337,10—11 et daarligt Product] »Der Sohn der Elfen« hed Stykket; A. saa det 23.
Februar i Hamburg: »Wolheim fremkaldtes under stor Stgj og Piben, som en Synder
stod han til man fik Ro og bad da om Forladelse, han vilde skrive noget bedre, naste
Gang« (Dagbogen). @ 337,11—13 Aftenen forud] Dagbogen 21. Februar: »I Theatret
i Nummerplads og seet Cenerentola af Rossini, traf der Dr Wolheim, som presenterede
mig sin Kone, et Jode Fruentimmer, der fortalte at hun havde varet Svigerinde til
lille Gerson og leved i Kjobenhavn«. Doris Wollheim, f. Leefmann havde 1826 i Ham-
burg agtet Grosserer i Kebenhavn Moritz Jacob Goldschmidt (1787—1837); efter
Mandens Dgd flyttede hun tilbage til Hamburg, hvor hun under Navnet Dorothea
Alexandrine Marie verw. Goldschmidt 20. November 1842 blev gift med sin Ung-
domsven A. E. Wollheim. Hendes forste Mands Broder, Grosserer i Kbh. Hirsch
Jacob Goldschmidt (1781—1829g) havde veret gift med Nicolai Gersons Halvsester
Rose. Svogerskabet til Gerson var altsaa temmelig tyndt (Meddelt af Bibliotekar
Josef Fischer). @ 337,20—21 La gaza ladra] og Semiramis er Operaer af Rossini, som
A. horte hos Italienerne; paa Palais Royal-Teatret saa han Larue de la Lune, Vaudeville
af Charles Varin og Boyer, og les deux anes, Vaudeville af Mélesville og Camouche,
hvori Déjazet optraadte; »1000r nuits« o: »Mille et une nuits¢, Udstyrsstykke (féerie)
af Cogniard, spilledes paa Théatre St. Martin og omtales udferligt i Dagbogen; til
Hugos Les Burgraves paa Théatre frangais havde A. faaet Billetter af Digteren selv. @
337,22 Buntzen] Legen Andreas Buntzen.

Nr. 131. Ikke tidligere trykt.
338,12 den anden April] A.s Fodselsdag. @ 338,16 i mit sidste Brev til Deres Fader)
2. April 1843 skriver A. til Jonas Collin: ». . . Eduard gnskede en Deel Musik kjobt
og opgav en Deel, jeg har forhert om den og Prisen er for hver Opera 5, 6 a 7 Frank;
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han sagde at han vilde betids sende mig Penge hertil, maa jeg faae disse paa samme
Creditiv [A. har nogle andre Penge tilgode] her til Paris, men i Brevet tydeligt sat
ud fra hinanden hvilke Penge der ere mine og hvilke der ere til Comissionerne«. @
338,18 hr Helsted] Komponisten og Sangeren Carl Helsted, der under sin Stipendie-
rejse 1840—42 (Fonden ad usus publicos) havde studeret hos den beremte Sanglerer
Manuel Garcia i Paris. @ 338,28 Ole Bull er blevet hedret © Foreningen] A.s Ven, den
store norske Violinspiller Ole Bull gastede 25. Marts 1843 Studenterforeningen. Han
kom fra Upsala, hvor han havde spillet for Studenterne, og de havde anmodet ham
personligt at overbringe Kammeraterne i Kebenhavn deres Hilsen. Ved sin Optreden
i Studenterforeningen, hvor ogsaa Studentersangforeningen medvirkede, og hvor der
herskede en afgjort skandinavisk Stemning, blev Bull hyldet i Sang og Tale og led-
sagedes henad Morgenstunden hjem af en Mangde Medlemmer, der »udenfor hans
Bolig bragte ham det sidste Farvel i Form af rungende Hurraraab« (H. C. A. Lund:
Studenterforeningens Historie, II, 1898, 81).

Nr. 132. Ikke tidligere trykt.

339,7 Jjeg veed ikke gjennem hvem] Dagbog 8. April: »skrevet Brev til Orsted og en Sed-
del til Eduard«. @ 339,27 paa Rungstedlund] hos Proprieter Aron David, gift med Hen-
riette Drewsen, Datter af J. C. Drewsen paa Strandmellen og saaledes Broderdatter
(men jevnaldrende) af Adolf Drewsen.

340,1 Agnete] Agnete og Havmanden, dramatisk Digtning i 2 Afdelinger, Musiken
af N. W. Gade, opfortes ialt to Gange: 20. April og 2. Maj. @ 340,2 Toreadoren]
Ballet af Bournonville, opf. 1. G. paa Detkgl. Teater 27. November 1840. @ 340,5—6
Fru Heiberg] spillede Agnete, Chr. Hansen Hemming, Holst Havmanden. g 340,8
Scenen hvor Fiskeren begraver Agnete] udgik ved anden Opforelse. @ 340,11—12 Undine-
Erindringerne] 18. September 1842 opfortes 1. G. C. Borgaards melodramatiske Even-
tyr »Undine« med Musik af J. P. E. Hartmann. Stoffet var taget fra la Motte Fouqués
Novelle af samme Navn; den Verden, hvori de to Stykker bevaegede sig, maatte derfor
vise et vist Slegtskab. @ 340,20 om nogle danske Oversettelser] Da det paagzldende
Brev fra A. ikke synes at vaere bevaret, kan det ikke oplyses, hvad Collin her sigter
til; Dagbogen giver heller ingen Oplysninger.

NRr. 133. Ikke tidligere trykt.
341,10—11 Capuletti & Montechi] Opera af Bellini, Richard coeur de lion af Grétry,
Mosé af Rossini, Elisa & Claudio af Mercadante. @ 341,14 er endnu tkke udkommet)
Farst 1847 udkom Garcias Traité complet de I’art du chant. @ 341,20 Instructeur
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Nielsen] Skuespilleren N. P. Nielsen. @ 341,25 Lucia] di Lammermoor og Lucrecia
Borgia, Operaer af Donizetti. @ 341,29 hjemme ved Claveret at hore Dem] »Sendag Aften
blev der som Regel musiceret af Familien selv. Det var »Den lille Redhztteq, »Fidelio,
»Josef og hans Bradre« og »De to Dage« samt flere af de gamle danske Operaer, som
blev gaaet igennem, — just ikke efter Nutidens Fordringer til Sang og Spil« (Rigmor
Stampe 20).

342,9 fra Krieger til hans Moder] A. F. Krieger opholdt sig i Paris paa Hurtigkarls
Stipendium; hans Moder Fru Anna Elisa Krieger, f. Finne, var Enke efter Komman-
derkaptajn Johannes Krieger. @ 342,15 den af Don Pasquale] Don Pasquale, Opera
af Donizetti; A. horte den 18. Marts i den italienske Opera. @ 342,16 Fomfru Neboe]
Augusta Christiane Neboe boede sammen med sin Moder og sin Sester Fru Helene
Balling i Laxegaden No. 220 (nu Nr. 35). Fru Balling var Enke efter Forvalter Jona-
than Balling (1773—1829); i deres Hjem havde A. spist til Middag hver Lerdag,
medens han leste til Studentereksamen med L. C. Miiller; efter Ballings Dgd var han
en flittig Gast hos Naboes, stod i Korrespondance med Fru Balling paa sine Rejser
og betznkte baade hende og Jomfru Naboe i sit Testamente (L. Bobé i Tilskueren,
1930, I, 266 og 282). @ 342,17 Foreningen] Studenterforeningen havde 1835—44 til-
huse ved Holmens Kanal (Landmandsbankens Bygning). A. tznker da aabenbart
paa Studenterforeningens oprindelige Lokaler i Boldhusgaden, idet Naeboes boede i
Hjornestedet til Admiralgade. @ 342,20 Delong] var 1838 blevet dansk General-
konsul i Paris.

Nr. 134. Ikke tidligere trykt.

342,25—26 delte er imidlertid skeet] Heri havde Collin Ret; ved Modtagelsen af hans
Brev af 23. April skrev A. 1. Maj i sin Dagbog: »Hjemme fandt jeg Brev fra Eduard,
saa jernkoldt, at jeg kun havde Tanke for hans Maade.at vaere paa. Det er sazrt, jeg
ikke kan vaennes til hans Brev-Skrivning! Tjenstferdighed har han givet mig for Ven-
skab !«

343,3 den anden Gang] 2. Maj. @ 343,12—13 Den gamle Grevinde Danneskjold ligger
JSor Daden] Hun dede 28. Juli 1843. @ 343,14 Romeo e Giulietta] Lystspil i 1 Akt, paa
rimede Vers, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 16. Maj 1843 og naaede ialt 24 Opferelser;
det gjorde Lojer med Damernes Begejstring for italiensk Opera og italienske Operister.
Forfatteren var C. A. Warburg. @ 343,15 Amors Geniestreger] Lystspil paa Vers i 2
Akter af Henrik Hertz, opf. 1. G. 1. Marts 1830; »Seer jer i Speil« Lystspil i 1 Akt paa
rimede Vers af Karl Tépfer, frit oversat af J. L. Heiberg, opf. 1. G. 11. Oktober 183o0.
4 343,16 »Prindsen og hans Lerer«] Lystspil i g Akter af Wilh. Holst, opfort eneste Gang
18. Maj 1843.
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NRr. 135. Trykt (forkortet) A& C 348—49.

343,27 Baron Henrik] Henrik Stampe, zldste Sen fra Nyse.

344,1—2 Maleren Bunzen] Landskabsmaleren Heinrich Buntzen. "Maleren Buntzen
er herude og fuldender et Malerie, »Nyso«; det er den gamle Gaard, seet fra Haven
saaledes, at man har Thorvaldsens Atelier og ham selv med, der staaer for at give
Svanerne Korn; Baronessen vandrer mellem Blomsterne« (A. til Ingemann 20. No-
vember 1843, B&B II, 96). @ 344,6—7 (lad mig skrive det i en god Tid!)] Allerede
naste Dag — 25. November — staar der i Almanaken: »Skjendtes med Baronessen;
hun har Villie, men ingen Meningg, og 4. December: »Om Aftenen lidt Skjend med
Baronessen«. Nysg-Opholdene gik aldrig fredeligt af. @ 344,17—18 JFongshoved, hvor
det gamle Roverslot har staaet] Jungshoved, 8 km SO for Praste, horte under Nysg. Paa
Nasset ud mod Begestremmen findes Voldstedet af den middelalderlige kgl. Lens-
gaard, som efter at vare blevet sterkt medtaget under Svenskekrigen blev nedrevet
ca. 1700. Slotsbanken, omgivet af en tilgroet Grav, ligger 60 m S. for Jungshoved
Kirke. @ 344,19 Presten] Pastor Peter Mathias Thestrup; han var gift med Henriette
f. Redsted. @ 344,20 Visen om Tivoli] »Hoist markvardig ny Vise om det splinternye
Tivoli med samt dets Yndigheder, forfattet erbedigst af T. I. Voli, Drejersvend«. —
Tivoli var aabnet 15. August 1843; fra samme Sommer stammer Visen, som skyldes
et Samarbejde paa Borchs Kollegium mellem A. Recke, Peter Faber, Hagen og A.
Steen. Forste Vers, der tilskrives A. Recke, lyder:

Og dersom Du morer Dig daa’lig
Paa Rosenlund og paa Fre’sber’,
Saa skal Du ta’e ind paa Tivoli
Og se, om Du morer Dig der.

Q9 344,26 »Det Oldenborgske Horn«] Almanakken har 21. November: »Last Marcheng,
22.: »Arangeret Stoffet om det Oldenborgske Horn¢. Til det saakaldte oldenborgske
Horn — dengang paa Kunstkamret, nu paa Rosenborg — som af Christiern I var
skenket til Hellig Trekongers Altret i Domkirken i Kéln 1474, og som under Reforma-
tionsurolighederne kom til Oldenburg og senere til Kgbenhavn, knyttedes et udbredt
Sagn, som f. Eks. findes i Grimms Deutsche Sagen og — kortere — i Thieles Dan-
marks Folkesagn. I anden Udgave af Thieles Vark (1843, 54) lyder det: »Da Grev
Otto af Oldenburg engang var paa Jagt ved Osenberg og terstede meget, gnskede
han sig en Drik Vand. Da treen en Bjergjomfru ud af Osenberg med et kosteligt Selv-
horn i Haanden og bed ham drikke deraf, sigende, at naar han drak, da skulde det
oldenborgske Huus tiltage i Magt og Velde; men, hvis han ikke drak, da skulde der
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siden ikke findes Enighed og god Forstaaelse imellem hans Efterkommere. Men han
satte ikke sin Lid til hendes Tale, slog Drikken over Skulderen, saa at den afbrendte
Hestens Haar, hvor den faldt, og red bort med Hornet, hvilket endnu opbevares til
en kostelig Amindelse«. Oehlenschleger har benyttet Sagnet i Scenen mellem So-
phia og Otto af Oldenborg i Femte Handling af »Erik og Abel« (Poetiske Skrifter ved
Liebenberg, VII, 1858, 328—30); i en Skydebanesang »Til Kongehuset. Afsjungen i
det kongelige kjobenhavnske Skydeselskab den 7. Februar 1839« (trykt i Maigave fra
Danmarks Digtere for 1839, udg. af J. H. Hansen, 1g—=21) har A. selv tidligere veret
inde paa det. Operaplanen, der var bestemt for Hartmann, blev aldrig virkeliggjort.
G 344,27 Fra Hauch fik jeg Brev] tryktiBrevetilA. 213—14. €@ 344,27—28 mine Even-
tyr] 10. November udkom Nye Eventyr, Forste Bind, 1. Samling, indeholdende Enge-
len, Nattergalen, Kerestefolkene og Den grimme Zlling ; samme Dag sendte A. Hauch
et Eksemplar.

345,6 Froken Bremer] den svenske Forfatterinde Fredrika Bremer, hvem A. havde
leert at kende paa sin Sverigesrejse 1837. @ faaet Brev] trykt Breve til A. 666—68; Af-
snittet L. 16—25 ogsaa i MLE 287. @ 345,7 Fenny Lind] A. havde truffet den store
svenske Sangerinde 1840, da hun var paa Gennemrejse i Kebenhavn, men hun havde
ikke gjort noget storre Indtryk paa ham dengang. Nu begyndte Jenny Lind sit euro-
pziske Triumftog med et Gastespil 1 Kobenhavn September 1843; A. moedte hende
forste Gang 3. September hos Bournonvilles, var omtrent hver Dag sammen med
hende og blev dybt forelsket i hende (Almanakoptegnelserne om Jenny Lind fra Sep-
tember 1843 trykt Brix 173—74; hun har inspireret de i Oktober digtede Eventyr
»Engelen« og »Nattergalen«. A.segen Karakteristik af Jenny Lind findesMLE 285—qgo).
q 345,10 den lyriske Scene] lyriska scenen o: Operaen. @ 345,15 fortryllet ] fortjust i.
49 345,18 Inskydelsens] ingifvelsens o: Inspirationens. § 345,28 Gynther] Den svenske
Tenorsanger Julius Giinther. Han var ansat ved Det kgl. Teater i Stockholm sam-
tidig med Jenny Lind (1842—44), hvor de hyppigt sang sammen, ligesom de sammen
tog paa Koncerttourneer i Sverige. Giinther var paavirket af hendes Kunst; der be-
stod et hjerteligt Venskab mellem dem, og der gik almindeligt det Rygte, at en For-
lovelse var nar forestaaende. A. var »jaloux paa Gynther« (Almanak 17. September).
Fredrika Bremer skriver herom (udeladt i Breve til A.): »Den allménna résten sager
henne férlofvad med HF Giinther, en ung skadespelare och sangare vid var Opera.
Han har en vacker, melodisk rost, sjunger vil, ser hygglig ut, utan att vara vacker,
har lefvat ett temmeligen lattsinnigt 1if, men tyckes stadgad och féradlad genom
denna sin sista, och vackraste kirlek. M" Lind erkanner tillgifvenhet for honom,
men ir radd for giftermalet, och skulle halst lefva ogift. Men, stackars barn, hon star
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bra ensam i verlden med ett par ohyggliga foéraldrar som hon underhéller men maste

fly, och for ofvrigt — ingen. Hon behofver ett stéd och en palitlig van. Matte Herr
G. blifva fér henne hvad hon behofver !« (Fredrika Bremers brev, samlade och ut-
givna av Klara Johanson och Ellen Kleman, II, 1916, 370). @ 345,30 »Grannerne«)
Brevroman (1837), Familien H— Novelle (i andet og tredje Hefte af Teckningar utur
hvardagslifvet, 1830—31 )af Fredrika Bremer.

346,10 Weis] Overretsassessor Ernst Weis, Medstifter af Musikforeningen og Fa-
milien Hartmanns nzre Ven.

Nr. 136. Trykt A&C 346—48.

346,13 ven Comedie i det Granne«] Heller ikke denne Gang lykkedes det A. at faa
Stykket frem; det opnaaede forst sin tredie og sidste Opforelse 14. Februar 1847. @
346,18 Helsted] Komponisten, kgl. Kapelmusikus Edv. Helsted, der havde arrangeret
Musikken.

347,1 hans Operatext] Vistnok Teksten til H. Rungs Opera »Stormen paa Kjeben-
havng, hvis Opforelse Levetzau og Adler af politiske Grunde lenge modsatte sig, men
som omsider fandt Sted 21. Januar 1845. @ 347,5—6 der Verschwender] se Note til
S.271,3. €@ 347,0—10 Lovenskjolds der skal gives igjen] »Dagen for Slaget ved Marengoc,
Syngestykke i 1 Akt, Musikken af H.S. Lovenskiold, Teksten af Théaulon, de Forge
og Jaime, oversat af J. L. Heiberg, opfertes 1. G. 9. Maj 1843; det genoptoges den
folgende Sxson og naaede ialt 9 Opforelser. @ 347,16 jeg arbeider herude paa —] Al-
manaken indeholder 25. November: »Temmelig udfert »Dramaetw; 30. November:
»Skrevet flittig paa Stykket¢, og 3. December: »Mit Drama endt«. Det drejer sig om
det lille Christian II-Skuespil »Kongen dremmer«. @ 347,23 »Syvsoverdag«] Heibergs
Stykke opfertes i forhastet og utilstreekkelig Indstudering 1. Juli 1840 som Festfore-
stilling i Anledning af Christian VIIIs Kroning.

Nr. 137. Trykt (Begyndelsen) Breve til A. g3.

348,6—7 Deres smaa Landtoure] A. var 21. December rejst paa Juleferie til Bregent-
ved. 4 348,90—10 »Kongen drommerc] A. havde 10. December indsendt Stykket; Hei-
bergs Censur (ogsaa trykt A&C 350 og Gads danske Magasin, 1928, 216) er dateret
25. December; Edv. Collin har altsaa omgaaende meddelt Vennen det lykkelige Re-
sultat. Stykket blev opfert 1. G. 14. Februar 1844 og gik ialt 14 Gange. Heiberg skrev
en smuk Anmeldelse i Intelligensblade, 1844, Nr. 47—48 (Prosaiske Skrifter, IV, 1861,
350—62; Uddrag A&C 350—51). €@ 348,16 Borgaard] Litteraten Carl Borgaard. @
348,20 Mimi Thyberg dede Juleaften] 1837.
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NRr. 138. Trykt (forkortet) A&C 352—54.

351,11 Jeg onsker helst Rung] Henrik Rung kom ogsaa til at komponere Musikken
til Kongen dremmer. @ 351,13 Tuxen] cand. theol. Mandrup Peter Tuxen, Hus-
lerer paa Bregentved. @ 351,14 Diakonessen] A. mener Dekanessen; det var siden
1840 Enkegrevinde Wilhelmine Schmettau, f. Stemann. @ 351,15 jeg var helst fri]
Da det kom til Stykket, blev han ogsaa hjemme (Almanak 28. December).
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NRr. 139. Trykt (et Brudstykke) A& C 363—64.

1,1 Breitenburg] Den 23. Maj afsejlede A. med Dampskibet Christian VIII. til Kiel,
fortsatte derfra med Diligencen den folgende Dag til Bramstedt, hvor han overnattede,
og kom d. 25. Kl. 1 til Breitenburg. @ 1,4 Paa Sendag] 9. Juni; Afrejsen opsattes
dog til 14. Juni, fordi Baron Holsteens fra Langess kom paa Besog. @ 1,5 Meta]
Maal. @ 1,6 Excellensen] Grev Rantzau-Breitenburg. @ 1,9 Thorvaldsens Levnet] Den
i Hamburg boende Forfatter og Tidsskriftsredakter Ludwig Lenz havde anmodet A.
om at levere en kort Biografi af Thorvaldsen til Serien »Unsere Zeit in Biographieen
und Bildnissen«, der indlededes 1844 med en Levnedsskildring af Liszt. A. havde
dreftet Sagen med Thorvaldsen faa Dage for dennes Ded (se Koncepten til et Brev
til Lenz af 25. Marts 1844, Dagen efter Thorvaldsens Ded, B&B II, 97—99); 25.
April var han begyndt paa Arbejdet (Almanaken), men det blev derpaa lagt tilside,
indtil han kom til Breitenburg. Han tog paany fat 28. Maj og havde 6. Juni »endt
Thorvaldsens Biographie«. Under Titlen »Albert Thorwaldsen« udkom den i Over-
settelse ved Le Petiti 1845 som 1.Bd. 4. LieferungiSerien. @ 1,13 den holsteensk danske
Sprogsag] Sprogkampen havde veret standende siden Udstedelsen af Reskriptet af
14. Maj 1840, der paabed Indferelsen af Dansk i alle offentlige Forhold, saalangt
som det var Kirke- og Skolesprog; et afgerende Vendepunkt var 11. November 1842,
da P. Hiort Lorenzen talte Dansk i den slesvigske Stenderforsamling, herefter fulgte
Medet paa Hejskamling 18. Maj 1843 og Stiftelsen af den slesvigske Forening. Som
et Led i Forberedelserne til Stzendersessionen 1844 udstedte Regeringen nu Patentet
af 29. Marts 1844 ; det blev underskrevet af Kongen 9. Maj og offentliggjordes i Kol-
legialtidenden d. r1. Heri gjordes Adkomsten til at tale Dansk i Stendersalen af-
hzngig af vedkommende Stznderdeputeredes utilstrekkelige Ferdighed i det tyske
Forretningssprog; en Undtagelseslov, som tydeligt var rettet mod Lorenzen. Patentet
vakte umaadeligt Rore baade i Kongeriget og i Hertugdemmerne; 17. Maj erklerede
P. Hiort Lorenzen og Nis Lorenzen, at de ikke vilde mede i Stenderforsamlingen,
saalenge Patentet stod ved Magt; P. Jepsen og A. H. Posselt sluttede sig hertil nogle
Dage senere (P. Lauridsen: Da Senderjylland vaagnede, V, 1918). A. havde faaet

v.,8
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et Indtryk af Stemningen fra begge Sider; paa Dampskibet traf han Laurids Skau,
der netop vendte tilbage fra sin mislykkede Audiens hos Christian VIII., »en rask,
vakker ung Bondemand, Danskhedens Forsvarer i Schleswig« (Dagbogen 23. Maj), og
1. Juni var der til Frokost paa Breitenburg bl. a. »en »anti-Dahne«, Hr. Holsteen,
jeg folte Blodet blive varmt ved hans fine Udfald mod Danmark« (Dagbogen). @ 1,14
Fernbaneraseriet] Jernbanefeberen beherskede fuldstendigt de tyske Berser i Foraaret
1844 og bredte sig derfra til Hertugdemmerne og til Kongeriget; overalt startedes
der Jernbanekomiteer, aabnedes der Aktietegninger; Aviserne oversvemmedes med
Indleg og med Projekter, hvor alle mulige lokale Szrinteresser luftedes. Allerede
1835 havde den danske Regering nedsat en Jernbanekommission til Overvejelse af
Muligheden for en Bane fra Nordsegen til Ostersoen gennem Slesvig eller Holsten, og
18. Maj 1840 offentliggjordes Betingelserne, under hvilke en Koncession kunde gives.
Et Altona-Kiel-Projekt og et Gliickstadt-Kiel-Projekt kampede om Koncessionen;
det forste gik af med Sejren 29. Juni 1842; Marts 1843 begyndtes Anlegget af Banen
og 18. September 1844, Kongens Fodselsdag, aabnedes den for Trafikken. Medens
A. var paa Breitenburg, arbejdedes der paa at opnaa Koncession paa en Bane Gliick-
stadt-Elmshorn (aabnet 20. Juli 1845), nogle Maaneder senere — 18. September
1845 — aabnedes Banen fra Neumiinster til Rendsborg. Baneplanerne i Slesvig og i
Kongeriget havde derimod endnu lange Udsigter (O. Hedrich: Die Entwicklung des
schleswig-holsteinischen Eisenbahnwesens. 1915.) @ 1,15 wpro und contra in den Sagd]
I Drikkevisen i Heibergs Kong Salomon og Jorgen Hattemager, 26. Scene, hvor den
formentlige Baron Goldkalb skal udtale sig om Grakernes Afferer, synger Salomon
(Poetiske Skrifter, V, 1862, 252):

Ich mener vieles for und bag
Und ja und nei tillige;

Denn pro und contra in den Sag
Sig lader Meget sige.

1,16 Gliickstad] Dagbogen 1. Juni: »Stort Middags Selskab, Redacteuren af Itzehoer
Wochenblatt, flere fra Gliickstad, denne By vil vist i Tiden tage al Handel fra Ham-
borg, thi kun hertil kan egentligen store Skibe sikkert gaae, de blive siddende paa
Sandbanker mellem Gliickstad og Hamborg. Megen Tale om Byens Opkomst og om
Jernbaner«. @ 1,24 Den Bane] Den endnu ikke aabnede Altona-Kiel Jernbane. @
Rainvilles Have] Lystanleg i Ottensen udenfor Altona; her fandtes Rotunde, Eremi-
tager, »otahaitiske Hytter« etc. samt Restauration; yndet Udflugtssted for det finere
Hamburger-Publikum.
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2,5 Conferentsraad Schirack] Wilhelm v. Schirach, Director for den holstenske Over-
ret1Gliickstadt. @ Eckhardt] Obergerichtsrat, Kammerjunker F. A. Eckard var Med-
lem af samme Ret. @ 2,7—8 Commiteen der skal undersage Sagen angaaende Spectaklerne
der] En Dragon ved 2. Dragonregiment var i September 1843 blevet idemt 20 Dages
Arrest for tjenstlige Forseelser overfor Officererne, og da Regimentet 17. September
skulde forlade Itzehoe for at marschere til Liineburg, og Dragonen skulde fores med
til Gliickstadt for dér at afsone sin Straf, modsatte hans Kammerater sig 16. Sep-
tember, at han fortes bort, ferst med Benner, siden med Vold, overmandede den
svage Eskorte og befriede Soldaten. Dette var Signalet til Optgjer og Uroligheder,
indtil Dragonerne ryddede Gaden. Under Krigsretssagen inddroges ogsaa Befalings-
mandenes Forhold, og 23. Maj 1844 indtraf til Itzehoe den allerhgjest anordnede
Overkrigsret under Forsede af Generalmajor v. Liitzow. Krigsrettens Medlemmer
var Pinsedag 26. Maj til Middag paa Breitenburg (Dagbogen). 5. August forkyndtes
Dommen i Itzehoe af Statholderen, Prinsen af Nor. Af de 56 Menige blev 50 idemt
forskellige Straffe, Resten frifandtes; men samtidig blev Regimentschefen, Oberst-
lojtnant F. L. Hindenburg, og Chefen for 4. Eskadron, Ritmester Christiansen, af-
skediget fra 9. August at regne, og Adjudanten, v. Linstow, fik to Maaneders Fast-
ningsarrest. @ 2,9 i kort Tiid] Oberstlgjtnant F. L. Hindenburg havde tiltraadt Kom-
mandoen over Regimentet 1. Juli 1842. Han blev under Treaarskrigen genantaget
til Tjeneste og som karakteriseret Oberst ansat ved Generalkommandostaben paa
Fyn. @ 2,16 hans Tale] »Albert Thorvaldsen. En Tale i Universitetets Solennitets-
sal ved den nye Studenterforenings Mindefest den 24. Mai 1844¢«. @ 2,18 Gardhausens
Digt] 2. Compastor i Barmstedt Gustav Gardthausen, senere Medlem af den slesvig-
holstenske Landsforsamling 1848—51, udgav i Kiel 1844: »Thorwaldsen. Ein Toten-
kranz«. Gardthausen var fedt i Kebenhavn og god Ven af Familien Thyberg. @ 2,19
den unge Lobedanz] Den tysk-danske Forfatter og Oversetter Edmund Lobedanz; hans
ligeledes i Kiel 1844 udkomne Digt hed »Thorwaldsen. Ein Gedicht«. @ 2,19—20
en-Broder . . . der har veret Secretair her paa Breitenburg] Grev Rantzaus Privatsekreter
Theodor Lobedanz, senere Advokat i Itzehoe og Notar i Kellinghusen. @ 2,22 vandre
ud ogsaa paa dansk] Under Titlen: Bertel Thorvaldsen tryktes den i Berlingske Tidendes
Feuilleton 1844, Nr. 353 og 354, 30. og 31. December, og 1845, Nr. 1—2, 2. og 3.
Januar (SS, VI, 149—160) med redaktionel Bemerkning om, at den tyske Over-
settelse til Unsere Zeit saa vidt vidstes endnu ikke var udkommen paa dette Tids-
punkt. @ 2,23—24 Comtesse Moltke] Maria Moltke; smlgn. I, 323. @ 2,24 min Can-
tate] Cantate afsjungen ved Comtesse Marie Moltkes Confirmation i Bregentved Capel
den 8de Juni 1844. Kjebenhavn. Trykt i Bianco Lunos Bogtrykkeri. Kantaten, der

v,8*
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er uden Forfatterangivelse, og som ikke er optrykt i A.s Skrifter, bestaar af tre Afsnit:
Efter Examinationen. Choral. — Efter Leftets Afleggelse. Hymne. — Til Slutningen.
q 2,25—26 »Lykkens Blomst«] Eventyrkomedien Lykkens Blomst var skrevet Februar
—April 1844; 12. April har Almanaken: »Endt Dramaet, glad derved«. Stykket ind-
leveredes anonymt d. 14. April; 24. April sendte Jonas Collin det paa Direktionens
Vegne til Censur hos Heiberg, der i Skrivelse af 28. April til Collin indstillede det
til Forkastelse. Heibergs officielle Votum, der respekterer Anonymiteten — Stykket
»berer Preg af at vare skrevet af en Forfatter som ikke er Begynder men allerede
har erhvervet sig en vis Routine, men paa den anden Side synes det utroligt, at en gvet
Forfatter kan befinde sig i en saadan Tankens, Phantasiens og Smagens Forvirring,
som dette Arbeide kun alt for tydeligt rober« — er trykt A&C 354—55; til Sammen-
ligning hermed skal meddeles Koncepten i Heibergs private »Protocol over min Cen-
sur af de til det Kongelige Theater indleverede Skuespil II Nr. 132—296« (Ny kgl.
Saml. 686, 8vo):

»En absurd Efterligning af »Syvsoverdag«. Ligesom i dette Stykke ere her 3 Spharer:
1) Virkelighedens, 2) Phantasiens, 3) Idealitetens. Nr. 1 reprasenteres ved Skovfoged
Henrik i Dyrehaven, hans Kone og Barn; Nr. 2 ved en Nisse og Kirsten Piil; Nr. g
deels ved Ewald og hans Omgivelser: Arenze, Schenheyder (!), som siden bliver
Kong Valdemar, deels ved Kong Valdemar den Store og hans Omgivelser: Jomfru
Kirstin, Prinds Buris etc. — Det er Nissen, som her spiller Phantasus og sztter Henrik
og hans Kone ind i de to ideale Verdener. Men — absurde! —:

1) Henrik er yderst lyksalig i Virkeligheden, og lader sig dog af Nissen forlede til
at sege en bedre Lykke, og uagtet han er en simpel Skovfoged, gnsker han at forsoge
Lykken forst som poetisk Genie, dernzst som en hgi Riddersmand i Middelalderen.

2) Det er ikke Nok, at han og hans Kone rykkes ind i disse Kredse, men de selv
blive forst til Ewald og Arenze, siden til Prinds Buris og Kirstin. I det mindste gjzlder
det om ham, Konen er vel blot i hans Drem.

Som Ewald er Skovfogeden aldeles Eet med Ewald: han tenker, foler og taler som
han, han digter: »Rungsteds Lyksaligheder¢, han fortzller hele sit Liv og Levnet med
dets velbekjendte Details, han seger om en Professortitel, fordi Professor er den smuk-
keste Titel for en Skribent, og giver Anseelse, uagtet Titelen »Digter« er langt bedre.
— Hos Valdemar seer man liden Kirstin dandse sig ihjel, og Buris faaer sine @ine
stukne ud. Versificationen i den valdemarske Episode er et Misgreb.

Stykket er naturligviis af Andersen, af »Digter Andersen¢, som nok vilde vare Pro-
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fessor, og ogsaa nok bliver det, naar han giver Tid, og vistnok snarest, naar han under-
trykker dette Vrovl, hvortil »Kongen dremmer« har givet ham Courage.

Det vilde vere mod det Kgl. Theaters Vardighed, om saadan Galimatias ikke af-
vistes.

Remitteret ved Skrivelse af 28. April«.

Gennem et Brev fra Jonas Collin modtog A. 1. Maj Meddelelse om, at Heiberg havde
forkastet Stykket; »meget afficeret« skrev han et Svar til Collin samme Dag (A&C
356—58), hvori han segte at gendrive Heibergs Argumentation. 2. Maj staar deri Alma-
naken: »Besluttet efter en urolig Nat at skrive Heiberg til«; n®ste Dag afsendtes Brevet
(Koncepten trykt B&B II, gg—102), hvori A. navngiver sig som Forfatter til Lykkens
Blomst, paany sender Heiberg Stykket med en Redegerelse for dets Idé og udbeder sig
Heibergs Grunde for Forkastelsen. Dette Brev forte til den bekendte Opgors-Samtale
mellem A. og Heiberg (Almanak 16. Maj: »I Morges ude hos Heiberg, talt om Lykkens
Blomst, hvor vi vare uenige om Ideen, udtalt os om vort Forhold til hinanden, sluttet
et Slags Forliig. Gik hjem, men var saa afkraftet«), som udferligt og vittigt er gen-
givet MLE g12—15. A. fik paany Stykket med tilbage, hensked i enslydende Skrivel-
ser Sagens Afgorelse til Direktionens svrige Medlemmer, Teaterchefen, Kammer-
herre Levetzau (16. Maj, A&C 358—59) og Geheimeetatsraad Adler (17. Maj, B&B
II, 103). Inden sin Afrejse erfarede A., at Levetzau forkastede Stykket (Almanak 22.
Maj); om Adlers Stilling — heller ikke ham behagede det — fik han Meddelelse gen-
nem Brev fra Jonas Collin af 22. Juni (A&C 364), der raadede til en Omarbejdelse,
idet Modstanden mod Lykkens Blomst »ikke er paa Liv og Ded, som De veed«. @
2,27 Holst] A. havde lest Lykkens Blomst for H. P. Holst 19. Maj (Almanaken).

3,9 Grev Holck] Se Note til I, 289g.

NR. 140. Trykt (Brudstykker) A& C 364—65.

3,17 Nu er jeg borte fra Weimar] Fra Breitenburg var A. 14. Juni over Hamburg,
Bremen, Hannover, Braunschweig rejst til Weimar, hvor han opholdt sig fra 24. til
30. Juni. 1. Juli tog han til Jena, hvorfra han naste Dag fortsatte til Altenburg. A.s
Dagbogsblade fra Weimar-Opholdet er meddelt af Elith Reumert i Gads danske Ma-
gasin XXI, 1927, 460—63. Om A.s Forhold til Weimar kan henvises til Louis Bobé:
H. C. Andersen og Storhertug Carl Alexander af Sachsen-Weimar-Eisenach (1905,
paa Tysk med et Tilleg af udvalgte Breve fra Hertugen til A. i Deutsche Rundschau
CXXXII, 1907, 52—71); A.s Breve til Hertugen er trykt i H. C. Andersens Brief-
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wechsel mit dem Grossherzog Carl Alexander von Sachsen-Weimar-Eisenach und
anderen Zeitgenossen. Hrsg. von Emil Jonas [1887]. @ 3,24 Boillieu-Demonnay] Fri-
herre Carl Olivier v. Beaulieu Marconnay, Overhofmester hos Arvestorhertugen; A.
havde lert ham at kende i Oldenburg, han var nylig blevet ansat i Weimar (MLE
293). 4 3,25 Cansleren Excellensen Miiller] Kansler (o: Justitsminister) Friedrich v.
Miiller, Goethes Fortrolige i hans sidste Leveaar (Goethes Unterhaltungen mit dem
Kanzler Fr. v. Miiller, hrsg. von Burkhardt, Stuttg. 1870). @ 3,28 die Fiirstengruft]
Storhertug Carl Augusts Mausoleum paa Kirkegaarden i Weimar, hvor ogsaa Goethe
og Schiller er bisat.

4,5 Storhertuginden] Maria Pavlovna, gift med Storhertug Carl Friedrich; hun var
Sester til Kejser Nikolai 1. af Rusland. @ 4,6 den unge Arvehertug] Carl Alexander
af Sachsen-Weimar-Eisenach, Storhertug 1853—1g01; han var 26 Aar gl. i 1844 og
gift med Prinsesse Sophie af Nederlandene, Datter af Kong Wilhelm II. q 4,15 Stor-
hertugen] Carl Friedrich af Sachsen-Weimar-Eisenach, Storhertug 1828—53. @ ¢en af
Hofdamerne] Dagbogen 28. Juni: »Ved Bordet havde jeg Hofdamen Egloffstein til Bords,
enstor Tilbederinde afmig«. @ 4,17 paa Lystslottet] Ettersburg, N.f. Weimar. q 4,25
—=26 Den bekjendte Eckermann] Storhertugindens Bibliotekar Johann Peter Eckermann,
fra 1823 Goethes Sekretzr og daglige Omgangsfzlle, Forf. af Gespriche mit Goethe
in den letzten Jahren seines Lebens 1823—1832 (1836—48) og Udgiver af Goethes
efterladte Skrifter. @ 4,27 den dove Fabricius] Regensviceprovsten, Sekretzer ved Det
kgl. Bibliotek Frederik Fabricius, et af Studenterforeningens mest skattede &ldre Med-
lemmer og Forfatter af morsomme Studenterkomedier. @ 4,30 Carl August] Hertug
af Sachsen-Weimar 1758, Storhertug 1815—28; Goethes Ven og Beskytter.

5,7 Henrik] Henrik Stampe, med hvem A. Aaret forud havde sluttet et varmt Ven-
skab, hvor Rivninger og stormfulde Scener dog nasten herte til Dagens Orden. @
5,14 Marschner] Komponisten Heinrich Marschner, som A. faa Dage for (20. Juni)
havde besggt i Hannover. Han havde i 1846 dirigeret sin Opera Hans Heiling i Keben-
havn. @ 5,18—19 hans Sester i Berlin] Prinsesse Augusta af Preussen, gift med Prins
Wilhelm, den senere Kejser Wilhelm I. @ 5,20 Humboldt] Naturforskeren Alexander
v. Humboldt, Kammerherre ved Hoffet i Berlin.

6,1 Excellensen Liittichau] Generalintendanten for Hofteatret i Dresden, Geheime-
raad Wolff v. Liittichau. @ 6,2 Dehlenschleger] Paa sin Udenlandsrejse 1844 med
Sennen William opholdt Oehlenschleger sig fra 25. Maj til 17. Juni i Dresden; han
opsegte straks efter Ankomsten Geheimeraad Liittichau (Oehlenschlagers Erindringer,
IV, 1851, 194). @ 6,3 vor Kammeraad Drevsen] Stenderpolitikeren J. C. Drewsen,
»Strandmellen«s Ejer; han havde umiddelbart for sin Afrejse til Udlandet overdraget
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sine Senner Christian og Michael Driften af Papirfabriken. @ Frue] Emmy Drewsen,
f. Richter. Rejsen var Drewsens sidste ; han havde sin lille femaarige Plejedatter Laura
Schistt med, men da hun blev syg i Dresden, maatte Drewsen og hans Hustru tilbringe
her »hele tre Uger af den knapt tilmaalte Reisetid og maatte ved Theatret og Galleriet
troste sig over Savnet af Naturen« (Fr. Barfod: Johan Christian Drewsen, 239, Ny
kgl. Saml. 1489, Fol.). @ 6,5 Tharand] Tharandt, By i Sachsen, 12 km SV f. Dresden.
q 6,5—6 Kammerherre Boillieus Broder] A. kalder ham MLE 297 »Beaulieus yngre Bro-
der Edmond, Officeer i Armeenc; i et Brev til A. fra Oktober 1844 underskriver han
sig »Groshz. Oldenburg. Kammerjunker u. Lieutenant Edm. Beaulieu-Marconnayy«.
Efter Stamtavlen over Familien Beaulieu Marconnay (Gothaisches Genealogisches
Taschenbuch der Freiherrlichen Hiuser 1931, 22—29) maa han vare identisk med
Kammerherre Beaulieus tredjezldste Sen August (1820—1898), der endte som ost-
rigsk Major. @ 6,6 Major Serre] Friedrich Anton Serre, den senere Grundlzgger af
Schillerlotteriet; i hans gastfri Hjem paa Godset Maxen ved Pirna samledes hver
Sommer prominente Forfattere, Komponister, Kunstnere; A. var fra 1844 til 1869
en hyppig Gast hos Serres. @ 6,7 Grevinde Hahn-hahn] Digterinden, Grevinde Ida
Hahn-Hahn; en udferlig Karakteristik af hende findes MLE 298—gg. @ 6,11 paa
Jernbanen] 1 Toget fra Leipzig til Dresden d. 3. Juli (Dagbogen). @ 6,15 Fredag
otte Dage] 19. Juli. A. rejste dog forst fra Dresden 21. Juli; Hjemturen gik over Leip-
zig, Halle, Berlin, hvor der gjordes en Uges Ophold, Stettin; 3. August var han atter
i Kgbenhavn.

NRr. 141. Forkortet. Ikke tidligere trykt.

7,15 Deres to Barn] Henrik Stampe, ®ldste Sen fra Nysg, der som juridisk Student
var en ivrig Teatergenger, havde fra Staaparterret forelsket sig i Jonna Drewsen, der
sad i Direktionslogen, hvortil Familien Collin havde Adgang. A. var Mellemmand
mellem de to unge, bragte allerede i Januar 1843 Bekendtskabet i Stand, havde begges
Fortrolighed; det var som hans Ven, at Henrik Stampe indfartes hos Collins i Januar
1844. Forlovelsen anerkendtes i 1846 af Familien Drewsen, men Baronesse Stampe,
som ikke fandt Partiet standsmassigt, modsatte sig det endnu en Tid; forst i 1847
modtog hun sin Svigerdatter (Rigmor Stampe 100—19). A.s Almanak viser, hvor
optaget han har varet af den hemmelige Forlovelse; i sit Eventyrspil Lykkens Blomst
har han opkaldt Hovedpersonerne Henrik og Johanna efter Stampe og Frk. Drewsen;
1 sit Brev til Jonna af 6. Juni 1844 (Rigmor Stampe 112) skriver han: »Ja, jeg lenges
efter Eder Alle sammen, efter Dig og Henrik, I mit Hjertes kizre, velsignede Born«.
I sit smukke Svar af 11. Juni optager hun Udtrykket og Tanken (a. S. 114) og vender
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altsaa tilbage til det i det foreliggende Brev. @ 7,17 afgjort] Gjort Stads af; collinsk
Familiejargon.

8,14 Nachspillet rigtignok blive det artigste] Jeronimus’ Ord til Leander i Holbergs
Henrich og Pernille, Actus III, Scen. 7.

9,5 Lieutn. Fiirst] Sekondlgjtnant Thorvald Chr. First. @ 9,6—7 Paa Skamlings-
bakke var der stort Made i Gaar] Det store nationale Mede 4. Juli 1844 med Orla Leh-
mann, Grundtvig, L. Skau, P. Hiort Lorenzen og Goldschmidt som Talere, hvor
10,000 Mennesker protesterede mod Sprogpatentet af 29. Marts. @ 9,8 en Folke-
comedie] vLykkens Hjul eller Den sidste Tallotterie-Collecteur«, opfert for eneste Gang
26. Marts 1848, den Dag Meddelelsen om Oproret i Hertugdemmerne naaede Kgben-
havn. @ 9,13 Dankwart] Direktoren i det udenrigske Departement, Konferensraad
F. C. Dankwart.

NRr. 142. Ikke tidligere trykt.

10,16 sensu strictiori] 1 snevrere Forstand. @ 10,24 Deres vevige Jode«] Siden 1839
havde A. arbejdet paa den store Ahasverus-Digtning, der forst udkom 1847, men som
Hostrup til hans store Harme allerede skemtede med i Genboerne (9. Marts 1844).
q 10,25 Ach wei mar] Ordspil paa de holbergske Joders bestandige Klageraab: »Ach
wai mir !« (f. Ex. Diderich Menschenskrak, Scen. 21).

11,9 sammes Entrepreneur] Georg Carstensen, Tivolis Grundlegger og Leder 1843—
47. €@ 11,16 W. Schmidt] Wilhelm Smidt, 1840—48 Leder af Huset C. J. Hambro &
Sens Bankierforretning i Kebenhavn, derefter Medindehaver af Firmaet Smidt &
le Maire.

NRr. 143. Trykt (forkortet) A&C 361—62.

11,21 Glorup] 12. August havde A. paany forladt Kebenhavn og var den folgende
Dag ankommet til Glorup. @ 11,24 Her er Lykkens Blomst!] Smlgn. Noten til S. 2,25.
A. havde taget Manuskriptet med til Glorup og omarbejdet Stykket 18.—23. August
(Almanaken) ; det afsendtes samtidig med det foreliggende Brev med en Skrivelse til
Jonas Collin, og i Teatrets Censurprotokol (Rigsarkivet) anfores det 25. August som
rindsendt omarbeidet«. I Heibergs fornzvnte private Censuroptegnelser hedder det:
»Modtaget paany 31. August, ved Skrivelse fra C.R. Collin af samme Dato, hvori jeg
underrettes om, at Forf. har sendt ham sit Stykke fra Glorup i Fyen, omarbeidet efter
mine Vink. Med Skrivelse af 1ste Sptb. fra samme Haand modtaget Rollebesztningen,
hvoriden Forandring, at den samme Skuespiller ikke lengere fremstiller baade Schen-
heyder (nukaldet Johannsen) og Kong Valdemar, foruden andre Forandringer, saasom
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at Skovfogden, Ewald og Buris ikke l&ngere ere samme Person. — Tiltrods for den
anbragte vasentlige Forbedring, der bevirker, at Stykket vel ikke lengere er complet
Galimatias, maa det dog endnu bestandig ansees for et i poetisk og iser dramatisk Hen-
seende forfeilet Product. — Remitteret Collin v. Skrivelse af 4. Sptbr.« Heibergs nye
Votum, der stadig fraraader Antagelsen, men overlader »Afgjerelsen til dem, som
enten kunne faae det samme eller det modsatte Syn paa Sageng, er trykt A& C 359—61.
Imidlertid fik A. 1. Oktober Meddelelse om, at Stykket var antaget, og han satte sig
i Forbindelse med Rung, som skulde komponere Musikken. Hermed var Vanskelig-
hederne dog ikke forbi; Bournonville raadede A. til at tage det tilbage; »forudsagt at
jeg ingen Glade fik af det« (Almanak 27. Oktober); Fru Heiberg havde allerede 10.
Oktober nzgtet at spille Kirstens Rolle. 4. November var der Laseprove; A. maatte
personligt bevaege Jomfru Ryge til at beholde sin Rolle. Den naste Dag bragte en
hejst besynderlig Udvikling af Sagen: »Nielsen og hans Kone sendt deres Roller til-
bage. Faaet Lov af Collin at give Stykket i sin forste Skikkelse; glad, spendt derover.
H. P. Holst op og ned med sin Mening; afhengig af Heiberg er han« (Almanaken).
A. underkastede da de folgende Dage (6.—7. November) Stykket forskellige Smaa-
@ndringer. Herefter begyndte Indstuderingen, hvorunder Bournonville gjorde yder-
ligere Vanskeligheder ved at nagte »at komponere »Ihjeldandsen« (se Breve til A.
43—44, B&B II, 104—105). Lykkens Blomst opfertes 1. G. paa Det kgl. Teater 16.
Februar 1845 med Holst og Jomfru Ryge i Hovedrollerne; den modtoges med »staerkt
Bifald men nogen Hyssen« ved Forsteforestillingen, men gik kun 6 Gange.

12,3 Hjertestedet] »Jeg har hos denne Lykkelige [Skovfogden Henrik] . . . ladet en
falsk Forestilling . . . udpege en Andens Lod som langt lykkeligere end hans, ladet
ham enske sig i dennes Sted, faae Onsket opfyldt, og da just fele, hvormeget han
tabte ved Byttet. Han treder over i en ny Individualitet, og denne, i Forening med
de for hans Person indtreedende Livsconflicter, gjor ham heist ulykkelig, om endog-
saa et udedeligt Navn eller Stand og Rigdom felger med. — Denne Gaaenover i en
ny Individualitet er Hjertestedet i Stykket; Professor Heiberg anseer denne for grund-
falsk, for en Umulighed« (A. til Kammerherre Levetzau 16. Maj 1844, A&C 358—59;
smign B&B II, 103). Da hverken Det kgl. Bibliotek eller H. C. Andersens Hus ejer
Manuskripter til Lykkens Blomst, er det kun gennem Heibergs sparsomme Antyd-
ninger i Censuren muligt at erfare noget om Stykket i dets anden Redaktion; hvor-
ledes A. har skaffet den af Heiberg paaankede Vanskelighed ud af Verden, ses ikke.
I dets endelige Skikkelse udferte samme Skuespiller (Holst) paany baade Skovfog-
den, Ewald og Prins Buris; Jomfru Ryge spillede baade Johanna og Liden Kirsten;
derimod bibeholdtes Navneforandringen fra Schenheyder til Johansen, ligesom A.
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opgav at identificere denne med Kong Valdemar i Stykkets anden Afdeling. @ 12,9—
10 »Drom og Virkelighed«] 14. Juni indleveredes til Teatret et anonymt Skuespil om
Ewald i Rungsted under denne Titel; J. Collin underrettede 22. Juni A. derom (A& G
364). Stykket blev ikke antaget; Heibergs Censur er meddelt i Gads danske Magasin
XXII, 1928, 218—20 af Julius Clausen, der formoder, at Christian Juul var For-
fatteren, og at Skuespillet er en tidligere Redaktion af hans 1852 opferte Ewald-
Stykke En Episode. @ 12,15—16 » Omegnen af Kongens Have«] Nemlig i Dronningens
Tvargade. @ 12,20—21 en ny Roman] Vistnok De to Baronesser.

NR. 144. Trykt (Brudstykker) A&C 367—68.

12,26 Wieck paa Fiohr] 25. August havde A. paa Glorup modtaget Brev fra Grev
Rantzau-Breitenburg med Indbydelse fra Dronningen til at komme til For, hvor
Kongeparret hver Sommer brugte Badene. Han rejste d. 27. August fra Glorup over
Assens-Aargsund, Flensborg, Dagebel og ankom til Fer d. 29. @ 12,29—13,1 Den
5 September kom jeg forste Gang til Kjobenhavn] 1 en lang Aarraekke troede A., at hans
forste Ankomst til Kebenhavn 1819 havde fundet Sted den 5. September. Denne Dato
staar i Levnedsbogen (S. 46: »Mandagmorgen den 5% September 1819, just den Dag
Theater-Saissonen begyndte, saae jeg Kjobenhavn forste Gang«) og gentages af de af
ham selv godkendte biografiske Skitser i N. Chr. Osts Materialier til et dansk bio-
graphisk-literarisk Lexicon (1835, Sp. 30), Indledningen til G. F. Jensens Overszttelse
af Nur ein Geiger!, 1838, XXII, og til F. Petits af Abenteuer und Mihrchen einer
Neujahrsnacht auf einer Fussreise nach Amack, 1846, 30; ligeledes i P. L. Mollers
Karakteristik i Dansk Pantheon, 20. Levering, 1845, og endelig i Das Mirchen meines
Lebens I, 1847, 30. Senere gik det op for A., at Mandagen var rigtig, men Datoen
gal; MLE 30 har den rigtige: 6. September, og paa den Dag fejredes ogsaa 1869 den
store Fest for ham i Kgbenhavn; naar han smst. 3og—11 henlzgger den i dette Brev
skildrede 25-Aarsdag paa Fer til 6. September, er dette naturligvis galt. Den rigtige
Sammenhang godtgeres af Afstemplingen paa A.s den 4/9 1819 i Odense udstedte
Rejsepas. Det er paategnet 5/9 i Nyborg, s. D. i Korser. Passet er indklebet i A.s
Stambog.

13,7 det var ogsaa paa den 5te September jeg gik ind i Italien] Heller ikke dette er rigtigt;
5. September 1833 opholdt A. sig endnu i Le Locle. Samme Fejl ogsaa i Das Marchen
meines Lebens, I, 1847,99. 4@ 13,13 Kammerherre Lewetzau] Hofmarskallen, Kammer-
herre Joachim Godske Levetzau, Chef for Det kgl. Teater. @ 13,14 Nagel] Hof-Medi-
cus, Professor C. Fr. Nagel, Stadsfysikus i Altona. @ 13,16 Fraken Rosen] Hofdame
hos Dronningen, Frk. Dorothea v. Rosen. €@ 13,17 Kammerherre Linstov] Amtmand i
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Lauenburg, Kammerherre F. A. v. Linstow; hans Sen er maaske den senere Land-
skriver paa Pellworm Otto Ferd. v. Linstow. @ 13,29 Paa Mandag Morgen] 9. Sep-
tember.

14,1—2 Veddelobet paa Hertugindens Fodselsdag] 22. September; A. overvarede det.
Hertugen af Augustenborg var Foregangsmand paa Hesteavlens Omraade. @ 14,4
Kammerherre Rosen] Hofdamens Fader, Amtmand i Segeberg Wilhelm Carl Ludwig
v. Rosen. @ 14,9 Bliicker] Kongens Adjudant, Ritmester Frederik Emanuel v. Blii-
cher. @ 14,12 Ewald] Generalmajor Carl Ewald, Generaladjudant hos Kongen. ¢
14,18 Impromptu] Trykt under Titlen »Ben« i Ny Portefeuille 1844, IV, Sp. 25; op-
trykt i Digte, gamle og nye, 1847, 228 (SS, XII, 294). Scenen med A.s Optreden som
Improvisator for Hoffolkene og Dronningen er fortalt — lidt afvigende — MLE
305—o06.

15,21 Sally] Fuldmagtig i Overhofmarskallatets Bureau, Kammersekretzr Hen-
ning Sally. @ 15,24—25 at tage til Augustenborg] A. ankom dertil 11. September og
blev til d. 29. @ 15,25 Feg har jo Kongens Tilbud] A. benyttede sig af det det folgende
Foraar. Almanaken 7. April 1845: »Var hos Kongen, som tillod mig et @nske, jeg
bad om mine 400 Rdlr foreget og han lovede det«. Naste Dag sagde Adler ham i
Teatret, »at Kongen aarlig havde givet mig 100 Species til¢; Kongen bekraftede dette,
da A. d. 12. om Aftenen var bedt til Dronningen for at lese Eventyr. 24. April faldt
den kgl. Resolution, hvorved A.s Digtergage forogedes fra 400 til 600 Rdl.; d. 27.
modtog han officiel Skrivelse herom og bragte samme Dag Kongen sin Tak.

1845

NR. 145. Ikke tidligere trykt.

16,5 ikke ferdig med at pakke ind] A. begyndte sin Sommerferie 1. Juni med at sejle
med Dampskibet Caroline Amalie til Kallehave, hvorfra han kerte til Nyso. @
16,6—7 Mary Howitt] Kvakerinden Mary Howitt, f. Botham, gift med Digteren Wil-
liam Howitt og selv en frugtbar Forfatterinde, havde Vinteren 1845 paa Richard
Bentleys Forlag udsendt en 2-Binds Overszttelse af A.s The Improvisatore, or Life
in Italy, indledet med en biografisk Skitse af Digteren. @ 16,14 Hollenderen Van der
Vliet] Jacobus Leunis van der Vliet, Redakter af Tidsskriftet De Tijd i Haag. @ 16,15
5 Portretter fra Berentsen] 5 Litografier efter Em. Bazrentzens Tegning; A. havde siddet
for ham 10. 0g 15. Maj (Almanaken). @ 16,18 Stella Boye] Nastzldste Datter af Rek-
tor M. A. Boye og Hanne f. Birckner.
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NRr. 146. Forkortet. Ikke tidligere trykt.

17,21 hvad denne Vinter har ladet mig lide] Edvard og Henriette Collin havde 17. April
mistet deres knapt 4 Aar gamle Datter Gerda; gamle Fru Collin dede 21. Maj.

18,5 Sendag den 27 Funi] Denne Dato er ganske gaadefuld, og 27. Juni 1845 faldt
tilmed paa en Fredag. A. noterer i sin Almanak, at han [Onsdag] 11. Juni fik Fru
Collins Brev; hvis Postscriptet er tilfgjet en Sendag, maa Datoen vare en Fejlskrift
for 8. Juni. g 18,8 en forulykket gron Kjole] Almanak 1. Juni: »kjert til Nysg; min
ny Kjole er bruun og ikke gren, ®rgerlig skrev til Theodor«.

NRr. 147. Ikke tidligere trykt.

18,15 Elise] Baronesse Elise Stampe, ®ldste Datter paa Nyso. @ 18,23 Specter]
Den hamburgske Litograf og Illustrator Otto Speckter, som ogsaa tegnede Billeder
til A:s Eventyr. @ 18,27 for omtrent en 6 Uger siden] Almanak 18. April: »Medt den
preussiske Menister, som sagde han kom fra sine Godser, Kongen af Preusen havde
talt med ham om mig, bad mig komme til ham naar Kongen kome.

19,1 Baron Schoultz] Kammerherre, Baron August Schoultz v. Ascheraden. q
19,2 hans Konge] Friedrich Wilhelm IV. @ 19,7 kom her den 18] Besoget i Kebenhavn
fandt Sted 18.—21. Juni. @ 19,8 ¢ Loverdags] 31. Maj. @ 19,28 give mig Svar] Jonas
Collin skrev 11. Juni, at det vilde vare urimeligt, om A. tog til Byen; A. fulgte Raadet
og blev paa Landet.

20,6 »Liden Kirsten<] Ideen til denne Operatekst fik A. allerede under sit forste
Romaophold (Dagbogen 10. November 1833) ; efter Hjemkomsten gik han i Lag med
Arbejdet, der indleveredes g0. Januar 1835 som Syngespiltekst; Bredal skulde arran-
gere Musikken. Stykket blev antaget trods en ikke szrlig venlig Censur af Molbech
af 10. Februar s. A., men henlagdes derefter. 12.—16. Februar 1844 omarbejdede
han nu Stykket (Almanaken); 25. August begyndtes Renskrivningen paa Glorup;
det blev indleveret 5. Oktober, straks efter Hjemkomsten fra Augustenborg, og an-
taget efter at have passeret Heibergs Censur 9. Oktober (trykt A&C 368—69). 11.
November har Almanaken: »Hartmann faaet Liden Kirsten til Composition«. @
20,6—7 skanderborger Visen] 31. Juli 1845 afsleredes paa Skanderborg Slotsbanke Thor-
valdsens og Hetschs Mindesmarke for Frederik VI.; A. modtog 4. Marts Opfordring
fra Komiteen til at skrive Sangen ved Afslgringen; J. P. E. Hartmann komponerede
Musiken til Festen, bl. a. den beremte Skanderborg Festmarsch. A.s »Sang ved Af-
sleringen af Mindestotten for heisalig Kong Frederik den Sjette« tryktes i Berlingske
Tidende 1845, Nr. 182, 1. August, optrykt i Digte, gamle og nye, 1847, 6g—70
(SS, XII, 115—16).
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NRr. 148. Trykt (forkortet) A&C 375—76.

20,14 Bregentved] A. rejste hertil fra Nyse 15. Juni og blev her til d. 24. Juni. @
20,22—29 den kjere gamle Moder] Se Note til S. 17,21. Jonas Collin sendte Bud efter
A., da Bornene samledes ved deres Moders Dadsleje (MLE 318—19). @ 20,27 Njysee]
Edv. Collin har i sin Bog ledt Eftertiden paa Vildspor ved at #ndre dette Sted saa-
ledes: »De veed jeg gjorde en lille Udflugt til en Gaard i Jylland efter Indbydelse fra
Enkefrue P., men det var ikke et Sted for min Natur o. s. v.« (A&C 375).

21,3 en Dampmaskine] Det er gaaet varmt til under dette Besog paa Nyss; Alma-
naken ro. Juni (samme Dag Eventyret Klokken blev renskrevet): »Heftig Strid med
Baronessen; Havblik ovenpaac; 14. Juni: »Ved Frokosten Baronessen irriterende varre
og verre. Husk aldrig at komme her under dette Regiment«; nzste Morgen har han
»sovet slet, galdeagtig syg«; og han skal afsted Klokken 12, men »Baronessen nedt
mig at blive til K16; sagt hende at jeg ikke kom mere til Nysg at blive, hvor utaale-
lig hun var; skildtes venligt ad Kl. 6. Kom g til Bregentved; mit Blod endnu i Be-
vagelse.« q 21,5 Dronning Pomare] Pomare IV., Dronning paa Tabhiti (Selskabsgerne,
ikke Venskabseerne), spillede 1843 en storpolitisk Rolle, i det hun, stattet af den en-
gelske Konsul Pritchard, trodsede den franske Admiral Dupetit-Thouars Forseg paa
at bringe @en under fransk Protektorat. Det truede en Overgang med fransk-engelsk
Krig, men da de to Lande kom til Enighed, maatte hun 1847 opgive Kampen for
sin Uafhangighed. — Dronning Pomare omtales i A.s Lystspil »Hr. Rasmussenc,
1. Akt, 4. Scene (Udg. 1913, 23). @ 21,23 Clasens] Administrator af det Classenske
Fideikommis, Kammerherre P. H. Classen og hans Hustru Clara Charlotte f. Scheel.
A. var blevet indfert hos Classens af Emil Hornemann (Almanak 6. Februar 1844).
Han forlod Bregentved 24. Juni, naaede samme Dag Vordingborg, kom d. 25. til
Nykebing og derfra til Korselitze, hvor Kronprins Frederik var paa Besog, og hvor
A. blev til 6. Juli. @ »over Balge«] Citat af Brighellas Vise »Bort fra Byens snzvre
Mur¢ i Ravnen, 2. Akts forste Scene (Udg. 1832, 25—26; SS, XI, 396). @ 21,27
i September] Jenny Lind kom til Kebenhavn 25. September, optraadte i Norma og i
Regimentets Datter; A. var daglig sammen med hende, det var under dette Besog,
at hun »drak min Skaal som hendes Broder« (Almanak 21. Oktober). Hun rejste
22. Oktober.

22,3 have 12 svenske Studenter ¢ Huset] Til det skandinaviske Studentermade i Koben-
havn 23.—28. Juni 1845. 4@ 22,7 Koquetten Mimi] Yngste Datter af Edvard og Hen-
riette Collin; f. 27. December 1842. @ 22,12 pludselig en Leilighed] A. sendte sine
Breve ind med Guvernanten Mlle Frederikke Wilhelmine Paap (1813—1852), senere
gift med Prasten og Historikeren C. H. Brasch. @ 22,18 David jun] Harald David,
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Sen af Aron David. Han arvede efter sin Far hans tre Gaarde i Rungsted, men solgte
dem senere og henlevede sine sidste Aar i Genéve (Meddelt af Hojesteretssagforer
C. L. David).

NR. 149. Ikke tidligere trykt.

22,23 Dampskibet »Caroline Amalie« gik interemistisk til Bunds] Det grundstedte 23.
Juni K1. 7 Morgen paa en Revle mellem Omeg og Agerse og sank kort efter ved Agerse.
En engelsk Dykker bragte det flot en Ugestid senere.

23,4 Esel-Ridt] Almanak 28. Juni: »Badet med Emil; redet paa Asel, stadt Knzet«.
Emil Hornemann var paa Korselitze 27.—28. Juni. @ 23,6 I Sondags] 6. Juli. g
Rector Rosendal] Rektor ved Nykebing Katedralskole E. P. Rosendahl; A. spiste til
Middag hos ham. @ 23,17 Flasken er alle Gleders Kilde] Drikkevise af N. T. Bruun
(Fader Evans Stambog, udg. af A. P. Liunge, 1821, 172). @ 23,19 Lorck] Lagen
J. H. Lorck. Han var Student fra A.s Aargang (1828), ivrigt Medlem af Studenter-
foreningen, hvor han spillede Komedie (var saaledes den forste Klint i Genboerne),
Medstifter af Musikforeningen og Amaterkomponist, endelig var han en ret frygtet
Teaterkritiker, iser paa denne Tid, da han redigerede Kjsbenhavns Theaterblad
(1844—45).

24,3 Cancelieraad Vitte] Postmester Ivar Nicolaj Witte; A. kom d. 7. Juli fra Ny-
kebing over Vordingborg og Neastved til Ringsted. @ 24,10 Loverdag middag] 12. Juli.
qQ 24,12 jJohannes Oehlenschleger] Digterens zldste Sen; han havde 23. December 1844
agtet Francisca Hedemann og var nu konstitueret Konsumtionsforvalter i Sore. @
24,26 Guldberg i Wordingborg] Postmester i Vordingborg, konstitueret Postinspektor
for Kongeriget, Overkrigskommisser Hans Jorgen Christian Hoegh-Guldberg, Sen
af Digteren, Professor Fr. Hoegh-Guldberg. Han var en duelig og betroet Embeds-
mand, men paa Grund af mislige privatekonomiske Forhold indlededes der i Juli
1845 Undersogelse imod ham (nzrmere herom i Fr. Olsen: Postvasenet i Danmark
under Frederik VI. og Christian VIII., 1908, 352—55), og da han samtidig opgav
sit Bo til Skifteretten, suspenderedes han som Postmester og fratraadte fra 1. Oktober
som Postinspektor. Han frifandtes ved Hgjesteretsdom af 25. Juni 1847, men afske-
digedes paa Grund af Dommens Premisser 3. December s. A. med Pension. Heegh-
Guldberg, der oprindelig var Artillerilgjtnant, fungerede nu et Par Szsoner som Fyr-
veerker i Tivoli. A. havde besegt ham 24. Juni paa Rejsen til Falster. @ 24,30 Leh-
mann] Orla Lehmanns store Tale i Ridehuset 24. Juni under det skandinaviske Stu-
dentermede, hvor han afkrevede Deltagerne Loftet om at holde sammen, til Nor-
dens Enhed var naaet, indbragte ham g. Juli en Tiltale for Majestetsforbrydelse, idet
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han anklagedes for med »Nordens Enhed« at have ment »de tre Kroners Forening

paa samme Hovede«. Samtidig rejstes der Tiltale mod cand. phil. H. F. Poulsen og

Pastor H. F. Helveg. Lehmann og hans Fzller frikendtes ved Hgjesteret 26. Maj 1846.
25,3 hans Kone] Emma Hartmann, f. Zinn.

Nr. 150. Ikke tidligere trykt.

25,17—18 nu Petersen] Jette Boye var 17. November 1843 blevet gift med Distrikts-
lege i Herning Andreas Vilhelm Pedersen (1809—1856). @ 25,20 sinlille Pige] Sophie
Pedersen, f. 14. December 1844 i Herning.

26,1 Clavigo] Goethes Sergespil opfortes 11. Juli 1845 paa Det kgl. Teater til Bene-
fice for Michael Wiehe, der udferte Clavigos Ven Carlos’ Rolle, medens Holst spillede
Clavigo. @ 26,5—6 en Sammensuriumsforestilling] Waltz’ Aftenunderholdning fandt
Sted d. 15. Juli. @ 26,6 Albrecht] Operasanger Theodor Albrecht. @ 26,7 Gurre]
»Gurre. Aftenlandskab af H. C. Andersen, Musikken componeret af Hr Syngemester
Rung« blev opfert til Indtegt for Frederik VI.s Asyl 17. April 1842 og senere ofte
givet til Aftenunderholdninger. Digtet tryktes 1. G. som et lille selvstendigt Hefte,
der forhandledes til Velgerenhedsforestillingen, optrykt i Digte, gamle og nye, 1847,
29—31 (SS, XII, 188—g0). @ Roverborgen] Kuhlaus Opera til Oehlenschlegers Tekst.
q 26,8 Hr. Knudsen] Skuespiller Peter Knudsen. @ 26,19 en routineret Reiser] Ord-
spil, der sikkert indeholder en Brander-Allusion til »Ildebrands-Historiens« bersmte
Forfatter C. F. Reiser.

NRr. 151. Trykt (Slutningen) A&C 376—77.

26,29 Festen] Se Note til S. 20,6—7. Festen er skildret MLE g1g—ar.

27,6 Feg bestiller hvad jeg hele Foraaret har bestilt] Talen er her om Lystspillet »Hr.
Rasmussen«. Det herer til Mpysterierne ligesom Kongen dremmer og Den ny Barsel-
stue, der begge indleveredes anonymt til Teatret; for det sidstnzvntes Vedkommende,
der opfertes 1. G. 26. Marts 1845, og som blev en meget stor Sukces, lykkedes det
A. i flere Aar at bevare Anonymiteten. Opmuntret af dets Sejr var han nu begyndt
paa det nye Lystspil paa Korselitze 2. Juli; han arbejdede flittigt paa det paa Glorup
og kunde efter Hjemkomsten fra Skanderborg lese det hgjt hos Collins 5. August
(Almanaken). 20. August blev Stykket indleveret; 11. September faldt Heibergs Cen-
sur (trykt A&C 377—78), der roste Dialogen, men fandt Planen mislykket, hvorefter
A. foretog forskellige Endringer i Teksten. »Hr. Rasmussen« er ikke trykt i A.s Leve-
tid eller optaget i hans Skrifter; det blev udgivet 1913 af Edvard Agerholm for Sel-
skabet for dansk Teaterhistorie. @ 27,15 til Hertugens Solvbryllup] A. kom dog ikke
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til Selvbrylluppet — af politiske Grunde; han »vilde dog helst undgaae at vare Vidne
til mulige Ord eller Yttringer, der kunde komme i Collision med min Danskhed«
(MLE 324). En anden Grund, der har forekommet ham tungtvejende, nevnes i et
Brev til Ingemann af 16. September 1845: »Jeg har ikke kunnet sztte min Reise til
Udlandet i Forbindelse med den forestaaende Fest, har derfor gjort min Undskyld-
ning og bliver endnu sex Uger i Kjobenhavn« (B&B 11, 121). Han udsatte Besoget til
Efteraaret og skrev g. September et Undskyldningsbrev til Hertuginden (B&B II,
119—21).

Nr. 152. Ikke tidligere trykt.

29,23 nyt Oplag af Eventyr] 2. Oplag af Eventyr fortalte for Born.

30,3 Nokken, Opera] Operateksten Nokken, som A. havde skrevet paa Henrik Rungs
Opfordring, var blevet indleveret 18. Marts 1845; Heibergs Censur forelaa allerede
den folgende Dag (A&C g372—73). Efter at Teksten var blevet antaget, sendte A.
den til Rung 17. Maj (Almanaken), han foretog yderligere nogle Andringer paa
Nyse 5. og 6. Juni og sendte paany 28. Juni sit Stykke til Rung. Men som det vil frem-
gaa af de folgende Breve, opgav Rung at komponere Operaen. A. omarbejdede den
senere for Gleser, og til hans Musik opfortes den 1. G. 12. Februar 1853 og opnaaede
ialt 7 Opforelser. @ 30,4 det —] o: Hr. Rasmussen; igvrigt A.s sedvanlige Beteg-
nelse i hans Almanaker for et af de tre »Mysterier«. @ 30,17—18 denne min Reise til
Udlandet] 31. Oktober 1845 forlod A. Kebenhavn for at rejse til Tyskland og Italien;
han blev nzsten et Aar ude denne Gang (indtil 14. Oktober 1846).

NR. 153. Trykt (forkortet) A&C 378—8o.

31,1 Glorup] A. opholdt sig her 1.—10. November. @ 31,4 »Grafensteinc] Graasten
Slot, hvor det augustenborgske Hertugpar for Ojeblikket residerede. @ 31,21—22
da Jenny Lind var i Kjobenhavn] Se Note til S. 21,27. @ 31,28 to gamle Frokner Raben)
Charlotte og Elisabeth Raben; se Note til I, 285,6.

32,12 den ene gamle Froken] Klosterfraken i St. Johanneskloster, Slesvig, Elisabeth
Raben. — Dagbogen 6. November: »Hvorledes en Dag gaaer. Op Klokken 8 og drikke
Kaffe, pudsler og skriver til Klokken 10, gaaer saa op gjennem den lange Alee ud af
Laagen paa Markveien til Holuf Gaard, seer paa Beltet og vandrer tilbage, leser, ordner
syer, og Klokken 12 Frokost med et Glas portviin, hviler saa lidt, gaaer derpaa, som
for en Time, det er samme Vei og den forlenges ud til den anden Side; skriver, og
lzser til henimod fire, kleeder sig paa og det er Middag fra fire til 5, nu kommer den
kjedeligste Tid til Klokken 8; jeg sidder paa mit Kammer, gider intet bestille, ikke
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sove; een af Tjenerne bleser daarligt paa Fleite indevende sig et Stykke, jeg tenker
paa Floitespilleren i Qvarantainen og har samme Fglelse. Blasten suser ude, Ilden

i Kakkelovnen rumler, Maanen skinner ind. — Jeg vil ikke tenke paa dem hjemme,
saa lenges jeg! — Nede forer jeg hele Conversationen fra 8 til 10; det rumler i Frk:
Ls [o: Lises] Mave. Tjeneren der kalder Excellensen ud at nu er Forvalteren for at tale
med ham, er den eneste Hvile; jeg seer efter Uhret, det synesslet ikke at gaae og naar
det endelig slaaer, saa falde Slagene som gik de til Sergemarsch. Kl. 10 op og en halv
Time derefter i Seng«. @ 32,14 Doctor Winther] Godslegen Laurentius Robert Win-
ther. @ 32,28 Poeten] Oehlenschleger. 1 Eriks Slutningsmonolog i »Erik og Abels
forste Handling hedder det (Poetiske Skrifter, udg. af Liebenberg, VII, 1858, 222):

Der maner Intet dog saa tryllerisk
De svundne Dages Folelser tilbage,
Som Blomsterduft og gamle Melodier!

33,3—4 Onsdagmorgen] 12. November.

NRr. 154. Ikke tidligere trykt.

33,27 Fiirskillingsselskabet] Velgerenhedsselskab, stiftet 20. November 1836, under-
stotter enligtstillede Kvinder. @ 33,29—34,1 en Udskrift af London Literary Gazette]
Det anfarte Citat er hentet fra en kort forelebig Notits i The Literary Gazette, 1845,
Nr. 1492, August 23, 561 af de to Romaner, som netop var udkommet paa Bentleys
Forlag; de to folgende Numre: 1493 og 1494 (Aug. 30, Sept. 6; 574—75 og 589—90)
bragte en udferlig begejstret Anmeldelse.

34,12 »den beromte Reisende Kohl«] Den tyske Geograf Johann Georg Kohl, hvem
A. kendte fra Serres Hus (MLE 298). Kohl, der paa sine gamle Dage blev Stads-
bibliotekar i Bremen, berejste nzsten alle Europas Lande og Nordamerika og skil-
drede sine Oplevelser i en lang Rakke meget lzste Bager. Om Kobenhavnsrejsen
1845 handler saaledes »Reise in Dinemark und den Herzogthiimern Schleswig und
Holstein« I—II (1846). @ 34,12—13 »Kun tyve Aar<] Romantisk Drama i 1 Akt af
H. P. Holst. Premiéren fandt Sted den Aften, A. rejste fra Kebenhavn (31. Oktober);
Stykket gik ialt 6 Gange. @ 34,13—14 Corinths Beleiring] Tragisk Opera i 4 Akter af
Rossini; opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 3. November 1845 (ialt 4 Opforelser). @ 34,14
»Aagerkarl og Sanger«] Operette i 1 Akt, Musiken af Henrik Rung, Teksten (anonym)
vistnok af H. H. Nyegaard, opfortes for eneste Gang 18. November under sterk
Hyssen. @ 34,15 den nye Barselstue] Om dette A.s beremteste dramatiske Arbejde,

V.9
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hvis Anonymitet paa denne Tid endnu bevaredes strengt af Digteren, kan meddeles
folgende lakoniske Almanakoptegnelser fra 1845:

24. Januar. Endt —.

27. Januar. Indleveret —.

30. Januar. Hfeiberg] lest ant.[aget]: —. (Heibergs Censur trykt A&C g71).

26. Marts. Spzndt. Den — stormende Bi[fald]; Besog af P. L. Moller. [Forste-
opferelsen].

Stykket gik 14 Gange i forste S@son og er indtil 1931 blevet spillet 111 Gange
paa Det kgl. Teater. @ 34,17 Carstensens Casino] 1. November 1845 fik Georg Car-
stensen Privilegium paa at anlegge et Vinteretablissement som et Pendant til Tivoli,
24. s. M. konstituerede Aktieselskabet Kjobenhavns Casino sig, og Etablissementet
aabnedes 21. Februar 1847; da Carstensen maatte give op, omdannedes det Aaret
efter til Teater.

NRr. 155. Ikke tidligere trykt.

35,1 Kammerjunker Wedel-Heinen] Kommittereti Generalpostdirektoratet, Kammer-
junker Julius Chr. Fr. Wedel-Heinen, den senere Hofchef hos Enkedronning Caro-
line Amalie. @ 35,1—2 Jeg forlod i forgaars Gravensteen] A. havde opholdt sig paa
Graasten Slot som Hertugparret af Augustenborgs Gast fra 12. til 22. November,
overnattede d. 22. i Flensborg og naaede den folgende Aften Kl. halvseks Altona.
4 35,5 begge Prindserne] Friedrich, den senere Herzog Friedrich der Achte, og Chri-
stian. @ 35,8 Prindsesserne] Louise Augusta, Caroline Amalia og Henriette. @ 35,12
Dr. Steffensen] Karl Steffensen, senere Professor i Filosofi i Basel. @ 35,14 Rieffel]
Organist ved St. Nicolai Kirke i Flensborg Wilh. Heinrich Rieffel, Fader til Pianist-
inden Amalia Rieffel (se Note til I, 282,19). @ 35,16 Streits] Hotel i Hamburg. ¢
35,27 van H. C. Andersens] Digtet var af A.s Oversztter, Farmaceuten og Digteren
H. Zeise; det findes i Hamburger literarische und kritische Blitter, 1845, Nr. 141,
24. November, 1109g—10. @ 35,30 »Svinedrengen«, den grimme Elling og Boghveden)
Speckters Billeder til disse AZventyr findes i 2. Oplag af Le Petits Overszttelse Neue
Mihrchen I, Hamburg 1848, udkommen paa R. Kittlers Forlag. Om Speckter og
hans Illustrationer til Aventyrene MLE 325—26. @ 35,31 den ny Samling] Neue
Maihrchen II. Aus dem Dinischen von H. Zeise. Mit 6 Bilder von Otto Speckter.
Hamburg, Verl. von Robert Kittler. 1846 (o: December 1845).

36,11 »Den evige Jude«] Der ewige Jude, dramatisches Gemailde in 5 Abtheilungen,
nach dem Roman des Eugén Sue fiir die deutsche Biihne bearbeitet von Carlschmidt.
Nebst einen Prolog und Nachspiele von **, Stykket gik paa Thalia-Teatret.
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Nr. 156. Ikke tidligere trykt.

36,22 Kittler] R. Kittler, Neue Miahrchens Forlegger, Boghandler i Hamburg.

37,1—2 Reutschers Udgave] Miarchen. Gesamt-Ausgabe. Aus dem Dénischen von
Julius Reuscher. Mit 12 Federzeichnungen von Th. Hosemann. I—III. Berlin, Si-
mion, 1845—47. 4@ 37,5 Fru Balling] Se Note til 1, 342,16. @ 37,8 Billes] Dansk
Ministerresident 1 Hansestzederne Christian Bille og hans Hustru Ida Marie f. Kom-
tesse Bille-Brahe. @ 37,9 Apotheker Zeise] Heinrich Zeise, Indehaver af Elefant-Apo-
teket 1 Altona; hans Sen Heinrich havde 1842—44 studeret Farmaci i Kebenhavn
og der gjort A.s Bekendtskab; den unge Zeise oversatte i disse Aar forskellige af hans
Skrifter (H. Zeise: Ausdem Leben und den Erinnerungen eines norddeutschen Poeten,
Altona 1888, 60—63, 278). @ 37,11 senere ud paa Aftenen er jeg hos Holcks] Dagbogen
26.November: »gad ei gaae til Holcks hvor de ventede mig«. @ 37,18—19 jeg blev gan-
ske veemodig ved at see det venlige Barn!] A. har ved Navnet Gerda tenkt paa Edvard og
Henriette Collins lille Pige, som dede 17. April 1845; Eventyret Sneedronningen er
dog udkommen 21. December 1844 (smlgn. S. 229, 22—23). @ 37,20 Blom] Temrer-
mester, senere Etatsraad J. A. Blom; han zgtede 26. Juni 1846 Caroline Frederikke
Funch. Bloms boede 1846—60 i den Thybergske Gaard, var altsaa Edv. Collins Hus-
feller; Bloms Svoger Funch er Vekselmagleren, senere Grosserer David Emil Funch.

NRr. 157. Trykt (et Brudstykke) A&C 417—18.

37,24 Oldenborg] A. havde 27. November forladt Hamburg, besegte den folgende
Dag Bremen og kom til Oldenburg d. 29., hvor han var Hofraad Eisendechers Gast
indtil 1. December.

38,3—4 Understattelse til en Reise i Udlandet] P. L. Moller fik 15. Maj 1846 offentlig
Understottelse til en Udenlandsrejse. @ 38,27 de tre Hefter Eventyr] 2. Oplag af Even-
tyr fortalte for Bern. @ 38,29 det Belovede] Rimeligvis et Bidrag til Borgaards Uge-
blad Freia; det gik imidlertid ind til Nytaar 1846 af Mangel paa Stof, hvad Borgaard
i et Brev fra 20. Januar selv meddelte A. @ 38,30 Melby] Marinemaleren Anton Mel-
bye; hvad A. sigter til her, kan nzppe afgeres.

39,8—9 om Storken har veret hos Fru Hartmann?] Hartmanns niende Barn, Marie,
blev fodt 277. November 1845. @ 39,11 Hast] Forlagsboghandler A. F. Hest. @ 39,12
Mulatten] Stykket blev forst opfort 25. Maj 1846; ved den Lejlighed udferte Johan
Anton Patges forste Gang Palémes Rolle. @ 39,14 i en svensk Avis] Dagbog 24. No-
vember: »I svenske Aftenbladet, staaer at jeg skal snart have et nyt Drama af Stabelenc.
q 39,18 Hofraad Eisendeckers] Dr. phil. Wilhelm v. Eisendecher var Storhertugens
Kabinetssekretzr og blev senere Minister i Oldenburg. Under sit Ophold i Paris 1843

V,o*
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havde A. 18. Marts modtaget et Brev fra den ham da ganske ubekendte Fru Lina
Eisendecher, f. Hartlaub; hun »skrev sin Beundring og Kjerlighed til mig som Digter,
bad mig at komme til hende og Manden. Det var et hjerteligt Brev« (Dagbogen). Paa
Hjemturen besogte A. saa Eisendechers 22.—27. Maj i Oldenburg, Fruen var »en ven-
lig Kone, med et klogt, bestemt Ansigt« (Dagbogen 22. Maj); Moderen, Fru Johanne
Hartlaub i Bremen, fortalte ham senere om det Indtryk, »Nur ein Geiger!« havde
gjort paa hendes Datter, »der kaldte denne Bog sin Bibel« (Dagbogen 27. Maj). —
A. og Fru Eisendecher vekslede flittigt Breve, og han besggte Familien flere Gange.
Bekendtskabets Begyndelse er — uden at de nye Venners Navne navnes — skildret
MLE 272—73. @ 39,21 »{opfund Schwert«] Lystspil af Karl Gutzkow (1844). @ Dig-
teren Mosen] Julius Mosen var 1843 blevet kaldet som Dramaturg til Hofteatret i Olden-
burg og havde Maj 1844 tiltraadt Stillingen. @ 39,25 Stor-Hertugen] Storhertug Au-
gust af Oldenburg.

Nr. 158. Ikke tidligere trykt.

40,1 Berlin den 19 December] 17. December rejste A. fra Oldenburg med Diligence
til Hannover, derfra den naste Morgen med Toget til Magdeburg; d. 19. December
Kl. 17/, kom han til Berlin. Det foreliggende Brev er altsaa forst skrevet 20. December.
g 40,9 til Louise] Trykt A& C 380—81. g 40,17 at lese en Aften] Dagbogen 6. Decem-
ber: ». . . jeg leste Grantrazet, Toppen og Boldten, Nattergalen, Sneedronningen og
Storhertugen, der ellers ved Lasning altid spiller Patience sad en stille Tilherer og
loe dygtig«. Han fik tilmed ekstra Svinedrengen og Den standhaftige Tinsoldat; Klok-
ken var halvét, forend A. slap hjem. @ 40,19—20 Statsministeren Beaulieu de Mar-
connay] Wilhelm Ernst Freiherr v. Beaulieu-Marconnay. @ 40,20 hvis Senner jeg i to
Aar har veret i Brevvexling med] Dette gelder den &ldste Sgn Carl, Kammerherren fra
Weimar, og den tredjezldste Edmond, Lgjtnanten, som ievrigt laa syg af Gulsot det
meste af Tiden under A.s Ophold.

41,6 Mosens lille Son] »Mosen bragte mig fra lille Erik een af hans Tinsoldater hvil-
ken han havde givet Faderen med til mig, at jeg skulde have med paa Reisen; der
var noget rgrende deri« (Dagbogen 16. December). A. har husket dette lille Trak
i Eventyret »Det gamle Huus« (MLE 329). Erich Mosen, Digterens zldste Sen, faldt
16. August 1870 ved Mars la Tour.

42,9 den unge Beaulieu] Alexander v. Beaulieu-Marconnay, den yngste af de fire
Brodre. @ 42,11—12 det er en Dags Flugt paa Jernbanen!] A. delte dog, som nzvnt,
Turen, idet han overnattede i Magdeburg. @ 42,20 jeg troer han forer mig til Kongen)
Alexander v. Humboldt var tjenestegerende Kammerherre hos Friedrich Wilhelm IV.
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q 42,22—23 sendte jeg hende et Epistel] For at faa en Billet til Bellinis Opera Sevn-
gengersken samme Aften; han fik den imidlertid ikke og maatte temmelig misfor-
ngjet gaa i Parterret. @ 42,30—43,1 Madms: Johansen] Jenny Linds Barndomsven-
inde og Selskabsdame Louise Johansson.

NR. 159. Trykt (forkortet) A&C 381—382.

43,8 Reventlow] Grev Eugen Reventlow, den danske Gesandt i Berlin. @ 43,21
Mad Nielsen, Nielsen, Hr Phister, Fru Heiberg] Ved Opfoerelsen spillede N. P. Nielsen
Agent Svaneberg, Phister Titelrollen Figurant Rasmussen; Mad. Nielsen og Fru Hei-
berg medvirkede ikke i Stykket.

44,30 den unge Sawigny] Diplomaten Carl Friedrich v. Savigny, Bismarcks senere
Modstander. Han var Sen af den store Retslerde, Ministeren for Lovgivning Fried-
rich Carl v. Savigny, hvor A. netop 27. December havde varet til Aftenselskab, bl. a.
sammen med Tidens sterste Eventyr-Kendere, Bredrene Grimm, for hvem han leste
Sneedronningen og Svinedrengen.

45,21 Rauch] Billedhuggeren Christian Daniel Rauch.

1846

NRr. 160. Trykt (forkortet) A& C 369—7o.

46,12—13 i Potsdam] Da A. var til Taffel hos Kongen 26. December, kendte Fried-
rich Wilhelm IV. af hans Produktion kun »Nur ein Geiger !« Den folgende Dag sendte
Digteren ham en tysk Udgave af Eventyrene, og 3. Januar blev han tilsagt til Aften
i Potsdam, hvor han for Kongeparret og Alexander v. Humboldt lzste »Grantrzet,
den grimme Zlling, Toppen og Boldten og Svinedrengen« (Dagbogen). @ 46,13—14
den elskverdige Prindsesse af Preusen] Prinsesse Augusta, se Note til S. 5,18. A. havde
veret tilsagt hos hende samme Formiddag, han var kommet tilbage fra Potsdam
(4. Januar). @ 46,14 Fiirst Radziwill og Prinsessen der] Preussisk Generalmajor, Fyrst
Wilhelm Radziwill; han kommanderede 1848 under Wrangels Overledelse de preus-
siske Tropper i det slesvigske Felttog. Fyrstinden var f. Prinsesse Mathilde af Clary
og Aldringen. @ 46,17 een gammel Malerinde] Portret- og Historiemalerinden Caro-
line Bardua. Se Personalhist. Tidsskrift 9. Rk. VI, 1933, 225, hvor A.s Besog skildres.

47,7 det Sted hvor Storken deer] Kun en Spillemand, Tredie Deel, Kap. IX (Udg.
1837, III, 12g—30; SS, 1V, 301—302. @ 47,9 Prindsesse Carl] Prinsesse Maria af
Preussen, f. Prinsesse af Sachsen-Weimar-Eisenach, Sester til Prinsesse Augusta og
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Arvestorhertugen af Weimar. Hun var gift med Prins Carl af Preussen (1801—1883),
Broder til Friedrich Wilhelm IV. og Kejser Wilhelm I. @ 47,9 min Skildring of Malta]
Kapitlet Malta i En Digters Bazar (Udg. 1842, 232—44; SS, VII, 157—565). €@ 47,12
en Boghandler her] Berliner-Forleggeren Simion, hos hvem Reuschers Oversattelse af
Eventyrene udkom.

NRr. 161. Ikke tidligere trykt.

49,8 En lille Jomfrue Meyer] Emma Meier, den senere Fru Cortes, kaldet »Provin-
sens Fru Heiberg«. Hun debuterede 11. December 1845 som Julie i Shakespeares
Romeo og Julie. @ 49,22 Gea] Gza, ®sthetisk Aarbog, 1846, udg. af P. L. Moller.
Min Onkels Temmerplads (under Goldschmidts sedvanlige Forfatternavn Adolph
Meyer) findes S. 110—29, A.s Stoppenaalen S. g5—g8.

50,1 Giinther] Se Note til I, 345,28. Han optraadte 15., 19. og 31. Januar 1846
som Raoul i Meyerbeers Hugenotterne; i Don Juan kom han ikke til at synge.

NRr. 162. Trykt (Begyndelsen) A&C 383.

50,7 Deres Geburtsdagsbrev] A.s Brev til Jonas Collins Fodselsdag (6. Januar), trykt
i Uddrag A&C 384. @ 50,16 R.] Rung.

51,13 mine 2 velsignede Born] Ingeborg Mimi (Vulle), ded 15. Februar 1843, og
Gerda, ded 17. April 1845. @ 51,23 Vaudevillen William og Emma] William og Emma
eller Vandcuren, Vaudeville i 1 Akt af H. P. Holst, opfert anonymt 1. G. 18. Januar
1846.

52,1—2 »Odenseeren i Spanien«] Smlgn. Titlen paa A.s Vaudeville: Spanierne i
Odense.

NRr. 163. Trykt (et Brudstykke) A&C g70—71.

52,5 Weimar] A. kom hertil 8. Januar og blev en hel Maaned til 7. Februar; han
boede som Gast hos Kammerherre Carl v. Beaulieu-Marconnay. Dagbogsoptegnelser
i Uddrag er meddelt af E. Reumert i Gads danske Magasin XXI, 1927, 464—70,
525—26. @ 52,11 at Edgardigjen er paa Benene] Edgard er den senere Teaterhistoriker
Edgar Collin, nasteldste Sen — f. 1836 — af Gottlieb og Augusta Collin. I Jonas
Collins Brev til A. af 13. Januar 1846 hedder det: »Gottliebs lille Edgar var nzr kom-
men til en stor Ulykke i Loverdags; Han vilde lgbe afveien for en Vogn, men faldt,
og det ene Hiul (af en Karet) gik over hans eene Been, som dog ikke er brzkket, men
alligevel har han mange Smerter. De kan tenke Dem, Gottliebs og Augustas Skrzk«.
q 52,16—17 »naar kommer Vaarend] Hentydning til Carl Baggers bekendte Bornevise
(Samlede Varker, udg. af Vilh. Meller, 11, 1867, 477—79). @ 52,19—20 Den 6*
Fanuar fik jeg . . . Ridderslaget] A. udnzvntes denne Dag til Ridder af den preussiske



(1846) 135

rode Orn, tredie Klasse. @ 52,23 »Hussitterne i Nauenburg«] Hussiterne eller Naum-
burgs Belejring. Drama med Kor i 5 Akter af Kotzebue, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater
30. Januar 1806. Ifglge A.s Meddelelse til Nicolaj Bagh havde han under en Opferelse
af dette Stykke paa Odense Teater 6—7 Aar gammel medvirket som Statist (N. Bogh:
Fra H. C. Andersens Barndoms og Ungdomsliv, Personalhistorisk Tidsskrift, 5. R. II,
1905, 63).

58,3 General Beulewitz] Generalmajor August v. Beulwitz, Generaladjudant hos
Storfyrsten, @verstbefalende over Storhertugdemmets Her. @ 53,24 til Taffels hos
Storhertugen] 12. Januar. @ 53,26 et glimrende Hofbal] 19. Januar. 4 53,29 den franske
Menister] Grev Polydor de la Rochefoucauld, gift med Rosemonde f. de Bussch.

54,1 Froken Jiegesar] Mariev. Ziegesar, Datter af Prasidenten for Overappellations-
retten i Jena, Anton Freiherr v. Ziegesar. @ 54,16 Forleden Formiddag] 17. Januar.
g 54,17 sin lille Son] Prins Carl August. @ 54,20 vi legede nu alle tre] Nemlig A., Bar-
net og Arvestorhertuginden; Arvestorhertugen var paa det Tidspunkt gaaet sin Vej
(Dagbogen). 4@ 54,25 hver Tirsdag] Om disse Foredragsaftener, hvortil ogsaa ofte
Professorerne fra Jena var indbudt som Tilherere, kan lases i Adelheid v. Schorn:
Das nachklassische Weimar unter der Regierungszeit Karl Friedrichs und Maria Pau-
lownas, Weimar 1911, 51—66. A. var tilstede 20. Januar og herte »over Natdyrene —
det var noget langt . . . vi sad i Bibliotheket, og var en lille Kreds; . . . jeg folte mig
ikke ret vel og gnskede at komme hjem, det blev seent« (Dagbogen). @ 54,31 nu vente
vi hende paa Onsdag] Hun kom den folgende Dag, Torsdag 22. Januar; A. besggte hende
straks.

55,3 Sestrene Milanollo] De musikalske Violin-Vidunderbegrn Teresa og Maria Mi-
lanollo vakte i Fyrrerne Opsigt paa deres Tourneer Europa over. Deres Koncert i
Weimar fandt Sted i Teatret Torsdag 15. Januar; A. fandt, at »de saa ret nette ud«
(Dagbogen). 4 55,12—13 oversat Emilies Hjertebanken] Overszttelsen synes ikke at
vere trykt; det er ikke lykkedes Udg. at konstatere, hvem Skuespilleren Hermann er.
9 55,19 Holsteneren, Professor Michelsen i Jena] Slesvigeren Andreas Ludvig Jakob
Michelsen (fedt i Sundeved 1801). Han havde som Dahlmanns Eftermand som histo-
risk Professor i Kiel varet virksom for Udbredelsen af Slesvigholsteinismen og 1830
sluttet sig til Uve Lornsen. 1842 blev han kaldet til Professor i Jena. @ 55,26 sidst
vi modtes] Juli 1844.

56,6—7 den Afhandling Hauch har skrevet] I sin Roman Slottet ved Rhinen (1845)
havde Hauch tegnet en skandales og ondsindet Karikatur af A. i den forfeengelige Dig-
ter Eginhard, der ender sindssyg. Portretligheden var paafaldende, antydedes endda
offentligt (Den Frisindede 1845, 366, jvnfr. 350) ; hvor dybt denne Bog ramte A., viser
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hans Brev til Ingemann af 16. Sept. 1845 (B&B II, 121—23). Allerede paa dette Tids-
punkt havde Ingemann taget Affeere overfor Hauch, der baade overfor Ingemann og
siden overfor A. selv (Breve af 14. 0g 25. Oktober 1845, Breve til A. 214—19) sogte at
snakke sig fra Sagen. Aabenbart for at afbede Virkningen af Romanen havde Hauch
stillet Ingemann i Udsigt, at han vilde skrive en Afhandling om A.s Berne-Eventyr,
»hvori han kunde og vilde vise, at hans Dom om Dem som Digter ingenlunde stod

i Rapport til hiin Romanfigur, hvortil han paastaaer at have Materialier fra en 2—3
forskjellige tydske Poeter« (Ingemann til A., 17. September 1845, Breve til A. 305
—306). Afhandlingen lod imidlertid vente paa sig; den kom ikke i G®a, meni J. F.
Schouws Dansk Ugeskrift, 2den Rxkke, VIII, 1846, 261—76: Nogle Bemarkninger
med Hensyn til Digteren H. C. Andersens Poesie. Den ender med en Erklering, at det
»ingen Sinde har veret hans Hensigt at levere nogen personlig Satire over Andersen
eller rette et Angreb paa ham i»Slottet ved Rhinen«. (Om hele Afferen se H. Schwa-
nenfliigel: Hans Christian Andersen, 1905, 98—108; Paul V. Rubow i Berlingske
Tidende 1933, 7. December, Aftenudg.). @ 56,15 Kongen af Holland] Wilhelm II.,
Konge af Nederlandene, var gift med Storfyrstinde Anna Paulovna, Sester til Stor-
hertuginden af Sachsen-Weimar. Arvestorhertugen og hans Gemalinde var altsaa
Fatter og Kusine.

57,10 et smukt Album i blaat Flgiel] Det blev testamenteret af A. sammen med Stam-
bogen til Det kgl. Bibliotek (Ny kgl. Saml. 1299 g, Fol., III). @ 57,14 Wulffi Jena]
Bernhard Wolff, Professor i Skenlitteratur og nyere Sprog i Jena, bekendt som Im-
provisator og Oversatter.

NR. 164. Ikke tidligere trykt.

58,4 Henriques] Antikvitet-, Kunst- og Juvelhandler Benny Henriques, Ostergade
Nr. 78 (nu Nr. 4). @ 58,13 Madam Hansen] Skuespillerinden Erhardine Hansen f.
Rantzau; hun udferte Frokenens Rolle i Den nye Barselstue. Stykket blev imidlertid
alligevel opfert 6. Februar (smlgn. S. 59,20); 22. Februar havde Madam Louise Phi-
ster overtaget Madam Hansens Rolle, 30. Marts spillede hun den igen selv. @ 58,30
og gjor Lykke] William og Emma naaede allerede i forste Szson 17 Opforelser.

59,12 Sick] Se Note til I, 331,29. Sick har udenpaa Collins Brev skrevet:

Herr Kammerjunker M. Castenskiold
Dette Brev er anbefalet af Collin og ter jeg maaskee medhensyn hertil bede Dem
om, kjere herr Kammerjunker, at ville bevare det til Andersens nzrforestaaende An-
komst til Wien Forbindtligst og hengivenst
d. 7 Februar Julius Sick.
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59,21 »Pigen fra Lyon«] Komedie i 5 Akter af Bulwer, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater
2. Juli 1844.

60,1 Corsarens uafbrudte Angreb paa Soren Kirkegaard]I Artiklen En omreisende Asthe-
tikers Virksomhed, og hvorledes han dog kom til at betale Gjestebudet (Fedrelandet
1845, Nr. 2078, 27. December; Samlede Vearker, 2. Udg., XIII, 1930, S. 459—67)
sluttede Frater Taciturnus (Kierkegaard) sit Opger med P. L. Moller (i Anledning
af dennes Gza-Artikel Et Besog i Sorg) med at karakterisere Mollers Artikel som »et
af disse vemmelige Corsar-Angreb paa fredelige, respectable Mend, der i haderlig
Ubemarkethed regte hver sit Kald i Statens Tjenestec o. s. v., konstatere Identiteten
af Corsaren og P. L. Mgller, og med at beklage sig over, at han var den eneste danske
Forfatter, der ikke blev udskldt i Corsaren, der endog havde rost de kierkegaardske
Pseudonymer. Goldschmidt tog Handsken op i Corsaren Nr. 276 (2. Januar 1846),
og hermed var den for alle Parter skebnesvangre Corsar-Strid indledet; Kierkegaard
skrev endnu et Indleg i Fedrelandet (1846, Nr. g, 10. Januar): Det dialektiske Re-
sultat af en literair Politi-Forretning (Samlede Varker, 2. Udg., XIII, 1930, 468—
71), der konstaterer, at "Man kan altsaa bestille »Corsarenc til at udskjelde, ligesom
man bestiller en Lirekasse til at gjore Musik«. Han blev derefter en staaende Kari-
katuriBladet. @ 60,19 Jf. Petersen] Skuespillerinden Louise Petersen; hendes Bryllup
med Phister stod Fredag d. 13. Februar 1846. @ 60,21 Schneider] Skuespiller J. L.
Schneider; se Note til I, 320,25. @ 60,22 Fomfrue Fjeldsted] Balletdanserinden Caro-
line Fjeldsted, den senere Fru Kellermann. @ 60,23 Italienernes sidste Forestilling] Paa
Hofteatret, hvor der i Fyrrerne var fast italiensk Opera. @ Maria, lafiglia del reggimento)
Donizettis Opera Regimentets Datter. g 60,25 Torre] Napoleone Torre, Direktor
for det italienske Operaselskab paa Hofteatret 1844—47.

NR. 165. Trykt (forkortet) A&C 387—8qg.

61,4 Gade] Niels W. Gade havde siden September 1844 virket i Leipzig som Kon-
servatorielerer og Meddirigent ved Gewandhaus. A. fik igvrigt heller ikke ham til at
komponere Nekken, skent Edv. Collin sendte Gade en Afskrift af Teksten (smlgn.
S. 74, 11—12). Da A. paa Tilbagevejen besogte Gade 1 Leipzig, skriver han i Dag-
bogen g. September 1846: »Besogt Gade, der havde forlagt og glemt Nokken«. @
61,4—5 Igaar kom jeg hertil] A. kom 11. Februar fra Jena til Leipzig; Brevet er altsaa
skrevet 12. og ikke 11. Februar. @ 61,17 Sidste Loverdag] 7. Februar.

62,3 et smukt Album] Ogsaa dette findes — som testamentarisk Gave fra A. — paa
Det kgl. Bibliotek (Ny kgl. Saml. 1299 g, Fol., II). @ 62,7 Erkehertug Stephan i Osterig]
Bohmens Civilguverner; A. besogte ham i Prag d. 5. Marts. g 62,12 Fru von Wohi-



138 (1846)

2zogen] Karoline v. Wolzogen, f. v. Lengefeld, Sester til Charlotte v. Schiller; hendes
Roman Agnes von Lilien udkom 1798. @ 62,15 ui floi hinanden om Halsen] Ikke den
gamle Dame, men Arvestorhertugen og A. (Dagbogen g. Februar). g 62,29 Fade-
rens Fodselsdag] 2. Februar; Ballet blev holdt Dagen efter. @ 62,31 Grevinde Beust]
Grevinde Cécile v. Beust, f. v. Gersdorff; hun var gift med Arvestorhertugens Adju-
dant, Grev Friedrich v. Beust.

63,11—12 Brev fra Githe, Jean Poul, Herder, Schiller, Wieland] Af de omtalte Auto-
grafer findes Goethebrevet (til Nicolovius?) i Det kgl. Biblioteks permanente Udstil-
ling; et Brev fra Jean Paul til Henriette Schwendler, Herders Digt Vereinigung der
Lebensalter og det nedenfor omtalte Wilhelm Tell-Brudstykke i A.s Stambog. @ 63,13
et Stykke ud af Schillers Manuscript til Wilkelm Tell] Det drejer sig om V. 498—501
(Erster Aufzug. 4. Szene):

Melchtal.
Sie lehren uns, was wir tun sollten.

Walther Fiirst.
Geht!

Ich ruf’ Euch wieder, wenn’s hier sicher ist.
(Melchtal geht hinein).

Der Ungliickselige, ich darf ihm nicht

Gestehen, was mir Boses schwant — Wer klopft?

63,19 Lorck] Den danske Boghandler C. B. Lorck, Broder til Lagen. Han var 1836
kommet til Leipzig og havde faaet Anszttelse hos Breitkopf & Hirtel, indtraadte
Aaret efter som Associé i J. J. Webers Forlag og blev 1845 Eneejer af Forlaget indtil
1868. Lorck var meget interesseret i skandinavisk Litteraturs Udbredelse i Tyskland.
q 63,19 Hirtel] Dr. Hermann Hirtel, Chef for Bog- og Musikforlaget Breitkopf &
Hartel. @ 63,24—25 Forbud mod at de eftertrykkes] Den preussiske Lov af 1837 om For-
fatterret beskyttede kun indenlandske Forfattere mod Eftertryk; Forlaggerne har
altsaa slaaet paa Muligheden af et kgl. Privilegium for A.s Vedkommende.

64,8 tre Stykker frem] Reprisen Gioacchino og Nyhederne Kun 20 Aar og William
og Emma. g 64,10 har man skrevet til mig] Vistnok det i Noten til S. 38,29 nzvnte
Brev fra Borgaard, som A. modtog 1. Februar. @ 64,17 hvad sagde Mutter?] A. havde
i Jena varet sammen med Holger Stampe, Henrik Stampes Broder. »Han fortalte mig
at Henriks Forlovelse skulde declareres, at Moderen var der imod, det haarde Bast!
— Jeg er gal paa hende. Til det Haarde har hun en fast Villie, ikke til det Milde«
(Dagbogen 10. Februar).
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65,6 Boghandler Frohmann] Forlagsboghandler Friedrich Joh. Frommann i Jena,
hvis Hus havde varet knyttet i Venskab til Goethe. @ 65,7 Stampe] Holger Stampe.
q 65,9 den sesteriske Digter Rollet] Lyrikeren Hermann Rollett. Digtet, hvis Origi-
nalms. findes paa Det kgl. Bibliotek (Ny kgl. Samling 1299 g, Folio, IV) er trykt MLE
340, men med en Trykfejl i Maanedsangivelsen (29. Juni for 2g. Jan.), den rigtige
Dato i A.s Brev til Carl Alexander af 14. Februar 1846, hvor Titlen lyder: In der
Firstengruft zu Weimar am 29. Jan. 1846 (Jonas 29), og i Das Mirchen meines
Lebens, 11, 1847, 120—21. @ 65,11 Den beramte Hase] Professor i Jena Karl v. Hase;
hans Kirchengeschichte udkom 1834 (talrige senere Oplag); den anforte Udtalelse,
trykt MLE 342 og Jonas 28, er hentet fra hans Stambogsblad til A.s Stambog, der
ender saaledes: »Mag dieser Quell aus dem Dichterherzen, das Gott Ihnen verlichen
hat, noch eine Weile so erquicklich fortsprudeln, und diese Miahrchen werden in der
Erinnerung der germanischen Vélker zu Volkssagen werden!« @ 65,14 jeg siger som
Jeppe] Holbergs Jeppe paa Bierget, Actus 1I, Scene 1: »Men er det en Drem, saa
gid jeg aldrig maatte vaagne op, og er jeg gal, saa gid jeg aldrig maatte blive viis
igien; thi jeg vilde stzvne den Doctor, der curerede mig, og forbande den, der vak-
kede mige.

NR. 166. Trykt (forkortet) A&C 389—93.

66,10 sidste Torsdag] 19. Februar. @ 66,12 den rige Familie Preuser] Storkebman-
den, Konsul Gustav Ludwig Preusser, hvis gastfri Hus var et af Centrerne for Musik-
livet i Leipzig. Preusser var 1844—56 Medlem af Gewandhaus’ Koncertdirektion,
han var Mendelssohns og Schumanns nzre Ven; sidstnzvnte har tilegnet hans Datter
Annette sine bekendte Klaverstykker Waldscenen, Op. 82. @ 66,14 en musikalsk Aften)
18. Februar var A. om Aftenen Gest hos Mendelssohn, der spillede Klaverstemmen
i en af sine Trioer; A. »var i hei Grad mat og angrebet« (Dagbogen). @ 66,21—22
vil De snart see i illustrirte Zeitung] Dagbogen 19. Februar: »Sad for en Hr Schlick, der
tegnede mig til illustrirte Zeitunge. A.s Portret findes dog ferst i Nummeret for 30.
Januar 1847 (VIII, Nr. 187, S. 72); den ledsagende Biografi er anonym. q 66,22
den beromte Auerbach] Digteren Berthold Auerbach. A. havde gjort hans Bekendtskab
hos Professor Froriep i Weimar; »han er en lille tyk, redmosset Person, et Natur-
menneske !« (Dagbogen g. Januar); de blev hurtigt Dus (MLE 340—41). @ 66,23
»Dorfgeschichtend] Schwarzwilder Dorfgeschichten, der skabte Auerbachs Ry, var be-
gyndt at udkomme 1843; den omtalte Novelle Strdflinge udger 3die Del af Fortzl-
lingerne. @ 66,24 Urania] En af Brockhaus i Leipzig udgiven aarlig litterer Kalender
(Taschenbuch).
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67,13 de to Bradre] Friedrich og Heinrich Brockhaus, Forlagets Chefer. g 67,30
en Biographie] Das Miarchen meines Lebens ohne Dichtung.

68,12—19 denne bliver serdeles pregtig illustreret] Til Lorcks Eventyrudgave, udkom-
men Dec. 1848, tegnede den unge Seofficer, Sekondlgjtnant Vilhelm Pedersen 1847
—48 sine bergmte Illustrationer; Reitzel kebte Stokkene til Brug for den forste dan-
ske illustrerede Udgave 1849 (F. Hendriksen: Vilh. Pedersen — Carl B. Lorck. De
forste danske Illustrationer til H. C. Andersens Eventyr og Historier, Bogvennen
MCMXXIX, 1—38). @ 68,27—28 Baronesse Deeken] Wilhelmine v. d. Decken, f.
Brauns, Enke efter Kgl. hannoveransk Oberst i den engelsk-tyske Legion Claus Bene-
dikt v. d. Decken (1756—1823); Baronesse synes hun ikke at have varet. Otte Breve
fra A. til hende (nu i H. C. Andersens Hus, Odense) er trykt i Breve fra H. C. An-
dersen til Pastor Bastholm, Baronesse v. d. Decken og Fru Ingemann, udg. af Chr.
M. K. Petersen og Svend Larsen, Odense 1932, 8—17, 31—35. Oechlenschleger, der
Maj 1844 besogte hende sammen med sin Sen William paa sin store Udenlandsrejse,
kalder hende i sine Erindringer Generalinde, hvad hun altsaa heller ikke var (Oehlen-
schlagers Erindringer, IV, 1851, 196). @ 68,30—69,1 Hjornestenen, som man forkaster)
Ps. 118,22; jvnf. Matth. 21,42: Den Steen, som Bygningsmandene forkastede, er
bleven til en Hovedhjorne-Steen.

69,3 fra Danmark — . . . der var intet fra Dem] Der var dog Brev fra H. C. Orsted
og hele to Breve fra Jonas Collin! (Dagbogen 20. Februar). Smilgn. nedenfor L. 21 f.
q 69,23 at det i Grunden er et tomt Liv jeg forer] Desvarre synes dette vigtige Brev fra
Jonas Collin at vere gaaet tabt; det findes i al Fald ikke i den Collinske Brevsamling.

70,18 Deres Fader skriver] Ligeledes i det fornzvnte tabte Brev fra Februar 1846.

71,3 bedst jeg skriver Adler til] Dagen efter — 22. Februar — skrev A. til Adler
(B&B II, 132—36), men — som det vil fremgaa af de folgende Breve — det havde
endnu lange Udsigter med at faa Ordens-Spergsmaalet bragt ud af Verden. q 71,19
Dronningen af Sachsen] Dronning Maria af Sachsen, f. Prinsesse af Bayern, Sester til
Dronning Elisabeth af Preussen. »Besogt Fru Deecken der fortalte at Dronningen
af Sachsen havde sagt hende at Dronningen af Preusen i et Brev til hende havde talt
om mit Ophold i Berlin« (Dagbogen 20. Februar). @ 71,21 tkke er glad] »Ilde Hu-
meur, skrevet et langt, lidende Brev til Eduard« (Dagbogen 21. Februar). g 71,24
—a25 at Hauchs Afhandling ikke ganske behager ham] Orsteds Brev af 14. Februar 1846,
trykt Breve til A. 588—89g: »Hauchs Afhandling om Deres Digtercharakter er nu
trykt i Schouws Ugeskrift. Den er skreven, som De kan tenke, i en god Hensigt og
i en god Aand. Jeg kan heller ikke nagte, at den er velskreven, saaledes som man
kunde vente det af Hauch; men ganske behager den mig dog ikke. Jeg finder ikke
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noksom deri fremhzvet det Phantasiens Liv, som gjer Deres Digtninger saa tillok-
kende; heller ikke giver han Deres Naturskildringer den Vgt, jeg vilde sige den Ind-
flydelse, de ber have i en Skildring af Deres Digtercharakter. Jeg skjgnner igvrigt
fuldkomment vel, at han der havde paataget sig en altfor vanskelig Sag. At skildre
en for mange Menneskealdre siden bortded Digter, er allerede vanskeligt; at skildre
en nulevende, og det en Slags Digtercollega, er altfor Meget. Jeg vilde enske, at han
havde varet forsigtigere i sin Roman, og nu kunde have sparet sig dette Arbeide.
Men det ensker han sikkert ogsaa selv«.

72,7 Dr: Winkler] Den fra Oehlenschlegers Levned kendte Stabslege i Seetaten
Bernt Winckler. A. havde sendt en Hilsen til ham isit Julebrev til Orsted ; nu meddelte
Fru Birgitte Orsted ham i en Efterskrift til sin Mands Svar, at Winckler allerede den
26. November 1845 var afgaaet ved Deden.

NRr. 167. Trykt (forkortet) Breve til A. g4—g6.

72,26—27% med Deres udsagte Indbildningskraft] Den folgende kraftige Passusom A., Te-
atret og Danmark, har aabenbart gjortsit Indtryk paa Brevets Modtager, thi A. citerer
den — med Tilslutning — Das Miarchen meines Lebens, 1847, I1, 8 og MLE 199—200.

73,2 hinc ille lacryme] Herfra disse Taarer! o: dér har vi Forklaringen! Terents’
Andria I, 1, 99. @ 73,10—11 paa Casinopladsen raabte Pelerammerne Hurra for mig] Ved
Bestyrelsesvalget d. 24. Novbr. 1845 i Actieselskabet Kjobenhavns Casino var Edv.
Collin blevet valgt til Bestyrelsens Formand. Udgravningen af den sumpede Bygge-
grund begyndte derpaa, og Funderingen af Murvarket slugte en stor Del af Aktie-
kapitalen (R. Neiiendam: »Casino«s Oprindelse og Historie i Omrids, 1923, 16—17).

74,13 Gurlitt] Den holstenske Komponist og Pianist Cornelius Gurlitt. Han havde
i sin Tid studeret under Weyse i Kobenhavn og i 1844 opholdt sig i Hersholm, hvor
han kom sammen med Davids paa Rungstedlund og med Edv. Collin. Han var nu
paa dansk Rejsestipendium i Leipzig. @ 74,20—21 Mad. Rung] Operasangerinden
Pauline Rung, f. Lichtenstein, Komponisten Henrik Rungs Hustru. Hun lod sig
aabenbart stille tilfreds, thi hun sang Liden Kirstens Parti ved Forsteopforelsen. g
74,22 Md. Nielsen] Ogsaa hun faldt tilfeje; hun sang Fru Malfred. @ 74,31 at han
har skrevet Dem til, at De skulde skrive til Kongen] Med Edv. Collins Brev fulgte en lille
Billet fra Faderen af 28. Februar (trykt A&C 393):

Kjere Semper-idem med Tilnavn H. C. Andersen!
At De har misforstaaet hvad jeg skrev om Ridderordenen, er mig ubegribeligt.
Det er foreskrevet, at ingen dansk Undersaat maa bazre en fremmed Orden uden sin
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Konges Tilladelse. Om denne Tilladelse skal der indgives en Ansegning, og dertil
er in casu De den nzrmeste. Vil De sende mig en saadan, skal jeg besorge den afle-
veret. Vil De sende den til Adler, er det ligesaa kraftigt.

Da ogsaa Adler raadede A. til at skrive til Kongen selv (B&B II, 137), sendte han
hamsaa,iStedet for atindgive en formel Ansegning, 13. Marts et udforligt Brev om sine
Rejseoplevelser (Koncepten, dat. Wien den 12. Marts 1846, trykt B&B II, 136—42).

75,7 Etatsraad Holm] Edv. Collins Foresatte, Finansdeputeret, Etatsraad C. F.
Holm, Fader til Historikeren Edv. Holm. @ 75,8 Baden] By og Badested i Nedre-
ostrig, 27 km S. f. Wien. @ 75,19 som ¢ Sv. Dyrings Hus] I Originaludgaven (1837)
angiver en Fodnote til S. 174 en Afvigelse ved Opforelsen af Stykket. Samme Frem-
gangsmaade er anvendt i Liden Kirsten, Udg. 1846, 6 og 8 (SS, X, 288 og 294).

NRr. 168. Forkortet. Ikke tidligere trykt.
76,2—3g Holsts nye Stykke] William og Emma. @ 76,15 at Brevene skulde sendes til
Dredsden] Smign. S. 57,19. @ 76,22—23 Lykkelig den der lukker sine Oine langt fra Dan-
mark] Smlgn. S. 70,12—13.

NR. 169. Trykt (forkortet) A&C 393—q6.

77,1 Wien 6 Martz] A. var 2. Marts rejst fra Dresden til Prag, hvor han blev indtil
d. 5. om Eftermiddagen. 6. Marts KI. 1 kom han til Wien. @ 77,4 Maoller] P. L. Moller.
q 77,9 irritabile genus] Se Note til I, 95,7.

78,2 Den liden Kirsten maa dog endelig nu vere i Stadsen] Forsteopforelsen paa Det kgl.
Teater fandt Sted 12. Maj 1846; indtil 15. Oktober 1929 har Operaen oplevet 262
Opforelser. @ 78,12 Nu til Hauch, den erlige Sjel!] Dagbogen 6. Marts: »Last Haucks
Bemarkninger over mig, som Digter; det er eensidigt og ikke vel udarbeidet, opfatter
som de opfatter mig hjemme, han har seet til at dreie og vende mig saaledes, at jeg
kan passe til hans Roman-Helt og dog ikke ligne ham«. — 7. Marts: »Hauch har kun
bergrt mig i hvad jeg kan s®ttes i Forbindelse med hans Bog og Folks Omdgmme men
derved varet uretferdig mod mig ved ikke at gaae ligesaa meget ind paa det gvrige
Eiendommeligec.

79,10 Historien om Prinds Paris] Da Fru Drewsens Brev desverre ikke mere eksi-
sterer, kan det ikke oplyses, hvad A. sigter til. @ 79,12—13 de originale Emma og Wil-
liam] »William« og »Emmac¢ var to smaa Dampbaade, som fra Juli 1845 besergede
Farten mellem Kvasthusgade og Bellevue (Vandkuranstalten i Klampenborg). De
omtales i Holsts Vaudeville, som de har leveret Titlen til. @ 79,15 han er jo Anonym]
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Ogsaa den trykte Udgave kom uden Forfatternavn. @ 79,16 Carstensen (Agenten)]
Georg Carstensen; han var gift med Fanny Elizabeth f. Webb, der dede samme Aar.
Carstensen var paa en 4 Maaneders Udenlandsrejse »or at indlede Forbindelse med
Kunstnere, Musikhandlere og deslige, der i Fremtiden kunde blive »Casino« til Nytte«
(cit. i R. Neilendam: Casino, 1923, 17). @ 79,26 Sich, der er saa, portofri] Se S. 59,12
og Noten dertil.

NRr. 170. Ikke tidligere trykt.

80,5 Kammerjunker Carstenskjold] A.s gode Bekendt fra Pariseropholdet 1833, Kam-
merjunker Melchior Grevenkop-Castenskiold (se Note til I, 142,14). Han var 1836
—47 Legationssekreter i Wien. @ 80,14 Ministeren Kiineritz] Sachsisk Justitsminister
Julius v. Kénneritz; A. spiste til Middag hos ham den sidste Dag i Dresden. g 80,14
—15 de holstenske Prindsesser] Dotrene af Prins Emil af Augustenborg (1767—1841)
og Sophie f. Skeel (1778—1836); de hed Charlotte (1803—1880), Pauline (1804—
1887), Amalie (1813—1870) og Sophie (1815—1861). Forzldrene havde veret bosat
i Leipzig. @ 80,15 Fiirst Lovenstein] Prins Wilhelm Léwenstein-Wertheim. @ 80,18
—19 Professor Grahl] Miniaturemaleren August Grahl; A. sad for ham 24.—26. Fe-
bruar, Billedet var ferdigt 1. Marts. @ 80,22 skal Staalstikket gjores] Det findes som
Titelbillede til Das Mérchen meines Lebens I (1847). @ 80,24—25 en Russer der holder
Forelesninger i Dresden] A. har ikke opfattet hans Navn; i Dagbogen kaldes han blot
»en russisk Literat« (21. Februar) eller "Russeren —« (26. Februar). @ 80,29 Kongen
og Dronningen] Kong Friedrich August I1. og Dronning Marie. Dronningen var Datter
af Kong Maximilian I. af Bayern og saaledes Sester til Dronning Elisabeth af Preussen
og Prinsesse Amalie af Sachsen; Erkehertuginde Sophie var hendes Tvillingsester. g
80,31—81,1 Erkehertuginde Sophie] Gift med Erkehertug Franz Karl (1802—1878);
deres xldste Sen var den senere Kejser Franz Joseph.

81,2 Prinds Johan] Johann Nepomuk af Sachsen, Kongens Broder og hans Efter-
folger som Konge 1854. @ de to mindste] Vel Prinsesserne Anna (f. 1836) og Marga-
rethe (f. 1840). @ 81,6 Moderen] Prinsesse Amalie af Sachsen, Sgster til Dronning
Marie af Sachsen og til Erkehertuginde Sophie, Tvillingsester til Dronning Elisabeth
af Preussen.

82,1 Frihlich] Lorens Frolich havde allerede som 17-aarig i 1837 tegnet en Serie
Billeder til Den lille Havfrue, som dog ikke var blevet offentliggjort, samt leveret en
smuk Radering til Hyldemoer i P. L. Mellers Gaa for 1845. A. talte nu med ham i
Dresden om at levere Illustrationer til enkelte af Eventyrene til Lorcks samlede Ud-
gave, idet Frolich erklerede umuligt at kunne paatage sig at gere Tegninger til dem
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alle. Planen blev dog ikke til noget, da A. i Foraaret 1847 bestemte sig til at lade en
enkelt Kunstner udfore hele Arbejdet. Valget faldt paa Seofficeren Vilhelm Pedersen
(F. Hendriksen: Vilh. Pedersen — Carl B. Lorck, Bogvennen MCMXXIX, 1—10).
Forst 1866 — efter Vilh. Pedersens Ded — gik Frelich ind paa at fortsette som Illu-
strator af Eventyrene. @ 82,10 Grev Thun] Vistnok Gehejmeraad, Oberstkimmerer
for Kongeriget Bshmen Grev Joseph Matthias Thun-Hohenstein. A. var anbefalet
til ham af Gehejmeraad Carus i Dresden.
83,7 vor Gesandt] Generalmajor, Friherre Georg Heinrich v. Léwenstern.

NRr. 171. Forkortet. Ikke tidligere trykt.

83,13 sende Dem Bogen med dette Forslag] Edv. Collins lille Brev er en Folgeskrivelse
til et Brev fra Ernst Weis til A. Ernst Weis, som stod Hartmann ner, foreslaar heri
en Omarbejdelse af Ravnen med en Genopferelse af Operaen for @je ; Dialogen skulde
erstattes med Recitativer, Maske-Scenerne udgaa. Da Hartmann skulde bruge Som-
meren til Revisionen af Varket, og A. selv er borte, forelegger Weis i Brevet en de-
taljeret Plan til Endringer af Teksten, som saa skulde nermere udferes af Digteren
selv, og meddeler, at Hartmann har tiltraadt Forslaget. Dagbogen 5. Juni fortzller:
»Skrevet ferdig Forandringerne til Ravnene; 1o0. Juni: »Sendt Brev til Hartmann med
Text til Ravnen«. Bogen er altsaa den trykte Tekst til Ravnen. @ 83,14 Bager Albeck]
Den senere Hofbager N. C. Albeck, en af Fagets Foregangsmand ; han oprettede det
forste Wienerbageri i Kebenhavn og indforte 1849 Bagning i Dampovne (Villads Chri-
stensen: Kebenhavn 1840—1857, 1912, 351). 4@ 83,19 »Konning Volmer og Havfruen«]
Drama af K. F. Wiborg til Musik af H. S. Levenskiold, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater
8. Marts 1846; ialt 6 Opforelser. @ 83,23 I. N. Reithoffer] Fabrikant af Kautschuk,
gennem Aartier den eneste betydelige Repraesentant i @strig for denne Branche.

Nr. 172. Ikke tidligere trykt.
84,3 Besaget i Baden] A. besogte Chr. Thyberg d. 11. Marts.

NRr. 173. Ikke tidligere trykt.

86,6 Grits] Graz. @ 86,11 at kaldes til Keiserborgen] Nemlig til Erkehertuginde So-
phie. @ 86,11—12 der sendtes endog Vogn efter mig] Med vanlig Uro kunde A. ikke af-
vente dens Ankomst, saa han var naaet tilfods til Slottet, inden den kom afsted (Dag-
bogen g. Marts). @ 86,13 Fru Lowenstern] Generalinde Adelaide v. Lowenstern, f.
Komtesse Schimmelmann. @ 86,15 Keiser Frands’s Enke] Kejserinde Caroline, Enke
efter Kejser Franz I. (1768—1835) ; hun var Datter af Maximilian I. af Bayern og alt-
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saa Sester til Dronningerne af Preussen og Sachsen, Prinsesse Amalie af Sachsen og
Erkehertuginde Sophie. @ 86,20 Grev Szechenyi] Overhofmester hos Erkehertuginde
Sophie Grev Ludwig Szechenyi, gift med Francisca de Paula, f. Grevinde Wurmbrand.
q 86,21 Baumann] Dialektdigteren Alexander Baumann. @ 86,22 Szechenyis Broder]
Politikeren og Forfatteren Grev Stephan Szechenyi; hans Bog »Om Hesteavl« havde
Edv. Collin oversat 1833. @ 86,27—=28 her paa Theatret] Dina opfertes 19. og 20. Ja-
nuar 1846 paa Burgteatret, gik altsaa kun to Gange; A. har sin Viden om Stykkets
kranke Skabne fra Digteren Castelli, der »beklagede at Oehlenschlegers Dina her
var leet ud. Kritikken sagde Di — na !« (Dagbogen 8. Marts).

87,12 Gioachino, hin Gamle, Vandanstalten] Gioachino var en Reprise fra forrige Sz-
son, kaldes derfor hin Gamle. Lesemaaden er imidlertid usikker; Professor Brix leser:
hin Gaade. 1 saa Tilfelde refererer Ordene sig til Vandanstalten, idet Vaudevillen Wil-
liam og Emma opfertes anonymt, skent alle var klar over, at Holst var Forfatteren.
q 87,18 Seidls Gedichte] Johann Gabriel Seidl: Gedichte in niederoesterreichischer
Mundart (1844); Bogen var en Gave til A. fra Forfatteren (Dagbogen 11. Marts). @
87,23 bene (lat.) godt. @ 87,30 Elise] Elise Stampe var ivrig Grundtvigianer. Grundt-
vig havde 1845 udgivet Danske Ordsprog og Mundheld; han interesserede sig meget
for Folkevisen; Ordet Quedlinger benyttede han i Titlen paa sin Digtsamling Kvad-
linger eller Smaakvad (1815). @ 87,31 Bindesbal] Arkitekten G. Bindesbell, Thor-
valdsens Museums Bygmester; han var Fatter til Edv. Collin.

88,1—2 Lewins Haandskrift Samling] Album af nulevende danske Mnds og Qvin-
ders Haandskrifter i litographerede Facsimiler. Til Brug ved Skriftlesning i Skolerne
(1846), udg. af Filologen Israel Levin. Bindesbells Autograf findes S. 10; ogsaa A.
(Digtet: Den danske Bonde —) og Jonas Collin er representeret i Bogen.

NRr. 174. Trykt (forkortet) Breve til A. g6—qg8.

88,14 i Torsdags] 19. Marts. @ 88,19 Alferne] Eventyrkomedie af J. L. Heiberg,
opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 29g. Januar 1835. @ 88,20 Phister] udferte Titelrollen,
forhenv. Figurant Rasmussen. @ 88,21—22 Jfr. Rosenkilde og Md. Phister, Jfr. Ryge]
Julie Rosenkilde (den senere Fru Sedring) spillede Jacobine Witterock, den ene af de
tre gamle Frokener, Louise Phister den anden, Caroline Assmann; Natalia Ryge var
Grevinde Dyrssen, Moderen til Stykkets uartige Dreng. @ 88,24 hvor R. taler om at
han ner var blevet skudt] Hr. Rasmussen, Forste Act, Tiende Scene (Udg. 1913, 34)

Rasmussen (ene).
... Kuglen peeb mig lige ved Orene! Jeg kunde have ligget i mit Blod, ligget
skudt som en Markens Fugl! — Ja, som den har jeg altid veret! — smidt ud af
V,10
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Reden, ikke vide om man er Ravn eller Krage, det er ogsaa et Liv! — Nu kunde
jeg have ligget Liig —! Larsen! Ven! Du var kommet her, Du havde staaet ved
min Kiste, seet paa mig, taget min Haand, hulket, — men jeg var ded. Larsen,
Din Kizrlighed faaer mig Taarer i @inene! — Dgd er Rasmussen! Ded! ( farer op)
Det er en forferdelig levende Phantasie jeg har! — . . .

g 88,27—89,1 total Gjennemfalden] »1 det kgl. Theaters Journal mindes Begivenheden
den 19. Marts 1846 med Ordene: »Forestillingen beg. KI. 6 og var tilende KI. g. Alt
foregik paa tilberlig Maade. Stykket blev fuldsteendig udpebet« (Edv. Agerholm i
Udg. af Hr. Rasmussen, 1913, 6).

89,15—16 at De vil tage Dem det lettere] Heri fik Collin Ret. Ganske vist har Alma-
naken for 7. April: »Brev med daarlige Efterretninger hjemme fra, slet Humeur«, men
i Dagbogen for samme Dag hedder det blot: »Brev fra Eduard at R er faldet aldeles
igjennem«. Til Jonas Collin skrev A. 11. April: »Den Glade jeg haaber og troer De
har af min virkelige, og betydelige Erkjendelse i Tydskland og i Engeland haaber jeg
overveier den Zrgrelse De kan have folt over det sidste dramatiske Uheld; tak for
Deres Interesse, De skal en anden Gang have mindre Skam af migl« @ 89,23 Mon-
tecchi & Capuleti] Familierne Montecchi og Capuleti, Opera i 4 Akter af Bellini og
N. Vaccaj, opf. 1. G. paa Det kgl. Teater 3. April 1846. @ 89,25 hendes Barn] Den
senere Underbestyrer ved Meteorologisk Institut, Kaptajn G. A. Rung, f. 9. Sep-
tember 1845.

90,1 Kunstkritikeren Wiborg] Sogneprast til Rynkeby og Revninge, Magister K. F.
Wiborg. Han havde i sine Kandidataar udgivet en Rakke Skrifter om de aarlige
Kunstudstillinger. @ 90,6 requiescat in pace] Det hvile i Fred! Slutningsordene i den
katolske Sjzlemesse.

Nr. 175. Ikke tidligere trykt.

90,9 Rom] A. rejste 18. Marts fra Wien til Graz paa Ja&rnbane, derfra med Dili-
gence til Triest, hvor han opholdt sig fire Dage; 24. Marts om Eftermiddagen sejlede
han til Ancona og kom g1. Marts Kl. 10 om Formiddagen til Rom. g go,12—13
Brevet som Deres Fader har modtaget] Et Brudstykke af det trykt A& C 396—9g7. 4@ go,25
—26 min Banquier Rotschild d